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42
1783, listopad 19, Split

Generalniprovzdur u Dalmaciji Francesco Falie1j osnaŽtge naredbu svoga prethodni-
ka Boldua, po kOJ'q;će biti kaŽn;en smrću svaki ona;; kOJi tiJekom raskui.ivan;a napusti
sVOJunastambu bez posebnog dopuŠfen;a.

Noi Francesco Falier ecc. ecc.

Richiedendo la suprema legge della comun salu te, che sia soggetto alla pena
eli morte qualunque contumaciante arelisse eli uscire della sua caserta se non e
chiamato o per la visita del meelico o per somministrargli vitto sotto le osserva-
zioni del custode e fanti, fece l'Ecc.mo precessor nostro Boldu palese eon suo
apposito proclama 22 settembre scaduto questa neccessaria e giusta cominato-
ria. Impegnata in successione eli carica la fermezza nostra a procedere con tutto
quel vigore che esigge la gravita della materia, troviamo opportuno fra le altre
providenze eli ravvivare anche il proclama medesimo, facendo percio publica-
mente intendere e sapere, che ammosso qualunque motivo ed intercluso ogni
aelito alla grazia, chiunque contumaciante contravenisse all'ordine sudetto si in-
tenderi nel momenta incorso nell'imancabile pena eli morte.

n presente passato nei registri della Segreteria nostra sara aceompagnato
con publiche lettere alle figure incombenti per la sua eliffusione e per
l'esecuzione piu rigorosa. In quorum fidem.

Spalato, 19 ottobre 1783.

43
1783, studeni 3, Split

Na podrui!Ju Klisa, kao pos!Jediea haran;a kuge, povećava se brOJ smrtnih sluča;eva.
Generalniprovzdur za Dalmaciju Francesco Fatzer izda;e naredbu, kOJa se odnostla na
svakoga kOJi bZ'oSjeft'odaJe obotz'o.Donesenje sadrža;' te odredbe, amorao Je bitipreveden
na hrvatskiJe'(fk.
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Noi Francesco Falier ecc.

Gli avvennimenti fatalissimi, che vanno tutto giorno aumentando la ingra-
ta serie de' mali emergenti nel distretto di Clissa hanno impegnato il nostro
zelante fervore a versar colle piu addattate meditazioni suI geloso argomento.
Rimarcando pero che una gran parte di esse riconoscono la loro sorgente dal-
la mancanza di coloro, che per negligenza o colpevole oggetto di interesse
omettono quelle partecipazioni, che servir possono a presservarli, ed estingue-
re solecitamente un cosi mortiffero flagello, facciamo col presente proclama
publicamente intendere e sapere.

Che qualunque persona di qualsivoglia condizione si sentisse o sospettasse
di esser colpita dal morbo, debba manifestarsi non solo alli propri domestici
ed a qualunque altro se gli presentasse, ma altresi al deputato o capo della villa
cui spetta, per le prescritte ulteriori disposizioni, poiche venendo discoprirsi
in altro modo, sara irremissibilmente fatto moschettare, prima che soccomba
alla violenza del male; ed alla pena medesima s'imenderanno pure soggetti li
congiunti e specialmente il capo di famiglia, non meno che qualunque altro
fosse concorso atenere occulto il male.

E siccome e probabile, e l'esperienza lo dimostra, che le nuove scoperte
infezioni traggono origine da robbe ed effetti usati, o maneggiati antecedente-
mente da persone infette, ed in seguito trattenuti ed occultati nelle respettive
case od altri luoghi, dovranno tutti quelli che avessero o trattenessero presso
di se per qualunque ragione, titolo ocausa delle accennate robbe ed effetti di
qualunque genere palesarli immediatamente alli respettivi deputati in pena ir-
remissibile della vita, promettendo intanto loro per questa volta l'impunit:l
per averle tenute occulte e la sicurezza ane ora di essere pontualmente restitu-
ite ai proprietari dopo il conveniente espurgo.

Nello stesso modo saranno tenuti a manifestare le robbe, che per avventu-
ra si trovassero in qualche luoco nascoste o sepolte di ragione delle persone
es tinte o egualemente infette dal morbo, quelli che tenessero qualche traccia
o indizio, ben certi di conseguirne prernio corrispondente, per cm si ris serva
opportunemente la carica; ma nel caso rissultassero in qualche modo ed in
qualsisia tempo colpevoli dell'osservato pernicioso silentio soggiaceranno alla
sopradetta pena della vita.

Dipendendo principalmente dall'opera de' deputati o capi delle ville di ri-
conoscere le contraffazioni sull'importante argomento delle persone nuova-
mente attaccate dal morbo, e che avessero procurato di tenersi occulte, resta
loro espressamente rinnovato l'incarico per l'uso delle maggiorl diligenze e
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perquisizioru all'occasione delle prescritte giornaliere visite delle persone stes-
se, ruuna eccettuata della respettiva deputazione e villa, le quali persone con i
metodi stabiliti ad una per una dovranno da loro riscontrarsi ed eseguirsi le
piti veridiche e sincere relazioru dello stato di salute di cadauno coll'assistenza
del chirurgo, ed in caso di minima ornlssione o negligenza, che verusse a sco-
prirsi nelli deputati o capi di villa, soggiaceranno pur es si alle pene piti severe
prescritte dalle leggi di Saruta.

Il presente pas sato, che sia nelli registri della Segreteria nostra sara tra-
smesso collettere al N. H. Proveditore di Clissa, perche fatto tradurre da quel
reverendo parrocco in idioma illirico, sia indi publicato ed affisso ne' luochi
consueti, edalla materia, di cui si tratta ricercati a comune intelligenza, perche
riporti la inalterabile sua esecuzione ed osservanza. In quorum fidem.

Spalato, 3 novembre 1783.

44
i783, prosinac 2i, Split

Stalno sejavljcyu novi slučcyevikuge u kućama, naselJima i nyesttma zaraženih podruga
Klisa, St1ya i Knina. Stoga generalni provtdur u DalmaciJi Francesco Falz"erodlučUjeda
ostanu na sna~/ Bolduova naredef!Ja. Njegove se nove naredbe sasto/e od tn' točke, ko/e
obuhvaćcyu dužnostt" vezane uZ unzftavaf!Je kuge. One su još strože od prethodnih.

Noi Francesco Falier ecc.

Dalle continue funeste incidenze di contaggio, che di quando in quando
vanno manifestandosi nelle case delle ville e localid infette de' territori di
Clissa, Sign e Knin abbiamo giusto motivo di decidere, che non si presti la
dovuta esecuzione al proclama dell'Ecc.mo immediato precessore nostro
Boldu de' di primo luglio prossimo passato, e quindi si omettono quelle do-
verose partecipazioru, che eseguite prontamente danno motivo che accorrer
si possa ai converuenti ripari. Per repprimer cosi grave disordine, da cui ne
derriva la continuazione de' funesti progressi, e rende frustranee le publiche
cure dirette a toglier il corso al terribile flagello, ed a ridonar all'afflitta provin-
cia ed ai sudditi la prirniera calma, facciamo intendere e sapere:



Fonres (Zagreb) 6/2000.

P,"O Che fermo il proclama dell'Ecc.mo precessore nostro Boldu in cadaun
articolo siano imancabilmente tenuti i capi di cadauna villa sospetta o infetta
pratticar ogni giorno di buon mattino, dove non vi fosse ispezzionato di Sani-
ta la visita in cadauna casa della respettiva villa, per assicurarsi dello stato di
salu te, in cui si attrovano gli individui della famiglia e per rifferir immediata-
meme qualunque incidenza di sospetto all'ispezionato di Sanira piu prossimo,
ed abbiano quindi piu promo luoco le presenti provvidenze, e cio sotto le pe-
ne piu severe a' capi di villa, ed anco della vita medesima.

io Chiunque si sentisse attaccato dal morbo o da malattia, dovra subito mani-
festarsi o farsi manifestare o all'ispezionatto di Sanita se vi fosse, accio siano pre-
se le convenienti misure, senza che sia ritardata tale importante notizia, poiche
ven endo in altro moda scoperto sara irremissibilmente punito colla vita, prima,
che soccomba alla violenza del male, nella qual pena si intenderanno incorsi li ca-
pi di famiglia, congionti e qualunque altro che COncorresse all'occu1tazione della
persona colpita, o mancasse alla prontezza della partecipazione.

3'" Resta raceomandato a' reverendi parrochi, tasta, che siano avvisati da'
capi di villa, o vecchiardi di qualche incidenza, di stender tasta in iscritto colla
maggior sollecitudine le rifferte, sicche prontamente arrivino a lume degli is-
pezionati di Sanita.

Il presente proclama sara, dopo registrato nell'Officio di Segreteria nostra,
spedito alli NN. HH. Rappresentami di Clissa, Sign e Knin a lume de' spetta-
bili colleggetti, e da esse prontamente passato a' colleggetti e ispezionati di Sa-
nita in essi territori, accio cada a universale intelligenza. In quarum fidem.

Spalato, 21 decembre 1783.

45
1784, ožujak 10, Split

Naredba generalnogprovidura Francesca Faliera u sve'(/ s kugom štoje harala na po-
drugima Poljica, Si1!Ja, Klisa i Knina. Govon' o povlače1!Ju te bolesti sa spomenutih po-
druga, ali i oprovode1!Ju rasku~(/va1!Ja na za to odredenim mjestima. U Polji'dma je kuga
nestala. Donosi narede1!Ja vezana uZ završetak rasku~(/va1!Ja i o otvara1!Jupojedimh gra-
dova. Naredbe su bde podijeljene po točkama. Svaka od 1!Jihse odnosi na drugi' grad od-
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nosno naselje u Dalmacijt; a govon' o stanju koje je tamo vladalo. Tu su bdi obuhvaćeni i
primorskigradovt; a medu ostaltina t'predgrada Splita.

Noi Francesco Falier ecc.

Piacque alla misericordia dell'Altissimo dopo le moltiplici disgrazie, dalle
quali fu afflitta questa provincia per le fatali desolazioni causategli dalla pesti-
lenza manifestatasi eon terribile espansione nei territori di Poglizza, Sign, Clissa
e Knin di benedire le nostre solecitudin.i e la rettitucline delle nostre intenzioni,
col rallentamento del flagello e coi primi segni di respiro e di calma. Contano in
fatti a sommo conforto dell'an.imo nostro li due territori di Clissa e Knin felice-
mente eompita la prima quarantena dall'ultimo insorto respettivo accideme, ed
incoata la seconda con felice corso, ed egualmente termina ta la intiera prima
quarantena quello di Sign, e totalmente estinto il eontaggio sin dal passato otto-
bre nel tener di Poglizza, ond'e che sia sperabile colla divina assistenza, che
eontinui aura costante di salute e di calma. Dietro a cosi fausti efelici principi
disposti noi di promovere un qualche iniziamento di liberta edirespiro dalle
sofferte angustie alle soggette popolazioni col fissar un metodo, fermo e stabile
da doversi osservare per ora, e sino ad altre nostre deliberazioni intomo alle
contumacie delle persone provenienti da luochi, che continuar devono ancora
nell'interdetto, usando in cio della faccolta delegata impartitaci nella materia col
tenor delle presenti terminiamo ed ordiniamo quanto segue:

1. Che la citta di Macarsca sia e si intenda restituita alla libera prattica ed al
comercio eolle altre citra maritime della provincia, sussister pero dovendo se-
gregata e separata dal proprio territorio coll'uso delle stangate o steccati come
si attrova al presente.

2" La citta di Scardona153 continuara nello stato di interdetto e segregazi-
one in cui attualmente si attrova, e li provenienti dalla medesima saranno sog-
getti alla contumacia di giomi 14, semprecche comunicar volessero cole citra
libere e luochi non interdetti della provincia.

3° Li territori di Sign, Knin e Clissa, nei quali si spiego la pestilenziale infe-
zione dovranno continuare separati e sospesi, e li provenienti dalli medesimi
saranno soggetti alla contumacia per aver prattica e comunicazione colle citra,
e territori liberi della provincia.

4" A egual risserva di giomi 40 doveranno intendersi soggetti aneo li terri-
tori d'Immoschi, Vergoraz eNarenta, come territori di frontiera colle tenute

os, Skradin.
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Ottomane, ove sussistono tuttavia le scintille del contaggioso attacco corso in
quella localid..

5° I territori di Poglizza montana!54 e maritima!55, Duare, Trau montano,
Spalato e Scardona dovranno intendersi soggetti alla contumacia di giorni 28
per quelli, che avessera pur comunicazione e prattica colle citta libere della
proVlnC1a.

6° I territori maritimi di Zara, Sebenico, Trau, castelli di Trau, castelli e
borghi di Spalato, tener di Almissa, territorio di Macarsca si intenderanno sot-
toposti alla risserva di giarni 14 per i procedenti da' medesimi, che volessero
aver comunicazione e prattica colle citta e luochi liberi della pravincia.

7° Agli abitanti de' respettivi territori di marina espressi all'articolo 6. che
sono in stato di parita di contumacia resta permessa la libera comunicazione
ed il comercio fra i medesimi.

Amisura de' casi, che nascessera dietra a questi fausti principi, che si spe-
rano continuati dalla clemenza dell'Altissimo si andaranno di grado in grada
minorando le contumacie.

Tanto dovra osservarsi universalmente, al qual effetto saranno rimessi cir-
colarmente esemplari della presente deliberazione nostra alli NN. HH. rap-
presentanti e spettabili colleggetti di Sanita della pravincia a norma delle lora
direzioni. In quorum fidem.

Spalato, 10 marzo 1784.

46
1784, travanj J, Split

Naredbe generalnogprovtdura Francesca Faliera u sve~/ s Podru[fima na kOjimaje
kužna eptdemj/a završavala sVOJ'pohod.To su btlagornjapodruga Klisa, Sirga i Knina, a
haralaje i dage u sredtftu Splita. Bio Je tada većpodj;egen grad odgrada, podruge odpo-
druga u cj;eIOJ"pokrajim:Ceneralniprovtdur, pa knez i kapetan Splita Andnja Paruta,

". Poljica brdska.
". Poljica primorska.
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zq/edno S upravom za Zdravge ("Collegetom''), izdaju prigodne naredbe u 33 točke. Sadr-
žaj točaka Je vrlo vnjedan za upoZnaVat!Je načina obrane od te kobne bofeslt:

Noi Francesco Falier ecc.

ei momenti che per specioso dono dell'Altissimo eran nelloro termine i
fatalissimi pestilenziali flagelli che afflitto avevano eon terribile corso i territori
superiori di Clissa, Sign e Knin, piacque allo stesso di farci sen tire in continu-
azione il peso della afflizione colla manifestazione del contaggio anche in seno
di questa citta medesima. Mentre veneriamo queste supreme disposizioni, non
previsibili dalla umana solecitudine, ed invochiarno che si apra la fonte della
Sua misericordia, non lascia il nostro zelo di accorrere colle providenze tutte, i
suffraggi ed assistenze valevoli a repprimere il progresso dalla rapida fiamma, e
impedire per quanto e possibile quei maggiori pericoli, che derrivar facilmente
potriano. Comandata gia sull'infausto momenta circolarmente ed a quest'ora
anco eseguita la general segregazione di citra da citra, e territorio da territorio di
tuta questa provincia, e persino dello stesso palazzo generalizio e della squadra,
devono in conseguenza rivogliersi inostri studi, adar regolato ordine e sistema
ad un'argomento, che ai primi istanti porto confusione, angustia e tristezza. Quin-
di dietro alle savie deliberazioni prese nell'emergenza dal zelo di questo m.mo
Conte e capitano Paruta, unitamente allo spettabile colleggetto, siamo devenuti
all'estesa delli seguenti ordini, sicche ognuno abbia presente il proprio dovere, in
risserva di aggiungere successivamente tutte quelle altre prescrizioni e provvi-
denze, che amisura dei casi e delle circostanze si rendessero neccessarie e fos-
sero per derrivarei dall'ossequiata auttorira dell'Ecc.mo Magistrato alla Sanira
nell'importanza dell'argomento, di cui ne abbiamo gia rassegnato l'ingrato det-
taglio. Invocato per tanto l'aiuto dell'Onnipotente nelle di cui mani sono le sor-
ti degli uomini, ordiniamo, comandiamo e terrniniamo quanto segue:

pomo Ferma la generale contumacia ed interdetto delle famiglie tutte di que-
sta citta, gia prescritta dallo spettabile colleggetto, non sara permessa l'uscita
dei respettivi individui dalle medesime, salvo unicamente a' capi di famiglia in
quei tempi, modi e eon quelle avvertenze, che saranno dichiarite.

in Li capi di casa per provedere alle proprie famigliari esiggenze non usci-
ranno dall'abitazione se non eon un solo servo o altra persona, esempre mu-
nito di un bollettone dell'Officio di Sanita, affinche non si veriffichi in altre
inutili figure l'abuso di un'arbitraria uscita.

3'" Dovra la citra esser divisa in sei o piu sestieri, come credera la pruden-
za dell'Ill.mo rappresentante collo spettabile colleggetto, sicche piu agevoli si
rendano le visite ed ispezioni da pratticarsi.

169



Fonces (Zagreb) 612000.

4'" Per cadaun sestiere sara destinato dal Rev.mo vicario capitolare un ca-
nonico ed un sacerdote dei pili attivi e capaci, onde abbiano eon zelante im-
pegno unitamente a un deputato destinato dal colleggetto e colla scorta di un
guardiano di Sanid pratticar cadauna mattima colle debite risserve nel respet-
tivo sestiere la visita delle case tutte per rilevare lo stato di salute di cadaun in-
dividuo della famiglia e rifferirlo poi con ogni accidente al competente Offi-
zio di Sanita.

5" Al levar del sole, o a quell'ora, che sara stabilita e concertata dallo spet-
tabile colleggetto dovranno essi Rev.mi canonici e sacerdoti destinati unirsi
imancabilmente nella sagristia della cattedrale, per diffondersi all'esercizio
della sopra dichiarita loro ispezione.

6° Al tocco della campana maggiore della cattedrale medesima, che dovra
seguire a quell'ora che sara fissata dal colleggetto medesimo e serva a dar tem-
po alle visite, potranno uscir liberamente i capi di famiglia, come all'articolo
primo e secondo, sicche resti assicurata la vigilanza publica che sono state
pratticate le visite comandate, esclusi in cio li magistrati, deputati, ministri e
serventi di Sanid, a' quali sara permesso di uscire dalle proprie case e girare
per la citd, come successivamente sara dichiarito.

ro Il suono della detta campana dovra durare lo spazio di mezz'ora, inibi-
to assolutamente quello di qualunque altra in altri luochi, e chiese niuna eccet-
tuata.

8" Le sole figure che sostengono deputazioni publiche o altre ispezioni di
Sanita o rnilitari potranno sortire di casa prima del tocco di campana, e tratte-
nersi sin o a quelle ore che esiggessero i bisogni e il governo della materia, eon
dichiarazione per altro che li non aventi publica ingerenza o ispezione si abbi-
ana a restituire alle proprie case alle ore 24, so tro le pene pili rigorose.

9" Chiunque si sentisse attaccato da male di qualunque sorte dovra tosto
manifestarsi alla deputazione alle visite, e se al momenta della malattia fosse
trascorsa l'ora delle visite stesse, sara tosto avvertito l'Offizio di Sanita, sicche
cada la notizia immediatamente alle deputazioni stabilite, e possano da queste
apponersi li compettenti ripari, dichiarando in corso suI fatto nella pena della
vita chiunque avesse occultata la propria malattia, o avesse in qualunque mo-
do e sotto qualunque pretesto cooperato nel tenerla occulta.

lOm" All'avviso eli qualunque genere di malattia fatto inteso l'Offizio di Sa-
nita, dovra interdirsi subito la casa in cui si foose verifficata, sino a tanto che i
fisici proffessori abbino pratticata la neccessaria ispezione edeterminata la
qualita ed il vero carrattere della malattia.
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11mo Chiunque delle case interdette e custodite per morti successe, o per
qualunque sospetto ardisse per se, o per interposte persone, o in qualunque
altro modo passare effetti suscettibili in salvo in qualche altra casa o luoco, si
intendera incorso in pena della vita, e cosi e~almente chiunque vi tenesse
mano, fosse consenziente o non palesasse, sapendo tali passaggi di effetti.

12'"0 Chiunque tenesse presso di se effetti o robbe suscettibili delle case
dichiarite infette, dovranno palesarli immediatamente alla carica o alla depu-
tazione di Sanid. sotto pena della vita, e se fossero robbe delle stesse case
infette, occultate e nascoste dagli individui delle medesime, dovranno pale-
sarsi immediatamente alla carica adittando illuoco della loro esistenza in pe-
na egualmente della vita, alla quale irremissibilmente andaranno soggetti,
come all'incontro palesando potranno esser cer ti e sicuri eon impegno della
publica fede, che espurgata ogni co sa caritatevolmente, sara restituita alli
proprietari.

13z0 Resta confermata la deliberazione dello spettabile colleggetto per la
chiusura di tutte le chiese di questa citd., onde non abbiano a verifficarsi ra-
dunanze, le quali dovranno egualmente intendersi inibite in qualsivoglia altro
luoco.

14'" Si eccita il zelo del Rev.mo vicario capitolare di comandare ai religiosi
che destinara fra i piu capaci ed attivi, accio abbiano ad accorrere e suffragare
nei modi possibili alle loro circostanze i poveri infetti e sospetti delle case se-
gregate esempre fra le dovute risserve amministrare ai medesimi lo spirituale
conforto de' SS.mi Sacramenti esortandoli ed animandoli a non diffidare delli
celesti misericordiosi aiuti.

15. E poiche esiste in questa citta un ghetto di Ebrei/56 nazione che in tali
circostanze si fa singolarmente osservabile, percio lo spettabile colleggetto
scegliera que1 numero di deputati fra li piu abili e probi individui della nazione
stessa, che credesse conveniente, onde abbiano ad invigilare al governo inter-
no ed alle neccessarie providenze per il loro sostentamento.

16. A questo effetto sara permesso a quelle sole figure, che si riconosces-
sero le piu prudenti, il sortire dal ghetto medesimo, munite sempre del bollet-
tone di Sanid., accio attender pos sano alle occorrenze proprie e degli altri, e
queste figure saranno date in nota dalli deputati Ebrei suddetti all'Offizio di
Sanid..

"' Židovska červrr.
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1ro Tutti gli altri individui dovranno mantenersi nelli recinti del proprio
ghetto, senza uscir dal medesimo per qualunque causa o pretesto.

18"0 Tutte le porte del ghetto dovranno esser chiuse arisserva della sola
maggiore, custodita dall'ordinaria guardia, che dovni pure esserle dalla depu-
tazione destinata dal colleggetto aperta, e la quale sara immancabilmente chiu-
sa alle ore ventiquattro, sicche alcuno non possa pili uscire dal ghetto medesi-
mo.

1900 Saranno pure destinati dallo spettabile colleggetto fra il corpo della
nazione due deputati della maggiore abilita, quali scortati da un fante
avranno debito di visitare tutte le case dopo levato il sole per informarsi
dello stato di salute di tutte le famiglie, e trovando alcun individuo aggrava-
to da qualunque male, interdir tosto la casa e portar senza dilazione l'avviso
dell'emergente all'Offizio di Sanira, per le successive opportune ispezioni e
providenze.

20mo S'intendera chiusa la loro sinagoga e sospesa qualunque loro funzi-
one, sicche non abbiano ad esservi nemmeno tra di essi radunanze di sorte al-
cuna.

21 mo Tutti li cani e gatti che si trovassero vaganti tanto nella citta che nel
ghetto, come quelli che nelle circostanze presenti possono portar conseguen-
ze pericolose, dovranno esser uccisi, al qual effetto restano incarieati nel mo-
do pili rissoluto respettivamente li uffiziali, ispettori, li deputati ed ogru altra
publica persona per gli ordini convenienti.

2i" Li signori canonici, sacerdoti edeputato alle visite delle case del res-
pettivo sestiere, eseguita che abbino cadauna mattina la visita dello stesso, do-
vranno rifferire alla carica ed allo spettabile colleggetto tutte le incidenze e
scoperte, che facessero in scritto, colla preci sione e individuazione del sesti-
ere, nomi e cognomi delle case efamiglie, che trovassero infette o sospette, e
numero componente le famiglie medesime.

23'0 Cadauna morte, che succedesse essere dovra rifferita tosto alla carica e
spettabile colleggetto ingiongendo a' medici, chirurgi edeputato d'ispezione di
portar le attestazioru della perizia e le rissultanze della visione, che pratticassero
de' cadaveri, alla medesima carica ed Offizio di Saruta, senza dilazione.

24'" Tutte le respettive deputazioni, che avessero peculiar ispezione de-
mandata dal colleggetto sopra gli avverumenti di contaggio o ingerenza nella
materia, dovranno cadaun giorno rifferire alla carica e spettabile Colleggetto
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cio che fosse particolarmente ac cad uto di rapporto alla loro ispezione, sicche
le siano sempre presenti tutti gli avvenimenti di qualunque genere per le op-
portune providenze.

25'0 E perche fra le particolari cure, che aver si devono in tali circostanze,
quella e singolare di allegerir la citti dai poveri accattoni sopra i quali, come
sopra la bassa plebe, suole i maligno morbo singolarmente infierire, percio
ferma la provida gia approvata disposizione dello spettabile colleggeto di unir
li medesimi acattoni in luoco appartato, delibera la carica, che abbiano li me-
desimi ad essere raccolti e pas sare nel forte de' Grippi'57 acio prescielto, onde
viver cola lontani da codesta citta.

260 sara dallo spettabile colleggeto destinato un deputato perche cadaun
giorno passi avisitar i medesimi in unione a un medico o chirurgo, per assicu-
rarsi dello stato di salu te e per presservare possibilmente i medesimi da infor-
turu.

27"''' Condiscendendo la publica carita di accordar a' medesimi accattoni il
suffraggio di gazzette 8 per testa, dovranno dall'Ill.ffio rappresentante esser
destinate una o pili persone di probiti ed attivita, accio colla somma che der-
rivasse dal complesso del numero de' medesimi restino giornalmente ed alle
ore opportune sovvenuti di viveri, sicche non abbiano a perir dall'inedia.

28,"0 Sara dover delle dette persone deputate rifferir cadauna mattina alla
carica ed al . H. rappresentante il numero di detti poveri, ed egualmente alla
carica ed al colleggetto lo stato di loro salute e le incidenze tutte, che cola si
scopnssero.

29"<>Disposta del pari la cariti publica adar sovvenimento e soccorso an-
che a' poveri ed indigenti popolari delle case interdette, che d'altronde non
possono mantenersi, e fissato per essi il sovvegno di lire una di Dalmazia per
testa durante la fatal sittuazione in cui si attrovano, dovra detto illustrissimo
rappresentante destinar due o pili deputati capaci ed attivi, che cadaun giorno
rivedano il numero di tali indigenti, per assoggettarne parimenti di giorno in
giorno la nota alla carica ed alla rapresentanza suddetta.

30"'0 Sarrano destinate da detto N. H. rappresentante persone di probiti
ed attiviti, che col raguaglio dell'accordata summa di suffraggio pos sano ac-
correr alla providenza de' medesimi, secondo illoro stato e bisogno eon quel-

15' Tvrđava Gripe.
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la esattezza e carita, che esigge l'attual loro situazione, e dovranno poi le
stesse render conto al N. H. rappresentante per ritraer le convenienti sum-
me al bisogno stesso in quei modi, che gia furono comunicati al zelo bene-
merito di S. S. Ili.ma, che si fara impegno di invigilare in parte cotanto im-
portante.

31. Confermata dalla carica la deliberazione nel colleggetto perche illazza-
retto di Capogrosso abbia ad essere prescielto per Lazzaretto degli espurghi,
combinandosi nello stesso i requisiti neccessari, si dovranno senza dilazione
ridurre cola gli effetti da espurgarsi, per toglier dalla citra le oceasioni di peri-
colo.

32° Stabilita egualmente dallo spettabile colleggetto eon approvazione del-
la carica in borgo Luzaz'5B la casa isolata Columbarich per servir di ospital a
poveri colpiti dal morbo, resta eccitata la vigilanza del corpo medesimo a far
che ne siegua il pronto passaggio, sempre coll'oggetto di togliere ed allontana-
re la vicinanza di maggiori infortuni.

33° Nulla aggiungendosi per ora quanto alle discipline da osservarsi in det-
ti lazzaretti, ne quanto ai metodi e forme degli espurghi, ne agli obblighi e do-
veri delle diverse ispezionate figure sopra imedesirni, resta ecittata la vigilan-
za comendabile dell'illustrissimo rappresentante e spettabile colleggetto a far,
che in cio riporti la sua esecuzione la termina zione dell'Ecc.mo precessore
nostro Michel 12 gennaio 1763 more Veneto approvata dal Magistrato
Ecc.mo alla Sanita.

E la presente, passata che sia nei registri della Segretteria nostra, sara eon
lettere accompagnata all'Ill.mo conte e capitano di Spalato per la sua publica-
zione ed affissione, onde riporti imancabilmente la pili rigorosa esecuzione ed
osservanza. In quorum fidem.

Spalato, 3 aprile 1784.

158 Lučac, predgrađe Splita. U Splitu su se do 1919. njegova najbliža područja nazivala "predgrađa", a bila
su 4: Lučae istočno, u srednjem dijelu Dobri i Manuš i na zapadu Veli Varoš. Danas su ta predgrađa di-
jelovi grada. Do potkraj 19. st. bila su razdvojena neizgrađenim prostorima-vinogradima, poljima i sl.
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1783, listopad 12, Zadar

Generalni proVldur za Dalmaci;u Francesco Faber preuzeo Je prošlih dana upravu
nad Dalmaci;om ipodru(;em Boke kotorskelS9

•

Kuga Je JOŠ uvijek harala podru(;ima Klisa i Sirya i dužpogramcne crte s Otomanskim
carstvom (Bosnom). Nabreya brq! umrlih osoba, kao i lJ'ijerešto ih Je poduzeo protiv te bo-
lestz: Spomirye i kamp u Hanu. Ptse o poljskim bolnicama u Imotskom. Prtca oJednom
lveguncu. GOVOrt·opolJskim bolnicama prt· vq!nim posteyama gramcne crte Knina, itd Po-
glavar Kotora mu Javlja daJe tamo završzlo siguronosno raskuŽivarye. Jaka kuga u Trebt~
ryu, glavnom gradu Hercegovine, hara sve do Herceg Novog.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Ha assunta ne' pas sati giorni la reggenza di questa provincia in momenti
angustianti per contaggiosa infezione, che serpeggia fatalmente nei sfortunati
territori di Cl.issa, e di Sign. Riconosco il dovere di mia rassegnazione
nell'assoggettare alla maturiti di catesto Ecc.mo Suprema Magistrata le noti-
zie, che da quelle contaminate parti mi sano pervenute, edalle altre dell'estesa
confinazione della provincia, onde lo stato progressivo di questo ingra to affa-
re sia presente all'illuminata Sapienza di VV. EE.

Unifformi lettere del N. H. Proveditore di Cl.issa e del colannello soprain-
tendente Morari, mi partecipano, che il micidiale morbo continua tuttavia a
vibrar colpi di stragge in quel borgo enelle sue vicine adiacenze, non ostante
le prese misure e precauzioni tendenti ad arrestar possibilmente la dilatazione
del medesimo, e mi individuano che dal giorno 19 del passato settembre, in
cw segui il primo scoppio, sina al giorno delli 6 corrente, si enumeravano cin-
que case del tutto estinte, 44 infette, 113 sane, ma nella cattegoria di sospette;
13 individui colpiti e 100 mancati a' vivi, come degnaranno dessumer dal pie-
del.ista inserto, che po ne in essere il misero stato di quelle afflitte local.iti.

Ad aumentare le angustie erasi anche avverata la fuga da quell'infetto bor-
go di Giacov Miovillovich, ma fortunatamente arrestato e posto nelle risserve
sotto val.ide custodie, poterono togl.iersi quei giusti tim ori, che da tale osser-
vabile contraffazione potevano derrivare. Ordinai qwndi che senza dilazione

IS' Od listOpada 1783. do listOpada 1786.
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si assumesse dal giurato cancelliere della rappresentanza il costituto di questo
reo individuo per determinarmi a quegli esempi di rigore, che esigge la qualita
della trasgressione.

Ma se in quel distretto continua il desolatorio flagello, non minori mali e
timori causa nell'altro territorio contiguo di Sign. Da lettere del brigadiere
Noveller, sopraintendente, rissultano colpite altre quattro case nella disgra-
ziata villa Ervazza, gli individui delle quali si disponeva egli nel giorno delli
5 di far passare nel campo cola forma to, e che nell'appostamento militare di
Billibrigh era perita un fante di Sanita, ed attaccato da contaggio anche il
guardiano Alessandro Franich. Da questi avvenimenti si determino esso ca-
po militare a considerar cosi diffusa singolarmente in quella localita la insi-
diosa infezione, che per taglierne le causa sarebbe partito di necessita espiar
col fuoco i caselli tutti e lo stesso quartier militare, formati di palli e coperti
di savaro, per erigger in breve periodo altri ricoveri alle guardie ed agli ispe-
zionati, che servono in quella osservabile parte alla gelosia delle custodie e
dei bisogni.

Ma l'accidente che riesce di vera molestia e la fuga successa dall'altro cam-
po di Han di Blas Babich, individuo imputato reo di intentata contra fazi one
di linea, che cola esisteva cinto da catena fra le risserve alle disposizioni della
carica. Cogliendo costui la oscurid della notte dei 4 po te sciogliersi dalla cate-
na, e attesa la vastita del campo sudetto, deluder anche la vigilanza delle cu-
stodie. Sebben persuada ragione, che abbia colto costui la piti agevole via di
ritiro nel finitimo Stato Ottomano, sono corsi pero tosto gli ordini piu risso-
luti per il fermo del medesimo Babich, vivo o morta, e da me al primo avviso
apoggiati circolarmente al medesimo premuroso effetto. Comissionai ad ogru
modo il Brigadiere di estender traccie per verifficare come sia accaduta questa
scandalosa fuga, e per rilevar assieme, se per avventura avesse alcuno eon rea
conruvenza tenuta mana alla medesima. Nei lazzaretti campestri sotto i mili-
tari appostamenti della linea di eon fine di Knin continuano que numerosi
contumacianti a presservarsi illesi da contaggiosi attacchi. Alcune morti suc-
cesse furono riconosciute da' medici derrivate da ordinaria malattia, e senza
indicazione di sospetto. Ma in una nuova partita di sudditi, numerosa di oltre
100 individui, e non per anco admessa all'espurgo di contumacie si veriffico,
per quanto mi asserisse quel sopraintendente tenente colonnello Zulati in sue
lettere di 6 qUalche morte accaduta eon gravissime inducazioni di sospetto,
perlocche erasi anzi trasferito immediatamente all'appostamento di Uruste,'60
coll'oggetto di poner valido riparo ad ogni disordine, ed a stabilire il campe-

'"' Unište, Knin - granica prema Bosni.
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stre asillo ad uso degli accennati sopravvenuti sudditi, che ragioni di prudenza
obbligano a non respingere dalla contumacia agli altri caritatevolmente accor-
data.

Ho impegnato eon mie lettere il zelo di quel graduato agli usi di diligenza e
di precauzioru mai bastanti, dove si tratti del massimo oggetto della salu te.
Anche negli altri camp es tri lazzaretti al eon fin di Immoschi continuano ad ac-
cadere delle morti cosi per ordinarie malattie, che per contaggio. Ma fino al
presente sta in quelli concentrata ogru disgrazia, mantenendosi sano ed illeso
il territorio. Da quei lazzaretti per altro si sottrasse colla fuga Andrea Pergli-
avaz da Podi di detto distretto, posto allo sconto di contumacia per imputata-
gli comurucazione di sospetto. Costui passo nell'Ottomano eon fine forse nel
dub bio di esser soggetto a castigo, semprecche fosse rissultata la di lui rea
trasgressione. Per questo avvenimento ho scritto a quel sopraintendente te-
nente colonnello Carrara, accio invigili seriamente sopra il reo individuo, sic-
che capitando nuovamente nelle maru si custodisca alle mie disposizioni.

I reclamati bisogru di Clissa e Sign, qualche lentezza nella esecuzione degli
ordini, la grandezza dell'argomento e le continue gravissime emergenze aru-
mano il dover mio a staccarmi ben tosto da queste rive alla volta di Spalato,
per accorrer anche in mezzo arischi e pericoli in persona in quegli afflitti ter-
ritori, ed ivi occularmente assicurarmi della qualid. degli attacchi e del vero 10-
ro stato di progres sione, e quindi adattar tutte le piu robuste e valevoli provi-
denze a salvezza della provincia a me comessa, ed alla incolumid. dello stato.

Mentre segno eon questo ingrato argomento i primordi del mio generala-
to, confido che la clemenza dell'Altissimo vona protteggere il zelo mio e le
mie costanti sollecitudiru, e la propensione generosa di VV. EE. animara i mi-
ei passi, de quali saranno guida costante i sapienti dettami ed istruzioru che 10-
ro piacesse di darmi. Da quelle parti mi faro singolar preggio di render inteso
illoro Ecc.mo Magistrato del vero stato delle cose, delle mie disposizioru e
dei reali bisogru.

Intanto da lettere del n(obil) h(omo) proveditore estraordinario di Cattaro
dei 29 settembre mi rissulta spirata la quarantena di risserva, in cui era stata
posta quella superiore provincia dalla Dalmazia, dall'Ecc.mo Precessore, atte-
so il disordine corso acoipa de' Schiavoni retrocessi da Costantinopoli, e che
entro il periodo sudetto si era mantenuta la stessa senza alcun molesto avve-
nimento, per locche appunto quel zelante e benemerito cittadino ricercava
che tolta fosse la interdizione, ed avessero quelle provenienze libera comuru-
cazione colla provincia inferiore. Non ho creduto che fosse del mio arbitrio
assentire alla ricerca, poiche rilevo dalle lettere medesime divampante il con-
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taggio io Trebigoe,161 capitale dell'Erzegovioa, e oe'luoghi adiaceoti prassimi
al coofioe di Castel-Nuovo, diffeso pero da valide lioee e custodie, etaoto
pili, quaoto che dall'Ecc.mo mio Precessore era stata umiliata all'EE. VV. la
presentta nsserva.

Assoggetto percio l'affare alla loro maturira e sapieoza, per veoerare io que-
sto 000 meoo, che io cadauo altro praposito la lora rispettabile voloota. 10-

ooltro iotaoto i costituti assuoti alli cap i di caravaoa perveouta oei lazzaretti di
Spalato, e l'altra trasmessomi coo lettere del oobil homo estraordioario di Cat-
tara dei corrieri cola arrivati da Costaotioopoli, e baccio a cadauoo di VV. EE.
divotameote le maoi.

Zara, 12 ottobre 1783.

48
1783, listopad 19, Split

Ceneraln"provzdur Francesco Falt"erstigaoje "z Zadra u Split. Našao je podruga Klz~
sa ,. Sz;ya zaražena. PzJe o poduzet"m m;erama. Spomz;ye Kon/sko ,. druga nasega.

Na pogan" (kampu) u Hrvacama b,.l,.su sm;ešten" svi za kOJese sumn;alo da su zara-
žem; kao" oni zaraženi iZ istoga sela, ukupno n;i'h233. OČlJćenasu n;ihova odijela, spre-
mgene 1'!lihove:?itance, vatrom oČlJćenen;ihove bijedne kolibe. Nabrq;a i dage sela,pogske
bolmce u n;ima i razne dogadq;e. Podruge .KninaJe tada bilo sačuvano od ove opake bole-
stz: Spomz;ye i karavanu, kOjaJe stigla izpogske bolmce (lazareta) na otomanskom po-
drugu.

Illustrissimi ed Eccelleotissimi Sigoori, Signori Coleodissimi

Mosso dal dovere e dal zelo di beo servire la Patria oelle fuoeste clilatazi-
oni di cootaggio, che cootrassegoaoo fatalmeote i primordi dell'appeoa iotra-
preso geoeralato, mi sooo staccato oel gioroo dei 14 correote ottobre dal por-
to di Zara per riddurmi io questa citra prossima ai cootaminati territori di
Clissa, e Sigo, e pili a portata di accorrere ai massimi bisogni delle molte
localira afflitte per voler del'Altissimo da cosi tremeodo flagello. Pervenni a que-
ste rive la sera dei 17, e traoquillizato appeoa lo spirito mi fo siogolar preggio

Ilil Trebinje.
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di rassegnare alla rispettabile auttorita di cotesto Ecc.mo Supremo Magistrato
il rissultato delle varie partecipazioni, che mi sono derrivate dai territori supe-
riori dopo le prime riverenti mie lettere dei 12 corrente.

Continua nei borghi di Clissa la rea infezione ed anzicche sedarsi, si ac-
crescono le morti di quegli infelici abitanti de' Borghi e lora aeliacenze. Ridot-
ti gli infetti e sospetti inelividui nel campo stabilito appositamente per concen-
trare in esso tanta elisgrazia, si contano fino alla giornata dei 17 ascesi li deces-
si al numero di 140, 24 gli infetti e 101 le case, che sebben siano sin qui illese
da attacco, sono pero considerate in grado di sospette, come degnaranno rile-
vare dall'annesso ultimo piedelista.

Attenti gli ispezzionati a prestarsi colle maggiori raccomandate assistenze
a soccorso di quegli infelici sudditi non lasciano le cure pili indeffesse, per ar-
restare il rapido corso di questa fiamma desalatrice. Pure non senza vero
sconforto dell'animo mio mi avvisa ~uel . H. Provveelitore can eli lui lettere
degli 8, che anche nella villa Coinsco 62 discosta cinque miglia dalla fortezza di
Clissa, siasi manifestato il contaggio colla marte delle due sorelle, Stana e Cat-
te Valentich, i cui cadaveri caduti sotto le osservazioni eli quel meelico prof-
fessore Ghercichievich portavano non dubbi segni eli pestilenziale attacco.

Fatta segregar suI momenta la casa e la famiglia colpita da qualunque co-
municazione, si elisponeva quell'attenta rappresentanza alle maggiori preca-
uzioni, col salu tare oggetto eli presservare la restante villa dal grave minacci-
ato pericolo. Ma fastieliosa sopra ogni credere mi riuscl l'altra notizia della
morte accaduta da contaggio eli un soldato nazionale della compagnia capitan
Stanissich, che era eli appostamento al quartiere in una parte del borgo detto
Meidan163

, poiche se nelle stesse custodie si eliffonde la infezione, etalta la
barriera alla comun sicurezza. Porto costui nel sepolcro la cognizione della
vera causa che ha dato motiva alla propria elisgrazia indubitatamente derivata
o da poca attenzione nella gelosia del di lui offizio, o da qualche colpevole
contrafazione non potuta verifficarsi dal N. H. Proveelitore sudetto. Ha subi-
tamente disposti gli ordini pili rissoluti a quella parte e per la custoelia gelosa
del campo, e per quella della colpita casa eli Coinsco, sina atanto che si effet-
tui la traduzione de' sospetti individui della famiglia al campo medesimo, e
purgar si possano coi metodi legali gli effetti e la casa stessa, prestandomi a
cio can quell'impegno, che esigge la grandezza dell'argomento.

'" Konjsko blizu Klisa.
'" Majdan blizu Splita.
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Repplicate istanze del Coll.o Morari per il proprio sollievo dal peso della
sopraintendenza, che sosteneva eon benemerito impegno, mi fecero aderire
alle stesse. Innoltro percio cola alla generale sopraintendenza della grave ma-
teria il sargente maggiore di battaglia Rado eon apposite comissioni, perche
abbracciando il complesso dell'ingrato affare esamini immediatamente i biso-
gni, applichi opportuni ripari e dia prove di quella attivita ed intelligenza, che
altre volte lo distinsero in simili ardue oceasioni. A quest'oggetto ho chiamata
quella publica indeffessa rappresentanza a ben intendersi col detto cap o mili-
tare, onde eon unifformita di massime e di consiglio arrestar il eorso al di-
vampante incendio. Dopo i rapporti che mi derivaranno da esso brigadier per
quelle maggiori provvidenze, che mi sono possibili, dato che sia dallo stesso
ordine e sistema a quel campo mi ridurro avisitarlo in persona a conforto de'
sudditi, non meno che per assicurarmi occularmente della validiti del servizio
che a quella parte si presta.

Affligenti non meno sono le partecipazioni, che mi pervengono dal terri-
torio di Sign da quel brigadier sopraintendente NoveIler, giacche dalle mede-
sime rilevo eontinuati attaccru di eontaggio eolla morte nel giorno dei 15 di
tre individui nella villa Dizmo, due in Zassioch, uno in Gliev, cinque in Galla,
e nel giorno dei 16 altri tre in Dizmo, cinque in Obrovaz, 3 in Cosinaz164, uno
in Rude165,uno in Turiach166. Finalmente che attaccate le due bandiere di Diz-
mo, Inferiore e Superiore eon maggior forza erasi aumentato il numero delle
case eolpite, per le quali era appunto accorso sulluoeo per riparare possibil-
mente un'incendio e dilatazione maggiore, ma lo stato di quel territorio per le
varie ville e localita dal contaggio colpite, per il numero de' morti, de' rissana-
ti, degli attualmente infetti e sospetti non mi e ancor presente nel suo com-
plesso, per assoggettar, come vorrei, a VV. EE. un esatto e preciso dettaglio.
Attendo a momenti dalla diligenza del mentovato brigadiere questi lumi, non
meno che li dissegni de' campi di Han, Ervazza e Billibrigh, quali umiliaro to-
sto alle Loro considerazioni, onde abbiano presente ne Ila sua totalita la posi-
tura infelice di que' miseri afflittissimi sudditi.

Aumentato il numero delle ville colpite nel detto territorio, mosso da spi-
rito di umana sensibilita, assunse una volontaria deputazione di Saniti il conte
Leonardo Crussevich, che abita nella pertinenza di Trigl,167che ha sostenuta

'" Kosinae, područje Sinja.
>os Ruda, područje Sinja.

'" Turjaci, područje Sinja.
'" Trilj, područje Sinja.
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coraggiosamente sin o ad ora e tuttavia sostiene. Intelligente nella materia, at-
tivo e pieno d'onore, si offri di eriggere un'altro campo per le ville superiori
col pi te, soggette alla di lui ispezione, e purgarle quindi dalla contaminazione,
in cui fatalmente versano. Dietro percio all'esposizioni della publica rappre-
sentanza e del brigadiere medesimo, credei sano consiglio di abbracciare anco
questo partito, ediaderire alla nobile volontaria offerta. Quindi ordinai al
detto brigadiere di somministrare al deputato forze e soccorsi valevoli, affin-
che senza dilazione avesse luoco I'utile proggetto reso ormai neccessario, e
chiamai il deputato medesimo, conte Crussevich, ad intendersi col capo mili-
tare, che sostiene la generale sopraintendenza nella materia. lo umiliaro
all'ossequiata auttorita di VV. EE. il rissultato di questo esperimento, ben cer-
to, che le sollecitudini mie ad altro non sono dirette, che a toglier per quanto
e possibile l'aspetto di cosi rilevanti publiche e private disgrazie.

Intanto nel campo di Ervazza furono ormai ridotti tutti li sospetti ed in-
fetti di quella villa in numero di 233 individui, furono espurgati i loro effetti e
vestiti, e posti in salvo i loro grani e rendite, ed espiate col fuoco le misere 10-
ro capanne, affine di impedire, per quanto fosse possibile, le dilatazioni e pro-
gressi del nemico malore nelle ressidue abitazioni di quelle ville fin qui mante-
nutesi illese. Anche gli individui infetti e sospetti delle tre ville Satrich, Potra-
vie e Caracassizza furono ridotti in quel campo medesimo, e liberate per quan-
to puo lusingarsi dall'immediato pericolo in cui versavano. Ma cosi non e poi
dell'altre contaminate ville, non potendosi supplire con sollecitudine alla nu-
merosa erezione di casseli, per ristringer in appositi punti una disgrazia che
tanto piu e difficile da dirigersi, quanto che e attaccata questa rozza nazione
allo spirito del fatalismo, enon sente quella disciplina che e neccessaria in ar-
gomento di natura sua massimo e rilevante.

Quindi dalle lettere del brigadiere sopraintendente rilevo molti disordini a
fronte delle piu robuste provvidenze apposte dall'Ecc.mo mio precessore nel-
le partecipazioni delle morti, che accadono nelle ville, e delle malattie, che si
spiegano nelle stesse, e molta indisciplina nelle custodie terriere, dal che ap-
pun to ne derrivano dolorose e dispiacevoli conseguenze. Mi rissulta cio an-
che dalle lettere del brigadiere suddetto del giorno dei 16, colle quali mi ragu-
aglia che 22 guardie terriere, quali si attrovavano alla custodia della linea di
circonvallazione del geloso campo e quartiere di Billibrigh si siano absentate
coll'abandono del posto, per accorrer nella villa Dizmo loro patria, allorche
intesero esser la stessa da contaggio colpita. Riparato dall'attivo capo militare
il disordine sui momento, ho il conforto che nessuna conseguenza sia da cio
derrivata. Intolerabile per tutti i riflessi simile diserzione ho comissionato il
brigadiere di subito informarsi, erilevare i principali auttori dell'abandono del
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posto stesso, erilevati di farii ritenere tra ferri, perche illoro successivo casu-
go servir possa agli al tri di norma ediesempio.

Ho disposto ordini rissoluti cireolarmente perche non abbiano i capi di
ville amancar alle partecipazioni comandate di malatue e di moru nelle rispet-
tive pertinenze, rinnovando atal effetto il proclama dell'Ecc.mo mio preces-
sore, ed ho prescritto il fermo di alcuno de' cap i della villa Caracassizza, dove
mi rissultarono accadute cinque morU da manifesto contaggio, senza che ap-
parisea compito questo dovere importanussimo nelle presemi circostanze.
Imamo quel Blas Babich, che colle precedenu mie dei 12 accennai fuggito dal
campo di Han, dove fra catene stava a disposizione della carica, fu ritenuto
dalla diligenza del brigadiere efatto successivameme passar per l'armi ad
esempio degli altri, esecutivameme anche ad altro proclama dell'Ecc.mo mio
precessore. Per la fuga di eostui egli mi assicura non esservi connivenza o eol-
pa nelle custodie del campo, deluse dall'avvedutezza del medesimo nella prof-
fonda oscurita di una notte. A vrei sommameme desiderato di portar a nouzia
di VV. EE. lo stato de' campi di Han e Billibrigh, ma non ancora pervenute
quelle partecipazioni, io mi risservo di umiliarle successivameme eon preciso
dettaglio.

Anche dalla parte del territorio d'Immoschi sono ingrati i rapporti che mi
arrivano in lettere della data dei 9 del N. H. Proveditore. Mi signiffica esso es-
sergli stato partecipato da Bose Giovich dalla villa Vignane168 di quel distretto,
che Giure suo figlio attrovavasi infermo. Spedito sulluoco il sardaro Vuce-
millovich, in absenza del chirurgo locale passato in lomana occupazione, tro-
vo semivivo l'infermo aven te nell'inguine des tro un elevato empiastro di ca-
trame, che toglieva il mezzo ad ogni occular osservazione, ma aver pero detto
i domestici al mentovato sardario che nel giorno dei 4 era stato esso Giure
sorpreso da veemente dolor di cap o e da gravissimo dolor nell'inguine, per
cui potetva considerarsi colpito da comaggiosa infezione, che lo fece passar
dopo pochi momenU fra morU. Quella zelante rappresentanza fece subito
sull'apoggio di cosi forte sospetto segregar la casa dell'esunto Giovich e tutte
le altre case Giovich, che sono assieme eon quella aggruppate, ponendo in se-
gregazione anche le due ville prossime di Memedovich16 e Verbagn'71l col bor-
go d'Immoschi, che pressidio eon valide custodie a diffesa, e finalmente se-
grego anche le case Tadich, Turieh, Barcanovich e Marcota per comunicazi-
one avuta precedemememe col fratello del decesso Giure.

'''' Vinjani, područje Imotskog.
'" Memedović, područje Imotskog.
'"" Vrbanj, područje Imotskog.
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Il cadavere di questo infelice fu coi debiti modi interrato, senza che prati-
car se ne potesse la neccessaria inspezione per la lontananza accennata del
proffessore chirurgo. Corrispondono a queste anco le relazione di quel bene-
merito sopraintendente Carrara, ed indagandosi i modi, coi quali pua aver
contratta il medesimo Giure la sospettata mortale infezione; si ha, che sia sta-
to esso Giovich per quindeci giorni absente dalla sua casa, e che sebben figu-
rata da' propri domestici, come trattenutosi in campagna, possa aver furtiva-
mente oltre passato il confine. Rinvigorite le guardie e le custodie in quella
ora sospetta localid, non si manca dall'attenzione del detto 1. H. e del sopra-
intendente di invigilare a pronto riparo di maggiori mali in quel territorio, che
si e fin qui validamente diffeso dalli vicini pericoli.

Anche nei campestri lazzaretti di Arxana peri di contaggio la contumaci-
ante Stana Budimir, e negli altri lazzaretti posti alla linea interna piantata a dif-
fesa dal territorio di Sign, Gelle, figlia di Marco Erzegh, e Eurono quindi subi-
to trasportati i restanti di questa famiglia nel lazzaretto de' massimi sospetti,
non essendovi poi ne' lazzaretti medesimi maggiori sinistre novi ta. Racco-
mandai all'avviso dell'esposte emergenze, perche si rinvigorissero tosto le cu-
stodie e le attenzioni, e in qualunque caso sinistro non si lasciasse di venir a se-
gregazioni pronte e sollecite, ed innoltrai a quella parte un chirurgo gia ricerca-
tomi premurosamente di quelli appunto spediti da cotesto Ecc.mo Magistrato,
sicche unito all'altro di permanente dimora cola prestar si dovessero al servizio
di quei numerosi lazzaretti ed alle tante esiggenze del suddetto territorio.

Continua a mantenersi illeso il territorio di Knin, e senza sospetti di con-
taggioso attacco nelli stessi campestri lazzaretti a quel confine. Ma fra li 127
individui concorsi dall'Ottomano per esser admessi all'espurgo di contuma-
cia, e non per anco ricevuti ne' lazzaretti medesimi, per diffetto de' neccessari
caselli, manco a' vivi Petar Drasich.

Due della condotta suddetta, che esaminarono il di lui cadavere, rifferiro-
no che la superficie dello stesso era nera eon pettecchie e eon rilevato tumore
nell'anguinaglia, perlocche convien credere che sia successa da contaggio la di
lui perdita. Sebben fosse oltre alla linea di confine Eu d'ordine del soprainten-
dente T. Coll.o Zulatti fatto interrare coi dovuti modi, nel qual incontro pote
rilevare che tutti quegli individui provengono dall'Ottomano distretto di Gla-
moc, dove la peste causa straggi e mine. Sospetti essi per cosi osservabile pro-
venienza fu deliberato eon opportuno consiglio da quel N. H. Proveditore
che avessero essi ad eriggersi il proprio lazzaretto in sito appartato e distante
dagli altri contumacianti, onde in qualunque evento tener lontano il pericolo,
ed eccito quindi l'attivita di quel colonnello del territorio, accio fossero alli
medesimi somministrati li materiali occorrenti, sicche eon presta mana esegu-
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ire l'opera dellazzaretto tanta piu neccessaria, quanto che inclemente renden-
dosi va ormai la stagione. Ma se i territori superiori mi portana argamenti di
angustia, ha pero il conforto, che siano da sospetto illese le marine, che colla
validiti di linee e custodie sano possibilmente tutellate da pericoli, sopradic-
che incessanti sano le mie raccomandazioni a NN. HH. rapresentanti ed ispe-
zionati perche non si manehi agli usi di vigilanza indeffessa.

Compita felicemente da' contumacianti sospetti di Dolaz in Rudine di Po-
glizza le seconda contumacia netta nel di primo corrente, eristabiliti i due in-
fetti in perfetta salute dagli esulcerati carbani nella egualmente compita con-
tumacia di convalescenza, come ne fui accertato da positivi riscontri di quel
Conte Grande, ha ordinato che siana i primi posti in libera prattica colla lora
villa e provincia suddetta, che resta pero abbracciata nel general interdetto de'
territori, prescrivendo che li due infetti ricuperati abbiano a continuare fra le
risserve per altri giorni 28, dopo il corso de' quali senza accidenti molesti si-
ana posti in liberti, ed alla condizione de' primi. lo porto per dovere a cote-
sto Ecc.mo Magistrata questo rispettoso riscontra colla compiacenza di ve-
der totalmente deffinito quell'affare che fu primo argomento delle zelanti at-
tenzioni dell'Ecc.mo mio precessore.

Trasmetto compiegati i costituti assunti a' capi di caravana pervenuta in
questi lazzaretti dall'Ottomano, scortatimi da questa publica rappresentanza e
fedel priore, ariverito lume di VV. EE. diretti unicamente a questo grande af-
fare i rniei piu fervidi studi, non lasciaro certamente di operare tutto cio, che
per me si potri. Dio Signore, che invoco, assista alla rettitudine delle mie in-
tenzioni, e il clementissimo genio di VV. EE. nelle presenti veramente ardue
circostanze dia norma colla sapienza delle Lora direzioni e consigli a' miei
pas si, can che baccio Lora divotamente le mani.

Spalato, 19 ottobre 1783.

49
i78J, listopad 28, Split

Genera/niprovtdur u Da/maciji Francesco Falt'er iZ}Jješćtgeo stanju na podmiju Klisa
i Sirya, Vrlike i Imotskog, te staryu na granicama s Otomanskim carstvom, Jer su one bde
posebno l'i}irgnute zarai}: Ptse o H17Jacama i širem podruiju Sirya. Nabrcga i druga sela i
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okuženi broj kuća, tepojedina pre~/metla. Govori ogrubost/ naših b(jedmh seljaka. Potan-
ko oplstge svo/e cj;elovClt!Jena suzbijanju kužne epIdemije te osnivar!JepokraJinske bolnice.
Spomi1!Jei druga sela. Govori opocj;eli dvopeka i ocj;"eće.Spomi1!Je,medu ostalima, i kape-
tana Carraru ((odHrvata". RtječJe i o karavanama. DopIS Je vrlo opš/ran / vnjedan.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Uno de' primi studi dopo il mio arrivo a questa parte, gia partecipato a co-
testo Ecc.mo Supremo Magistrato colle riverenti lettere dei 19 ottobre cor-
rente fu quello di comprendere eon qua1che precisione la estesa serie delle
disgrazie che affliggono i territori di Clissa e Sign, e lo stato attuale de' territo-
ri di frontiera immediatamente esposti al pericolo della contaggiosa infezione,
perche confinanti collo Stato Ottomano, dove non sono ancora cessate le de-
solazioni e le straggi. Nel mezzo di occupazione cosi neccessaria e conducen-
te all'oggetto impottante, di addattar i bisogni e i ripari atti ad estinguere la fa-
talissima fiamma, confesso a VV. EE. di avermi trovato coll'animo amareggi-
ato dalle notizie, che da' territori medesimi quasi ad un tempo istesso mi der-
rivarono di maggiori riflessibili infortuni, e di ricerche di provvedimenti, e
soccorsi imcompatibili colle circostanze nelle quali versa la carica, che ho
1'0nore di sostenere. Alla incomparabile penetrazione Loro io assoggettaro la
serie di questo grande affare coll'apoggio delle cognizioni, che ho potuto ri-
traere.

Dilattata dall'appostamento militare di Billibrigh in Ervazza nel vasto ter-
ritorio di Sign la contaggiosa contaminazione, non lascio l'Ecc.mo mio pre-
cessore di accorrer eon prontezza a questi primi funesti scoppi, procurando
anche fra la defficienza de' mezzi di addatar providenze valevoli a concentra-
re il reo morbo in quelle due prime colpite localita. I zelanti studi e le indef-
fesse sollecitudini delle figure ispezzionate non poterono pero frenar il corso
ad un incendio che di se mostrava le sole prime scintille, enon ostante la for-
mazione di campi stabiliti in Billibrigh, Han ed Ervazza, per raceogliere in
punti determinati e fissi la nascente disgrazia, progredi la stessa eon impeto, e
passando per varie ville, porto per tutto le marche dell'orrore, che la accom-
pagna.

Questa dilatazione da altro non deve ripettersi, che dal geni o della nazione
tanto barbara e rozza, quanto indisciplinata e dedita alla rapina anche nei mo-
menti, che la stessa gli presenta l'aspetto terribile' della morte.

Diffuso cosi il pestiffero umore in 14 ville al di qua dall'aqua del fiume
Cettina, attacco poi altre localita e ville al di la dall'aqua medesima in numero
di tredeci. Ma nell'esponer a VV. EE. questo cosi grande progresso e necces-
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sario che sia pres en te alla rispettabile Loro sapienza, che non gia l'intiero di
tutte le dette ville versi in questa fatalita, bensi in alcune si rimarca un minor
numero, ed in alcune un maggiore di case colpita, argomento sempre massi-
mo qualor si rif1etta quanto rapido eorso abbia questa infezione, e come sor-
pas si ben spesso lo stesso pensiero ne' suoi terribili voli.

Opera delle zelanti sollecitudini del brigadiere sopraintendente NoveIler
fu la erezione de' campi di Billibrigh, Han ed Ervazza, che in dissegno ac-
compagno, ove rimarcaranno tutte le disposizioni eseguite da quell'abile capo
mili tare indeffesso nel malagevole servizio, ma seonfortato dalla lentezza del-
le esecuzioni rese difficili, qualor si consideri occupata parte di que' terrieri al-
le custodie di eonfine, parte alle segregazioni ed a' campi, parte in trepidazi-
one all'aspetto della disgrazia, e senza anche quei mezzi efficaci, che reclama
cosi esteso bisogno.

Rissulta da' piedelisti dello stesso capo militare formati de' campi respetti-
vi esser 61 le case colpite in Ervazza, gli individui delle quali furono ridotti nel
camp o eon quelli di Potravie, Satrich e Caracassizza in numero di 276, in Bil-
librigh in numero di 171, e nel campo di Han 260, contandosi nel prineipio
dell'attacco che fu nel fatal giorno dei 5 agosto, sino ai 16 del corrente, le case
infette delle 22 ville del dipartimento del sunominato brigadiere 101, sospette
18, gli individui sospetti 845, gli infetti 160, i decessi 434, oltre tre fanti e due
beccamorti, che formano il rif1essibile numero di 439 individui, eome degna-
ranno dessumere dal piedelista generale, che abbraccia in complesso individu-
almente cadauna localita. Ne qui termina il numero di questi infelici, poiche
dall'altro piedelista che abbraccia il periodo del tempo eorso fino ai 27 del
corrente, altri 174 individui sono mancati a' vivi ne' campi, ed altre ville indi-
cate, locche forma il complesso intiero di 613 individui periti. Nell'altro pi-
edelista avranno poi la forza e distribuzione delle milizie, che saranno dispo-
ste a quella parte. Ho fatto inteso coll'accennata precedente mia lettera cote-
sto Supremo Ecc.mo Magistrato che aceogliendo la nobile offerta del conte
Leonardo Crussevich, che per spirito di umana sensibilita sostiene una volon-
taria deputazione, ho demandata a lui la ispezione di un altro campo per po-
che ville eolpite, che sono situate al di la dalla Cettina, ma non per anco pote
giungermi il dettaglio preciso di tale ispezione per renderLe intese anche dello
stato di quelle poche ville eon preciso raguaglio, come faro indubitatamente a
prima opportunita.

Convien percio riguardare il territorio di Sign nella sua estensione in un in-
cendio generale. Poiche continue sono le scoperte delle case che si manifestano
contaminate ora nell'una, ora nell'altra villa, continuo et incessante il movimen-
to non disgiunto da grande pericolo negli ispezzionati, che certamente non
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mancano di adoperarsi in tanta estesa di avvenimenti e di incidenze fatte viep-
pili perigliose dalla occultazione delle malattie edelIe marti, trovandosi dagli is-
pezzionati talvolta degli insepolti cadaveri di individui che si ritirano ammalati
ne' boschi, e che nella inscienza degli uomini cedono alla fatalita delloro tristo
destino. In mezzo a questa luttuosa serie di rilevanti disavventure mi restava il
grande conforto, che fosse presservato ed illeso il borgo di Sign, ressidenza del-
la publica rappresentanza, alle cui zelanti cure dall'Ecc.mo mio precessore,
n'era stata affidata la custodia e gelosa ispezione; ma non valsero le attenzioni e
le diligenze, perche si avessero ad accrescermi gli argomenti di dolare.

Lettere del N. H. Proveditore Canal dei 19 corrente mi parteciparono che
nell'infausta mattina di detto giorno eransi scoperti feriti da contaggio due in-
dividui serventi nella casa del colonello del territori Antonio Surich in quel
borgo esistente, unD de' quali aveva gia cessato di vivere, e che un soldato di
cavallaria della compagnia capitan Mussora de' dragoni aveva contratta la
mortal infezione in una pojatta, che serve ad uso della cavallaria cola acquarti-
erata, cadavere e individui marca ti da' medici eon segni non dubbi della fatale
disgrazia. Possono considerar VV. EE. quanto mi sia stato sensibile questo
avviso, se appunto da quel centro partir devono, e diffondersi le provvidenze,
che servono a soccorso e pressidio della estesa calamita.

Segregate suI momenta dall'attivitit del detto N. H. la casa Surich ela indi-
cata pojatta, che altro non importa che un ricovero a pian terreno coperto di
falaschi, diffuse provvidenze opportune a direzione e contegno degli abitanti
del borgo, prescrisse giornaliere visite e riscontro di persone, loro stato e salu-
te, dispose ordini di provvidenza a mantenimento delle famiglie, e pose in
opera tutte le precauzioni valevoli ad impedire maggiori progressi.

Formato quindi un ospedale provisionale per raceogliere i colpiti e quelli
che successivamente scoprir si potessero, si accinse all'errezione di un campo,
sicche concentrar in esso i sospetti od infetti. Sino al giorno dei 27 si spiega-
rono cinque case attaccate dall'infezione e la nominata pojatta del distacca-
mento di cavallaria, eioe del colonnello Surich, di Zuanne Putin, di Andrea
Franich, di Maddalena Mestrovich, di Antonio Samaz e dieci si contavano gli
individui mancati a' vivi eon una sola femmina in attualita di attacco pestilen-
ziale. Veramente non si hanno ancora positivamente notizie delle cause, che
hanno introdotto nel borgo il contaggio, poiche varie ed incerte sono le voci,
contradditorie le relazioni, come in simili casi suol avvenire. Si depuraranno le
stesse eon una inquisizione gia comandata, per castigar i colpevoli, qualor
non siano rimasti vittime della morte. Ma in dilatazione di contaggio per tante
ville e localitit del territorio, che si annoverano sino al numero di 27, perdonsi
ben sovvente le vere traccie di questi disordini, enella confusione si smarris-
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cono i rei. Alle prime notizie di tale avvenimento ho subitamente riconferma-
ta in quel N. H. Proveditore l'auttorita, ch.iamandolo ad us ar di tutta la effica-
cia ed energia per riparar con prontezza di segregazioni delle case colpite, e d.i
riduzioni in campo de' sospetti eferiti sotto le pili gelose attente custodie. Ho
destinati custode, fanti e beccamorti a quella esiggenza, oltre ad un guardiano
di Sanita ed un ch.irurgo di quelli spediti dalla carita di cotesto Ecc.mo Magi-
strato, all'Ecc.mo mio precessore, con tutti quegli utensili ed apprestamenti,
che mi furono pos sibili.

Ma non a questa sola localita ho diretto i miei pensieri, presenti giornal-
mente essendomi i moltiplicati bisogni del territorio. Quindi oltre una quanti-
ta di biscotto in miara 30, innoltrai partitamente al N. H. Proveditore ed al
brigadiere Noveller i ressidui vestiti, che di publico conto esistevano ne' pu-
blici depositi a cambio di quegli infelici, che devono pas sare ne' campi, pres-
servativi, medicinali e tutto quel di pili, che mi fu permesso per le ristrettezze
nelle quali verso, il tutto indispensabile e neccessario alla urgenza. Confortan-
ti lettere in questa dissaventura mi scrive nella data dei 27 esso N.H., per le
quali mi assicura, che nel borgo non rimarcavasi alcun'altra famiglia o indivi-
duo colpito, oltre li gia accennati, che nel territorio non era accaduto al-
cun'accidente di contaggio nelle ville rimaste illese, e che anche il campo di
Han non somministrava argomenti dispiacevoli. Passato il brigadiere Rado in
Clissa ad assumere quella sopraintendenza di Sanita, ed aponere in sistema
valido quel campo animato da quello spirito di buon servizio, che fu sempre
norma a' suoi pas si, partecipo egli con lettere dei 22 corrente le straggi, che in
quei sobborghi va facendo il contaggio sopra li sfortunati abitanti, qualche ir-
regolarira, che aveva trovata nell'errezione del campo destinato per i colpiti e
sospetti, innoltrandomi il dissegno del campo stesso, che umilio, ed una dis-
tinta nota col numero degli uni e degli altri, e cogli accidenti della giornata,
prosseguendo ogni giorno a tenermi informato di quelle incidenze. Sino al gi-
arno dei 21 erano 6 le case estinte, 62 le case infette, 100 le illese, ma pero
sospette; 41 li sospetti, 36 i gravemente sospetti, 27 gli infetti e 155 i morti, ri-
marcata infetta anche la pertinenza detta Roputinel7l

, oltre quella di Coinsco,
di cui ho fatto divoto cenno nelle precedenti mie dei 19. Oltre alla colpita ca-
sa Valentich si scopersero poi fatalmente infette anche le case Culich, Ghel-
lich, Vucovich e Mestrovich. Dal giorno dei 22 sino alli 27 venti erano li mor-
ti in quel campo e pertinenze, che formano il numero di 175 individu.i, nume-
ro rifflessibile, se si contempli quella scarsa popolazione, dove sembra che
pur continui la nemica infezione con energia e senza calma.

,., Rupotine blizu Splita.
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Ai bisogni reclamati dal brigadiere Rado per pronta assistenza di quei sfor-
tunati sono accorso coll'impegno della maggior sollecitudine, avendo innol-
trata a quella parte efficacemente raccomandata al di lui zelo ed attivita, uten-
sili, preservativi, tavole per caselli, biscotto, ferramenta e beccamorti, onde
non mancasse cio, che e indispensabile in argomento di pericolo e di mai ba-
stante attenzione e custodia, per far, che piti oltre non giunga, se fosse pos si-
bile. Chiuse tutte le vie, perche questa carica ridur si possa nel divampante dis-
tretto di Sign, senza pericolosa comescolazione, ho gia rasssegnato a VV. EE.
la ferma mia rissoluzione di passar in persona al campo di Clissa, per esaminar
occularmente lo stato delle cose, ed avrei a quest'ora eseguito anche il divi sato
viaggio, se li tempi avversi non mi avessera posto argine insuperabile. Al primo
sereno momento io eseguira questo viaggio, e ne rendera successivo conto alla
Lora rispettabile auttorit:i. Intanto ho afficacemente raceomandato al zelante
capo mili tare di usar della piti indeffessa di1igenza, per arrestar il corso a' disor-
dini, perche la truppa e gli ispezzionati siano vigili ed esatti nelli doveri respetti-
vi, determinato io a voler coi piti severi castighi punite ane o le piti legere omis-
sioni in affare di tanta publica e privata disgrazia e di cosi rimarcabile gelosia.

Per diffendere da' pericoli questo territorio immediatamente sottoposto a
quello di Clissa, la diligenza di questo N. H. co(nte) e capitano Paruta e spet-
tabile colleggetto providde coll'armo di triplice linea appravata anco
dall'Ecc.mo mio precessore, ed io ho cercato poi di dar alla stessa i maggiori
gradi di rinforzo conciliabili collo sears o numero di truppa rapporto alla oc-
correnza. Ma se nei nominati due territori fa il suo sfogo il contaggio decisa-
mente, comincia questo a turbar l'animo mio anco per rapporto all'altro terri-
torio di Knin, che si era sem);'re mantenuto illeso dalla disgrazia. Nella piccola
vil1etta denominata Glavaz,1 tre ore di camino distante da Verlicca,173 sucees-
sera quasi d'improvviso alcune morti e malattie, che assoggettate alla ispezi-
one ed esame di quel medico, furono dichiarate allora putride pettecchiali pe-
ro senza sospetto di contaggio. Segregata ad ogni modo quella villa composta
di soli 28 individui, nel giorno 18 corrente si manifesto successivamente lo
scoppio fatale, poiche da detto giorno sino a quello dei 21 perirono 18 di que-
gli individui, e successivamente perirono gli altri fino al numero di sei, sicche
quattro individui di quella vil1a sono ancora superstiti. Al suo arrivo trovo il
sopraintendente tenente colonnello Zulatti tale desolazione e abandono da
cadaveri, che Eu nella necessita immediata di espiar col fuoco quelle misere gia
vacue capanne, e incenerir eon es se gli infraciditi cadaveri.

'" Glavica blizu Vrlike (Knin).
'" Vrlika blizu Knina.
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Ma prima che questa villetta si scoprisse colpita, fu dalla casa Percas della
quasi escinta localita, trasportata una pelle di castrato, una corona ed una chi-
ave nella propria casa dalli Luca Panza e Cattarina, sua matrigna, ambi dalla
villa Podosoje174 un miglio diseosta dal borgo di Knin, ressidenza di quella
rappresentanza. Questa comescolazione fatale porto l'attacco e la morte di
quei due infelici, e nel decubito di una sola notte quella di Luca loro figlio con
sin tomi di dolor di capo, vomito di sangue edimaterie verdi e gialle, e col
eorpo coperto di nere pettecchie. Anche questa casa Panza colle due conti-
gue, che avevano colla stessa comunicato furono dal . H. Proveditore e
spettabile colleggetto segregate dall'altre, e tenute in risserva le ville di sorgen-
te Cettina, Civigliane175 e I(ievo176 col borgo di Knin, come ville di qualche
sospetto, e quindi si procuro dallo stesso di adattar a quelle tuttele discipline
valevoli ariparo di que' maggiori perieoli, che per avventura si splegassero
nelle stesse.

Non solo nella villa Podosoje sunominata, ma anche nell'altra villa Cova-
cich ebbe comunicazione Giacomo Clepes, individuo della villa Glavaz, e
precisamente alla casa di Miailo Durbaba, mentre detto Giacomo cercava no-
tizie di un proprio fratello. Ammalatesi successivamente Ivanizza Durbaba e
la fanciulla Marta Durbaba, perirono queste eon segno di eontaggio. Nel gior-
no delli 22 corrente anche questa casa fu segregata immediatamente dalle al-
tre, e sospesa essa villa da ogni comunicazione col borgo avendo quel zelante
eollegetto disposto le precauzioni pitl avvedute, affine di concentrare in quel-
la localita il male, separando pure anche le altre case dove si ebbe ragionevole
sospetto, che avesse avuto comescolanza con qualche individuo di Glavaz
suddetto. Quel Giacomo Clepes errante in cerca di suo fratello, che sopra no-
minai, la cui absenza dava motivo di giusta inquietudine fu ritrovato successi-
vamente morto fra cespugli sulla strada conducente alla propria villa, e quasi
fracido il di lui cadavere, per locche accorse cola la deputazione di Saniti, e in
diffetto di ogni mezzo, con catasta di legne inceneri il cadavere stesso, sovra-
imponendo a quelle ceneri una grossa masiera di sas si.

Come siasi introdotta in Glavaz la peste, da dove a gran ragione temer si
possono delle diramazioni in quel territorio, non consta a questa carica. Ac-
cenna pero il N. H. Proveditore, che quei villici addetti come gli altri, singo-
larmente del distretto di Verlicca, al furto ed alle rapine, si possano esser clan-
descinamente introdotti in contraffazione di linea nella non lontana campagna

n Podosoje, područje Sinja.
n Civljane blizu Vrlike.

'" Kijevo blizu Knina.
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di Glamoz dell'Ottomano, ed ivi esercitando le solite rubberie abbiano po tu-
to introdur di tal modo la infezione nella loro villa. Sono quindi di continua
angustia a quel . H. Proveditore le morti che vanno accadendo, marcandosi
nelle di lui lettere dei 25 corrente d'ordine del collegetto segregate le case di
Nicola e Petar Bosruch dalla villa Polazza177 per la morte accaduta di Stana
Bosruch eon segni del maggior sospetto, e la casa di Nicola Duich da Rasvag-
gie17

" perito senza indicazioni di contaggiosa infezione.

Ma la morte d'improvviso successa del parroco di I<ievo, verifficata poi da
malattia ordinaria, diede luoco all'esame del cadavere di Ghergo Valiziich, da
quella villa, perito eon marche pestilenziali; I'avviso che in Podosoje erasi am-
malato Mio Voinovieh, la cui casa e distante un quarto di miglio dalle abitazi-
oru di Panza, 179 e il riflesso finalmente, che la villa di Chievo e composta di 01-
tre 100 fuochi, persuase il colleggetto a deliberazioru maggiori, segregandosi
assolutamente da suo territorio, per evitar quei pericoli, che nonostante la
prontezza delle segregazioru e le maggiori custodie addattate ai luo<;hi, pote-
vano derrivare, destinando intanto quel N. H. Proveditore, I'attivo capitan
Carrara de' Crovati acci6 si portasse a Verlicca, per impiegar l'opera propria
in quella pericolosa pertinenza.

Approvate da me le caute direzioni tenute dal zelo di quella rappresentan-
za instancabile nell'esercizio di diligenza, ho ordinato affinche da' depositi di
Sebenico siano avanzati cohi soccorsi di biscotto e polvere. Ho destinato al-
tresl, che da cola siano incaminati individui ad uso di beccamorti per valerse-
ne nelle diverse esiggenze e nel diffetto di mol ti generi ho assentito che pro-
veder potesse I'altro occorrente nella citta di Sebenico suddetta, e certamente
avrei desiderato di poter innoltrar delle milizie a rinforzo, e custodia del bor-
go, non meno che di quelle pertinenze, se la scarsezza in cui attualmente mi
trovo di truppa dispersa nelle vade esiggenze, mi avesse fatto possibile qual-
che distacco. Eccittai ad ogru modo la stessa a valersi dell'auttoriti di quel co-
lonnello del territorio ede' cap i di quella Craina, che diligenti ed operosi si
mostrano nel servizio in tali ardue circostanze, onde apponer soleciti ripari,
sicche pitt estesi non si facciana i mali.

Compiti da pastori retrocessi dall'Ottomano i propri lazzaretti alla linea
di eon fine, sotto le osservazioni del posto militare di Rugido, furono coi de-
biti modi fatti quelli passare ne' medesimi alla contumacia, assoggettando
all'espurgo legale i lora effetti. Sano essi in numero di 170, ed oltre a questi

,r Polača blizu Knina.
'" Rasvaje blizu Knina.
m Panca(?).
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furono dal sopraintendente tenente colonnello Zulati admessi alla contuma-
cia ne' lazzaretti di Grabl

8<l individui 31, e in quelli di Uniste altri 61, quali tut-
ti sono stati trovati in ottima salute. Ma quanto all'altra partita grandemente
sospetta, di cui ho fatto cenno colle accennate riverenti mie lettere, sono peri-
ti successivamente all'indicato allora Petar Drasich altri 6 individui tutti fatti
interrare oltre alla linea di eon fine, ha creduto eon sano consiglio detto sopra-
intendente di far errigger sei caserte in sito appartato, per custodirli in quelle
fra le piu strette risserve, e colle maggiori convenienti gelosie.

Nel territorio d'!mmoschi dopo le piu volte mie accennate rispettose lette-
re dei 19 nelle quali umiliai l'attacco della casa di Bose Giovich dalla villa Vi-
gnane, ove peri Giure di lui figliuolo, mancarono successivamente a' vivi nel
giorno 19 corrente, Rusizza altra figlia del medesimo Sime, moglie di detto
Bose, Zvita fanciulla lattante, e Matte altro fanciullo, tutti della stessa famiglia.
Continuano gli altri individui di quella a presservarsi in salute, e medianti le
attente cure di quel N. H. Proveditore, che non lascia di accorrer personal-
mente sulla faccia delluoco, e dell'indeffesso tenente colonnello Carrara nes-
suna maggior novi ta e insorta, mantenendosi costante la salute nell'altre case
segregate enelle ville vicine pur segregate di Memedovich e Verbagn, come
mi ris contra eon lettere del 24 eon consolante lusinga, che concentrato il male
giovi sperarsi, colla Divina assistenza che non faccia ulteriori progressi. Nei
campestri lazaretti di quel distretto nessuna rimarcabile novit:i e accaduta, co-
me appunto mi assicura colle lettere medesime.

Tale lo stato attuale de' montani territori ben discerne la somma maturit:i
di VV. EE. qual sia l'estesa de' bisogni, che si fanno indispensabili, a pressidio
e diffesa de' medesimi, per arrestar il corso al flagello, che porta i suoi desola-
tori col pi, e quali le grandi esiggenze di tutte le citta marittime, che diffendo-
no i loro territori respettivamente da se e dai montani eon linee robuste arma-
te di terrieri, coll'innesto della poca truppa, dove fu possibile, e di necessita
dare a questi pure modo di sussistenza, perche spin ti dalla fame non abando-
nino i posti, avendo questo oggetto persuaso l'Ecc.mo mio precessore Michel
in egual calamitoso caso nell'anno 1765 di accordar loro giornaliero sussidio.
Erezione di stangate neccessarie alla segregazione delle citta da' territorio, de-
putati, fanti, beccamorti, ispezzionati, corrispondenti utensili ed attrecci, e
continui bisogni reclamati dalle rappresentanze per diffesa eriparo de' propri
distretti, formano un argomento di reale disgrazia alla publica ecconomia.

Nel diffetto di questi mezzi adeguati, enella mancanza de' generi in cui mi
trovo per supplir ane he alle necessita piu stringenti io rivolgo i miei voti piu

"" Grab, sinjsko područje.
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fervidi all'auttorita sovrana dell'Ecc.mo Senato, accio per effetto dell'innata
carita Sua verso questi sudditi afflitti, si degni provedere alla estesa delle esig-
genze. La sapienza di VV. EE., che ben comprende la vas tita dell'affare e li
su oi complicati rapporti e da me invocata in giusto appoggio delle umilissime
mie ricerche, che derrivano unicamente da spirito di zelo, e da impegno di
ben servire la Patria in queste ardue, difficili contingenze, nella quali sono i
miei studi rivolti a presservar illese, come sin qui lo sono per favor
dell'Altissimo le marine dal fatal morbo, e a salvar anche da maggiori ruine le
tenute montane edifrontiera. Accompagno i costituti assunti a capi di cara-
vane pervenute in questi lazzaretti, da' quali des sume si la continuazione del
contaggio nella Turca Bossina, confermata anche dalle relazioni de' soprain-
tendenze alle linee di eon fine, quali mi avvisano essersi lo stesso manifestato
in Gliubuschi181 enelle pertinenze di quella citta non lontana dal distretto di
Narenta, e che continui nelle tenute di Trebigne nell'Erzegovina eon molta
forza. In unione alle altre carte umilio anche i fabbisogni de' medicinali ed ef-
fetti occorrenti quali pure accompagno all'eccellentissimo Senato.

Spalato, 28 ottobre 1783.

50
1783, listopad 29, Split

Ceneralniprovldur u Dalmaciji Francesco Fa/ier piše da se u selu Studencima na po-
drugu Imotskog, već od "(jeseca ngna pojavtla kuga medu volovima od ko/ih je 13 uginulo)
dok se osam '!Jih oporavtlo. Kapetan Hrvata Duplančić bio je zadužen za sve potrebe.
Nabrq.ja poduzete no/ere) da se bolest ne bi širila. Kuga medu volovima po/avlla se i u selu
Opancl:

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Nella villa Studenze,182 territorio d'Immoschi, si manifesto sin dallo spirar
del mese di settembre pas sato la infezione epidemica in alcune stalle di bovini
di detta villa, dove tredeci ne perirono, ed otto poterono ricuperarsi dalla sof-

'" Ljubuški .
••, Srudenci kraj 1morskog.
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ferta malattia. Fu sollecita guella rappresentanza ad accorrere eon provviden-
ze ariparo di maggiore diffusione della medesima, destinando d'ispezione a
guella esiggenza il capitan Alessandro Duplancich de' Crovati. Da lettere de!
sopraintendente Carrara della data dei 17 eorrente rilevo ordinate le segrega-
zioni delle stalle infette, de' pascoli ed acgue di abbeveraggio, per le guali at-
tenzioni sperava gue! graduato di poner argine a' progressi di detta epidemia,
e tamo piu, guanto che coll'uso dell'acguavita grezza somministrata per tre
consecutive mattine in guantita d'oncie otto, produceva visibili effetti di gua-
rigione ne' bovi dall'epidemica infezione affliti.

A guesto avviso rattifficato dal sopraintendente di Duare, eon lettere che
spiegano l'attacco de' bovini in due stalle della villa Opanzi183 di gue! territo-
rio, ho subito efficacemente raceomandato, affinche non si lasciassero gli usi
della maggior vigilanza ed attenzione colle prome separazioni e presservativi,
onde tale disgrazia non si diffonda nelle altre ville e localira, ene' territori vi-
cini, rilasciando a guesto efferto i piu pressanti ordini. Subito, che mi arrivi il
piedelista, gia ordinato dal sopraimendeme Carrara suddetto de numero de'
bovini, delle ville, delle stalle attaccate ede' bovi infermi, rissanati e morti, mi
faro preggio di accompagnarlo a VV. EE. per Loro venerato lume, accertan-
doLe, che non manca guesta carica delle piu salutari disposizioni per riparar a'
disordini ed arrestare il eorso anche a guesta disgrazia, che nelle attuali fatalis-
sime eombinazioni sarebbe troppo funesta.

Spalato, 29 ottobre 1783.

51
1783, listopad 31, Split

Generalniprovtdtlr ti Dalmaciji F Falier pohodioje Klis i oktlžena naselja u njegovoj
okolia; pa i Konjsko. Borbeni narednik Rado vodioje nadzor nad svim i davaopomoć.
Spomttye granicu tjedan novi kamp. Navodi bro/ obo!Jelth,ko/i su bili ti kampu u Klisu.
Spomttye i kuće gradene u stlho~du. Naglašava cl;elatnostvo/ske. Spomttye i seloDugopo-
!Jete nabraja bro/'zaražemh na tompodru(ju. Govori o svo/im naredenjima u svezi sa spn'-
ječavafyem širenja zaraze, kao i o drugim dogadan;imana tstompodru(ju. Kuga hara i na
podruqima Sttya, Vrltke i Knina, pa i na podmqit Šibemka i Skradina.

'"' Opanci blizu Lovrcb.
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Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Fatto sereno il tempo ho potuto ieri di buon mattino riddurmi a Clissa fra
le ris serve, ed esser testimonio occulare delle disgrazie, che affliggono quei
borghi ed adiacenze, e la villa di Coinsco. Comosse veramente quel tristo as-
petto la sensibilit:i dell'animo mio, confortato unicamente dalla sicurezza in
cui mi sono posto, che per parte dell'attivo e benemerito sargente maggiore di
battaglia Rado non si manehi agli usi di una continua indeffessa vigilanza a
soccorso di quei sfortunati sudditi, ed ariparo de' maggiori mali, che dal con-
taggioso attacco derivar facilmente potrebbero. Trovai cola ben intesa la co-
struzione del campo formato, ove stanno raccolti gli infetti, il cui dissegno mi
onorai gia di umiliare ai riflessi di cotesto Ecc.mo Magistrato colle riverenti
mie dei 28. Viddi ben situato l'altro de' sospetti, e pieni di zelo e di carit:i, li
uffiziali, truppa e figure ispezzionate, per servir indeffessamente in esiggenza
sommamente rimarcabile per la vicinanza in cui e posta Clissa eon questa ma-
nna.

Nel camp o di Clissa esistevano al mio arrivo cola 22 infetti raccolti da'
que' borghi edalle vicine adicenze; 15 individui, che hanno potuto superar la
ferocia del contaggio, e si computano dal medesimo guariti, e 60 i sospetti in
separato camp o esistenti, come il tutto rissulta anche dalla fede del protome-
dico della carica, che fu in mia scorta sulla faccia delluoco, ed esamino i cam-
pi predetti. Ma perche VV. EE. abbiano una precisa idea di quelle pertinenze,
convien avvertire che oltre ai borghi immediatamente sottoposti all'altra Ru-
pel"' ov'e piantata la fortezza, ressidenza del N. H. Proveditore, vi sono in al-
cune non lontane localita aggruppate alcune poche case o capanne di que' vil-
lici, che cola tengono la propria dimora. Cadaun gruppo, che abbraccia sei,
sette o otto case al piu tiene la denominazione propria e si computa adiacenza
de' borghi sottoposti. Quindi oltre il borgo maggiore sittuato alla parte meri-
dionale che tutto deve calcolarsi contaminato ed infetto sono poi dal flagello
colpite anche varie delle preffatte adiacenze e localita.

Non essendo le case degli abitanti che di muro a secco, e di soli fallascru
coperte, sottratti, al caso di attacchi, li effetti e grani, diviene di necessit:i espi-
ar subito quei miseri asilli col darli alle fiamme, come fu fatto appunto alla
mia presenza eseguire di alcune infette capanne nel luoco detto Cossal85

dall'attivita del sopraintendente brigadiere Rado, riponendosi i grani in appar-
tato chiuso luoco, e cosi pure gli effetti, che si vanno poi espurgando cogli usi

'" Rupe blizu Klisa.
'" Kosa blizu Klisa.
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di brove, e eon tutti quei metodi che sono prescritti dalle gelose leggi di Sani-
ra. Tre sono le morti accadute nel giorno dei 28, cioe due infetti nel camp o ed
un sospetto senza che questo avesse indicazione di contaggio, oltre ad un sol-
dato di cavallaria mancato a' vivi in quartiere per malattia acquisita, e per strana
usata medicatura, quale ad ogni modo per effetto di sola precauzione era gia
stato precedentemente segregato dagli altri soldati del quartiere medesimo. An-
che in quella bazzana destinata unicamente per le caravane, e sudditi Turehi
provenienti dall'Ottomano confine a questi lazzaretti, peri un'individuo della
caravana, che era retrocessa da' lazzaretti medesimi eon grave sospetto di
contaggiosa infezione.

Nel giorno poi dei 29 perirono altri tre individui, uno senza sospetto nel
campo, efuori del campo una femmina Mastrovich nelluoco detto Meidan,
colpita da contaggio, per cui passo la famiglia nel campo de' sospetti. Portava
qualche voce, che anche nella vilia Dugopoglie,'86 di quel distretto, fosse dee es-
sa una fanciulla eon segni eontaggiosi, loche poi non si veriffico, mentre dalla
ispezione del cadavere fu rilevato esser mane ata da! vaiuolo dopo 15 giorni di
decubito. Dopo aver a quella parte anima to il zelo del N. H. Proveditore, del
brigadiere Rado, della truppa e degli ispezzionati a continuar coll'intrappreso
farvore nella cura ed assistenza di que' sudditi, e di esser solleciti nella mai ba-
stante attenzione di riparar suI momento a tutti que' mali, che si scoprissero,
ho creduto opportuno consiglio accostarmi al eon fine del territorio di Sign
per ritraer nuove precise del contaggio in esso diffuso, e per animar alcune
delle figure ispezzionate a prestarsi indeffesse alla grande estesa esiggenza, gia-
cche le cireostanze fatali di quella localita non permettono alla carica il pas-
saggio sino a quel borgo distante dal confin di Clissa, e posto quasi in centro
dell'incendio, che lo circonda presso che da tutti i lati.

Piene di corraggio anche da quella parte le ispezzionate figure, e da lusin-
garsi, che in vista al proprio bene e a tante publiche cure ed assistenze, non
omettano le da me inculcate attenzioni, e quella prontezza di servizio, che in
simili grandi disgrazie e tanto neccessaria. lo non ho lasciato di ispirar corrag-
gio ai pochi che sui momento ho potuto vedere, sempre nella disposizione
ferrnissima di volar anche cola tosto, che il permettano le tanto diffuse disgra-
zie. Da lettere dei 29 del .H. Proveditore mi viene partecipato lo stato del
borgo predetto di Sign, dove nell'ospitale stabilito per gli infetti di quella loca-
lita si spiegarono nelle due femmine, Catte e Rosa Putin, dolor di capo e pro-
strazione di forze, indicazioni, che le annunciano da contaggio colpite, rim ar-

,•• Dugopolje blizu Sinja.
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candosi che in tutte le case sospette enon sospette si continuava in stato di
buona salute.

Ma quello, che disturba l'animo mio e l'essersi contaminata dal morbo la
villa sin qui illesa di Radossich,ls7 del territorio sudetto, coll'attacco della casa
Pavicich, la cui famiglia e composta di cinque persone, e colla morte di Mar-
tin Pavicich uno di quegli individui, in cui il medico professore Castelli osser-
vo segni indubitati del morbo, come rissulta dal di lui rapporto. Segregata to-
sto la casa dalle altre della villa, e la villa dalle altre ville del territorio, attendo
ulteriori avvisi in questo proposito. In Bernazza, altro villaggio del numero
de' colpiti, si manifesto nel giorno dei 28 nuovo contaggioso attacco nella fa-
miglia Marieh, composta di otto persone, colla morte di Maddalena, uno di
quegli individui. Intanto dalle relazioni del brigadiere sopraintendente Novel-
ler del giorno dei 28 mi rissulta aver egli ridotte nel campo di Han le colpite
famiglie di Obrovaz e Turiach, eriposti in campo gli effetti suscettibili per gli
espurghi neccessari, si rissolveva nel giorno 29 di espiar col fuoco le cap anne
di quegli infelici. Dal trassunto inserto appariscono passati fra morti in detto
giorno 5 individui, cioe tre ne' campi di Han ed Ervazza, uno nella villa Over-
glie, ed altro nella villa Turiacche.

Continuano in vita nel territorio di Knin li pochi infermi rimasti nella vil-
letta Glavaz, di cui nelle mie precedenti dei 28 ottobre ho umiliate le infauste
notizie, come pure la femmina Zvita Durbaba dalla villa Podsoje caduta in-
forma dopo la rifferita morte dei due individui della di lei famiglia, ne vi e al-
cuna novid nella famiglia sospetta della decessa Stana Bosniach da Polazza.
Ma nell'altra villa Chievo, oltre alla morte di Ghergo Valiziich marcata come
accaduta da contaggio si verifficarono successivamente e quelle di Maria, di
lui madre, e di Maria, moglie di Pave Teschera, qualifficate in quel medesimo
professore come derrivate da febbre maligna pettecchiale, escluso il sospetto
dell'altra morte di Mio Voinovieh, derrivata da caduta successagli dal tetto
della propria casa.

Veramente queste morti di tal modo carratterizzate devono calcolarsi
dell'ultima conseguenza, massime nelle circostanze della morte di Ghergo ac-
cennato, come marcata da sintomi troppo certi del fatal morbo. Ho quindi
scritto a quel N. H. Proveditore, accio non ometta le piu diligenti segregazi-
oni di quelle case efamiglie, che mi rissultano anche eseguite ed ho eccitato
circolarmente il zelo de' colleggetti accio si prestino agli usi di precauzione.
Fu quindi a motivo appunto della insorgenza stessa segregata da quel colleg-

I" Radošić, područje Sinja.
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getto di Knin la dizione di Verlicca sospetta, e dall'altro di Sebenico la citra e
territorio di Scardona, la prima perche non diffesa da alcun lato, e quindi es-
posta a pericoli, e la seconda perche immediatamente conftnante col territorio
di Knin predetto, avendo con pari diligenza disposto il colleggetto di Zara,
accio sia esattamente custodita la linea di segregazione dal territorio di Knin,
e dall'altro di Scardona col proprio contado. Sono persuaso che non sara da-
gli uffiziali di Craina, ed ispezzionati omesso uso di diligenza, ed assicurar poi
posso VV. EE., che quanto alle linee, che dividono questo territorio da Clissa
da me occularmente esaminate e rinvigorite anche eon maggiore numero di
terrieri e milizia, trovai le stesse nella migliore e piu vali da disposizione a dif-
fesa delle marine, che forma al presente uno de' principali oggetti delle mie
piu impegnate solecitudini.

Spalato, 31 ottobre 1783.

52
1183, studeni 6, Split

Generalni provldur u Dalmaciji Francesco Faker pIJe o zaraženim volovima u selu
Studencima. Donosi i brojčanepodatke o '!jima, kao i o uginulima. I u selu Opanci kod
Zadvarja takođerje btlo zaraženih volova.Spomi,!jepisma, kqja mu je uputio ve~jrpaša
iZ Bosne) a čauš ih je hitno donio u Zadar, također o bolesnim volovima. Volovi su btli
namije'!jl!fli za Veneciju.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Il tenente colonnello Carrara, sopraintendente d'Immoschi, ha trasmesso
il piedelista de' bovini della villa Studenze, di quel territorio, che come ho
umiliato a cotesto Ecc.mo Supremo Magistrato colla riverente mia dei 29 ot-
tobre passato, fu aggredita da epidemica infezione in alcune stalle. Rissulta
dallo stesso che non abbia quella fatto maggiore progresso, contandosi in det-
ta villa in numero di 401 i bovi sani, 30 i sospetti, 3 gli afflitti dall'epidemia, e
22 i perici fino al giorno primo corrente. Mi assicura nella di lui lettera, che si
trasferiva in persona sulluoco, e che da cohi mi averebbe inoltraci maggiori e
piu precisi lumi, quali mi faro preggio di trasmettere tosto a VV. EE. La capa-
cira e conosciuta esperienza di quel graduato mi danno ragionevole lusinga,
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ehe resar possa eoncentrata nelle sole stalle eontaminate eli quella villa la epi-
demia medesima, anehe per la sieurezza in eui sono, ehe non si abbiano cola
omesse le neeeessarie diligenze e eomandate premurose eustodie, e segregazi-
oni di paseoli ed aeque.

Altre lettere del sargente maggiore Zvitanovieh, vice sopraintendente di
Duare, dei 30 deeeorso mi aeeertano ehe nella vitla Opanzi di quel distretto
l'epidemia ne' bovi non aveva fatti ulteriori pragressi, oltre alle due stalle in-
fette gia inelieate colle dette mie lettere, e ehe quineli credeva arrestato il eorso
alla medesima, senza ulteriori eliramazioni. Sopra questo argomento, in eui
non maneo agli usi della maggiore vigilanza, io portara sueeessivamente gli
ulteriori riscontri, ehe mi perveniranno a ossequiato Lora lume. Seortato da
riflessibili lettere del visir bassa di Bossina, speelite eon espresso Chiaus in Za-
ra, mi giunse memoriale, ehe a lui fu presentato da' mereanti praprietari delle
eondotte de' bovi inservienti al parti to eli eotesta Dominante, in eui esponen-
do gli usi corsi in passato, e l'impeclimento apposto all'ingresso nello Stato al-
le eondotte stesse per Venezia, pressumono derrivar la lora irreparabile ravi-
na, per le eause ehe in esso stanno esposte, e quindi si restringono arieereare,
ehe l'affar sia ridotto a diseussione e eomponimento amieabile.

Ho risposto al medesimo bassa rendendolo brevemente inteso delle eause
ragionevoli, ehe han no dato motivo alla interelizione, su eui appoggia il recla-
mo, ed ho anehe tosto reso informato l'eeeellentissimo bailo alla Porta, Gar-
zoni, eli questo affare. Mentre presento l'affare stesso all'Eee.mo Senato non
lascio di farne all'EE. VV. il presente rispettoso eenno a lume delle sapientis-
sime Lora deliberazioni. Eec.

Spalato, 6 novembre 1783.

53
1783J studeni 6J Split

Podru[je Sirya bdo je okuženo. Generalniprovidur F Fa/ier nabrq;a brqjna sela na
tom širokom prostoru. Završeni su kampovi u Hanu l' Hrvacama. Nabrq;a i zaražene
obiteyi kqje su tamo stJ'!ještene.Zatim govori o Biloj Vlacz' na gorry'qjgraničnqj crti izmedu
Otomanskog carstva i Dalmacije. Kuga bjesni na podru[ju Klisa i Knina. Oni koji su do-
laZjli iZ Otomanskog carstva dobivali sujednu libru dvopeka po glavl: U Split stižu kara-
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vane S otomanske strane. Primorska podruga su zdrava. Spomz1ye i nadli;ečnzka Pavla
Pine//i;a.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Dopo le riverenti mie lettere 31 della spirata ottobre mi onoro in continu-
azione eli dovere verso catesto Ecc.mo Suprema Magistrata eli umiliar lo sta-
to eli questi territori in relazione ai rapporti, che mi sano pervenuti. Persiste
nel territorio di Sign la contaggiosa infezione, quale serpeggiando insidiosa-
mente ne Ile varie ville e localita, gia fatte presenti alle considerazioru eli VV.
EE.; produce inattesi attacchi eli nuove famiglie nelle medesime, che si spie-
gana sovvente anche in qua1che villa eli quelle che si computavano nel nu-
mero delle illese da questo terribile flagello. Cosi successe nella villa Rados-
sich accennata nelle precedenti mie lettere, ed in seguito nelle ville Vucipo-
glie,'S8Baiaghich'89 e suburbio Citluch,'90 che sina ad ora furono esenti da que-
sta elisgrazia, nelle quali sano si manifestate colpite da contaggio tre famiglie, e
rinnovato l'attacco in altre tre famiglie della villa Potravie, che si sperava pur-
gata dall'infezione.

Ridotti a compimento li campi eli Han ed Ervazza mi assicura il brigadiere
sopraintendente Noveller, che aveva gia fatte tradurre nel primo campo le fa-
miglie infette di Bernazze, Radossich, Dizmo e Zassioch, e nel secondo le ri-
manenti famiglie eli Ervazza, Potravie e Glavaz, e che continuava can perse-
verante cura a riddur in quelli anche gli altri infetti e sospetti delle malte perti-
nenze, ad espiar le capanne, ed espurgar gli effetti di quei sfortunati. Mi aggi-
unge in oltre che nel casello eli Billa Vlacca,191della linea superior al can fine,
era cad uto infermo un soldato d'oltremariru, can forte inelizio di contaggio.
Per quanto sia attivo il zelo di ehi si presta in cosi arduo malagevole servizio,
ad ogni moda contraopera bene spesso alla volonta ed all'impegno la vasta
estesa di quel territario, la distanza de' luochi e la dilatazione del contaggio
medesimo fatto cola pressocche uruversale. Accompagno il piedelista de'
morti dal giorno 29 ottobre sina a tutto quello delli 2 corrente, che abbraccia
il numero eli ... individui mancati a' vivi nelli campi di Han, Ervazza e
nell'altre ville e localiti del territario.

'" Vučipolje, područje Sinja.
'" Bajagić, područje Sinja.
'" Čitluk, područje Sinja.
''I Bila Vlaka, područje Benkovca.
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Procedono eon felice esito i campi, e singolarmente quello di Han, dove si
eontano in numero di 221 li contumacianti che hanno felicemente compita la
prima quarantena, sopra i quali appunto verso al presente per stabilire per essi
altra localita a sconto della seconda quarantena netta, e cio coll'oggetto di li-
berare il campo, e dar luoco successivamente agli altri contumacianti, che de-
vono introdursi nello stesso, sopradicche rassegnaro opportunemente qua-
lunque mia deliberazione, subito che sia concertato un prudente piano, che
salvi i riguardi di cosi geloso affare, e eoncilii la meno peggior assistenza di
quegli individui. Abbracciano quei due campi oltre 800 persone, parte delle
quali formano i contumacianti provenuti dall'Ottomano, e per essi e accorsa
la carita publica ancor sotto l'Ecc.mo mio precessore a suffragar le loro indi-
genze eon una libra di pan biscotto atesta.

L'altra parte maggiore, oltre a quelli individui, che devono in essi raceoglier-
si dalle ville del territorio non ha alcun sovvegno publieo, miserabili questi nel
maggior numero, e cireondati delle disgrazie del contaggio, sono nella necessita
di publico soceorso, che mi fu positivamente domandato da! brigadiere sopra-
intendente nel gravissimo dub bio, che non li spingesse il bisogno a disperati pe-
ric6losi partiti. Mi sono quindi persuaso di assentire, perche avessero questi pu-
re il sovvegno a' primi accordato, ne dalla miseria traessero ragioru a qualche
sconcerto. lo sento dolore nell'aggravar di pesi la publica cassa, ma la maturita
e la sapienza di VV. EE. ben comprendono la necessita in cui son posto.

Dall'appostamento di Vostane di Sign, situato alla linea del eon fine Otto-
mana nel giorno dei 30 deccorso disertarono tre soldati oltramarini della
compagrua capitan Dandria, asportando seeo le loro armi. Al primo avviso di
tale disordine eon lettere circolari eomandai rigorosamente il fermo de' mede-
simi vivi o morti, sebbene sia pressumibile, che abbiano preso il cammino per
il loro ritiro nel prossimo Stato Ottomano, non ignorando essi impossibile il
loro passaggio oltre quel territorio nello Stato, ora, che e lo stesso circondato
da tutti i lati da valide linee, e gelosamente guardato per le fatali sue circostan-
ze. Arrestati di mio ordine tre de' terrieri dal corpo di quelli, che come ho par-
tecipato, abbandonarono il loro posto alla linea di circonvallazione di Billi-
brigh, allora, che intesero colpita da contaggio la villa Dizmo loro patria, ho
comandato, che siano attentamente custoditi nelle publice forze, ed alle mie
disposizioru, onde non lasciar senza il meritato castigo un fatto di troppo os-
servabile indisciplina e disordine.

Ma confortanti sono le lusinghe, che dal colpito borgo di Sign mi derriva-
no a costante merito di quel N. H. proveditore Canal. Stabilito dalla di lui in-
deffessa attenzione e vigilanza il campo neccessario per raccoglier gli infetti, e
dar asillo ad altri delle case sospette, mi partecipo eon di lui lettere dei 2 eot-
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rente, che aveva anche compita la riduzione di detti individui compresi nel pi-
edelista fatto da lui formare. Quattordeci furono i feriti dal morbo, quali tutti
mancarono a' vivi, essendo decesse anche le due femmine, Catte e Rosa Pu-
tin, delle quali ho fatto cenno nelle precedenti mie lettere, e successivamente
anche Giacomo Bigava perito ai 3, e 18 unicamente sono i sospetti, che esi-
stona nell'indicato campo. Continuava in questi una salute vigorosa, e nessu-
na manifestazione di attacchi si spiegava nell'altre case di quel borgo, per le
quali cose aveva quel N. H. proveditore giusta lusinga, dopo l'assistenza
dell'Altissimo, e la costante perseveranza delle sue veramente plausibili atten-
zioni, che non avesse cola maggiori progressi il micidiale contaggio.

Il valor e la prontezza, eon cui e accorso detto N. H. al riparo di quella in-
fausta insorgenza, le ottime prese misure, e le provvidenze ben adattate al mo-
mento mi hanno chiaramente dimostrato la capacita dei di lui talenti, ed il buon
uso che ultimamente se ne puo far dei medesimi. Ho quindi demandata al me-
desimo l'intiera ispezione di Sanita del territorio stesso, onde nell'accorrer al ri-
paro di quegli estesi bisogni dar possa nu ove e maggiori prove del cittadino
suo zelo ed impegno. Tanto piu a cio mi son determinato, quanto che gli in-
grati rapporti di contaminazioni verifficate nelle prossime tenute Ottomane
mi hanno fatto comprender la necessita di destinare il benemerito e attivo
brigadiere Noveller alla general sopraintendenza di tutte le linee superiori e di
confine, sollevandolo dal peso di Sanita sostenuto in quel territorio, dove di-
ede prove costanti di impegnato fervido zelo. Col di lui indeffesso movimen-
to sari assicurata la esattezza del servizio e la validita delle linee medesime, sa-
ri dato riparo a' disordini, ed osservata quella disciplina, che come sempre e
specialmente nelle presenti ingrate insorgenze la base, da cui possono derriva-
re al servizio massimi beni.

Continua pero l'infezione in Clissa col fatale suo corso, giornaliere essendo
le morti in quel campo, borghi e adiacenze, e si spiegano anche in altre localita
di quel ristretto territorio. Il brigadiere sopraintendente Rado mi avvisa eon let-
tere dei 31, essere perite sei persone, cioe una nel borgo parrochiale, l'altra
all'ospedal del cam~o, la terza in Clapavizza,'92 e tre per nuovo attacco nella
sommiti di Ozrina 3 verso il monte Mossor, della numerosa famiglia Smodla-
cova, composta di 19 individui in gruppo di tre fallascosi casali. Interrati dopo
le neccessarie ispezzioni i cadaveri degli estinti, fece riddur i superstiti al campo,
fra qua li cinque furono ritrovati colpiti da pestilenziali bubboni. Ma nel succes-
sivo giorno primo corrente mi partecipo altra ingrata notizia di manifestazione

'" Klapavica blizu Klisa .
••, Ozrna blizu Splita na Mosoru.
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del morbo in due case della famigl.ia Videchich dalla vilia Cotlenizze,194 adiacen-
za della villa Dugopogl.ie di Cl.issa, in cui perirono tre individui in due giorni
di decubito, e cinque si marcarono coi funesti indizi del pestifero malore, ag-
giungendo che oltre a quelli erano in quel giorno pas sati fra morti due nel
campo, due nella casa di Bose Gianco nelle adiacenze di Rupotina, ed uno
quasi d'improvviso alla presenza del medesimo brigadiere, quale oltre ad una
general paralisi di membra, non mostrava alcun segno di contaggiosa infezi-
one.

Nel raccoglier i sospetti ed infetti della famiglia Videchich di Cotlenizze,
ove si trasferi personalmente, scopri un nuovo attacco di altra famigl.ia Tu-
chich sittuata coi suoi casali sopra orridi scabrosi diruppi. Impossibile la ridu-
zione da quelluoco al campo di detta famigl.ia per la qualira della sittuazione
fece suI fatto incendiar i casali, segregandola in caserte fatte cola costruire,
ponendo le stesse sotto vigilanti e fide custodie. Sciolto da quella occupazi-
one, visito a fronte de' pericol.i la pertinenza maggiore de' borghi di Clissa,
denominata Cossa, e gli abitami nelle respettive loro case, per assicurarsi della
sittuazione della loro salu te, incendio i casali falascosi di quella pertinenza, ri-
cupero da questi edalle case gl.i effetti e grani, riponendoli in chiuso ben cu-
stodito luoco per dar prineipio a solleciti espurghi di quelli non meno, che
delle case costrutte in calcina, col salutare oggetto di liberar nel pili sollecito
modo quella localita, che deve riputarsi infetta nella sua intiera estensione.

Sei furono l.imancati a' vivi nel giorno dei 2, e tre quelli del successivo gi-
orno, sopra di che in seguito mi onoraro di trasmetter il pedelista settimanale,
innoltrando intamo i rapporti, che mi furono spediti. Dal fervore, eon cui
opera questo benemerito capo militare, mi lusingo che a fronte di tanti mali,
si arrestara il corso de' medesimi, e che portar potro, come ardentemente de-
sidero pili consolanti nuove al pietoso animo di VV. EE. sensibile allo stato
di questi miseri ed infel.ici sudditi.

Nessuna ingra ta insorgenza offre il territorio d'Immoschi, dove anzi con-
fido, che amerito e giusta laude di quel N. H. proveditor Soranzo, e attivo T.
Coll.o sopraintendente Carrara sia staro eon opportune provvidenze eben
misurate segregazioni concemrato il reo morbo nella casa Giovich di Vigna-
ne, dove appunto aveva scoppiato, come accennai colle precedenti mie.

Si conservano in costante salute gli individui superstiti di quella famiglia
non solo, ma di tutte le altre case segregate per quella insorgenza, e cosi quelli
della villa Memedovich e Verbagn alla segregazione delle qual.i aveva dato ca-

'0. Korlenice blizu Dugopolja.
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usa quell'avvenimento medesimo, che sembra nel suo nas cer escimo. Anche
nei campestri lazzaretci di confine in detto territorio non vi sono rimarcabili
novi ta, successe essendo fra quei contumacianti sole tre morti, una delle quali
unicamente derrivata da contaggio. Ma dal N. H. Proveditore di Knin mi ven-
gono partecipate alcune malatcie e morci accadute in diverse localita, qualiffi-
cate tutte da quel medico Ruberti derrivate da maligni pettecchiali, senza se-
gni e indicazioni di pestilenza.

Sono le morci suddette quelle di icola Clepes, Vido Crissan e Rusizza
Vragnes, individui supersciti della quasi escinta villetta Glavaz, da cui si ricu-
perarono in salute due femmine, e quella di Mio Voinovich da Podsoje, che si
figura come caduto dal tetto della propria abitazione. Mi aggiunge, che anche
in Sedramich,'95 villa del ripparto di Demis, era successa la morte di Elena,
moglie di Antonio Ronardich, nella cui casa esistevano tre amalati, ed un qua-
rto in altra poco discosta abitazione, e finalmente, che anche all'appostamemo di
Uniste era accaduta qualche morte e malatcia fra militari dell'appostamento me-
desimo.

Veramente calcolando i progressi delle morci stesse dall'attacco di Glavaz,
poche in numero, e senza conseguenze di dilatazioni sono le insorgenze, che
come incendio distruttore si manifestano negli altri territori colpiti; e calco-
!ando altresi la costanza del professore Roberti nel qualifficar le malattie e le
morti senza pestilenziali carratteri, la incoerenza e la contraddizione de' rap-
porti, prendo argomento di ragionevole lusinga, che in quel territorio non si-
asi insinuata la contaggiosa infezione. Ad ogni modo per togliermi da ogni os-
curita, e tranquillziar l'animo mio, ho destinato cola un altro medico, non po-
tendo supplir il solo Roberti a quell'esteso territorio, ed ho poi innoltrato an-
che il protomedico della carica, Dott. Paolo Pinelli,l% scortato da un provedi-
tore alla Sanita di questo esperto e zelame colleggetto, accia per la via di Se-
benico, accompagnati da una deputazione di Sanita abbiano fra le risserve a
tradursi in detto territorio ed occularmeme assicurarsi della qualita delle ma-
!attie, che nello stesso si spiegano, e quindi sopra i sinceri, accreditaci rapporti
del valente protomedico dar norma alle convenienti deliberazioni, sopra di
che mi risservo di dame pieno conto a VV. EE.

'" Sedramić blizu Drniša.
,% Pavao Pinc1li, pok. Horaeija i%Trogira, plemić dalmatinski, diplomirao uPadovi fuozofiju i medicinu 26.

studenoga 1739. M. P. Ghe%zo, n. dj., str. 92. Napisao je i knjigu o haranju ove kuge u Splitu,
HRagionamento medico sopra il prineipio della peste della citra di Spalato", Seopiata li 28. Marzo 1784.
Posvetio Franeeseu Falieru, generalnom providuru u Dalmaciji i Albaniji. J na knjizi je %abilježen kao
Pmtom,dico PI/blico in ql/,st, pmvirme.
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Salvi e presservaci fin qui i territori di marina, non lasciano le mie vigili cu-
re di animar gli uffiziali alle linee di segregazione da montani distretci e di
frantiera agli usi di indeffessa attenzione. Per incorraggio al buon servizio
delle linee, che dividona e diffendono questo territorio dall'infetto di Clissa,
ha assegnato a' panduri la giornaliere contribuzione di una libra farina, fatta
riddur dal farrnentone, che esisteva ne' deposici di conto publico, sicche per
diffetto di sussistenza non abandoruno i lora gelo si posti, nel che ha seguito
l'esempio dell'Ecc.mo mio precessore Michel. Anche negli altri territori di
marina sano attenti gli ispezzionati per l'esatto servizio alle linee, e giova qui-
ndi lusingarsi, che sara tenuta lontana l'accessione del f1agello, come confido
coll'assistenza dell'Altissimo e colla costanza delle mie disposizioru.

Da lettere del T. Coll.o Cristoffoli, sopraintendente di Vergoraz, e da altra
del tenente colannello Carrara, sopraintendente d'Immoschi, dessuma afilitta
dalla contaminazione I'Ottomana citra di Mostar, dove il morbo fa giornaliere
straggi, e che ancho il borgo Turco di Gliubuschi sia indubitatamente colpita
da contaggio in sei farniglie. Prossime esse localita alla linea d'Immoschi e a
quella di Vergoraz, furano rinvigorite esse linee al confine, e mi assicurano
quei graduati, che frequenti ed attente sano le visite lora, onde senza rispar-
rnio di fatica impedire maggiori disordiru.

Li coscituti assunti a' capi della caravana Turca capitata a questi lazzaretci
rappresentano, che vada nella Bossina calmandosi il f1agello, ma la maturita di
VV. EE. ben comprende quanto poca fede darsi possa a tali asserzioni. Ecc.

Spalato, 6 novembre 1783.

54
1783, studeni 13, Split

Generalniprovtdur F Falier ptJe da su mu stiglapisma i uputstva od mletačke vrhov-
ne uprave. PtJe o zaraženom podru{ju Klisa, štogaje posjetio. Namjeravao je otići i u su-
!JedstvoKlisa. RJječJe i o širojgranici Trogira. Govori o simptomima kuge. Zaražen Je i
Slty; nabraja vIJesela i zdravstveno sta'!Jeu '!Ji'ma.Govon' o va'!Jskim i unutraš'!Ji'mgra-
mcama Splz'ta, ti opoc!Jelii stražama na '!Ji'ma,sve vrlo Zamm!jivo. Spomltye ipodru{;e
Šibemka, ajoš i Podgoncu i Trebttye.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi
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Giungono a istruzione e conforto delle umilissime mie direzzioni le osse-
guiate lettere di cotesto Ecc.mo Supremo Magistrato dei 17 e 22 del passato
ottobre, di cui mi fo preggio singolare di ubbidire ai comandi, e di prestarmi
ai consigli. Successa gia la mia andata a Clissa colle dovute cautelle e risserve,
mi sono onorato di render conto dell stessa colle riverenti mie lettere di 31
ottobre passato, non meno, che della visi ta, che sotto a' miei occhi e di mio
comando fu eseguita dal protomedico della carica Dr. Paolo Pinelli sopra gli
infetti e sospetti individui raccolti in guel campo, e dei fatali progressi
dell'indubitato pestilenziale malore.

I tristi sintomi, che accompagnano gli infetti colpiti sono fatalmente trop-
po dimostrativi del terribile Đagello. Dolar di cap o, prostrazione di forze,
aborrimento alla luce, nere pettecchie diffuse sulla superficie del corpo, antra-
ci, bubboni, morti sollecite eben sovvente di sole poche ore determinano la
gualita spaventevole dell'attacco, e causa guindi un'argomento ben giusto di
trepidazione e di angustia. Avrei desiderato di innoltrarmi come gia eposi
anche nel territorio di Sign limitroffo a guello di Clissa, ed incontrar la pu-
blica venerabile volonta; ma divampante da ogni lato di guel sfortunato dis-
tretto la contaminazione, trovai impossibilitati i mezzi al cauto passaggio
per strade aspre e scabrose, circondate in lungo viaggio dagli estremi pericoli,
per i guali esiggevano ragioni di prudenza, che oltrepassar non dovessi le meti
dell'accennato territorio di Clissa.

Prestati dalla pili impegnata attenzione mia in affare della maggior rilevan-
za tutti i soccorsi, che fin gui mi furono pos sibili alla parti di Sign e di Clissa,
dove i bisogni si spiegano in ragione della vasta estesa, che abbracciano i due
territori e dove continui sono mortali svilluppi, fu uno de' miei premurosi
studi tutelar le marine, sicche la maligna inĐuenza non estendesse sino a guel-
le il suo terribile corso, e certamente per guanto possono le umane cure e le
impegnate rrue sollecitudini, mi lusingo di non aver mancato alla publica sicu-
rezza in guesta parte tanto raccomandata dall'auttoriti rispettabile di VV. EE.

Ma perche di cio ne abbino una gualche idea degnino considerare per rap-
porto al territorio di Spalato, che e di immediata confinazione con guello di
Clissa infetto, che e sottoposto all'altro infetto di Sign, due esser le linee vali-
damente piantate, cioe una al margine del confin divisiorio fra Clissa e Spala-
to denominata linea esterna, ed una inferiore detta interna, che va sopra gli
estesi borghi, che contornano guesta citta, e procedendo sopra il tener di Sa-
lona,'97 scorre i cosi detti Castelli'98 di guesta giurisdizione. La linea esterna e

'" Solin.
'98 Kaštela.
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guardata da caselli 41, che contengono ripartitamente il numero di 136 terri-
eri, e da 30 soldati nazionali coperti da tre uffiziali attenti e capaci, onde mai
siano preterrite(!) quelle scrupolose diligenze, che esigge la qualid della con-
tingenza. Sei ronde o corpi volanti battono continuamente le strade, per tener
in disciplina le guardie, alle quali e incussa la pena della vita per qualunque ar-
bitrio omancanza.

La linea inferiore o interna e custodita da 26 caselli, eon ['armo di 122 pan-
duri e 24 soldati nazionali coperti da quattro capitani e due subalterni con tre
ronde o corpi volanti di 15 panduri. A questa linea ho fatto aggiunger il rin-
forzo di una compagnia di nazionali, ed altra di milizia !taliana, accio abbiano
le caravane Turche, che arrivano a questi lazzaretti, e le provenienze superiori
di sommo sospetto, le piu valide scorte e custadie. A queste due linee sopra-
intende il colonnello di questo territorio Steffano Mazzuccato, abile ed esper-
to uffiziale.

Piu dilattata e la fronte del territorio di Trau nella sua parte montana detta
Ogorie,'''') confinante col territorio di Sign, Knin e Sebenico. E armata la stes-
sa di un cordone o linea forte di 110 caselli, che abbracciano il numero di 440
panduri terrieri diretti da 88 de' loro uffiziali di villa, e da 8 ronde, e due corpi
volanti, che battono le strade di quel montana distretto, e formano la sicurez-
za di quella parte sotto la direzione del naturai colonnello di quel territorio,
conte Jura. Suceede a questa altra linea inferiore o interna di caselli 25 pressi-
diata da 102 f,anduri, che va ad unirsi nella parte, che soprasta a.i Castelli di
quella riviera2

" colla interior linea di Spalato, ed e questa pure diretta dal natu-
ral governator di detti Castelli, altro conte Jura. Linee egualmente forti e ro-
buste sono di sposte in tutti gli altri territori, che confinano eon quello di Sign,
come sono quelli di Duare, Immoschi, Poglizza e Knin' sicche quel territorio
e circondato da ogni intorno da valide custodie. Ma siccome detti territori so-
no della cattegoria de' montani o di frontiera, cosi es si pure sono segregati e
divisi da altre linee terriere di Zara, Sebenico, Scardona, Macarsca, Almissa,
dirette da' capi naturali de' respettivi territori.

Nel piano generale complessivo di queste forze e disposizioni, che mi
onoraro di trasmettere tasto, che dopo i da me comandati rinforzi a maggior
cautella, mi arrivino dalle varie parti i neccessari dettagli, VV. EE. compren-
deranno a colpo d'occhio lo stato di forza, e le barriere poste ad argine della
pestilenziale influenza, ed atutela della incolurnita delle marine. Ad una parte

,•• Ogorje .

•" Kašrela.
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della vasta estesa eli questi terrieri pressidi oramai inelispensabili discesi ad ac-
cordare giornaliero assegnamento, come rassegnai colle precedenti mie delli 6
corrente, e lo faro anche cogli altri, seguendo l'esempio dell'Ecc.mo mio pre-
cessore Michiel, eli gloriosa ricordanza, in caso egualmente funesto, ma certo
meno esteso e meno fatale. Senza di cio non e sperabile utile servizio da gen te
miserabile e rozza, qualora contrastar debba non solo eon la inclemenza delle
stagioni nelle alpestri balze de' monti enelle umide valli, ma ancor colla fame
massimo e certo movente, che oceasiona le fughe, le indiscipline, gli arbitri e
le prevaricazioni.

L'appassionato mio zelo di ben servire alla Patria in circostanze cosi ardue
e pericolose, come son quelle nelle quali attualmente versa questa sfortunata
parte de' publici stati, e eli conservar per quanto e possibile il precioso deposi-
to de' sudeliti al beneffico loro sovrano, fa che da me non si risparrnino fati-
che costanti, indefesse attenzioni, ma nella espansione della rea influenza,
nell'impeto eon cui si spiega, enelle continuate sue diramazioni deve si a gran
ragione, non ostante l'energia dello spirito e le pili caute eliffese sempre trepi-
dare e temere. Successivamente agli avvenimenti de' colpiti territori gi:i parte-
cipati colle riverenti mie lettere 6 novembre corrente ho il conforto, che con-
tinui nel borgo eli Sign la salute, senza che in quelle case si sia manifestato al-
cun nuovo pestilenziale attacco, essendo gi:i stati ridotti nel camp o i sospetti,
e che costantemente versi quel N. H. proveelitore Canal nella felice lusinga di
aver arrestato il corso alla fiamma minacciante la importantissima eli lui ressi-
denza. Raccolta in es so anche l'intiera direzione di quel territorio a lui sogget-
to, come umiliai colle precedenti mie, egli versa attualmente sopra i ripari pili
validi ed adattati alla serie di quelle elisgrazie, per mettermi poi al fatto de' me-
desimi, e specificarmi imaggiori bisogni e i pili convenienti rimecli.

Sebbene non vi siano nuove manifestazioni eli altre ville colpite, oltre alla
gi:i partecipate, continuano pur cola le frequenti morti, e sono quasi giornali-
eri li attacchi eli famiglie nelle ville contaminate, e quineli incessante il movi-
mento e le occupazioni degli ispezzionati, per raccoglier quegli infelici, e per
toglier eli mezzo i moltipici graneli pericoli. Dal piedelista, che abbraccia il
corso del giorno dei 2 fino ai 9 del corrente, rissultano i mancati ai vivi nei
campi enelle diverse ville e contra de in esso marca te in numero di 135. Con-
vien pero riflettere non esser in gran numero le morti nei due campi di Han
ed Ervazza, rapporto a quello degli individui in essi esistenti, locche indica
certamente che procedano eon esito non infelice.

Il numero pero de' sfortunati, che va sempre moltiplicandosi rendera for-
se neccessaria qualche nuova elisposizione a quella parte per raccoglier i me-
desirni, e quindi riddure adeterminati punti la serie delle elisgrazie. Percio a
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tenor di quanto esiggessero le circostanze saranno prese disposizioni e rnisure
convenienti, e d.i queste io rendero costante conto alla sapienza e maturita di
VV. EE. Uno de' miei studi fu fra gLi altri quello pure d'invigilare sulla esat-
tezza della mili tar disciplina, per non tolerar giammai i pili leggeri arbi tri e la
scoretta Licenza in argomento massimo, venerando anche in cio le sapientissi-
me deLiberazioni Loro. Qu.indi ho fatto estendere inquisizioni per rilevar, se
vi siano negLigenze, ommissioni e prevaricazioni determinato di discender
eon mana pesante ai pili severi castighi. Non ane ora giuntomi il rissultato di
queste, impedite forse dalle attuaLi critiche combinazioni, nulla fondatamente
rassegnar posso in questo proposito oltre agLi eccittamenti pili vaLid.ida me
diffusi agLi ispezzionati.

Intanto per richiamar a dovere le miLizie feci pubLicar I'annesso proclama,
che umilio, in cui ho corninata la pena di morte a qualunque disertore dalle
publice insegne, ed ho fatto circolarmente diffonder lo stesso per i territori
della provincia, ma dalla disposizione delle custodie ne' campi enelle linee di
eon fine edalle distanze in cu.i neccessariamente sono i caselli spesso interse-
cati da bosehi ed aque, comprendera facilmente la sublime Loro penetrazione
che nella proffonda oscuriti delle notti colgono i pochi mal intenzionati sol-
dati oceasione di sottrarsi innosservati edisertare dalli posti loro tanto pili facil-
mente, guanto che loro s'offre facile e vicino lo scampo nello Staro Ottomano,
come e adivenuto probabilmente dei tre soldati disertori della compagn.ia capi-
tan Dandria, dei quali ho fatto cenno colle precedenti mie dei 6 corrente, non
mai pili rivenuti. Possono pero accertarsi, che siccome ho esteso tutte le pos-
sibili traccie per attrappamento de' suddetti fuggitivi soldati, cosi al caso che
siegua il loro ferrno, saranno esemplar oggetto del pili severa castigo.

Successa in seguiro la fuga di altri 6 soldati della compagn.ia de' collettizi
diretta dal capitan conte Marco Bortolazzi, dalla custodia di Sign, si sono essi
dopo alcun.i giorn.i restituiti volontari all'insegna colla speranza del perdono.
Non era tolerabile la scandalosa direzione, ne permettevano pure queste diffi-
cili circostanze e mom en ti, che si usassero verso gli auttori di questo scampo
atti di clemenza e pieta. Ho quind.i comandato, che siano fatti subitamente
passare per l'armi gli auttori della detta diserzione, come fu anche eseguito
dall'attenzione del brigadiere Noveller, e apprendano dall'sempio le altre mili-
zie la determinata mia rissoluzione.

Ordinato in esecuzione a' venerabili Loro comandi il cambio al pressidio
di Billibrigh, e l'arresto dell'uffiziale, direttore dell'appostamento medesimo
capitan Filaretto, furono conciliati dal N. H. proveditore e brigadiere No-
veller i modi, onde coprire quella gelosa sittuazione, perloche fu dal detto
cap o mili tare eseguito l'arresto prescritto del nominato uffiziale, che sotto va-
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lide scorte mi accompagno in quesci publici lazzaretci di Spalato allo sconto di
contumacia, per dipender daUe rispettabili Lora disposizioni. lnnoltrarei an-
che il rissultato della inquisizione comandata suI praposito dall'Ecc.mo mio
precessore, ma ritardata la stessa dalle correnci separazioni edalle difficolra
degli accessi alle persone da esaminarsi, mi risservo di farlo tosto, che mi per-
venga.

Prasseguisce ne! distretto di Clissa la infezione, e cola pure giornaliere so-
no le morci, o ne! campo, o ne' borghi e percinenze lora, ed incessanti sono
quindi le benemerite applicazioni de! brigadiere Rado. Ne! giorno dei 8 cor-
rente si contano 14 case infette, 18 sospette, 64 individui sospetti, 70 grava-
mente sospetci, 21 infetci e 19 guarici, pero dal momento de! primo scoppio
contaggioso, computandosi il numero dei morci dai 2 sino agli 8, in numera di
29. Anche cola si sviluppano concinuamente nuovi semi de! morbo in fami-
glie, che si conservavano illese, e che ad un tratto si scuoprono colpite dal f1a-
gello, come successe ne! giorno dei 9, che si manifestarano d'impraviso colpi-
te due case, una in borgo e l'altra nella pertinenza di Cossa. Perici quattra altri
individui della colpita famiglia Videchich da Cotlenizze, rimase superstite un
solo maschio dalla medesima illeso fin' ora dal contaggio. A fran te pero di tali
avvenimenti non lascia l'esperto capo mili tare di pramover gli espurghi degli
effetti e delle case contaminate, usando l'espiazione de! fuoco per i fallascosi
casali.

lo non ho lasciato di far comprendere a tutci gli ispezzionati di Sanira
l'importanza di astenersi dall'uso degli incendi dove non lo esigga la indispen-
sabile necessita, facendo lora presenti i sommi oggetti, che in cio coltiva la sa-
pienza di cotesto Ecc.mo Magistrato, ma ho occularmente veduto, che i mise-
ri abi turi, quali danno asillo a quelle infelici gen ti, non sarebbera espurgabili
altrimenti che coll'incendio totale, per quanto esperta e perita fosse a cio la
mana des tina ta. Quindi possono VV. EE. es ser nella pitl costante sicurezza,
che dirigo anche in questo i miei pas si sempre coi rispettabili Lora dettami,
ed a seconda delle leggi e discipline comandate, onde giammai allontanarmi
dalla Lora venerata volonra.

Mentre versavo nella scritta incertezza de' mali, che aff1igono il territorio
di Knin, prima ancora che mi pervengano i rapporti de! pratomedico cola in-
noltrato, come accennai colle precedenci mie dei 6, mi arriva un complesso di
ingrati avvenimenci, spiegati ne! distretto di Verlicca, ed in alcune adiacenti
ville delle sardarie Sinobad e Simich carratterizzati eon sintomi, che qualiffica-
no pur cola intradotto il funesto contaggio. Dopo le scritte incidenze della
sfortunata villetta di Glavaz, pur di detto distretto di Verlicca, si ammalo ad
Uniste in quell'appostamento Angelia, moglie de! vice caporale Cucchiano-
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vich, ed Ivanizza, di lei figlia, qualifficate le loro malattie del numero delle or-
dinarie e senza indicazioni pestilenziali. Ad ogni modo decessa in seguito del-
la femmina, indi un soldato dell'appostamento, detto Luca Ergnach, ed un fi-
glio dell'indicata Angelia con marche di contaminazione, compresi che qual-
che prevaricazione potesse aver dato argamento a cosi rilevante e serio scon-
certo, da cui diramata si fosse la influenza medesirna. Ha percio ordinato al
N. H. Proveditore una immediata inquisizione da farsi dal ministro suo can-
celliere colla maggior solecitudine, per iscoprire la causa di un disordine tanta
molesto, e se sia possibile anche li colpevoli auttori del medesirno.

Dalle lettere di quel . H. Proveditore 2, 3 corrente mi rissultana morti
nella villa Rasvaggie di Promina cinque individui, che componevano la fami-
glia Duich; ma colle lettere successive dei 4 e 5 mi avvisa (esser) periti in Chi-
eva 6 individui delle due famiglie Valiziich, in Maovizze la figlia di Pave De-
nich, e tre individui nelle case Sirnich di Orlich, oltre a due ammalati, e final-
mente colle lettere dei 7 mi enuncia attaccato anche il borgo stesso di Verlicca
nella casa di Giure Oclopziich. Successive lettere di 9 di detto N. H. mi riffe-
riscono, che nella villa Rasvaggie era mancato a' vivi anche il Zaus Zolle Ja-
covglievich di malattia ordinaria, e che sette erana i decessi in Chieva, borgo
di Verlicca e Podsoje dal giorno dei 7 ed 8 corrente, cioe di Angelia Valiziich
in Chieva; Mande, Matte e Zvita Pansa in Podsoje, edelli Marta Oclopziich,
Toma Sachich eNicola Balach in Verlicca. Tutte queste malattie e morti car-
ratterizzate vengana nel maggior numero come provenienti da indubitato
contaggio, per segni e indicazioni dimostrative del medesimo, oltre l'altra
marte di Petar Gherzinich da Riggiane, perito da contaggio nella pertinenza
di Cossiache. Mi assicura pero, che nella villa Sedramich di Dernis le famiglie
segregate Kevich e Culussich, e due Ronardich per sospetti concepiti conti-
nuano in perfetta salute.

Da tali notizie poste aconfronta coi precedenti rapporti, e segregazioni
fatte da que! spettabile colleggetto, mi rissulta che ne! distretto di Verlicca si-
ana in istato di segregazione le ville di Podsoje e Chieva, e che segregate si-
ana alcune case di Lucar,20' Glavaz, Maovizze, 02Civigliane e borgo medesimo
di Verlicca, oltre alle ville adiacenti di Covacich,203 Verpoglie,204 Orlich,20; Ra-

"" Lukar, područje Sinja .
• '2 Maovice, područje Sinja.

"" Kovačić, područje Knina.
". Vrpolje, područje Sinja.
•" Orlić blizu Knina.
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svaggie, Polazza, Miglievzi,206 Pacvosello207 e Sedramich; sopranominate ville
in cadauna delle quali si verifficarono delle moni di riflessibile carrattere e di
indicazione pestilenziale. Quindi il spettabile colleggetto di Knin, che con ca-
uto consiglio sin dai primi momenti anche a fronte delle incerte esposizioni
de' medici proffessori sopra i sintomi, che accompagnarono le accadute mar-
ti, era devenuto alle segregazioni prudenziali, che convenivano nell'attuale fa-
tal posizione dell'espanso contaggio ne' publici stati, ha ordinata con plausibi-
le parte la segregazione dell'intiero distretto della sardaria di Verlicca e delle
ville sospette, e pua nas cer qualche ragionevole lusinga, che per la prontezza
e capacita del colonnello di quel territorio Gregorio Jachich, ede' suoi su-
bordinati uffiziali resti in quella localita concentrata ogni ulteriore disgrazia.

Ad ogni modo, in caso che arriva ad aumentar le afflizioni e le calamita
anche per la incertezza delle diramazioni, che devono sempre temersi, non ho
lasciato di innoltrar tosto a quella parte per la via di Sebenico la compagnia
capitan Dima con un distaccamento di nazionali, con alcuni beccamorti, per
servir alla esiggenza di quel distretto, rilasciando ordini per la missione de'
maggiari bisogni dalla detta citta pili vicina di Sebenico.

Ho chiamata la vigilanza del N. H. Proveditore e spettabile colleggetto a
non ometter gli usi della maggior diligenza in caso gravissimo, dove si tratta
di un vasto e popoloso territorio, ed ho incalorito quel colonnello esardari a
dar prove di zelo e di fervore in cosi arduo momento, in cui si tratta della pre-
servazione de' sudditi e della salvezza comune.

Attendo intanto anche dall'attento protomedico cola inoltrato maggiori
riscontri e pili dettagliati avvisi, per poter con solecitudine umiliare i medesi-
mi alla sapienza e maturit:i Loro, con tutto cio che di pili positivo mi constas-
se in tale infausto argomento.

Ristretto nella villa Vignane d'Immoschi il contaggio nella gia col pita casa
Giovich, mi avvisano quel . H. Proveditare, e sopraintendente tenente co-
lonnello Carrara con lettere 5 corrente esser mancata a' vivi nella notte dei 3
antecedente Cattarina, figlia di Illia Giovich individuo della medesima, ma che
pero rinserrato in quella casa il morbo, non aveva fatto progresso alcuno, e
che tutte le altre famiglie Giovich, le case e ville segregate continuavano in
costanza di buona salu te. A quella parte innoltrai le occorrenti istruzioni per
espurgar la infetta casa coi metodi legali di cotesto Ecc.mo Magistrato, onde
si togliesse possibilmente quella vicina occasione di maggiori disgrazie. La

•• Mjljevci blizu Drniša .
•• Pakovo selo blizu Drniša.
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singolar clemenza di VV. EE. ha colle Loro lettere dei 22 rimesso a questa ri-
verente eariea la deeisione suI destino della eontumaeia della superiore pro-
vineia, ma eontemporaneamente al rieapito delle stesse mi giunsero altre let-
tere del N. H. proveditore estraordinario di Cattaro dei 31 ottobre, ehe mi as-
sieurano divampante la eontaggiosa fiamma nella citra e territorio di Podgo-
rizza della provineia di Seutari, due giornate distante dallo Stato Publico.

In questo avviso, e sopra altri, ehe mi aeeertano eontinuar anehe in Tre-
bigne il f1agello, ho riputato sano eonsiglio di tener ferma la risserva dei gi-
orni 40 per la provineia superiore medesima, e sue imbareazioni sino a tanto
ehe piaeeia a Dio Signore di far ehe eessino tante disgrazie, ehe eontornano
ed aff1iggono queste suddite provineie. Innoltrati dalla incomparabile carita
dell'Eee.mo Senato i primi suffraggi di danaro e milizie a provvedimento di
queste urgenze, io vivo nella speranza, ehe mi arrivaranno anehe gli ulteriori
sussidi a beneffieio di questi suoi sudditi, ed a salvezza di preziosa parte di
Stato, per eui non lascio di oeeupar ineessantemente tutte le deboli, ma fervo-
rose mie applieazioni. Con ehe ete.

Spalato, 13 novembre 1783.

55
1783, studeni 21, Split

Generalni provtdur Francesco Falt"er izt!Ješćl!Je da se s područja Knina vratto nad-
liJečmk dr. Pavao Pinelli ko/i ga Je izviJestto o stat!ju na tom području. Dage ptse o po-
druČJUvrlt"čkog zapo'!Jedništva, ko/emu su u blt~ni raskužne nastambe Umsta. Ptse o sta-
f!Ju u raznim selima na podruČju Vrltke. Opisl!Je staf!Je na podruČju Stiya i Imotskog te
svo/e djelovaf!Je u svim tim krajevima. U Kmnu tada nije btlo kuge. Spomtiye i bolesne vo/~
mke u Klisu. Na podruČju Imotskog staf!JeJe btlo dobro. Govori o bijegu po/edtnto vo/ntka
na br'(inu sakupgene čete kapetana Marka BortolaWa u Stiyu. Nabraja bro/na sela i
staf!Je u f!Jima. IZ'!J"ešćemzahvaća veći dto podruČja sredf!Je Dalmacije. Potanko opisl!Je na-
ČIn djelovaf!Ja u borbi protiv te bolestt:

Illustrissimi ed Eeeellentissimi Signori, Signori Colendissimi,

Ritornato da territorio di Knin l'esperto protomedieo della eariea, Dr. Pa-
olo Pinelli, ove di mio ordine erasi trasferito ad esaminar le malattie, ehe af-
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iliggevano alcune ville di quell'esteso territorio, come rassegnai a catesto
Ecc.mo Magistrata colle riverenti mie lettere dei 6 e 13 corrente, mi diede egli
in esatta relazione un chiaro dettaglio dello stato del medesimo e della indole
del morbo, qualifficato dalle di lui occulari osservazioni per deciso indubitato
contaggio, da cui sono fatalmente colpite alcune localita, per lo che mi trovo
colla compiacenza di poter umiliare all'auttorita rispettabile di VV. EE. noti-
zie piu positive e precise di tale infausto avvenimento. Come siasi insinuata la
rea infezione in quel distretto, e quali siano le prevaricazioni, che possono
aver dato luoco a cosi funesto svilluppo, non ho ancora nella confusione delle
cose lumi sufficienti. L'opinion generalmente diffusa fa supponere, che li vil-
lici di Glavaz per vie clandestine abbiano introdotto dalle caserte de' eontu-
macianti di Uniste degli effetti suscettibili dal eonfine Ottomano nello Stato,
per i quali si vide ben tosto diffusa la contaminazione, che non conosciuta nei
primi momenti, pote facilmente diramarsi anche in altre localita.

Accresce gradi di probabilita alla voce eomune esser la villetta di Glavaz
del ripparto o sardaria di Verlicca la piu prossima alle rifferite caserte di Uni-
ste, marcandosi che estinti quasi in un istante i pochi villici, che la compone-
vano, eccettuate cinque femmine, che poterono parte superar la ferocia
dell'attacco, e parte presservarsi illese, si verriffico colpito quasi contempora-
neamente anche l'appostamento di Uniste, ed in successione alcune ville ap-
punto del rifferito ripparto di Verlicca, per eomunicazione probabilmente
avuta eon quelli di Glavaz e di Uniste, o per asporto di effetti contaminati da
quelle infette localita. Per rilevare eon fondamento preciso le vizose cause,
che hanno dato origine a eonseguenze di tanta molestia, ha tosto ordinata di-
ligente inquisizione, per non lasciar impuniti i rei auttori, qualora non siano
rimasti vittima della loro colpevole trasgressione ai publici comandi ed alle
repplicate rissolute provvidenze, diffuse dal zelo dell'Ecc.mo mio precessore,
e da me successivamente appunto ariparo di disgrazie republicate. Da detti
due luochi si manifestarono nel di primo eorrente colpite da immediata dira-
mazione di contaggio quasi contemporaneamente le ville di I<.ievo, borgo di
Verlica, Podsoje, Cucar(!), Maovizze e Civigliane del detto distretto di Verlica,
ed indi quelle di Polazza, Orlich, Rasvaggie, Covazich e Verpoglie, ville delle
sardarie Simich e Sinobad, e sebbene a primo aspetto atterrir potesse il nume-
ro delle stesse, abbiano pero VV. EE. che in cadauna di dette localid, sebbe-
ne vi sia l'attacco o contaminazione di qualche famiglia, non vi e pero tale es-
pansione di contaggio, che minacci straggi erovine.

Ai spiegati e manifesti sintomi di un morbo non eonasciuto al primo as-
petto nell'indole sua spaventosa, fu pero calcolato fortunatamente della mag-
giore conseguenza, e quindi dopo le caute ed immediate segregazioni del dis-
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tretto di Verlica e ville sudette fatte seguire da quel colleggetto, accorsero sol-
leciti in dette sittuazioni l'attivo Coll.o del territorio Gregorio Nachich e il
sardaro Giuseppe Sinobad, uffiziali di rissoluzione, capacita e della maggior
riputazione presso quelle rozze gen ti, intraprendendo di mio comando la di-
rezione de' luochi e ville col pi te, per concentrar nelle case contaminate la fa-
talita del contaggio. Questi valenti uffiziali ben secondati da' loro subordinati,
pieni di coraggio, di onore e di premura di ben servire nella gelosa circostan-
za, hanno dati saggi di attenzione benemerita di comendabile distinta zelo. Si
sittuo il Coll.o nel distretto medesimo dell'infetta Verlicca, dove non solo se-
grego validamente colle sue genti le ville Chievo e Podosoje, ma segrego e di-
vise le case infette. Forma sub ito due campi separati in quella vasta pianura,
eresse li ricoveri neccessari, e passar fece in uno di essi li sospetti, nell'altro gli
infetti, per allontanare di tal modo il pericolo, e toglier anche l'aspetto orribile
de' mali per non disanimare gli altri abitanti, indagando incessantemente colle
minaccie e colle promesse di prernio i tristi ricettaccoli, dove potevano esser
raccolti gli effetti suscettibili, che diedero origine al molesto incidente.

Quanto Eu operata da un lato dal colonnello, fu dall'altro eon pari vigore
eseguito dal sardaro Sinobad nelle ville delle sua sardaria colle proprie genti, e
quindi non pote il contaggio far dolorosi progressi, ed anzi in qualche localita
colla estinzione della colpita famiglia, e coll'incendio delle fallascose capanne
pua lusingarsi estinto, ed in alcune concentrata entro i limiti angusti delle case
colpite. Sino al giorno dei 13 del corrente quattro erano le famiglie infette nel-
la villa Chievo, tre nel borgo di Verlicca, tre aPodossoje, una aLucar, una a
Maovizze, due aPolazza, tre a Grlieh, una a Rasvaggie, oltre alla gia estinta
famiglia di Nicola Duich, un colpito a Uniste, nei quali luochi tutti dal mo-
mento del primo attacco, che conta l'epoca dei 6 ottobre passato, erano morti
80 circa individui, compresi li 27 di Glavaz, e li decessi oltre alle stangate del
publico confine, senza che nelle sospette, ma pero custodite famiglie di Se-
dramieh, Pacvosello e Miglievzi siasi successivamente manifestata alcuna ulte-
rior disgrazia.

Innoltrati, come gia umiliai, a quella parte i rinforzi e provvidenze, tutte
che mi furon possibili, cosi per aumento di custodie, come per i bisogni di
quelle genti, ho anche inviato a quella parte il T. Coll.o marchese Zurla, reggi-
mento di Rovigo, accio questo abile e capace graduato abbia a servir a quelle
esiggenze, e dar prove dell'attivita, che lo distingue. Sebbene mi giovi sperare
che coll'aggiunto dell'Altissimo non sia per aver il contaggio espansioni mag-
giori nel territorio di Knin, non resta ad ogni modo che non debba sempre
trepidarsi e temere. Incerto nel suo fatale corso, e serpeggiante per vie insidi-
ose elatenti, questo flagello deve allarmar giustamente ed impegnar le soleci-
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tudini publiche. Quindi sin dalli primi avvisi di questo avvenimento, ho chia-
mato con robusto comando i colonnelli di Sebenico e Zara al forte armo delle
linee de' respettivi territori sudetti confinanti con Knin, ed ho eccitato i col-
leggetti a non ometter le maggiori attenzioni nella loro mansione, sicche po-
ner pronto argine a qualunque ulteriore molestia ed incidenza, e presservar
incontaminate le sin qui felicemente illese marine.

Assunta dal N. H. proveditor Canalla ispezione generale di Sanira nel va-
sto contaminato territorio di Sign, a lui soggetto, pieno di nobile entusiasmo
di ben servire alla patria, e di ricondurre la felicira ne' sudditi, ha saputo
coll'opera e coll'esempio eccitare ad una general emulazione militari, abitanti
del borgo e terrieri. Quindi seguitando l'orme del medesimo, ho il conforto
che tutti si prestino nelle respettive mansioni con alacrid di spirito e con in-
defesso impegno, cospirando con plausibile unione alla distruzione de' mali, e
ad arrestare il funesto corso al contaggio. Uno de' primi studi del detto N. H.
a seconda delle pressanti mie comissioni fu quello di sgombrar tosto dai nu-
merosi contumacianti sani, che scontata avevano la prima quarantena il cam-
po di Han, per raccoglier in es so quelli individui, a' quali tale occupazione im-
pediva la riduzione nello stesso, locche essegui felicemente dividendo la con-
tumacia in alcune tezze o magazzeni di publica ragione, ed in un'ampia casa di
ragione di quella confraternita tutti vicini a' recinti della nuova bazzana, lu-
ochi cauti, ventillati e di facile custodia, togliendosi cosi di mezzo 200 e pili
individui che pure attendevano questo loro trasporto, come il primo passo al-
la sospirata liberta.

Intanto per darsi all'espurgo de' campi e delle ville infette in diffetto di pu-
blici utensili bastanti atanta estesa di luochi, e di tarda e difficile spedizione,
esibi gli inservienti al suo privato domestico uso, locche appunto diede argo-
mento a quegli abitanti di porger a gara i propri, e di irni tar il zelo del loro
rappresentante, dal che ne nacque, che si vide sui momento fornito anche di
questi capi tanto neccessari all'urgenza. Nell'incessante di lui movimento so-
no dirette le di lui attenzioni a proveder non solo all'esiggenze fatali
dell'esparno contaggio, ma ancora a procurar le assistenze pili apposite a' bi-
sognosi in mezzo a cosi gravi calamita.

Opera delle attenzioni ed applicazini, alle quali si e dedicato dietro alle
istruzioni di questa carica dal comendabile di lui impegno nobilmente secon-
date e forse il principio di miglioramento, che va scorgendosi, mentte nessun
nuovo attacco si e manifestato in esso territorio dove anzi si rim arca nel pi-
edelista settimanale, che rassegno, diminuito osservabilmente il numero de'
morti consistenti dal giorno dei 9 sino a quello dei 15 nel numero di 88, mar-
candosi poi nel giorno dei 16 unicamente 12 esser i decessi, 8 nel giorno 17
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correme, e 6 in quello dei 18, come appar dal pedelista delle tre giornate su-
dette. Offre anche quel borgo un confortante argomemo nella perseveranza
di salute in cui si mantiene costantemente, essendo decessi nell'ospedale del
campo di derto borgo due soli individui infetti, che in quello esistevano nel
settimanale perioda, per lo che vi e ormai forte ragione alla lusinga, che cola
si sia estima pressocche intieramente la pesti1enziale infezione.

Tale lo stato attuale di quel territario io sento vero conforto di poter portar
in mezzo a tante disgrazie notizie meno moleste alla sensibiliti di VV. EE. Rif-
ferita colle precedenti 6 e 13 corrente la diserzione di tre soldati della compa-
gnia capitan Dandria dell'appostamento di Vostane alla linea di confine di detto
territario, mi riscontrano lettere del N. H. Proveditore d'lmmoschi dei 16 cor-
rente essere stati imerfetti nella campagna di Livno dell'Ottomana dizione quat-
tro invidiui sudditi Veneti, fra i quali appunto i tre disertori soldati, per lo che
aveva il zelo di detto rapresentante comissionato il capitan Pietro Xivcovich,
direttore dell'appostamento di Arxana, di internarsi tosto nella cognizione di
questo avvennirnento per riconoscere colla possibile sicurezza la verita dello
stesso. lo attendo maggiori riscontri per umiliari li avenerato Loro lume, seb-
ben persuada agru probabilita, che nelle attuali circostanze si siana quelli consci
delloro delitto ritirati nel distretto Turco, dove incontrato abbiano il fatale de-
stino per mana di quelle genti affine di derrubbarli delle loro misere spoglie.

Fuggiti 6 altri soldati collettizi della compagrua capitan Marco Bortolazzi,
esisteme aSign, die tro a' rigorosi miei ordiru circolarmente rilasciati, pote
succedere il fermo di uno de' medesimi nelle vicinanze della sua villa di Zara-
vecchia.2<18Coltivando costoro l'aspro camino delle pili orride momagne e di
passaggi, che presentano ad ogru momento l'orror della marte, poterono de-
luder la vigilanza delle custodie, oltrepassar la linea e riddursi tutti nel bosco
di Zaraveccrua, ove esistono ritirati, e dove sono ferocemente inseguiti dagli
esecutori allettati anche dalla speranza del prernio, e quindi mi lusingo, che fra
momenti debba giungermi la partecipazione del fermo di questi. Ho pera su-
bito ordinato, che il ritenuto disertore condotto alle stangate di Zara, ove nu-
meroso e il concorso della popolazione, sia fatto passar per l'armi, e serva in-
tamo di esempio e di spettaccolo agli altri in questi momenti dell'ultima gelo-
sia e delicatezza, dove non si pua riconoscer parvita di materia.

Pua esser certa la sapienza ed auttorita di cotesto Ecc.mo Supremo Magi-
strato, ehe eertamente non e da me omessa attenzione e impegno per toglier
eolla robustezza del eastigo qualunque argomemo, ehe singolarmeme eonser-
vi la militar esattezza, e i riguardi della materia sempre gelosi, ed ora della

•• Biograd na moru.



['antes (Zagreb) 6/2000.

maggior rilevanza. Ingrate sano le notizie pervenutemi dal brigadiere Rado
del territario di Clissa. Ne! giorno dei 13 si manifestarona colpiti dal contag-
gio tre soldati collettizi di quel posto, che furono tasta passati nell'ospedal
campestre. Eseguite le occorrenti segregazioni al primo istante di questo avve-
nimento si veriffica pai ne! giorno dei 15 l'attacco in altri tre soldati, perito es-
sendo uno dei tre primi infetti. Ma quello che pili si fa riflessibile e che si sia
manifestato colpita da pestilenziale bubbone nell'inguine sinistro ne! giorno su-
detto dei 15 il guardiana di Sanira Giovanni Battista de Luca, uno dei quattro
spediti da cotesto Ecc.mo Magistrata. Aveva egli la ispezione del campo degli
infetti e sospetti, e successivamente manca a' vivi ne! giorno dei diecisette.

Comandai tasta al brigadiere d'informarsi colle vie pili destre e blande,
colla promessa di premi, come fosse stata introdatta in detto posto la conta-
minazione, ma non fu possibile ritraerne alcun lume nemmeno dagli infetti
individui accennati. Sebbene creda il brigadiere che questo accidente possa
esser derrivato dalla prattica avuta da alcuno di es si collettizi in un'albergo,
ove prima erana alloggiati i chirurghi che servono in quel distretto, e mi lu-
singhi, che fra pochi giorni sara per aver lumi maggiori, ad ogni moda ha cre-
duto bene di ordinar subito esatta inquisizione, essendo di rilevanza simili in-
cidenze. Quanto al decesso guardiana de Luca e proba bile, che qualche legge-
ra disattenzione nella ge!osa ispezione sua gli abbia causata la trista consegu-
enza della sua perdita. Sano immediatamente accorso attesa la segregazione
degli individui de! sudetto posto colla spedizione di nuovo militare rinforzo
di nazionali della compagnia capitan Leoni, sicche non avesse amancare in
quella osservabile vicina sittuazione la neccessaria forza per le custodie.

Lo stato settimanale delli accidenti di quel territorio infetto dal giorno dei
9 sina ai 15 corrente, non offre che 30 individui mancati a' vivi e sette guariti
dal contaggio, numero minore di quello delle settimane precedenti, senza che
siasi manifestata alcuna nuova contaminazione fuori de' luochi gii infetti, ove
ad ogni moda si scuopre di frequente in qualche famiglia nuovo attacco pesti-
len ziale, come degnaranno osservare dal piedelista settimanale. Dopo il gior-
no dei 15, in cui chiude il settimanale perioda di Clissa, mancarono ne! giorno
dei 16 successivo a' vivi ne! campo quattro individui, fra quali uno de' colpiti
soldati collettizi, ed altri 6 ne! giorno dei 17, compresa l'accennato guardiana
de Luca, ed un beccamorto(!), e finalmente altri 6 nel giorno dei 18, fra quali
un'altro soldato collettizio, ed un'altro beccamorto.

Attento e indeffesso il brigadiere sudetto, ha sicurezza, che da lui non si
mancru al pili esatto impegno, onde dar solecito riparo agli accidenti, che si scu-
oprono, invigilare all'esattezza degli espurghi nelle case ed effetti suscettibili, e
prestar assistenza a quegli infelici bisognosi delle pili caritatevoli umane cure.
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Consolanti veramente sono gli avvisi, che mi derrivano dall'esatteza del N.
H. Proveditore d'Immoschi eon lettere dei 16, e del sopraintendente Carrara
dei 17 corrente. Continuano in salute i superstiti individul della infetta faml-
glia Giovich di Vignane ed i contumacianti delle caserte di Possussie al confi-
ne, nell'ospedale delle quali esiste colpito un beccamorto, pero eon speranza
di guariggione. Cominciati anche gli espurghi delle case ed effetti della indica-
ta farniglia, si lusinga il N. H. sudetto che estirpato sia cola il reo malore senza
altre conseguenze.

Infatti si gode in quel territorio rutto una perfetta salu te, ed egualmente
nelle due ville, di Memedovich e Verbagn segregate, ed anco nelle famiglie
pur segregate nella nominata incidenza. In due di esse per altro, cioe nella fa-
miglia Tadich e Turrich perirono due giovaru figlie, e sebben la loro morte sia
contestata da mediche fedi, come accadute per ordinarie malattie, ho ad ogru
modo ed a studio di precauzione neccessaria comandato la gelosa custodia
delle medesime in continuazione, onde scontar debbano dal giorno di quelle
morti un'altra rigorosa contumacia.

Nelle localita Ottomane prossime ai publici confini di arenta e Vergoraz
e diffuso il contaggioso incendio, come mi rissulta dalle lettere di quel sopra-
intendente sargente maggior Gicanovich e tenente colonnello Cristoffoli. Si
contano molte famiglie colpite in Gliubuschi, Vittine, Gosul, Probogh, Tiagli-
ne, Rucieh, Papratno, Pocitegl, Vinossevich e Vutovo. Ad ogru modo dai ris-
contri che ricevo dal sopraintendente d'Immoschi T. Coll.o Carrara molti in
quelle parti guariscono dalla infezione, locche determina a credere, che vada
scemando cola la malignid del morbo stesso.

Armata la linea medesima di eon fine raccomandai alla loro vigilanza indef-
fesso fervore e continuo movimento, per contener in officio le custodie, e al-
lontanar il pericolo del flagello in quelle pertinenze, tanto piu, quanto che
prossime sono le infette Ottomane localid e quindi impegnano ['uso delle
maggiori attenzioru.

Cessata in Opanzi, villaggio di Duare, la epidemica infezione de' bovini,
ho il conforto, che anche in Studenze, territorio d'Immoschi, non siano acca-
dute ulteriori manifestazioni della medesima, mentre mi assicura eon lettere
dei 12 il tenente colonnello Carrara, sopraintendente, che soli tre bovi esiste-
van o a quella parte ammalati, quali an zi a gran passi anda van o accostandosi
alla guariggione, senza che nel periodo di 23 scorsi giorru si verifficasse alcuna
sopravvenenza nei sospetti.

Spalato, 21 novembre 1783.
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1783, studeni 28, Split

Ceneralniprovldur u Dalmaciji ii]!ješćl!Jeda mu stižu nove dobre vijesti spodruga S/~
t!Ja. Stan;e na tom podrug'l je svakoga dana sve bolJe.Navodi broj umrlzh. Nastavlja se
raskužno razdoblje. Nema više tolzko kužmh slučC!Jevakao ran!Je.Javtla se kuga 11 vo/ar-
ni državne vo/ske u Kitsu. Tu su c!Jelovakmletački kirur'{/Antonio Parodi i Pietro Picco-
Iz:Plse o smrtz'po/edinaca i dogadC!Jimave'{fnim uZ to. Oplsl!Jestal!Jena podrugu Vrlike
i tamošn;,h sela zapo1!Jedmka Sinobada i Simića. I dalJe nabrC!Javise sela i bro/·umrlih u
n;ima. Navodi m;ere ko/eJe poduzeo za suzb!Jan;e kuge. Spomliye i dolaiflk karavana s
otomanskog podruga.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Anche dopo le ultime mie riverenti partecipazioni delli 21 novembre cor-
rente, umiliate a cotesto Ecc.mo Supremo Magistrato, ho il conforto che mi
continuino ad arrivar fauste notizie dal territorio di Sign, dove pare che vada-
no giornalmente dim.inuendosi le morti e i tristi svilluppi, che avevano cola
diffusa la desolazione e lo spavento. Dal trassunto settimanale del territorio
medesimo inoltratomi dalla comendabile diligenza del N. H. proveditore Ca-
nal ben si dessume, col confronto del piedelista della precedente settimana gia
trasmesso a VV. EE. esser mancati a' vivi 32 individui di meno, contandosi il
numero degli infelici periti in soli 56 dal giorno dei 16 sino alli 22 del corren-
te, come degnaranno di osservare. Nei successivi giorni poi sino a quello dei
25 corrente il numero de' morti ne' campi enelle diverse localita di quel dis-
tretto e di individui 23, locche pure si rimarca in stato di maggior decrescen-
za, e quindi di un evidente miglioramento.

Dopo la singolar prottezione dell'Altissimo, costantemente invocata, rico-
nos cer devesi certamente dai ben combinati sistemi di studiata direzione que-
sti primi successi, che lasciano la consolante lusinga di veder posto argine alla
dilatata disgrazia, sistemi nella esecuzione de' quali si e prestato e si presta
con instancabile benemerito impegno il N. H. Proveditore sudetto, che ha la
ispezione del suo territorio, e che colla personale fatica e coll'esempio anima
continuamente gli uffiziali ed ispezionati alle pili laboriose fazzioni ed
all'esatto adempimento delle mie prescrizioni. Il miglioramento nel territorio,
la constate perseveranza di salute nel borgo ha inspirata energia e corraggio a
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quelle genci, e questo primo raggio sereno, io mi lusingo, che sia per essere
annunciatore di una non lontana calma in quel distretto da cosi terribile avve-
nimento grandemente bersagliato.

Sebben concinui la contaminazione nel tener di Clissa, pure anche a quella
parte minori sono li attacchi di famiglie, che si manifestano col pi te, e minor il
numero delle morci, che accadono, rimarcandosi dal pedelista setcimanale dal
giorno 16 sina alli 22 del corrente decessi individui numero 20, e successiva-
mente altri 9 dal detto giorno sino a quello dei 23 corrente, come degnaranno
VV. EE. di rilevare dal pedelista e documenci, che rassegno, quali abbracci-
ana appunto lo stato setcimanale sudetto. Versa quell'attento brigadi ere Rado
in concinuazione di incessante movimento per far seguire illegale espurgo de-
gli effetti suscetcibili e case contaminate da Ila pescilenziale infezione, ed a far
argine alle prevaricazioni ed arbitri, dei quali fatalmente in simili pericolose
circostanze devesi sempre temere per la malizia degli uomini, che eon occulte
trasgressioni o per avido genio di rubberia espongono se stessi alla certezza di
un'infelice descino.

Dalla inquisizione che si va formando sullo scritto attacco manifestatosi
nel quarciere de' soldaci nazionali in Clissa, edalle lettere del detto capo mili-
tare ha forci ragioni di sospettare il medesimo derrivato da incauta dirrezione
delli Veneci chirurghi Antonio Parodi2O')e Pietro Piccoli, che esistono appunto
occupaci all'esigenze di quel campo e distretto. Abitavano essi in una casa can
una loro serva di avanzata ed, ed eravi pure in quella anche il soldato Ivan
Rassich destinato fin dai primi momenci di quell'infortunio alla custodia de'
publici effetci e medicinali cola esistenci. Si ammalo la serva, e dopo tre giorni
di malatcia passo fra morci li 5 corrente, qualifficata da chirurghi come occasi-
onata tal morte da male puramente inflammatorio.

Corre pero forte dub bio, che sia la stessa perita da contaggio, perche alla
prima scoperta del male della medesima, fu fatta da es si passare nella can eva
della lor casa, ove esisteva l'anzidetto soldato di guardia, da cui anzi se gli pre-
stava caritatevole assistenza, senza che da' chirurghi anche per la qualira sup-
posta del male inflammatorio, si osasse di levar sangue alla stessa. Passata indi
fra morti fu osservato il cadavere nero nella superficie, allora che dai becca-
morti fu spogliato de' propri vescici, i quali da' medesimi appropriacisi, avven-
ne che pochi giorni dopo si manifestassero infetci, e successivamente mancas-
sero a' vivi. Decessa la rifferita femmina, abandonarono li chirurghi la loro ca-

"" Antun Parodi, pok. Josipa iz Zadra. Diplomirao je kirurgiju uPadovi 28. rravnja 1777. M.P. Ghezzo,
n. dj., srr. 133.
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sa solecitamente, passando ad alloggiare in quella del deputato alla Sanita,
Bortolo Zecca, dove pochi giorni dopo illoro accesso si scoprirono da con-
taggio colpiti due eli lui figli, che pur passarono fra morti.

Otto giorni dopo la mancanza di detta serva fu scoperto infetto anche il
sunominato soldato Rassich, senza che i chirurghi lo abbiano manifestato; e
siccome questo aveva continua comescolanza eon gli altri soldati del quarti-
ere, perche dalle eli lui mani venivano consegnati loro meelicinali ed effetti pu-
blici da tradurre, in di feno d'altre persone sane al campo per quelle esiggenze
ed al casotto del c;lurdiano de Luca, che ne aveva la inspezione, cosi e facile
da dedursi, che Pl i 1.\1 via siasi diramata in quel quartiere la contaggiosa infe-
zione negli altri soklati, che successivamente si scoprirono eolpiti. Oltre a que-
ste notizie viene asserito, che essi chirurghi abbiano occultamente medicato
certo Antonio Galle, a cui erasi maniffestato un bubbone nell'anguinaglia, fat-
to al medesimo tagliare di loro ordine da ignota persona, eon cui comunican-
do Ivan, di lui fratello, che era solito a portar fieno e carne alla casa di abitazi-
one dei chirurghi, presente la detta serva, si fosse questi pure infettato, e pale-
sata aUora solamente la sittuazione di detto fratello agli ispettori, fossero detti
GaUe ridotti al campo, dove Ivan manco anche a' vivi.

Come poi nel casotto del guardiano de Luca erano riposti gli efetti e meeli-
cinali, che si trasportavano da' rifferiti soldati, cosi e pressumibile, che con-
tratto abbia lo stesso l'attacco contaggioso, per cui dove cedere coUa vita alla
forza del morbo. on ancora depurato questo avvenimento coUe rischiarazi-
oni, che si rendono neccessarie, ho orelinata la prossecuzione della inquisizi-
one medesima per ritraerne piu sicure e fondate notizie. Intanto siccome vis-
sero li chirurghi predetti e guareliani in unione e societa, si e prudentemente
persuaso il brigadiere di far guardare i chirurghi e superstite guardiano a vista
fra rigorose risserve, entro le quali e sotto le piu severe custodie e loro per-
messo attualmente l'esercizio delle respettive mansioni, argomento per essi eli
amarezza e di lamentazioni, non pero aseoltate, singolarmente dopo li predet-
ti riflessibili avvenimenti.

Perseverante e lo stato eli salute cosi nel territorio d'Immoschi, come nella
casa Giovich eli Vignane e neUe altre case e ville, segregate per quell'accidente,
sicche quel elistretto non offre che aspetto della maggior consolazione, a dist1n-
ta laude eli quell'attento provveelitore e sopraintendente T. Coll.o Carrara. Il
territorio di Knin veramente e al presente del maggior impegno in confronto
degli altri. Gia nelle precedenti umilissime mie dei 21 resi intese VV. EE. dello
stato in cui s'attrova, e dei pericoli che conseguentemente devono temersi. Il
pedelista, che innoltro alle mature Loro osservazioni, non offre che il numero
eli 109 morti dal primo giorno dell'attaceo contaggioso, marca to in quello eolla
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data dei 9 ottobre deccorso, tempo osservabile, in cui pendeva nella incertezza
la qualita delle malattie non qualifficate di pesti1enzia1e carrattere.

Per il numero de' luochi col piti nel distretto di Verlicca ed altre ville nomi-
na te nel medesimo, delle sardarie Sinobad e Simich, per la distanza del tempo
non devono calcolarsi numerose le morti tanto pili, quanto che in esse sono
compresi anche i villici della prima estinta villetta di Glavaz e gli individui
mancati alle caserte, ed oltre alle stangate del publico confine. Sebbene sin qui
non mi siano pervenuti avvisi di maggiori espansioni, io mi confesso in qual-
che trepidazione, ben conoscendo quanto siano feroci i primi accessi di que-
sto morbo sterminatore. Se non che mi conforta l'attivita, il coraggio e la
prontezza, eon cui si diportano nella esecuzione de' miei ordini quel colon-
nello Nachich e sardaro Sinobad, nei respettivi riparti, e gli altri subordinati
loro uffiziali per dar saggi d'impegno e suddito zelo a presservazione del pre-
cioso deposito di quei numerosi sudditi.

Dalle partecipazioni di quel N. H. Proveditore e dal giornaliero piedelista
mi rissultano periti dai 15 sino alli 21 corrente 31 individui, cioe 2 nel borgo
di Verlicca, 9 in Chievo, 3 in Orlich, 3 in Polazza, 1 in Podossoje, 4 in Cu-
car(!), 2 in sorgente Cettina, 1 in Covacich, 5 in Rasvaggie, 1 all'appostamento
di Uniste, che formano appunto l'indicato numero. Veramente anche dalle 10-
calita, ove queste morti si rimarcano accadute, non appariscono maggiori, 01-
tre alle scritte, le dilatazioni della disgrazia, che sino a questi mom en ti sembra
nelle stesse concentrata, efatta quindi barriera a progressi ulteriori. Racco-
mandai efficacemente esattezza di custodie, prontezza di segregazioni, solleci-
tudine di espurghi, e tutte quelle diligenze, che prescrivono le sapientissime
leggi di cotesto Ecc.mo Magistrato, animai eon giornaliero assegnamento i
panduri di guardia, e nulla fin qui lasciai intentato per far argine allo spavento-
so torrente. Se Dio Signore seconda i miei fervidi voti e il vero zelo, che mi
anima a vantaggio di questi sudditi ed a servizio della Serenissima Patria, io
spero di umiliare anche di quel territorio meno ingra te notizie.

Anche le provenienze Ottomane a questi lazzaretti numerosi per le inter-
ne insorgenze di contumacianti procedono col miglior sistema amerito del
fedel prior Avanzi, che li dirigge eon attenta esatezza e zelo, senza che ne'
medesimi vi sia argomento di disordine alcuno. Derrivatimi li uniti costituti
de' capi di caravane nelli stessi capitate, mi onoro di accompagnar li medesimi
alle Loro considerazioni. Ecc.

Spalato, 28 novembre 1783.
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Generalni provzdur u DalmacfJi izv/ešćtfje da se starge na podru[;iina Sin/aj Kiisa i
Knina poboljfava. Brojne osobe kOJe su izvršile P17JOraskw<fvarge u kampovzina Hana i
H17JacaJ po rgegovom su naumu bde sJJy"ešteneu tripoljske bolnice u bli~fni Sirga radi dru-
gog raskuŽivarga. Na rgihovo JJyesto dola'?}'Iesu druge osobe radi zstog raskuŽivarga. Sma-
rgivao se brOJumrlih. IiJaže razne podatke opOJedimin okužemina. Spomirge dopzse što ih

Je od podložmh službemka pninio. pzfe podrobno o svom d;"elovargu na tom podru{j"u i što
svejoš naJJyerava uEndi radi opreza. Prela'?}' na opzsivarge starga na podruČju Imotskog.
Spomirge i spldske raskužne bolnice.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Mi trovo con vero confono del divoto mio animo nell'umiliare all'aut-
torita di cotesto Ecc.mo Supremo Magistrato un continuazione alle riverenti
mie lettere dei 28 novembre scaduto fausti e consolanti rapporti, che succes-
sivamente mi sono pervenuti dagli infetti territori di Sign, Clissa eKnin. Tra-
dotti dietro alle mie istruzioni dalla benemerita attivita del . H. Proveditore
di Sign i contumacianti numerosi dei campi di Han ed Ervazza nei tre lazza-
retti fissati nelle pertinenze di Sign, allo sconto della seconda contumacia, e
sgombrati quei campi per disponer in essi gli altri individui infetti o sospetti
delle diverse colpite ville, si tengono cola in continuo movimento gli ispezzi-
onati, e fra poco sara in quelli concentrata la ingra ta serie delle corse disgrazie.
Mentre inoltro all'EE. VV. il pedelista, che abbraccia i contumacianti dei tre
indicati lazzaretti, colla individua nota de' nomi, cognomi e pertinenza de'
medesimi, mi risservo di rassegnare poi in complesso unita la serie degli indi-
vidui nuovamente posti ne' campi, che dopo lo sconto cola della prima con-
tumacia passaranno a suo tempo negli indicati tre lazzaretti di Sign.

Raccolto cosi in determinate localid tutto ci6 che offeriva al pensiero gi-
usti argomenti di angustia, per ragionevole dubitazione di espansioni di con-
taggio, sono diretti i miei vigili passi ad ordinare nei pili efficaci robusti modi
l'espurgo fedele ed esatto delle case esistenti nelle ville, che afflitte furono
dalla desolatoria disgrazia, ed all'altro egualmente premuroso degli effetti sus-
cettibili, sicche tolti iveneffici semi della infezione, pos sano gli individui, che
averanno scontato la seconda contumacia, restituirsi alle loro ville e nele loro
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case, a benedire la beneffica generosa mana del lora adorato Sovrano. Per co-
gliere questo oggetto della maggiore importanza, stanti le conseguenze, che
dalla disattenzione e negligenza nas cer potrebbono, o per omissione delle le-
gali avvertenze, o per le occultazioni di inespurgati effetti, ho stabilite apposi-
te discipline, che faro opportunemente circolare nei territori predetti, sicche
cadauno de' sudditi sappia che nesun'oggetto e maggiormente a cuore di VV.
EE., che di toglier la rea semente di funesti pericoli, e di presservar lealmente
a loro solo vantaggio li lora respettivi averi e sostanze. lo mi faro preggio di
umiliare alla venerabile sapienza di cotesto Magistrato Ecc.mo anche le mie
disposizioni in questo praposito.

Dal piedelista, che accompagno, quale abbraccia il giorno dei 26 del pas sa-
to novembre sino alli 7 corrente, degnaranno osservare esser il numero de'
morti di soli 37 entra allo spazio di sette giorni, numera che porta una rif1es-
sibile minorazione, che certamente va degradando con costanza, e sommini-
stra quindi ben giusta lusinga di veder tratti da pili gravi pericoli quelle infelici
popolazioni, dove ho la compiacenza che non si rimarchino nuovi attacchi di
viDe, e nemmeno di quelle famiglie, che si sono presservate illese dalla feracia
della contaggiosa infezione. L'unico e solo sconcerto accaduto a quella parte
fu acoIpa del soldato collettizio Ghergo Telesmanovich, compagnia capitan
Cardini de' collettizi, ehe non si pote penetrar in qual guisa, e per quale con-
traffazione abbia contratta la contaminazione, mentre era alla custodia degli
infetti del campo di Han. Senza palesar costui lo stato di sua infelice situazi-
one occulto per ben due giorni il morbo, che lo aff1iggeva, sostenendosi sem-
pre agli ispettori in perfetta salute, ma scoperta la rea occultazione, per cui
aveva posto in evidente rischio e pericolo gli altri soldati del suo casello, ho
creduto necessario di comandare, che fosse passato per l'armi, ad esempio,
come fu anche eseguito.

E sp era bile che la mana rabusta e forte, con cui sono fermamente accorso
a punizione di cosi serie trasgressioni, sempre turbative la quiete publica, ab-
biano incusso la dovuta soggezzione e timore, ed ho quindi in successione il
conforto di sentirmi assicurato colle voci della esultanza de' popoli da quel
zelante e benemerito Proveditore Canal, che eseguiscano gli ispezionati tutti il
lora dovere, che scrupolosa esattezza diriga i loro pas si, e che spirito di con-
solante energia dia un general movimento agli individui tutti per pramover la
sospirata salute, e respirar aure di soave calma. Sebben sia questo il maggiore,
non e pero il solo de' miei pensieri, poiche sempre in dipendenza agli oggetti
di salu te, mi faccio presenti anche i maggiori beni e i secondari comodi della
popolazione. Quindi ho disposto gli ordini piu appositi, perche si procuri di
conciliare, che non restino giacenti i publici fondi di assegnazione delle fami-
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glie, che furono soggette alla fatalit:i del contaggio, ma si proveda equalmente
alla loro coltivazione, siano presservati i loro averi, effetti, grani ed animali,
sicche possano un giorno rimarcar eon sentimenti di consolazione le paterne
publiche cure per la loro successiva migliore sussistenza.

Offre argomento di egual costante lusinga anco l'altro piu prossimo dis-
tretto di Clissa, dove i primi accessi del pestilenziale attacco minacciarono fu-
neste irruzioni, come avranno degnato di osservare dai passati rapporti. Con-
centrata attualmente nel solo campo la infezione contaggiosa, non si sono
svilluppate nu ove manifestazioni del morbo in altre famiglie e ville, e va anzi
a gran passi minorando il numero delle morti. Il foglio settimanale che ac-
compagno coi relativi fondamenti abbracia il solo numero di sei infetti, di 7
guariti e di 13 mancati a' vivi, decrescenza rif1essibile, poste le anzidette circo-
stanze. L'instancabile brigadiere Rado occupato incessantemente ad espurga-
re li sobborghi e pertinenze afilitte dalla rea infezione, si presta indeffesso alla
esecuzione de' miei ordini, provede al buon sistema del campo, e da argo-
menti di consolazione a quelle misere genti instupidite dal triste aspetto delle
disgrazie.

Per assicurarmi per altro in modo ceno della esattezza scrupolosa delle
contumacie de' guariti e sospetti, e degli espurghi, ho creduto utile, giacche lo
permette la vicinanza delluoco d'innoltrare a quella parte l'esperimentato mio
protomedico Dr. Pinelli in scorta di una deputazione di Sanita, per assicurarsi,
se si usino le avvertenze tutte che sono necessarie per coglier il contemplato
oggetto della salute, e per dar tutti quei suggerimenti maggiori, che sui fatto
trovasse necessari la di lui cognizione ed esperienza. Intanto pas sata la prima
felice quarantena, in cui era posta la villa di Coinsco di quel distretto, ove sui
prineipio dell'attacco furono colpite due case dal contaggio, ed eseguite da
que' villici che erano per l'avvenimento medesimo in grado di sospetti, le ven-
tilazioni de' loro effetti, ho comandato che ferma la piu rigorosa custodia di
quelle case ormai espurgate, gli abitanti delle quali devono essere soggetti ad
altra maggior contumacia, sia il restante della villa posto in comunicazione col
distretto illeso di Clissa, e siano quindi tolti quelli abitanti dalle angustie, fra le
quali si ritrovavano confinati.

Dalle relazioni che mi pervengono dal territorio di Knin, non ho argo-
menti che accrescano le mie agitazioni. Oltre alle colpite localita di Verlicca e
delle ville nelle sardarie Simich e Sinobad, delle quali ho gia umiliati i miei ri-
verenti rapporti colle precedenti dei 28 pas sato, nessun maggior accidente o
nuovo attacco si e manifestato a quella pane, dove pare che l'esattezza e
l'impegno di quegli uffiziali di Craina abbiano posti argini robusti ariparo.
Dall'attivo Coll.o Nachich, che dirigge il rippano della contaminata Verlicca,
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furono eretti solecitamente tre campi nelle tenute di Chievo, Podsoje e Polaz-
za, dove tutti raccolse gli individui delle case infette e sospette di quelle locali-
t:i, coll'oggetto di concentrare il reo malore e di poter cogli espurghi liberar
dalla veneffica infezione le case ed effetti suscetcibili, che fossero delli stessi
cap acI.

Dal piedelista, che umilio di essi due primi campi, edalle note individuate,
che dal diligente uffiziale mi furono trasmesse, degnaranno VV. EE. os serva-
re lo scarso numero degli individui esistenti ne' medesimi, e quindi facilmente
comprendera la Loro sapienza, che non sono le dilatazioru di riflessibile
estensione come ho gi:i anche nelle precedenci mie indicato.

Abbraccia il campo di Chievo individui numero 24, e in quello di Podos-
soje sonovi individui numero 40. Altri due piccoli campi furono formaci
dall'instancabile sardaro Sin obad per raccoglier li altri individui della sua sar-
daria in Orlich e Rasvaggie, campi pur quesci di breve estesa il piedelista de'
quali mi onoro umiliare alla Loro auttorit:i, in risserva di innoltrare anche que-
llo dellazzaretto di Polazza, non ancor pervenutomi. Alla direzione di quesci
due campi di Orlich e Rasvaggie ho unito al sardaro nella sopraintendenza il
T. Coll.o marchese Zurla, sicche possano questi abili e capaci uffiziali darsi
man o nell'importante servizio, lasciando il Coll.o achich alla sopraintenden-
za dei riparci di Verlica e sardaria Nachich e Simich.

Fu veramente neccessaria la moltiplicazione di tai campi per adattarsi alla
fisica configurazione del territorio, col rapporto alle case delle ville colpite, gia-
cche altrimenti sarebbe riuscita malagevole e forse impossibile la solecita rid-
duzione in punci fermi degli infetci e sospetci, per toglier solecitamente di tal
modo le ville dalla prossimit:i del pericolo. Dalle giornaliere relazioru mi ris-
sultano decessi nelle diverse localit:i individui numero 13 dal giorno dei 22 fi-
no a quello dei 28, cioe 4 in Cucar, 10 in sorgente Cetcina, 1 a Chievo, 2 a Ra-
svaggie, 1 aPolazza, 2 in borgo Verlica e 2 in Orlich, come appar dal setcima-
nale pedelista, che accompagno.

Costante e lo stato di salute nel territorio d'!mmoschi enella contaminata
casa Giovich di Vignane, ed e passato di molti giorru il periodo di quarantena
delle due ville Memedovich e Verbagn, e delle case segregate per quelle inci-
den ze senza alcuna manifestazione. Ho fatto di mio ordine poner le ville e ca-
se predette in comunicazione, escluse le case Giovich assieme aggruppate,
che sotto rigorose custodie devono soggiacere ad altra legge di ris serva ed es-
purghi. Egual salute offrono gli altri territori di Vergoraz e arenta al confi-
ne, e senza alcuna molesta insorgenza, e si mantengono illesi i territori tutci
delle marine costantemente custodici eon vigile cura.
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Mi onora intanto di accompagnare alle venerate Lora osservazioni i disse-
gni della linea al confine Ottomana d'Immoschi, elinee interne di quel dis-
tretto di segregazione dagli altri territori, fatti da me formare sotto la elirezi-
one eli quell'indefesso T. Coll.o Carrara, acci6 abbia pres en te la sapienza del
Magistrato Ecc.mo non solo il corso eli dette linee e lora arma, rna ancora le
configurazioni de' lazzaretti carnpestri formati nelle linee della confinazione,
per accoglier i contumacianti, costruzioni delle caserte, metodi di ospedali,
guarelie e custoelie. Avrei sornrnamente desiderata eli pater far prasseguire
I'opera stessa lungo tutto I'esteso publico confine coll'Ottomano, rna le segre-
gazioru de' territori, la inclemenza della stagione e le altre varie elifficolta che
si frappongono si fecera ad impedire I'esattezza di un tale lavora.

Arrivato nel di primo corrente l'Ecc.mo signor capitan in Golfa colla sua
squadra, in relazione a' sovraru comandi dell'Ecc.mo Senata, e condisceso ad
accordarmi due cornpagrue oltramarine della stessa, per suffragar a questi bi-
sogru. Dispongo tasta una delle medesime per coprire I'importantissimo po-
sto di Billibrigh al can fine eli Sign, luoco per dove hanno ingresso, e scorta le
caravane Ottomane, che dal monte Pralogh eliscendono a questi lazzaretti, e
l'altra la innoltrar6 sollecitamente a Knin, a rinforzo eli quelle importanti esig-
genze. Nel conforto che prava l'animo mio di poter con non infauste notizie
consolar il cuore sensibile di VV. EE., contemplo I'altro ancora eli vedermi
coll'aggiuto dell'Altissimo, che invoco a costante elirezione de' zelanti miei
passi, prossimo a sollevare la publica aggravata ecconorrua dagli enormi pesi,
a cui e soggetta per queste ingra te fatalissime combinazioni.

Accompagno intanto alle osservazioni Lora isoliti costituti de' capi eli ca-
ravane pervenute a questi publici lazzaretti. Nel eliffetto d'incontri opporturu
a questa parte, rissolvo di valermi di barca espressa alla spedizione della pre-
sente, eliretta da patran Giuseppe Bottolo. Ecc.

Spalato, 6 elicernbre 1783.
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Mletačkigeneralniprovldur u Dalmaciji Francesco Fafier l' dage l~ešĆUJe opobogfa,!ju
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Podrobno opisu/e kako je utvrdena kuga kod Jednog mladog bub1'!/ara u kon/anzeko/ vo/ar-
nz' u Stryu. Provodi se raskuf/vCll!Je u kućama zaraženzh sela. Ponavga daJe boge stanje i
oko Klisa, opzsUJecj;e/ovan;e na tom podrUljju. Nastavga s opzsom toga krcga, nabrcg'cgući
nasega, przlzke, te cgelovan;e protiv epzdemije. Prela'?}' na Imotskz: Tamo su zdravstvene
przlzke dobre, a zsto tako i na podru(;u V,:!:orca i Neretve. Na sus/edno/ otomansko/ stra-
ni hara kuga. Potpuno su bzla zdrava gort!Ja, a zsto tako iprzinorska podruga. Medu
ostalim osobama spomzrye i liječnzke Pettorossa i nadliječnzka Pznel/ija.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Anche le notizie, che in successione alle riverenti mie lettere 6 del corrente
dicembre ho l'onor di umiliare a cotesto Ecc.mo Supremo Magistrato
nell'attual sittuazione in cui si trovano li territori di Sign, Clissa e Knin, conta-
minati dalla contaggiosa infezione, offrono argomento di consolazione e di
ragionevole speranza, che non sia lontano il termine delle afflizioni, che da
vari mesi angustiano quelle popolazioni e carico generale della provincia, ed a
grande peso della publica ecconomia. Dal pedelista giornaliero e settimanale
speditomi dalle comendabile diligenza del N. H. Proveditore di Sign rimarca-
ranno VV. EE. esser mancati a' vivi individui 17 dal giorno 3 corrente sino a
quello dei 9, morti pero accadute ne' campi e lazzaretti, destinati appunto per
raccoglier gli infelici infetti e sospetti, onde in quell'asillo di miserie si svilup-
pino unicamente e senza pericolo di dilatazioni simili funeste incidenze.

Fra questi decessi un solo se ne osserva nei borgo medesimo di Sign, nel
quartiere de' drago ni a cavallo. Era costui un giovine tamburo della compa-
gnia T. Coll.o Pellegrini, che per rigoroso divieto di quella rappresentanza
non usciva mai dal quartiere. Si scopri esso ammalato nel giorno primo cor-
rente, e chiamato tosto all'osservazione e cura del medesimo, il medico dottor
Pettorosso giudico che il male non fosse di conseguenza, ne di sospetto.
Proffessava l'infermo aver senso di dolore sotto l'ascella sinistra, ove il medi-
co valle colle proprie mani assicurarsi se fosse qualche incipiente tumore.
Continuo nella cura fino al giorno dei 4 assicurando costantemente che non
aveva l'infermo segno o indicazione alcuna di contaggio. Nel giorno dei 5 ac-
corse avisitarlo l'altro medico, dottor Castelli, e dopo le sue osservazioni, sta-
bili che fosse indubitatamente da contaggio aggredito, e sopraggiunto il medi-
co Petorosso, dopo qualche digladiazione fra essi medici, convennero poi
unitamente, che appunto questo fosse il suo male da cui anche poche ore do-
po mori, e rilasciarono fedi unifformi li due proffessori.

Quel colleggetta di Sanira segrego tosto il medico Petorosso, che aveva
avuta comunicazione col decesso, e i soldati di quel quartiere, che coabitava-
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no col tamburo, per non mancar ai doveri di precauzione. Ma sta general-
mente insito nell'an.imo del N. H. Proveditore e di tutti quei militari ed abi-
tanti, che non sia detto tamburo perito dalla qualifficata da' medici pestilenzi-
ale infezione. L'essere stato il medesimo sempre in quartiere senza esterne co-
municazioni, la costante di lui infermicia salute, l'essere stato dedito eon ec-
cesso all'aquavita, ha fatta escludere il dubbio, ed una ferma imperturbabilit:i
regna nell'animo di tutti quegli abitanti, che questo accidente in alcun modo
non comove o inquieta, come raccoglieranno dalle lettere del N. H. Provedi-
tore accennato.

Al primo arrivo di questa dispiacevole notizia approvai le segregazioni ben
consigliate, alle quali era divenuto il colleggetto, e raccomandai perche si ve-
desse se occulta causa avesse dato origine a tale incidenza, avvertindo che in
circostanze di contaggio, quando equivoca riuscir potesse anche la malattia,
per la brevit:i del tempo, in cui successa e la morte, deve concludersi sempre
dalla parte, che sostiene la causa essere pestilenziale. Comandai percio le piu
scrupolose avvertenze e precauzioni, mentre dalla general confidenza edalla
incredulita derrivar non possono in similli avvenimenti che ingra te conseguen-
ze. Sino a questo giorno nessun maggiore accidente e insorto nelle persone
segregate, che ebbero col decesso tamburo durante la malattia la maggiore
confidenza, e quindi io mi lusingo, che anche per le prese misure non sia per
svillupparsi verun'altro avvenimento.

lntanto pieno di benemerito impegno e di indeffesso zelo il N. H. Prove-
ditor continua incessantemente nella importantissima parte degli espurghi
delle case nelle ville infette, e degli effetti suscettibili, provede alla miglior
esistenza de' contumacianti, ed esatto esecutore de' miei ordini nel difficile ar-
gomento, da saggi di zelo appassionato nel presente geloso servizio. La mino-
razione delle morti, la speranza di veder il termine delle afflizioni, il desiderio
di accellerarlo ha posto in energico fermento gli spiriti di tutti quei militari ed
abitanti, che eon nobile gara assistono quel rapresentante, e continui mi giun-
gono i rapporti dell'esultanza dell'animo di quelle genti assistite caritatevol-
mente dai publici soccorsi edalla p riva ta attivit:i.

Eguale argomento di conforto mi presentano le relazioni del territorio di
Clissa, dove come rassegnai precedentemente colle mie lettere dei 6 spedii eon
una deputazione il protomedico Dr. Pinelli. Dalla relazione del medesimo des-
sumera la Loro sapienza il sistema di quel camp o nella sua totalici, e da! pedeli-
sta generale da esso fatto formare la diverse cattegorie degli individui, che lo
compongono, ed il dissegno del campo medesimo offrira a VV. EE. anche una
piu positiva occular osservazione. Si pratticano a quella parte eon calore gli es-
purghi delle case infette de' borghi e degli effetti suscettibili, osservandosi co-
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stantemente le istruzioni che rassegno, di mio ordine estese, sicche liberar dai
velenosi semi le une e gli altri, e ridonar a quelle genti la primiera calma.

Costante e pieno d'intrepido zelo il brigadier Rado pressiede alla esiggenza
intiera di questo affare, e nei pochissimi accidenti di morti pare che sia prossi-
mo cota pure ad estinguersi il grande f1agello. Dal pedelista settimanale, che
umilio, e ehe dal giorno 30 novembre deccorso abbraccia quello dei 6 dicem-
bre, si contano morti numero 10, infetti numero 1, guariti numero 9, decre-
scenza, che indica declinazione evidente del morbo. Le accadute morti succes-
sero nel campo, ma nel giorno 6 corrente, dopo oltre quindeci giorni di tran-
quillid man co a' vivi in una casa del borgo Marta Boban da verifficato con-
taggio. Ridotti i pochi individui della stessa nel camp o immediatamente non
sono accaduti ulteriori sinistri.

Porto questo avvenimento amarezza nel degno capo militare, che eontem-
plava entrati i borgi nella prima quarantena, argomento di comune consolazi-
one. Animai tosto lo stesso avvertendolo, ehe in fatto di contaggio anche in
maggior declinazione sempre si svilluppa qualche insidioso colpo del serpeg-
giante nemico morbo, che deve poi cedere alla costanza della precauzione, e
de' ripari apposti per repprimerlo e sterminarlo. I campi nel territorio di Knin
fin qui proeedono col miglior aspetto, ed il Coll.o del territorio Nachich da
prove dell'abilid e zelo suo nella direzione di quelli di I<ievo, Podossoje e Po-
lazza, come con egual zelo si diporta nella direzione degli altri due di Rasvag-
gie ed Orlich il T. Coll.o marchese Zurla in unione all'attivo sardaro Sinobad.

Dal settimanale pedelista rilevaranno VV. EE. esser dai 30 novembre pas-
sato sino li 7 corrente dicembre, 8 gli individui mancati a' vivi' cioe 2 a Podo-
soje, 3 a Vrillo Cettina, 1 in Rasvaggie, 1 in Covaeich ed 1 in Verpoglie, nu-
mero veramente discretto, e che indica pure potersi concepir fauste lusinghe,
che non sia per far progressi maggiori il contaggio, ne apportar angustianti in-
quietudini. Sebben non vi siano nu ovi attacchi di ville, pure nel giorno 4 di-
cembre corrente mori in villa Verpoglie di quel distretto di Knin colpita da
contaggio la fanciulla Mattia Ballieh. Raccolti tosto nel camp o gli individui di
quella sfortunata famiglia, accorse il eolleggetto alle pili diligenti segregazioni,
e da quel giorno nessuna maggior incidenza si e in essa villa scoperta, come
mi assicurano lettere di quel N. H. Proveditore.

Contava questa villa 44 giorni di risserva dal primo scoppio di contaggio
spiegatosi nel tener della vicina villa Covacich, per loche e ragionevolmente
da eredersi, che la relazione che teneva la famiglia suddetta eoll'estinta Clepes
di Glavaz abbia portato occultamente in quella casa qualche suscettibile effet-
to, da cui ne sia derrivata la contaminazione.
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Raccomandai percio al N. H. Proveditore di estender le traccie pili accura-
te sui proposito, e di avanzarmi poi il rissultato. Queste fatali occultazioni di
effetti, che possono ragionevolmente sospettarsi e render frustranee le publi-
ce impegnate cure, sebben severamente inibite da provvidenze rissolute
dell'Ecc.mo mio precessore e mie, mi hanno determinato a segnar il procla-
ma, che rassegno e che ho fatto circolarmente diffondere, per castigar eon
mana determinata i rei trasgressori, che fanno guerra alla publica sicurezza ed
alla felicita di tanti sudditi.

N el territorio d'Immoschi continua la salute, e cosi nell'infetta casa Gi-
ovich di Vignane, dove dalla diligenza del N. H. proveditore Soranzo furono
anche compiti gli espurghi. Egual salute godono i territori di Vergoraz e Na-
renta, prossimi all'Ottomano eon fine, dove in molte localiti continua la pesti-
lenziale infezione. Salvi ed illesi da ogni sospetto di contaminazione i territori
rimanenti superiori e marittimi, io spero che l'Altissimo benedir vorra le in-
cessanti mie applicazioni e gli indeffessi studi, coi quali mi sono prestato e mi
presto per dar il miglior sistema a un'affare di cosi terribile aspetto, sicche
pos sa in continuazione costante rassegnar il caritatevole sensibile animo di
VV. EE. sempre pili confortanti efausti rapporti.

Spalato, 13 decemhre 1783.
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Sebbene da ossequiate c1ementissime ducali dell'Ecc.mo Senato, pervenu-
temi in questi giorni rilevai arrivati a cotesto Ecc.mo Supremo Magistrato i
mei riverenti rapporti sullo stato e progressione delle ingra te incidenze di
cootaggio de' territori di Clissa, Sign e IZnin, non ho pero avuto il grande
conforto di venerare i riscootri auttorevoli di VV. EE. a norma de' miei passi,
e ad istruzione delle divote mie direzioni ritenuti certameote imedesirni dalla
lentezza d'approdo a queste rive de' bastimenti nella corrente invernale stagio-
ne.

Prosseguindo iotaoto, come richiede il dovere dopo le umilissime mie pre-
cedenti lettere dei 13 del corrente dicembre, colle successive notizie, che dalle
contaminate localid mi sono pervenute, accompagno alle Loro osservazioni il
piedelista delle incidenze settimanali nel territorio di Sign, da cui degnaranno
rimarcare esser dal giorno dei 10 corrente sino a quello dei 16 mancati a vivi
soli individui numero 18, morti verifficate nei diversi campi di Sign, Han ed
Ervazza, ed una sola nella villa di Dizmo inferior2lO

• La costanza di questa de-
crescenza e la qualita delle sittuazioni, ove si verifficano tali avvenimenti som-
ministrano ragionevole lusinga, che sia per cedere il reo malore, eben dimo-
strano di quaota utilit:i siano state e siano le publiche vigilanze, ed attenzioni
mai certamente omesse dal costante mio zelo, ben secondate dall'attiva intel-
ligenza di quel N. H. proveditore Canal.

Pieno esso di giusta esultanza nel veder, che proceda eon buon aspetto il
suo territorio, e fermo nella speranza di veder fra non molto repristinata in
quello la prima calma, spiega anche ne' suoi rapporti i sentimenti di giubilo
del di lui animo, e quindi non lascia di tutto operare cio che e riconosciuto
neccessario per coglier il massimo oggetto della comun salute e della publica
tranquillita. Dopo lo scritto avvenimeoto del giovane tamburro de' dragoni
compagnia T. Coll.o Pellegrini, morto in quel quartiere di Sign, e giudicato da'
medici per causa di contaggio, nessun' accideote ulteriore si manifesto dopo il
corso di giorni 18 fra gli individui segregati, che collo stesso avevano avuta
comunicazione. Persuaso esso N. H., tutti quei militari e borghigiani, che
tutt'altra malattia, che contaggio avesse causata la perdita di detto individuo,
tanta maggiormente cres ce la comun persuasione, che quell'infelice per la sua
costituzione e per i su oi disordini sia stato vittima del sue fatale destino.

Ma a turbar la quiete di quel borgo si veriffico nella mattina dei 13 corren-
te la pressocche inattesa morte della fanciulla Maddalena Buccin, che serviva
nella casa dell'ottuagenario Agostino Bianchi, uomo benestante di detta bor-

"" Dicma Donje blizu Sinja.
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gata, e cola domiciliato. Furono concordi i medici Castelli e Pettorosso nel
decidere, che la mancanza di detta giovane era accaduta da pestilenziale infe-
zione, motivo appunto per cui esso N. H. Proveditore eon quel colleggetto di
Sanita posero tosto in segregazione la casa Bianchi, traducendo nel campo de'
sospetri la di lui famiglia unitamente a due soldari, e atutri que' pochi indivi-
dui che eon quella casa avevano avuta comunicazione, quali poi visitati allora
e nei successivi giorni regolarmente si mantennero e si mantengono illesi, e
senza alcun segno di contaggiosa contaminazione.

Quantunque il N. H. proveditore Canal non ometta d'ordine mio ['uso di-
ligente di tutte quelle precauzioni, attenzioni ed osservazioni, che esiggono
casi sempre riflessibili e di importanza, mi rileya pero eon sue lettere la inriera
dissuasione in cui si trova, che essa fanciulla sia da morbo contaggioso peri ta,
per lo chc anzi ha creduto di poner in esser eon assunri esami lo stato in cui
versava la medesima, prima che mancasse a' vivi. Dalle di lui lettere e dagli
esami stessi si dessume che detta fanciulla di mi sera condizione, ed in squalli-
do stato servisse, per procurarsi sussistenza in figura di serva nella casa del
rifferito Bianchi. Era la stessa di costantemente misera cosrituzione di salute,
e afflitta anche da tumore scroffoloso, che le invadeva le glandule del collo.
Da un mese si sentiva aggravio forte di capo evomiri, per lo che a queste ca-
use, che non ripettono origine pestilenziale si vuol unicamente attribuita la
morte accaduta.

Raccomandai nel pili stringente ed efficace modo ad esso N. H. di non
dessistere dalle neccessarie gelosie e custodie, sicche la lusinga di queste sup-
poste equivoche morri non generino una sempre pericolosa confidenza in ar-
gomento dove mai sono sufficienri le precauzioni, e devono sempre temersi
rinnovellari i svilluppi dell'insidioso nemico morbo, facendolo avvertito, che
come il coraggio negli ispezzionati e nel popolo c uno de' forti antidoti per
repprimer il morbo, cosi la confidenza altro non fa, che suscitarlo. Ho la
compiacenza che esattamente si ubbidisca alle mie ordinazioni, e che intrepi-
damente e con efficacia si prosseguisca la improtanrissima parte degli espur-
ghi, che sola pua toglier le prossime cause agli avvenimenti sinistri.

Anche nella localiti detta Tomassevich si manifesto attacco di contaggio
in una femmina della famiglia Gargaz, che passo fra morri. Fu tradotta la fa-
miglia tutta nel campo di Sign, ma da questo si potc sottrar colla fuga Ivan
Gargaz giovane d'anni 30. Furono tosto diffusi gli ordini pili efficaci circolar-
mente per il di lui fermo, o vivo o morto, ed e da lusingarsi che non possa
sottrarsi dalle estese perquisizioni. Compita la quarantena di risserva, in cui
per le prime incidenze del borgo di Sign erano state poste varie di quelle fami-
glie sugli eccittamenti del N. H. Proveditore ho accordata alle stesse la comu-
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nicazione col borgo medesimo, e tolte quindi con esultanza di quelle genti
dalla gelosia delle custodie, e tanto pili mi sono a cio determinato, quanto che
le fedi del Veneto guardiano Gaioni assicurano essere stati pratticati i neces-
sari ventilamenti de' loro effetti, con tutte quelle avvertenze, che comandano
le auttorevoli leggi di cotesto Ecc.mo Supremo Magistrato, che sono la co-
stante norma delle direzioni in questa contingenza.

Continuano con felice aspetto le incidenze di contaggio nel distretto di
Clissa, e degnaranno VV. EE. rimarcare dal settimanal pedelista e fonda-
menti annessi dal giorno dei 7 sino a quello dei 13 inclusivamente perito da
pestilenziale attacco un solo individuo, e due essere gli individui che nel cor-
so della settimana sono passati fra guariti dal morbo. Non e pero quel dis-
tretto senza qualche avvenimento. Oltre ad un soldato gia da 28 giorni col-
pito da contaggioso attaco, ed esistente nel campo per le incidenze, che ho
umiliate colle precedenti mie lettere de' di 28 novembre prossimo pas sato,
mancato a' vivi in esso giorno dei 13 corrente, che non e pero numerato nel
pedelista, si manifesto aggredito da infermita anche il soldato Giure Spadich
de' collettizi. Era questo in unione ad alcuni altri soldati in stato di segrega-
zione sin dalli 13 del passato novembre per la causa stessa di sospetto riffe-
rita con delle lettere, e stava unitamente a quelli in separato quartiere nellu-
oco detto Meidan da dove servir potevano unitamente alla custodia della gia
colpita casa Zecca.

Al primo avviso di questa infermita esaminato lo Spadich da quel chirurgo
fu qualifficato il suo male per pestilenziale, perlocche tosto fu ridotto nel
campo degli infetti, e posti fra sospetti gli altri pocru soldati, e bas so uffiziale,
che erano in di lui unione nell'accennato quartiere. Visitato nella successiva
mattina personalmente dall'instancabile brigadiere Rado coll'intervento dei
detti crururghi il preteso appestato non trovo egli nella diligente ispezione al-
cun sintomo che qualifficasse il deciso attacco, per lo che ricerco che gli fosse
spedito il protomedico Dr. Pinelli per un pili diligente ed accertato esame. Ho
creduto opportuno consiglio esaudire le di lui ricerche, edalla visita eseguita
dall'esperto protomedico mi rissulto, che esso soldato fosse aggredito da un
feroce attacco di petto, per cui dubitar a ragione si poteva della sua vita, ma
che pero non potevano rimarcarsi sintomi contaggiosi. Ritenuto non di meno
in quella localid, passo anche nel giorno dei 17 l'infelice Spadich fra morti,
soffocato da sbocco di sangue marcioso e da un'ulcera cortosa nello scrotto,
come dalla visione del cadavere diligentemente eseguita si pote osservare.
Quindi convenendo alle circostanze appigliarsi al pili prudente partito, co-
mandai, perche continuassero fra sospetti gli altri pochi soldati, che col deces-
so Spadich coabitavano per scontare il legale periodo di conrumacia.



Fontes (Zagreb) 6/2000.

Ma pili molesto incidente fu la scoperta fatta nel giorno dei 16 corrente,
che fosse colpita la famiglia di Cattarina Perieh, vedova, eon due figlie in te-
nera eta, che stava in una falascosa capanna nel borgo in grado di sospetta,
poiche nelle prime incidenze fatali di quel distretto era da contaggio perito il
di lei mari to. Sebbene nel primo momento non avessera i chirurghi osservato
nella visi ta fatta a detta femmina alcuna inelicazione sospetta, si veriffico nella
sera eli detto giorno la marte eli Lucia, una delle figlie, e si manifesto colpita
l'altra eli nome Ivanizza. Passate le due superstiti al campo, manco a' vivi suc-
cessivamente anche Ivanizza sudetta, presservandosi tuttavia illesa fra sospet-
ti Catterina, lora madre.

Ferace quel giorno di ingra ti accidenti si scopri morto da bubbone anche
Pietra Risvan, eli casa sospetta da Clapavizza, adiacenza de' borghi eon tami-
nati per precedenti casi, e colpita da bubbone Gelle, di lui sorela. Sotterrato il
cadavere della sfortunato Petar, furono fatti passar nel camp o es sa femmina e
altri quattra individui componenti quella famiglia, non successera ulteriori eli-
sordini.

Tuttocche l'indeffessa comendabile attenzione del brigaeliere non lasci in-
tentata ogni via per riparare eon prontezza eli espurghi alla serie de' corsi mali,
easterminare le cause, che possano rinnovare i fatali pericoli, non arrivano
pero a sorprender l'arumo mio tali affliggenti rapporti, che certamente altra
causa ripetter non possono, che ree prevaricazioni di occultati effetti.

In queste circostanze eli publica e privata sventura sono gli uomini ministri
a se stessi delle praprie calamita eon simili fatali occultazioni, eben sovente
non serve ariparo ne la lealta delle sacre pramesse della restituzione di quelli
dopo gli espurghi, ne la efficaccia de' minacciati castighi contra questi nemici
del praprio bene e della publica tranquillita.

Formano evidente prava i pochi miseri effetti trovati dal brigaeliere nasco-
sti in una cassetta alla campagna, e alcuni schioppi. Se per le attente indagazi-
oni trovar potro, dopo i miei rigorosi orelini, alcuno de' colpevoli auttori delle
occultazioni stesse, stiano certe VV. EE., che sacrifficara li medesimi alla sa-
lu te degi altri.

Dal pedelista del territorio di Knin mi rissultano dal giorno 8 corrente eli-
cembre sino al giorno dei 16 ascender gli individui decessi al numera di 12
nelli diversi lazzaretti di Kievo, Podossoje, Polazza, Orlich e Rasvaggie. Dopo
la scri tta marte di Mattia Ballich dalla villa Verpoglie nelle precedenti mie dei
13 corrente, nessun' ulterior molesto accidente si e manifestato in quella villa,
dove anzi mi ris contra il benemerito zelo del N. H. Proveelitore eli Knin go-
dersi dagli individui tutti sin qui perseverante salute. Ma nel ripparto della
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contaminata Verlicca quattro case si scoprirono da pestilenziale infezione ag-
gredite, cioe: di Ive Vuletich da Verlicca, di Pave Millich in Podssoje, di Vido
Valisiich in I<ievo e di Nicola Zovan in Cucar. SuI momenta furono dalla dili-
genza di quel Coll.o Nachich pratticate le opportune segregazioni e trasporti
degli individui ne' lazzaretti, onde arrestare il corso a maggiori dilatazioni.

Si vede quindi, che serpeggia occulto il nemico insidioso, e che elude tal-
volta le attente umane sollecitudini. Pure rinvigorindo le pili convenienti
istruzioni, ho comandato che non si cessi dagli ispezionati nelle custodie e
nelli espurghi, e che l'opera diligeme sia da incessante movimento diretta. Sta
in qualche sospetto anche la Villa Capitolo,211prossima a Kniscopoglie,212 per
infermiti manifestatasi in Matte Chervavizza, che retrocedendo fra le risserve
dalla bazzana di Sebenico, comincio all'aqua del torrente Cicolla213della dizi-
one di Knin a sentir i primi sintomi della stessa. Sebbene sino al settimo giorno
non abbia potuto il medico Dr. Petrovich determinarsi a qualifficare per con-
taggiosa la malattia rifferita, ad ogni modo il spettabile colleggetto di Knin
crede opportuno e prudente partito di poner fra sospetti nel campo di Orlich
gli individui tutti, che seco lui erano nel viaggio, e di segregar la casa
dell'infermo, e la stessa villetta di Capitolo, trattenendo imamo detto Ker-
vavizza in apposito e separato luoco sotto le pili rigorose custodie. Sopra di
cio mi risservo di umiliare successivamente anche gli ulteriori rapporti, che
mi giungessero e che spero nell'Altissimo non abbiano ad essere di consegu-
enza angustiante.

Procedono con buon esito li lazzaretti alla linea di eon fine di Knin, dove
furono posti allo sconto di contumacia li militari, che per le passate vicende di
quell'appostamento dovevano calcolarsi in grado di sospetti, enelle caserte
poi non accadono morti rifflessibili. Dai riscontri del sopraintendente T.
Coll.o Zulatti mi vengono rifferite tre sole morti verifficate da deciso vaiuolo
in tre teneri individui, che erano cola allo sconto di contumacia colle respetti-
ve famiglie.

Passato gii alla visita di quella premurosa linea il sopraintendente general
brigadiere Noveller, che servi e serve eon merito di se stesso in questa diffi-
cile laboriosissima circostanza di contaggio, attendo da lui i riseomri dello
stato, ed essere della medesima per rassegnarne all'autoriti di VV. EE. il ris-
sultato.

'" KapituI kraj Knina.
m Kninsko polje.
ZlJ Rječica Čikola blizu Knina.
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Mi giungono ad accrescer le angustie recenti re!azioni, che nel tener dj
Graovo,214 Stato Ottomano, non distante dal confine dj Knin, si sia manife-
stata la epidemica infezione negli animali bovini, colla soccombenza ili 43
animali. Ho subitamente fatti intesi li rappresentanti ili Sebenjco, Knin, Zara
e Trau, perche colli respettivi colleggetti siano tosto ilisposti gli ordini conve-
nienti, onde nella introduzione ili animali bovini dalle Ottomane tenute, in-
djspensabili alla general provvista e mantenimento della provincia di tal requi-
sito non si preterissero piu accurate ispezioni e le piu vigili precauzioni co-
mandate dalle leggi ili Sanita.

Ne! territorio d'Immoschi e negli altri distretti superiori perseverante e lo
stato di salu te, enon offrono argomenti di veruna incomoda noviti.

Rassegno isoliti costituti assumi a' capi di caravane pervenute in questi
publici lazzaretti, dai quali si rileya, che nella confinante Turchia vada cessan-
do la efficacia e la espansione de! contaggio.

lo devo considerare, che anche fin queste parti abbia a correre il medes.i-
mo successo, e per il numero delle guariggioni, che accadono, e per la mino-
razione delle morti, e per la d.iligenza, che si usa, onde sterminare iveneffici
sem.i di questo grande f1agello, ad onta d.i cui devono pero sempre temersi de-
gli accidenti presso questa rozza e indisciplinata nazione.

Di tutti gli avven.imenti che accadono, tengo regolarmente inteso l'ecce!-
lentissimo signor general di Palma in Istr.ia, affinche servir possano d.i lume e
ilirezione a' ze!anti suoi passi.

Intanto nel vivissimo costante desiderio ili poter umjliare a VV. EE. in
continuazione nuove piu consolanti e fauste, ho il sommo onore ili bacciar
Loro ilivotamente le mani.

Spalato li 21 decembre 1783.
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bolnicama Hana) Hn)aca i Slo/a. DalJe plse o selima Koprivno) Dicmo Don;e i o mjestu
Tomašević. Provldur Faller oprašta Ivanu Grgasu n;egov bijeg, pošto se dobrovolJno vratio.
ToJe prviput da bjegunca nije dao strijelJatI: OpisIge pOjedine slučcgeve kuge. Spomlo/e Jednog
kon;amka pnpadmka hrvatske kon;ice. Zatim nastavlJa iznositipodatke o završetku dru-
gog ra.rkužnog razdoblJa u Slo/U I' na obliŽIl)im podruČJiina. SpOmltl)e i druga ltlje.rta i .rela)
kao i .rtan;e u n;iitla. Nabrcga pOjedIne o.robe na podruČju Kmna te sela na podruČju VrlIke.
Po n;egovom nalogu posebni redovmci morali .ru obavIJati 1Jer.rke dužno.rti u .rvim po!j.rkim
bolmcama uZ redovne župmke) kOJi su .rvOJu.rluŽbu izvršavali u .rvOJitllžupama. Stigla mu Je
materijalna pomoć od strane vla.rtZ:

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Mi sono contemporaneamente arrivate due ossequiate lettere di cotesto
Ecc.mo Magistrato delle date 20 e 29 dello scorso novembre di riseontro alle
prime mie umilissime partecipazioni. lo mi lusingo, che le altre pure, che ho
regolarmente inviate in successione di affari siano ormai cadute sotta le os-
servazioni rispettabili di VV. EE., affinche sia costantemente presente alla
Loro sapienza lo stato preciso de' territori della comaggiosa infezione co ma-
minati, e quindi il buon effetto delle paterne publiche provvidenze a vantag-
gio di questi sudditi, da cosi grande disgrazia abbattuti ed afflitti. Ma negli
umanissimi sentimenti che riguardano la mia divota persona, riconosco la
somma clemenza di VV. EE., che compatindo le mie imperfezioni, mi anima
e conforta alla costanza di que! ze!o indeffesso, che da norma a' miei passi in
quest'ardua, malagevole circostanza di publieo servizio, che riguarda la sicu-
rezza dello Stato e la presservazione de' sudditi.

Coll'ultime riverenti mie lettere 21 de! cadente de cem bre ho fatto presente
lo stato in cui versavano li territori dalla fatal pestilenza eolpiti, ed ho I'onor in
continuazione di umiliar le successive notizie delli avvenimenti corsi respettiva-
mente ne' medesimi. Dal pedelista settimanale del territorio di Sign tratto dai
diligenti giornalieri rapporti di quell'attento e zelante N. H. Canal degnaranno
osservare, che dal giorno 17 eorrente decembre sino a quello dei 23 sono da
eontaggio decessi ne' vari campi o lazzaretti di Han, Ervazza e Sign individui
numero 14. Dopo le gia partecipate morti de! tamburo della compagnia Ten.
Coll.o Pellegrini, e della giovine Bucin, non si e sin qui verifficato ne! borgo al-
cun sinistro accidente, e nemmeno negli individui, che per quelle ingrate insor-
genze erano stati posti in segregazione ne! numero degli individui sospetti. Quin-
di tanto maggiormente si riconferma negli animi di quelle genti la invalsa persu-
asione, che non avesse il contaggio data causa a quelle morti, quali non poteva-
no esser senza conseguenze moleste nei detti segregati individui, che convisse-
ro eon i due decessi, ed ebbero eon quelli la pili stretta familiarid.
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Ma nella villa Coprivno,215 lontana 22 miglia dal nominato borgo di Sign,
eonfinante eon infetti territori, posta in sittuazione rude ed alpestre, sotto li
18 eorrente si scopri da contaggio attaccata una casa colla morte di due indi-
vidui. Erano corsi 22 giorni, da che questo villaggio si manteneva in salu te,
sebben fosse stato une de' eolpiti, ed eransi anche espurgate nel medesimo le
case e respettivi effetti. Fatta nota a quella ispezione di Sanita la incidenza, fu-
rono trasportati al campo di Sign li superstiti della eolpita famiglia, etoito di
mezzo il perieolo che si riaccenda cola nuovamente il flagello. Esaminando
quel proveditore le case, che possono aver dato motivo a tale avvenimento,
crede costantemente, che possa esser derrivato da qualche secreta comescola-
zione eogli individui di alcuno delli territori infetti vicini, e che da cio unica-
mente abbia a ripettersi il eorso disordine.

A questo si aggiunge l'altro avvenimento della mancanza a' vivi per con-
taggio di un'individuo della villa Dizmo inferior accad uto per relazioni porta-
te eon negligenza, e ritardo dai capi di villa agli ispezzionati di Sanit:i, quali
non poterono percio accorrer solleciti ariparo della incidenza. Ad ogni modo
fu dato sistema anche a questo disordine e fu verifficato il trasporto in camp o
degli individui sospetti, apponendo apposite custodie a segregazione della ca-
sa contaminata.

Questi negligenti rapporti che ben sovvente tardi giungono alle deputazi-
oni, e le occultazoni, che sovvente seguono degli attacchi per sopprimerli,
eon sciocca non ragionata malizia nelle tenebre e nel silenzio mi hanno persu-
asa di rinnovar eon speciale proclama, che umilio alla suprema auttorit:i di
cotesta Ecc.ma Presidenza il comando delle pronte rifferte, e manifestazioni
gia corse fin dai primi fatali istanti di queste diffuse calarnita, e sono nella piu
ferma deliberazione di sacrifficar imancabilmente alla salute eomune i primi
rei contraffatori de' comandi nello stesso contenuti.

Nella localita Tomassevich, dove nella famiglia Gargaz era si pure manife-
stata la contaggiosa contaminazione, accennata nelle precedenti mie lettere
dei 21 corrente, nulla piu e accaduto di rimarcabile, essendo stata ridotta nel
campo di Sign. Ma Ivan Gargaz, che erasi in quei momenti di confusione sot-
tratto colla fuga, si restitui successivamente volontario nella notte dei 17
all'obbedienza del N. H. Proveditore, da cw fu fatto pas sare nel campo sud-
detto. Confesso egli che in quel momenta spaventevole di terrore e di morte
erasi dato alla fuga senza comprendere cio che faceva, ricovrandosi in
un'alpestre balza senza comunicar eon alcuna persona. Ma richiamato in se e

'" Koprivno, područje Sinja.
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compreso l'error proprio, aveva sul fatto scielto il partito di presentarsi volon-
tario alla ispezione di Sanita. La semplicita delle sue asseveranze, le pressoc-
che certe pressunzioni, che non si sia mescolato eon altri del distretto mi han-
no persuaso di perdonar a questo infelice giovane una colpevole rissoluzione
nata in momenti di angustia d'animo, e senza maliziosi oggetti.

Cessato era appena questo avvenimento, che nel giorno 22 corrente si ma-
nifesto in fermo il soldato de' Crovati a cavallo, Todor Vucovich, di distacca-
mento a Sign, ed abitante in una vasta pojatta di ragion della cavallaria cola
acquartierata. I sintomi della di lui infermita furono qualifficati dal medesimo
professore di grave sospetto, etanto piu accresciuto in gradi di probabilira,
quanto che nel giorno dei 23 pas sato e lo stesso fra morti. In questo dubbio
ragionevole per la qualita delle critiche circostanze segrego subito quel colleg-
getto di Sanira gli altri pochi individui che abitavano la pojatta medesima, qua-
li si rimarcano tuttavia in stato di perseverante salute, pero sotto le piu rigoro-
se custodie, per impedir ogni ulterior sinistra conseguenza.

Come pero non porto questo accidente alcuna interna turbazione sullo
spirito di quelle genti, cosi si continua eon incessante cura ne' dive rs i espurghi
del territorio, per toglier iveneffici semi della pestilenziale contaminazione,
opera cenamente del maggior impegno per la corsa fatalissima espansione del
reo malore. Intanto nel giorno 3 gennaro prossimo venturo usciranno dalla
seconda quarantena a Sign dai lazzaretti trecento e ventiun' individuo contu-
macianti di quello e d'altri prossimi territori. Ritornaranno di mio comando li
appartenenti a detto territorio di Sign alle loro ville e case, ed al godimento
de' beni loro presservati dalla clemenza s'ovrana, e li altri saranno scortati fra
le risserve, ed accompagnati da una deputazione di Sanita al confine de' res-
pettivi distretti, ai quali appartengono, dove ricevuti da locale deputazione,
passaranno pur essi alle loro respettive ville e case, a benedir la generosa pu-
blica mana e la inesausta carita del principato.

Sollevata da questi individui la publica ecconomia saranno dalli campi di
Han ed Ervazza surrogati nei lazzaretti di Sign allo sconto della seconda qua-
rantena di ris serva gli altri individui in quelli esistenti, che anellano il momen-
to di riacquistare la liberta propria depo la sofferta dolorosa serie di tante ca-
lamita.

N el territorio di Clissa offre il pedelista settimanale dal giorno 14 sino al
giorno 20 corrente decembre soli cinque individui periti da contaggio, e dal
giorno 20 sino all'altro dei 27 il numero di altri quattro, sono in tutti nove in-
dividui nel corso intiero di due settimane. Non e pero quel distretto, non
ostante alle piu attente cure, senza qualche accidente successivo ai gia rasse-
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gnati, poichc oltre allo scritto attacco della casa di Petar Risvan da Clapavizza,
adiacenza de' borghi, si manifesto la infezione nell'altra comigua casa della
femmina Vida Risvan, e successivameme di altra casa Risvan del pari contigua.

Abbiano VV. EE. che in quella localit:i disastrosa quattro erano le famiglie
Risvan ricovrate sotto quattro aggruppate capanne ed unite poi fra se da stret-
ti vincoli di parentella. Queste insorgenze, che ancor non si e penetrato da
quali cause tratta abbiano la loro origine, hanno persuaso il benemerito briga-
diere Rado di far ridurre dopo la prima famiglia di Petar, anche tutte le altre
tre ne' lazzaretti degli infetti e sospetti a tenor della respettiva costituzione di
quegli individui, per liberarsi eon un solo colpo da maggiori incidenze, e tute-
lar quindi eon pili sicurezza la gelosia dell'affare. Tratte da eola le medesime, e
ricuperati gli effetti alle stesse appartenenti, ordino l'immediato espurgo delle
capanne onde toglier cosi il formemo anuovi pericoli.

Nella giornata dei 23 corrente due amare insorgenze turbarono giusta-
mente il degno cap o mili tare. In un posto di guardia del campo, ove stava ri-
covrato un distaccamento di soldati, si scopri colpito da contaggio il capora-
le de' collettizi Toma Spoletta eolla manifestazione di due Boboni, uno
nell'inguinaglia e l'altro sotto l'ascella destra. Sebben a questo attacco non sia
preccorso sin tomo alcuno, mentre non soffri l'infermo paralisi o dolor di ca-
po, ma abbia anzi conservato occhio vivo e lingua netta, e tutta la maggior
presenza di spirito, ad ogni modo la notte dei 26 passo lo stesso fra morti.
Eseguite le segregazioni, che convenivano de' soldati collo stesso commoran-
ti, procuro il brigadiere di rilevar la causa di questo avvenimento. Dalle pili
costanti e destre indagazioni dessunse, che detto caporale era attentissimo al
dover proprio, che mai si staccava dalle proprie onorate incombenze e che
non era possibile il comprendere la causa dell'accadutagli disgrazia.

Nel giorno medesimo nella pertinenza di Cossa si paleso la contaminazi-
one della casa di Mio Ghelich, dove furono eolpiti la di lui moglie, che poi
passo anche fra morti, ed un figlio. Composta la famiglia di detti tre individui,
fu sollecitamente ridotta al campo ed incendiata la fallascosa capanna, che
serviva di asiIlo a quei sfortunati. Ma siccome erano es si vicini e stretti in pa-
renteIla coll'altra famiglia di Stipe Ghelich, riputo sano consiglio il brigadiere
di ridurre anche gli individui di questa fra sospetti.

Nella stessa pertinenza nel giorno dei 26 scopri egualmente contaminata
anche la capanna di Mattio Uvodieh, e eolpita la di lui nubile figlia, che passo
fra morti. Posto riparo al disordine, scopri che Mattio suddetto erasi furtiva-
mente introdotto a rubbare del grano in una casa non per ane o espurgata, e
che forse abbia asportati dei suscettibili effetti. Comandai tosto a quel N. H.
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proveditore Catti, che da saggi di assidua vigilanza e zelo di assumer i costituti
necessari di comprovazione della colpa, affinche poi immediatamente fosse
fatto passar per l'armi il trasgressore Mattio, e servisse il suo esempio a freno
in quel distretto della facile rapina.

La sapienza di cotesto Ecc.mo Magistrato dessumera pero facilmente dal
diminuito numero delle morti, che certamente e soppresso il grande incendio,
che minacciava la desolazione di quei territori, e che nei primi momenti del
mio accesso a queste rive mi offeriva un'argomento di orrore. Ma li estesi at-
tacchi furono coll'aiuto deU'Altissimo, per quanto sembra espugnati e vinti,
ed ormai questi avvenimenti devono considerarsi come le scintille di un in-
cendio, che va ad estinguersi. lo ben comprendo da quante difficolta sia cir-
condata questa estinzione, dove si tratta di toglier i mortali semi di un flagello
insidioso, le occultazioni, la indisciplina di questi popoli rozzi, ai quali ben
spes so non sa ispirare spavento la morte medesima. Ad ogni mod o io non
las cio di usar tutte le possibili vie, colle disposizioni piu accomodate e coUa
piu ferma e costante rissoluzione.

Quindi qualor mi appariscano le cose anche in miglior sistema, e riconos-
ea la inutiliti della stazione dei due chirurghi, Piccoli eParodi, nel tener di
Clissa, per tale figura ta anche eon lettere di questo giorno del brigadier Rado,
penso di richiamar i medesimi a questi publici lazzaretti. Sopra di cio pute mi
onoraro di avanzar opportunemente i riscontri.

Il territorio di Knin presenta dal giorno 17 a queUo dei 20 corrente decem-
bre individui mancati a' vivi ne' diversi campi e marcate localiti numero 18.
Persevera pero neUa villa Verpoglie lo stato di salute ne' villici, ne dopo la
scritta morte della femmina Balich successe alcun accidente di molestia.

Non pero cosi neUa villa Rasvaggie della sardaria di Knin, e nell'altra di
Maovizze del distretto di Verlicca, ville dove alcune case futono precedente-
mente soggette alla pestilenziale contaminazione. Si scoprirono nel giorno 15
corrente decembre colpite le tre famiglie di Rasvaggie: di Lazzo Pocrajaz, Ni-
cola Pocrajaz e Stojan Panteliich. Si sospetta a grave ragione, che questo mo-
lesto accaduto attacco sia acoipa del reo Luca Zvitich, che occulto alcuni gi-
orni la infezione della propria famiglia, e converso liberamente in alcune di
quelle case, come ho gia precedentemente partecipato, perlocche appunto
mentre ero suI momento di severamente punirlo di tanta malvagiti, prevenne
colla sua mancanza a' vivi colpito da contaggio la meritata punizione.

Composta quella villa di 300, e piu anime e colle case unite, divien di rigu-
ard o ediestrema gelosia qualunque accidente, per i facili progressi, che far
potrebbe il contaggio, etanto piu, che non sono que villici suscettibili di dis-
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ciplina per adattarsi alle prante manifestazioni delle insorgenze, confidando
moltissimo nello stato di sospetto e segregazione in cui si trovano, che non vi
sia ehi ardisca di arrestare i trasgressori per il Umore di contraer forse il con-
taggio. Ridotti nel camp o di Rasvaggie li individui delle tre colpite famiglie e
chiuse le lora case per assoggettarle agli espurghi, ho subito comandata in quel-
la villa la immediata istituzione di un piccolo corpo di scielti e cap aci panduri,
diretto da un attivo arambassa, tutti tratti dalle case illese della villa medesima,
accio appoggi questo corpo gli ispezzionati, possa a franca mana arrestar i re-
nitenti, e quindi far rispettare in cosi stringenti circostanze la publica volonta
colla immediata severa punizione.

Nell'altra vitla Maovizze nel ripparto di Verlicca si manifesto il contaggio
nelle tre famiglie di Matte Ghiglian quondam Luca, e di Petar Scorup eon la
morte di quattro individui accaduta nel giorno dei 17 corrente. Questa villa,
che da molti giorni non dava argomento anuove inquietudini, intanto e di
qualche riflesso, in quanto e prossima all'altra villa di Sticovo della sardaria il-
lesa di Dernis, e quindi ridotti anche i superstiti individui delle indicate fami-
glie nelli ospitali del ripparto di Verlicca, ho vivamente raceomandato al
Coll.o Nachich che ne sostiene cola la ispezione di subito provedere eon at-
tenzione di custodie e frequenza di visite, perche si pracuri di arrestar il corso
a' mali, che possono farsi facilmente maggiori, quando non si adoperi tutta la
vigilanza pili indeffessa, e la forza pili attiva. Sino a questo momento ho il
conforto, che non mi siano giunti rapporti molesti di dilatazioni e progressi,
sempre pero da temersi.

Intanto il nota Matte Chervavizza del quale ho fatto cenno nelle prece-
denti mie lettere, per la cui malattia era stata posta in segregazione la villetta
di Capitolo, vicina a K.ninscopoglie, e ormai anche guarito dal sofferto inco-
modo, che si edeterminato da medici pra ffes sori del genere delle ordinarie
maligne infermid senza alcuna indicazione, sintomo o sospetto di contaggio,
come spicca dalle fedi de' medici, che lo hanno anco licenziato, come non pili
bisognoso di medica cura ed assistenza. ella di lui famiglia esistente in detta
villa tutti gli individui furono trovati nella visita pratticata dal medico colla is-
pezione di Sanita in buona salu te, in cui pur si conservano tutti gli altri che fu-
rona in sua compagnia di viaggio, che ne' primi momenti erano stati posti dal
colleggetto di Sanita di Knin fra sospetti nel campo di Orlich. Tolto cosi ogni
dubbio, che da tale insorgenza era ragionevolmente derrivato, ho rimesso al
detto colleggetto la licenziazione dei detti individui e la comunicazione primi-
era della segregata vitletta di Capitolo eon quel territorio.

Assidui e pieni di attenzione nel faticoso impegno il Coll.o Nachich ed il
T. Coll.o Zurla nei lazzaretti dei respettivi riparti, assistiti eon zelante impe-
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gno da quel N. H. proveditore di Knin, Soranzo, io vivo nella confortante lu-
singa, che non progrediscano cola i pericoli, e che cessi col favor dell'-
Altissimo la fatale disgrazia. Oltre alle publiche preci secondate dal relligioso
zelo de' prela ti, colle quali fu generalmente implorata e continuamente si im-
plora nella provincia la misericordia di Dio Signore, accio voglia ridonar la
prima quiete e tranqwlliti allo Stato, ed a questi sudditi afflitti da cosi tremen-
do flagello, non Eu da me omessa la piu importante attenzione, che non man-
cassero a' contumacianti pronte spirituali assistenze e suffraggi. Quindi oltre
ai parrochi, che nelle loro ville segregate esercitano il naturale sacro ministero,
di mio espresso comando ogni ospitale e lazzaretto campestre conta appositi
religiosi destinati appunto unicamente per quelle misere genti, sicche in mez-
zo alle calamiti colle quali piace al Signore di percuoterle abbiano almeno il
soave conforto delle pie religiose assistenze.

Ho umiliate all'Ecc.mo Senata le mie suplicazioni per la spedizione del
saldo del semestre. I gravissimi estraordinari dispendi, che nelle correnti cir-
costanze si devono incontrare, ed i continui bisogni sono presenti alla di lui
auttoriti, ed io quindi ardisco di implorare anche gli apoggi rispettabili di co-
desto Ecc.mo Magistrato, conoscitare della estesa di questo affare malagevo-
le, a cui riscontro il ricapito delle cassette di medicinali trasmessi dalla sua esi-
mia cariti per queste occorrenze nonche l'arrivo delli 4 mila zecćhini decret-
tati nella loro riverita scrittura.

Rimarco per un specioso effetto della Loro clemenza la fattami remissione
di giudizio sull'arresto del capitan Filaretto, e sulla formata inqwsizione a mo-
tivo della contaminazione di Billibrigh, il cui processo fu da me rassegnato
all'auttorita ossequiata di cotesta Ecc.ma Suprema Pressidenza. Subito che
pertanto mi arrivi di regresso il proces so medesimo mi prestaro eon sommes-
sa ubbidienza alla deffinizione di quell'affare, usando anche delle speciose
faccolta demandatemi. Come in questo cosi veneraro eon egual sommissione
tutti gli altri rispettabili cenni di VV. EE. unici e soli, che servono sempre di
costante legge e di sicura norma alle mie impegnate sollecitudini, e di vero
conforto alle mie direzioni. Ecc.

Spalato, 30 decembre 1783. more Veneto.
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Generalni provldur u Dalmaciji Francesco Falier ptfe Poglavarstvu za zdravstvo u
Veneciji da je Senat za njegovoga tumača odredio Giovann!ja Mant{ A1arcellina. On je ta-
da bio na dužno.rti u Carigradu} stogaJe Senat po.rlamku u Carigradu po.rlao odgovartljt{će
duždevo pi.rJJ10}da bi .rpomenutogpo.rlao u .rluŽbu njihovom provIduru f{ DalmaciJi{. Stigao

.Je u Zadar, alije brodom Tome Lipovca prevezen} Zq;edno .r obitelJi u Veneciju u ra-
.rkužnu bolnicu Sv. Marka} da tamo provede vrijeme ra.rkuŽ/val"ga.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colenelissimi

Dall'autorita dell'Ecc.mo Senato fu destinato al servizio eli questa carica il
fedelissimo dragomanno Giovanni Maria Marcellini. Comme attrovavasi egli
in attualid di servizio a Costantinopoli, cosi furono rilasciate a quell'Ecc.mo
Bailo alla Porta relative ducali per la sollecita sua speelizione alla mia ubbidi-
enza. Esecutore pontuale S. E. de' publici comandi rinvenne il Pielego del pa-
tron Tommaso Lippovaz, qua le si obbligo nel suo viaggio per cotesta Serenis-
sima Dominante eli portarsi aZara per traddurvi lo stesso dragomanno colla
propria famiglia. Preso anche l'imbarco approda il giorno 25 spirato decem-
bre a quelle rive, da dove lungi la carica per le note correnti emergenze, si ri-
volse esso dragomanno a que' JN. HH. rettori implorando il suo sbarco col-
le dovute risserve. Non credettero li medesimi ed il spettabile colleggetto del
loro arbi trio il poter deliberare nel proposito, ond'e che potuto persuadere a
forza il padrone medesimo eli trattenersi a quella parte fino alle mie rissoluzi-
oni, che mi fecero espressa spedizione.

Il trattarsi di persona, che non deve pas sare alla Dominante, ma in queste
parti trattenersi per publico servizio, l'espressa spedizione fatta dall'Ecc.mo
Bailo prima aZara del bastimento medesimo, e la fede anche separata gia da
Costantinopoli di esso dragomanno, e sua famiglia mi fecero ordinare il di lui
sbarco in quei lazzaretti di S. Marco destinati per le provenienze Ottomane. Il
caso particolare appoggiato alle ragioni umiliate mi persuade che non abbia a
led ere minimameme le leggi sapientissime eli VV. EE., delle quali sono e sara
sempre il pili rigido osservatore. Prescrissi bensi che abbia a scontare la qua-
rantena colla propria famiglia sotto le pili vigili osservazioni e rigorose disci-
pline, come sono certo sara anche eseguito.
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Erano dovuti dal mio rispetto questi riverenti cenni a VV. EE., che eon tal
oceasione ho la compiacenza di poter assicurare, che dietro a quanto ho ras-
segnato colle precedenti mie dei 30 passato alcuna novita ingrata non e sue ce-
duta in questi due giorni in tutti i molti colpiti. Ecc.

Spalato, 2 gennaio 1784. M. V
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1784J siječanj 8J Split

Generalniprovtdur u Dalmaciji' Francesco FaHer i''?i!/ešćzgeo zdravstvenom stal,!/u u
SIi!JU,gcf;e nema novth slučajeva obo!Jen/a od kuge. Spomti!Je više sela i' brqj umr/th u '!Ji~
ma. Na podru{;u K/zsa bilo je dosta dobro zdravstveno sta1!Je. POjedi'na Jf!Jesta kuga je
ipak napala. Piše i opodru{;u Vr/tke, gcf;eje takoder harala kuga. Kužna zaraza u unu-
traš1!Josk Bosne se smi'rtla. Piše ograni'čnOj' crti' na podru{;u K1ii'na i'zmedu Venecije (Dal-
macge) i' Otomanskog carstva. Spomti!Je i' razne druga mjesta. Piše o ut;ecaju vremenskth
prtlika na ovu bolest. Opiszge cf;elova1!Jekuge i u KJz:ru.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Serve di real compiacenza al riverente mio zelo di non presentar all'aut-
torita ossequiata di cotesto Ecc.mo Magistrato moleste nuove nell'argomento
ingrato de' teritorii della rea infezione comaminati, come ho fatto divoto ce n-
no colle precedenti mie lettere 2 corrente gennaio.

Nessuna trista conseguenza si e verifficata nel borgo di Sign, dopo le scrit-
te morti cola accadutc, e singolarmente dopo l'ultima del soldato Vucovich,
da me partecipata colle precedenti lettere 30 del pas sato decembre, mante-
nendosi in stato di perfetta e costante salu te tutti gli individui che furono per
le medesime segregati, come mi assicurano i giornalieri riscontri, che mi derri-
yana dall'attento e diligente N. H. proveditore Canal, il quale unitamente a
tutti i suoi ispezzionati enella persuasione, che non pos sa il contaggio aver
dato motivo a quegli accidenti.

Fondamenta esso la propria opinione col fatto cioe, che non siasi manife-
stato successivamente colpito alcuno degli individui, che ebbero coabitazione
e familiarira coi deeessi, ma pero non laseia ad onta della propria e della eo-
mun persuasione di prestarsi eon lodevole esattezza ai miei ordini positivi e
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robusti, accio gli individui segregati e sospetti abbiano a scontare fra le pitl ri-
gorose risserve i legali periodi di contumacia. Anche le incidenze insorte nelle
ville Koprivno e Dizmo, delle quali appunto ho fatto cenno a VV. EE. colle
dette lettere dei 30, non portarono conseguenze di sorte alcuna, poiche ripa-
rati sui momento i sconcerti e tradotti nel campo i pochi colpiti, fu tolta la ca-
usa, che indur poteva mali maggiori.

Dal pedelista, che dal giorno 24 del passato decembre continua sino a quel-
lo dei 3 del corrente gennaio, cioe le spazio di giorni 11, rimarcaranno essere i
mancati a' vivi individui in numero di 20. Taluno de' medesimi e qualifficato
perito nelle ville di Vucipoglie, Verdovo,216 Zassioch; pero tutte queste morti
accadute fuori de' camp i non possono offerir motivo di spavento nelle circo-
stanze attuali del territorio enella general estinzione del corso gravissimo in-
cendio.

In un attacco di incredibile espansione e di rapido veemente corso non e
possibile, per quanto siano vigili e sollecite le umane cure di arrestar e soppri-
mer cosi il medesimo, che se ne tolgano in un momento i semi perniciosi, che
ne hanno data l'origine. Questa causa non meno, che qualche occulta tras-
gressione fatta impenetrabile dal silenzio, dalla malizia e bene spesso dalla
morte del trasgressore, lasciano sempre un fomento a queste incidenze, per
cui appunto si rende la estinzione fra le imprese pitl malagevoli.

Ad ogni modo tale e la costante fermezza delle mie prescrizioni, tale il ze-
lo del N. H. Proveditore suddetto nell'eseguirle, e tale il fervore di tutti quegli
uffiziali, deputati, ispezionati numerosi, come esigge la grandezza dell'argo-
mento, che io mi lusingo di portar in seguito, mediante la misericordia di Dio
Signore nuove sempre pitl consolanti e fauste di quel territorio. Eguali fonda-
te lusinghe somministra anche il vicino distretto di Clissa, dove dal giorno 28
dello scorso decembre sino a quello dei 3 corrente gennaio sono periti da
contaggio soli quattro individui, come onoraranno dessumere dal settimanale
pedelista.

Oltre alli attacchi delle case Risvan, Ghelich e Uvodich gii umiliati colle
rifferite mie lettere dei 30 passato, si manifesto sino al primo corrente infette
le persone di Giacomo Glavina, sua moglie incinta in nove mesi, che abitava-
no nella lora casa nel borgo parrocchiale di quella fortezza. Era essa casa
computata gii fra le gravemente sospette per morti accadute sui principio del-
la fatale contaminazione svilluppatasi in quei sfortunati borghi, per lo che fu
tradotto in campo detto Glavina colla moglie. Ebbe l'imprudenza il curato del

216 Vrdovo, područje Sinja.
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borgo di farsi servire nella propria casa occultamente la S. Messa da detto
Glavina nelle scorse santissime Natalizie feste, e sebbene nella di lui direzzi-
one in questo caso non abbia io conosciuta una malizia viziosa, ad ogni modo
ordinai, che passar dovesse anche il cura to nel campo de' sospetti, anzicche
lasciarlo alla sua casa eon successivo pericolo.

Anche i suddetti attacchi non portarono conseguenze fastidiose, poiche
dato agli stessi immediato riparo colla traduzione sollecita nel camp o furono
tolte le cause a' mali maggiori. Cola pure si prosseguiscono eon assiduo zelo
gli espurghi degli effetti suscettibili e case contaminate dalla peste, ma lunga e
seria e l'operazone, per la espansione del flagello in quei borghi e loro adi-
acenze. A questa difficolta da cui appunto derriva talvolta qualche sconcerto,
l'altra si aggiunge, che quando anche quegli abitanti persuasi della publica leal-
ta e fede assoggettino senza occultazione agli espurghi i loro effetti se ne de-
vono computar poi molti nascosti, e ad ogn'uno ignoti, perche estinti gia gli
occultatori dal morbo medesimo.

Mi ris contra la esattezza dell'attivo e infaticabile brigadiere Rado, che
nella oceasione degli espurghi delle case colpite nel borgo detto Cossa rin-
venne una cassa nas cota in un monte di paglia di ragione di Marco Giaman
pas sato fra morti sin dalli 24 del pasato ottobre, eon entro molti effetti sus-
cettibili, che assoggettati appunto agli espurghi, ripose poi in sieuro luoco,
affine di consegnarli opportunemente a quelli che ne avessero giusta azione e
titolo. E perci6 probabile, che molte occultazioni simili vi siano in cadauno
dei territori colpiti, che formano certamente anche per la inscienza delle me-
desime uno de' principali ostacoli alla deffinizione di cosi sero e grave affare.

I feroci venti boreali de' passati giorni e le copiose nevi cadute al monte, e
fino alle marine di queste pertinenze, come possono in declinazione di con-
taggio aver portato degli ottimi effetti per promover piu facilmente la estinzi-
one del morbo, cosi produssero in Clissa l'amutinamento de' contumacianti
sospetti nel campo. Accorse eon opportune disposizioni il brigadiere accen-
nato, secondato dal comendabile zelo del N. H. proveditore Catti, che si dis-
tingue nel suo distretto, eriparati furono i temuti sconcerti. Effetto della in-
clemente durissima stagione deve credersi la morte di quattro colpiti nel cam-
po di Clissa decessi nella notte dei 2 venendo i 3 del corrente, fra i quali ap-
punto i due nominati giugali Glavina, e li Giacomo ed Ivan Risvan di Clapa-
vizza, delle quali famiglie ho gia umiliato colle accennate mie lettere i successi
attacchi.

Dalli riscontri, che mi sono pervenuti da Knin, ho la consolazione di sen-
tire, che il morbo sia unicamente concentrato ne' luoghi indicati del distretto
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di Verlicca e della sardaria Sinobad, ne faccia cola per favor dell' Altissimo ul-. . .
tenon progress!.

In fatti il piedelista dal giorno 21 decembre passato sino a guello delli 26
non offre, che soli otto morti nei campi diversi, ed anche in akuna di guelle
infette ville. Sebbene si faccia fronte cola al pericolo colla maggior efficacia ed
attenzione cosi dal Coll.o Nachich, che dal Ten. Coll.o Zurla ne' respettivi ri-
parti, ad ogni modo non cessa di esser osservabile la villa Rasvaggie, sardaria
Sinobad, dove la contaminazione e maggiore, e dove si contano colpite altre
due nuove famiglie. Non accaduta a guella parte novita akuna successiva, mi
lusingo che il corpo de' panduri tratto dai villici stessi da me instituito conte-
ner possa in officio edisciplina guelle gen ti, e che guindi disposti iripari siano
tolti gli argomenti di inguietudine.

Nell'altra villa Maovizze, riparto di Verlicca oltre alle scritte case, si scopri
da contaggio colpita guella ancora di Mara Makovich, che passo fra morti,
come mi avvisa il I .H. proveditore di K.nin, Soranzo. Raccolti ne! campo di
Podossoje i sospetti della famiglia, e sperabile che piu oltre non serpeggi il
malore, sopra di che appunto ho rilasciati i piu forti eccittamenti ed istruzioni
a guel Coll.o Nachich, che ne sostiene la direzione. Pro cede pero con conso-
lante sistema il lazzaretto di Orlich del riparto del T. Coll.o Zurla, contando
guei sospetti fino al giorno dei 28 decembre, come mi assicura gue! graduato,
33 giorni di contumacia, senza che fra essi sia insorto akun molesto acciden-
te. Intanto era gia egli accinto all'espurgo degli effetti e case, onde poter a suo
tempo consolar guegli afflitti, e passarli alla seconda contumacia come fu da
me prescritto.

Accompagno li costituti assunti alli capi di Turche caravane pervenute in
guesti lazzaretti. Dalle notizie dessunte e riscontrate anche da lettere de! be-
nemerito T. Coll.o Carrara d'Immoschi, sembra che nell'interno della Turca
Bossina vada totalmente cessando il contaggio, che pero continua col suo or-
dinario corso in Scoppie, Livno, Gliubuschi e Mostar, enelle loro adiacenze
prossime al Veneto confine, per lo che appunto ho rinvigorito gli ordini ai so-
praintendenti alle linee di confinazione.

Arrivato gia da vari giorni a K.nin il benemerito brigadiere Noveller, intra-
prese ed effettuo l'ardua visita di guella disastrosa linea confinaria, di cui mi
rese esatto e diligente conto. Regolo egli la posizione de' caselli nella medesi-
ma, rendendola in stato di forza e di attivita, tolse i disordini che erano inval-
si, e die tro alle locali sue osservazioni ho creduto partito di prudenza inibire i
mercati de' sudditi cogli Ottomani agli appostamenti militari, come feraci di
triste conseguenze, lasciando unicamente sussistere quello di Bossanschierst,
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scala permessa di commercio, dove la presenza del bugliu bas sa Turco ritiene
in disciplina li scorretti Ottomani. Prasseguisce esso brigadiere la visi ta delle
linee, che dividono quel territorio dagli altri montaru dopo di che m'innoltrara
lo stato delle linee visitate, che mi onoraro di assoggettare opportunemente
alla Lora sapienza.

Si manifesto nell'Ottomano tener di Graovo la epidemica infezione de'
bovini, essendo periti in quella campagna 42 di detti animali nelle case Milo-
evich, Aresina e Milanovich di detto luoco, suddite Turche. Giuntami appena
questa notizia ingrata per la vicinanza col Veneta confine di Knin, e per la ne-
cessita in cm sono le citta di Seberuco, Zara e Trau di pravvedersi di carnami
ad uso di macello delle respettive beccarie, ho fatto tosto avvertire quelle pu-
bliche rappresentanze e spettabili colleggetti di Sarura, perchc si avessero sen-
za dilazioni a rilasciare gli ordini opporturu, sicchc al caso di intraduzioru di
animali bovini, non entrasse nello Stato la fatale disgrazia. Ma pochi giorni
dopo alla rifferita notizia, mi ~artecipo il N. H. conte e capitano di Sebenico
che nella villa di Golloberdo, 17 sotto i monti Tartari di quel distretto, erasi
manifestata la epidemia ne' bovini di due stalle delle famiglie Erzegh, eon la
perdita di arumali sei in quella di Tommaso Erzegh, ne' quali sui momento
non Eu riconosciuto l'attacco, e successivamente altri tre in quella di Elia Er-
zegh, che aprirano l'adita alla manifestazione di tale infortunio.

Alla riconosciuta malattia accorse quel colleggetto di Sanita colle pravi-
denze prescritte nel proposito dalla sapienza di cotesta Ecc.ma Suprema Pres-
sidenza sotto li 29 decembre 1774, e con tutte quelle gelose precauzioru, che
esiggeva la qualira dell'importante argomento. Approvate tali deliberazioni,
ho raceomandata la piu esatta custodia delle stalle stesse, le segregazioru de'
saru da' bovini ammalati, e de' lora custodi, ed ho disposti ordini efficaci, per-
chc eon attenta cura sia pravveduto ad un'affare, che potrebbe portar conse-
guenze di molestia e di fastidio. Avvertiti gia i rappresentanti di Zara e di Trau
di ta le insorgenza, e delle corse disposizioni, io mi lusingo che anche in meri-
to alle prescrite pravvidenze cessi questa fatalira, sopra cui mi onoraro in se-
guito di umiliare all'EE. VV. i piu detagliati rapporti, che desidera consolanti
efelici, e Lora baccio divotamente le mani.

Spalato, 8 gennaio 1784. M. V.

217 Golo brdo, područje Šibenika.
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1784, siječanj 17, Split

GeneralniproVldur u DalmaciJi FrancescoFalter ii}!ješćlfjeda se na podru[ju .Kiisa i
Si,!ja smat!Jlfjebrqj kužmh obof;et!Ja.Navodi broj umrlih na tompodru[ju od 4. do 9. S/~

Ječtya 1784. te nabra;a iZ ko/ih su selapo/edina: I daf;e I~dću;e o statyu napodrulju S/~
tya i o dogadeyimašto su se zbivali u tyegovimprivremenim pof;skim bolnicama. Oni ko/i
su tu bilt; aprtpadali supodrulju Sin;a, vratzli su se u svo/a sela, ali se Zbog zapreka nije
mogao doZVolitipovratak omma spodrulja .Kilsa, Trogira i .Kmna. Navodi i bro/'omh ko-

Ji su obavtliprvo raskwfjvan;e. Daf;e ptfe ponovno opodrulju .Knina i zdravstvemm pril/~
kama na tompodrulju. Ii!!Jdću;e i oprtdošlicama iZ Otomanskog carstva. Nastavf;a s iZ-
o/ešćemo stan;u na podruljima .Kilsa i .Knina. Preiai}' na podrulje Imotskog i Vrgorca.
Od šibenskog kneza i kapetana stt'že vijest o kugi medu volovIma u Colom brdu.

Illustrissimi ed Eeeellentissimi Signori, Signori Colendissimi

I giornalieri rapporti pervenuti a questa eariea di Sign e Clissa dopo le mie
riverenti lettere degli 8 del eorrente gennaio seritte a eotesta Eee.ma Suprema
Pressidenza mi assieurano eon eonsolazione dell'animo mio, ehe eostante si
mantenga in quei sfortunati territori il rallentamento del pestilenziale morbo,
e ehe quindi sempre piu giusta sia la lusinga, ehe abbiano in breve a intiera-
mente eessare le tante disgrazie, ehe hanno fin qui abbattute ed afflitte quelle
miserabili popolazioni. Dal pedelista ehe umilio dessumeranno VV. EE. esser
maneati a' vivi nell'aeeennato territorio di Sign dal giorno dei 4 eorrente sino
a quello dei 9 inclusivamente dieeisette individui, dieei dei quali nei eampi, e
sette nelle ville di Potravie, Dizmo, Koprivno e Bajaghieh.

In questi villaggi, ehe agrediti furono in passato eon impeto dal pestiffero
ineendio, sebben si abbia oeeupata la indeffessa attenzione e la piu soleeita
eura del benemerito N. H. proveditore Canal, ad ogni modo a private oeeul-
te trasgressioni devono attribuirsi le seintille, ehe si seorgono riaeeese tal-
volta, le quali sebben non portino signiffieanti eonseguenze sono ad ogni
modo di molestia efastidio. Per quanto industriose siano le rieerehe delle ea-
use, ehe danno motivo alle stesse eoll'oggetto di eruirne i eolpevoli,218 e frenar
eoll'opportuno esempio di pronto eastigo i medesimi, pure stanno involte

218 izv. colpevole
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nell'ombre dell'oscurid e della incertezza, enon lasciano quindi ragionevole
luoco di discender senza ribrezzo al medesimo.

Mi accerta pero l'esattezza del N. H. sudetto di non mancar all'impegno
delle pili esatte indagini in argomento di cosi rilevante premura, e di farsi pai
tasta singolar pensiero in questi casi di raccoglier ne' campi gli individui, che
si manifestana contaminati, e di far senza dilazione espiare i miseri lora abitu-
ri e gli effetti colle vie degli espurghi pili attenti conciliando gli oggetti di cari-
d a quelli della publica voland. Veramente nella dilatazione della spavente-
vole corso incendio, che aveva invaso il maggior numero delle ville compo-
nenti la pili vasta estesa del territorio medesimo, come dalle precedenti mie
partecipazioni avranno degnato di rimarcare, devono calcolarsi tali avveni-
menti come piccoli ressidui, che sebbene meritino le scrupolose umane cure,
non sano pai di rilevanza funesta, perche pochi in numero e senza progressi,
come mi sano dato l'onor di rif1ettere anche nelle accennatte mie lettere pre-
cedenti.

Nel giorno primo gennaio corrente uscirono da' lazzaretti provisionali di
Sign i contumacianti, che scantata avevano in quelli la seconda quarantena
netta, fra quali per misericordia dell'Altissimo non si e manifestato giammai
alcun accidente molesto. Posti in comunicazione quelli che erana dal territo-
rio di Sign, e spediti alle loro ville, non si pate verifficar sui momenta la spe-
dizione delle altre numerose partite, che appartenevano alli territori di Clissa,
Trali e Knin. Orribili ven ti, alte nevi, terribili ghiacci hanno causato invincibi-
le impedimento a tale passaggio, che suceeder doveva fra le risserve e can ap-
pasite deputazioni di Sanid, sino alle meti de' respettivi territori sudetti. Cal-
mata alquanto ne' successivi giorni l'inclemenza dell'aria e del freddo, fu sole-
cito il N. H. Proveditore di eseguir il mio comanda coll'innoltrar ai loro dis-
tretti coi metodi preffissi quegli individui, che regger potevano al disaggio di
lungo camino, senza pericola che rimanessero vittime sacrifficate alla stesso.

Soli individui 41 di tale contumacia sano ancor rimasti a carico publico a
quella parte, composti da donne, deboli vecehi e teneri fanciulli, che oltre alla
misera loro costituzione, rissentona ancor tutti idiscapiti originati dalla mise-
ria sofferta nello Stato Turco, e della lunga stazione, a cui per le incidenze in-
fauste di contaggio furono necessitati di fare prima in Billibrigh indi nel cam-
po di Han. Detti individui sono guardati in luoco separato fra risserve, sicche
tasta che permetta la stagione, possano senza pericola passare alloro destino.

Intanto il N. H. Proveditore sudetto esatto nella pronta esecuzione delle
mie disposizioni dopo espurgati i lazzaretti dell'accennata contumacia ha fat-
to passar tasta in quelli sotto li 9 corrente altri 58 individui, che della cattego-
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ria de' primi pervenuti dall'Ottomano esistevano ancora ne! campo di Han,
acci6 scontar debbano questi pure la seconda contumacia netta, per inviarli
egualmente a suo tempo ne' territori respettivi, e separatamente in altra laz za-
retto il numera di 95 individui, che si mantennera sani ne! campo di Ervazza,
ove erano stati posti per le somme disgrazie di quella villa, quali avevano feli-
cemente scontata la prima contumacia sporca di 40 giorni, etosto che gli in-
dicati 41 sgombrino illuoco, che attualmente occupano, saranno in esso pure
intradotti altri individui de' campi stessi di Han ed Ervazza. Diminuito di tal
modo grandemente il numero degli esistenti in quei campi, rallentato il rapido
corso delle disgrazie, e qua si soppresso cola il minaccioso desolatore flagello,
mi travo al presente anche colla somma compiacenza di poter sollevare la pu-
blica cassa dall'aggravio pesante delle quattro compagnie collettizie, tre delle
quali esistenti cola fra pochi giorni richiamar6 a questi lazzaretti allo sconto di
contumacia, e tanto piu, quanto che colle milizie nazionali e coi rinforzi giun-
timi in passato posso nelle attuali circostanze supplire al bisogno di que! terri-
torio.

Anche il vicino territorio di Clissa pracede eon piu felice aspettto. Dopo
la scritta infezione manifestatasi nelli Giacomo Glavina e su moglie, abitanti
in una casa de! borgo parrachiale sotto il primo corrente gia ridotti in camp o,
e mancati a' vivi come ho precedentemente partecipato, nessun'altra scintilla
si e da que! giorno accesa nel distretto, dove senza risparmio di attenzione e
di fatica indefessa continua il brigadiere Rado eon attivo ze!o I'opera dei mol-
tiplici espurghi.

Dat piedelista, che dal giorno dei 4 abbraccia quello dei 10 gennaio inclusi-
vamente, marcaranno VV. EE. 5 esser li morti, uno de' quali di casa in borgo
parrochiale, che e appunto I'indicato Glavina, sicche le incidenze tutte devo-
no calcolarsi ristrette al solo campo degli infetti.

A quella parte scontarono la prima contumacia di quarantena netta indivi-
dui 91, che erano gravemente sospetti, e cosi egualmente altri 28 individui ris-
sanati dalla pestilenziale infezione in separata contumacia, sono in tutti in nu-
mera di 119. Ho gia subito disposto perche passino i primi alla seconda qua-
rantena netta, e i secondi alla quarantena di convalescenza, e siano quindi in ti-
eramente eseguite le leggi di cotesto Ecc.mo Magistrato in cosi grave argo-
mento. Oltre a questi individui ve n'e poi un'altra partita di 53 in diverse cat-
tegorie di sospetti, guariti dal contaggio, e tre attualmente all'ospitale, in istato
di pressocche certa guarigione. Ho comandato al ze!o di que! N. H. pravedi-
tore Catti, acci6 tosto li deputati di Sanita giacche si sono cola minorati i biso-
gni giornalieri si portino all'intiera visita del territorio per esaminar accurata-
mente in tutte le ville lo stato di quelle genti efamiglie, per riparar anche a qu-
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alunque innavvertenza e omissione, che fosse per avventura corsa nel bollor
delle disgrazie, ed ho impegnato il brigadiere di apoggiarli eon quegli attivi uf-
fiziali, che hanno sotto la sua intendenza plausibilmente e corraggiosamente
servito in quel distretto.

Quantunque il territorio di Knin non mi presenti il numero di molti indi-
vidui mancati a' vivi, ad ogni modo mi appariscono di qualche rif1esso quelle
incidenze. Dal piedelista, che trasmetto alle osservazioni di VV. EE., che dal
giorno 29 deccorso decembre arriva sino alli 5 del corrente gennaio inclusiva-
mente, undeci rissultano gli individui decessi, alcuni nella villa Rasvaggie, al-
cuni in Maovizze, e gli altri nelli campi delli due diversi ripparti. Porto pero
all'animo mio molestia, che nella villa Vinalich219 della contaminata pertinenza
di Verlicca, ma che per altro si esempre conservata illesa dalla contaggiosa in-
fezione, sia accaduta nel giorno 4 corrente nella casa di Luca Duchich detto
Giachissa, la morte eon gravissimo sospetto di Cajo di lui figliola. Fu segrega-
ta tosta per dover di precauzione da quel N. H. Proveditore e spettabile col-
leggetto la detta casa sospetta e la villa tutta di Vinalieh, e furono addattati i
necessari soleciti ripari per impedir al caso il progresso a qualunque disgrazia,
come mi assicura detto N. H. eon di lui lettere 7 corrente, colle quali mi avvi-
sa, che anche nella villa Cucar gia infetta di quel medesimo distretto si sia sca-
perta contarninata la famiglia Mattussina, che fu tosto tradotta allazzaretto di
Podossoje.

A questi avvisi ho spiccato subitamente gli ordini pili robusti al Coll.o Na-
ehieh, che sostiene la direzzione di quel ripparto, affinche debba subito cola
pure accorrer eon li pili forti ripari, e mi lusingo quindi che nemmeno queste
fastidiose tristi220 incidenze causino mali maggiori. essuna molesta novid si
e verifficata nel camp o di Orlich della sardaria Sinobad, diretto dal T. Coll.a
Zurla, e quei sospetti individui cola esistenti hanno anche felicemente supera-
ta la prima contumacia di quarantena sporca, sicche ho comandato che siano
tosto passati in altro lazzaretto o campo preventivamente a questo effetto
preparata per incominciare la seconda quarantena di risserva.

Ma la villa Rasvaggie e ruttavia osservabile, attesocche si pressume, che de-
diti quei villici alle rapine abbiano forse potuto rub bare effetti di famiglie pre-
cedentemente appestate, e colla occultazione di questi promover delle triste
conseguenze. Veramente dopo le publiche provvidenze e prescrizioni, e dopo
la istituzione cola del corpo de' panduri della villa medesima, e da credersi,

21" Vinalić bliZll Vrli ke.
2211 iz\'. bieste
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che quelle indomite e rozze genti, si richiamino finalmente a dovere per non
esponersi al certo pericolo della loro perdita. Ad ogru mod o ho raccomanda-
to a quella parte, perche s'invigili, eon le piu industriose forme a scoprimento
se fosse possibile di qualche reo trasgressore, per sottoponerlo al pronto im-
mediato castigo. Si conservano poi in stato di perseverante salute le ville di
Verpoglie, Capitolo, Covacich senza che in quelle siano successi accidenti di
sospetto.

Egual perseveranza di salu te si ha nei territori d'Immoschi, Narenta e Ver-
goraz al confine, per i riscontri, che colla data dei 30 dello scorso decembre
mi sono pervenuti da quei sopraintendenti, da me pero sempre chiamati agli
usi della maggior vigilanza nella custodia di quelle respettive linee, poiche seb-
bene nell'interno della Turca Bossina possa dirsi vicino alla sua estinzione il
contaggio, dopo le causate orrende straggi, continua pero ane ora eon qualche
vigore nelle localit:i limitroffe eon quei distretti, frequenti essendo gli attacchi
di case in quelle ville Ottomane e solecite le morti che accadono.

Non mi derrivano dal N. H. conte e capitano di Sebenico notizie rilevanti
in successione, rapporto all'epiderruco malore de' boviru, svilluppatosi in
Golloberdo sotto ai tartari di que! distretto, sopra cui ho fatto anche a VV.
EE. colle precedenti mie Lettere divoto cenno. Dal piedelista che umilio alla
Loro sapienza dessumeranno esser attualmente due li bovi ammalati di ragio-
ne di Tommaso Erzegh, ed uno di Bose Tulich, quali pero esistono sotto cu-
stodie ed osservazioru ge!ose, e segregati da saru, e sei esser i boviru di Elia
Erzegh, che furono dall'epidemia aggrediti, quali si vanno da dodeci giorru ri-
mettendo anche in salute. Accompagno in atto di dovere isoliti costituti as-
sunti da' capi di caravane pervenute a questi publici lazzaretti e Loro ecc.

Spalato, 17 gennaio 1784. M. V.
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1184, siječanj 28, Split

CeneralniproV1dur u Dalmaciji Francesco Falier iZ.t!/ešćrgeda sepobolJJava stan;e bo-
lesnIka na zaraženim podruqima. Navodi brq/ osoba umrlih kroz 14 dana u po/edinim
selima szfyskogpodruqa. Piše opoloža/u seoskih naselJa razasutih po prostranim podruqt~
ma. DalJe pzJe o trima četama na brz/nu sakuplJenIh vo/luka ko/e su tu služ/le, te o dr-
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žavmm satnjjama. Što se tiče Kiisa, on smatra da je u '!jemu sta'!Je dobro. Raskw{!va'!Je
na području St'rija se provodt: Nastavba opisivati zdravstvene prtltke na već spomt'rijamm
podrugima Knina, Vrltke itd. Raskužna poba vtse nisu bila potrebna, Zbog boblh zdrav-
stvemh pn!tka. Kuga na otomanskom podrugl' uZ granicu Kotora nije se ugastla, alije
oslabtla. SpOmt'rije i utJecaj kltmatskth prtltka na razvija'!Je bolestz: Nije dobio nove vijesti
o kugi medu volovtma u Golom Brdu ispod šibenskth goletmh brda. Govon' i o trgovini u
Dubrovačko/ Republici s Korčulom igof'!Jlm dijelom pokreyine. U spft'tske raskužne bol-
nice karavane stz'žu redovito.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Sente il riverente mio zelo il piu vivo conforto nel rassegnare all'auttorita
rispettabile di cotesto Ecc.mo Magistrato anche in successione alle precedenti
ossequiose lettere 17 del corrente gennaio costanti notizie del continuato visi-
bile miglioramento dei territori contaminati dalla fatal pestilenza, e quindi la
ragionevole speranza di veder fra poco cessata la serie degli infortuni, che af-
fliggendo i sudditi portarono argomenti di amarezza all' anim o umano e sensi-
bile di VV. EE.

N ello spazio di quindeci giorni, che corsi sono dalli lOsino alli 24 inclusi-
vamente del corrente mese sono nd territorio di Sign mancati a' vivi soli 15
individui, cinque de' quali ne' campi ed ospitali, e quattro nelle ville di Satrieh,
Bitelieh, Vucipoglie e Zassioch per riacese scintille in qualche casa di detti vil-
laggi, ma che pero sui fatto furono reppresse eon la maggiore attivita e desi-
derabile sollecitudine, e trasportati ne' campi i pochi individui, che offrir po-
tevano argomento di sospetto.

Anche il precedenza ho umiliato alla Loro sapienza, che dopo estinto e su-
perato l'incendio rimaneva appunto questa malagevole preveduta parte ten-
dente a toglier quelle scintille, che riaccendersi potevano le cause delle quali
so no per lo piu circondate da tenebre e oscurit:i, come porta la natura di que-
sto astruso e difficile affare.

Per quanto la plausibile accuratezza del N. H. proveditore Canal invigili per
esaurir le cause, che producono tali disturbi, onde devenir poi alla esecuzione
de' rigorosi miei ordini contro i maliziosi colpevoli, si rendono ad ogni modo
vane le indagazioni, e sovvente si attribuiscono le cause ad avverumenti cosi
strani ed improbabili, che non possono reggere al confronto della sana ragione.

Si fa quindi difficile mettersi al fatto delle origini di questi avvenimenti,
anche per la configurazione delle ville Morlacche disperse colle case in vastis-
simi tratti di terreno, dove non e possibile, che si possa rilevare per il mezzo
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de' vicini, se siano corse occulte trasgressioni agli ordini di Sanita emanati per
governo e direzione della materia. Pure la sedulita degli operatori, la efficacia
del J. H. Proveditore suddetto, che an.imata da cittadino zelo incessantemen-
te e in movimento per accorrer in ogni lata alla esecuzione delle mie disposi-
zioni, ed il tempo, saranno la sanatoria indubitata anche di questi ressidui del
reo malore, che ormai debellato deve cedere alle instancabili cure ed alle solle-
citudini umane.

Divenuti i campi a quella parte di minor osservazione per le contumacie
compite da' primi individui gia liberati, e per la sostituzione degli altri, che in
detti campi esistevano, come ho accennato in es se precedenti mie lettere, ho
ordinata al N. H. Proveditore di dar tasto la marchia alla volta di questi laz-
zaretti alle tre compagnie di truppa collettizia, che servivano a quei bisogni,
ed ho poi comesso che gli altri colletizi aggregati dall'Ecc.mo mio precessore
alle compagnie nazionali, abbiano essi pure a riddursi contemporaneamente
dalle varie localita, ove sono dispersi nei lazzaretti medesimi, onde poi scon-
tata la compettente contumacia di quarantena sbandar esse colletizie, e solle-
var come desidero da cosi pesante aggravio la publica ecconomia.

In pili felice positura sta il territorio di Clissa, dove si conta dal primo cor-
rente gennaio continuazione di salu te, senza che alcun imaginabile accidente
in questa spazio sin qui corso di giorni 26 siasi manifestato ne in quel campo,
ne in quelle ville e borghi, che furono alla contaggiosa infezione soggetti.

La somma misericordia dell'Altissimo ha volu to secondare le premurose
mie cure in quella gelosissima parte prossima a questa citra ed alle marine, e
da cui ben giusti motivi di continua trepidazione ebbe l'animo mio, poiche
per quanto siano vigili le custodie, raddoppiate le attenzioni, incredibili le fati-
che, pure sa questo nemico insidioso e terribile superar cogli inattesi su oi voli
sino lo stesso pensiero.

Cosi in es so territorio diretto dalla benemerita vigilanza dell'indeffesso
brigadiere Rado, che nell'altro di Sign dal N. H. Proveditore si prosseguisco-
no senza intermittenza gli espurghi della ville, delle case, degli effetti, per qua-
nto pua permettere una stagione resa ormai aspra ed inclemente per nevi e
ghiacci, e per furore d'incredibili venti, che impediscono ben sovvente agli is-
pezzionati l'esercizio de' loro doveri.

Animati non ostante da nobil gara si fanno impegno costante imedesirni
di sorpassar la mia aspettazione, e di darmi tutti prove di zelo, di corraggio e
di quella solerte attivita, che e il primo e pili efficace rimedio di ressistenza al
gia in es si territori espugnato nemico morbo.
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N ei diversi riparti dell'altro infetto territorio di Knin veramente accadute
non sono morti numerose, mentre dal pedelista, che abbraccia dal giorno 6 si-
no a quello dei 19 gennaio corrente inclusivamente, e che formano il periodo
di giorni quattordici, si rimarcano mancati a' vivi soli 12 individui.

Qualche avvenimento accaduto pero in quel distretto non pua, che appor-
tar senso di inquietudine, sebbene venga assicurato da quel N. H. Proveditore
e dagli ispezionati dei due riparti di Verlica e sardaria Sinobad, che suI mo-
mento si pongono da' medesimi iripari piu convenienti, sicche impedire qua-
lunque progress o di maggior fastidio e molestia.

Qualifficato da' medici pro ffes sori per contaggioso senza dubitazione
l'attacco scopertosi nella villa di Vinalich del distretto della contaminata Ver-
licca nella casa di Luca Giuchich detto Giachessa, di cui ho fatto colle prece-
denti mie lettere riverente cenno, furono tradotti nellazzaretto di quel rippar-
to gli individui componenti quella sfortunata famiglia, dei quali tre ne periro-
no dal contaggio nelle giornate 13, 14 e 16 corrente, cioe Ivanizza moglie di
Luca, Giure ed Anton, di lui figtioli.

Nessun maggior accidente si e manifestato in quella villa, che e custodita e
segregata, ed e sperabile che non progredisca la disgrazia ulteriormente.

Ridotta la famigtia Mattusina dalla villa Cucar di quel distretto di Verticca
nellazzaretto di Podsoje, mancarono in quella a' vivi ti individui Pava Matusi-
na e Maria, vedova quondam Jovan Matusina, senza che cola pure si siano
manifestati mali maggiori, come mi accerta quell'attento N. H. proveditore
Soranzo.

Ma il maggior fastidio e malestia mi fu causato dall'accidente accaduto in
CoSSOVO,221villa illesa della sardaria Sinobad. Manca cola a' vivi nella sera delli
7 corrente Biasio, figtio di Petar Conforti, sotito a servir da stalliere a quel quar-
tiere di cavallaria. Si attrovava alloggiato nel quartiere medesimo per combina-
zione di servizio il T. Coll.o Zurla, che ha la intendenza dei lazzaretti di Orlich
e Rasvaggie di quella sardaria, e seco aveva anche il medico Dr. Macri.

I pianti de' domestici della casa Conforti per la detta morte impegnarono
le attenzioni del graduato, che portatosi subito a quella volta rinvenne il cada-
vere del morto fanciullo, senza che ne fosse stata avanzata precedente parte-
cipazione della malattia, che da tre giorni correva.

221 Kosovo blizu Knina.
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Esaminato il cadavere dal medico, lo ritrovo petito per carbone pestilenzi-
ale, e si assicuro che altro ragazzo di anni 6, fratello del decesso, era da bub-
bone pestilenziale aggradito nella mamella destra. Aveva nel giorno nominato
dei 7 detto Conforti esercitato l'officio suo di stalliere in quel quartiere rnilita-
re, e in conseguenza si era comescolato coi soldati, e questi cogli uffiziali, che
tutti rimasero sorpresi da cosi tristo accidente. .

Fu prontamente segregata la casa del Conforti dall'abi!e graduato e con es-
sa alcune altre poche case aggruppate colla medesima in quella localid. Quin-
di tradotti tutti gli individui dell infetta famiglia nel lazzaretto di Orlich, quel
colleggetto di Sanita di Knin pose in ris serva anche il quartiere medesimo, es-
cluso un piccolo distaccamento, che appunto era segregato, ed era al termine
dello sconto di contumacia, senza aver percio pratticato con quei militari.

Cautellati i riguardi della materia ho la consolazione da costanti avvisi, che
perseveri I'infetto figliolo in vita, e che in quelle segregate case e quartiere non
sia insorta alcuna novita spiacevole, per lo che e da credersi, che non si verif-
fichino ulteriori conseguenze.

Innoltrati a quella parte colla maggior solecitudine gli ordini piu efficaci e
robusti a precauzione eriparo di disgrazie, e perche si tolgano con pronti es-
purghi della casa Conforti le cause prossime a contrafazioni, ho poi ordinato
che cosi Petar Conforti, come sua moglie abbiano ad esser nellazzaretto di Or-
lich ben custoditi alle rnie disposizioni co me colpevoli di omessa partecipazi-
one per quei castighi, che trovaro convenienti ed addattati al loro trapasso.

Anche nella villa Ramiane,222 distretto di Cossovo sunominato, sommini-
strano argomenti a sospetto li due individui della medesima, Ivan Giaglicich e
David Lazich. Fu ritrovato il primo quasi semivivo sulla strada publica di det-
ta villa, e dopo molti fatti esperimenti dal medico proffessore cola accorso in
unione al T. Coll.o Zurla e sardaro Sinobad, non si marco in lui alcun sinto-
mo di contaggio. Svegliatosi successivamente qua si dal suo !etargo quell'infe-
lice diede non solo segni di vita, ma anzi di esser attaccato da una mania fu-
rente, preceduta per quanto dissero quelle genti da' rigori di freddo, vomito,
scoerenza di corpo, e successivamente di perdita di sentimenti e loquella. Mo-
ri poche ore dopo, ne si osservarono segni pestilenziali nel cadavere, che fu
tumulato colle maggiori gelosie.

L'altro Lazich ammalato da febbre nella sua casa si osservo colpito da una
glandola indolente e dura sotto l'ascella, che proffessa aver dalla infanzia, sen-

l2l Ramljane blizu Knina.
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za che abbia alcuna delle altre indicazioni, che susseguitano gli infetti dal mor-
bo. A studio di precauzione in affare di carrattere equivoeo, fu prontamente
ordinata la segregazione e custodia di quella casa, dove per altro sino al pre-
sente continua in vita l'ammalato senza maggiori svilluppi.

A fronte pero di tali accidenti il numero delli decessi mi fa comprendere
bastantemente che gli attacchi siano di breve estensione, e provino il rallenta-
mento del morbo, e che le impegnate assistenze di quegli ispezzionati dietro
alle mie prescrizioni potranno dar termine alle insorgenze disturbanti, e pro-
movere a quelle parti la tanto sospirata calma, e tanto pili, quanto che si con-
servano in perseverante salute le ville di Orlich, Polazza, Covacich, Capitolo e
Verpoglie, e procedono col desiderabile buon'aspetto li campi nelli due gia in-
dicati riparti.

Gli altri territori tutti della provincia montani e maritirni non offrono, che
argomenti di salute egualmente costante.

Da lettere del N. H. proveditore estraordinario di Cattaro, che distingue se
stesso nel publico servizio in quella superiore provincia sono assicurato che il
eontaggio in quelle Ottomane tenute non lontane dai publici eon fini siasi ral-
lentato senza estensioni e dilatazioni maggiori. Sull'appoggio di queste notizie
e sulle reiterate istanze del medesimo, valendomi anche dei c1ementissimi as-
sensi di VV. EE. espressi in ossequiate Loro lettere 16 del passato ottobre, ho
creduto di riddur la risserva della superiore provincia, Stato di Ragusi ed isola
di Curzola a quattordici giorni eon questa provincia inferiore, onde di tal mo-
do, senza esponer i massimi oggetti della salute, agevolar a' sudditi respettivi
l'importante parte del commercio. lo porto alla Loro auttorita in atto di dove-
re questo riverente cenno per rispettar sempre qualunque maggiore delibera-
zione, che mi derivasse dalla Loro sapienza.

Mi continuano le notizie, che nell'interno della confinante Bossina siasi
pressocche estinto il maligno morbo, ma che pero continui, come preceden-
temente rassegnai in vari villaggi confinanti colli distretti di Vergoraz, Naren-
ta e lmmoschi. Accedono per altro eon regolar metodo le Turche caravane a
questi publici lazzaretti eon plausibile sistema e eon conoscenza della materia,
diretti da questo fedel priore Avanzi, quale non ostanti le disgrazie della Bos-
sina e dello Stato, e le numerose contumacie ne' medesimi raccolte, ha saputo
presservarli immuni da molesti infortuni e da rilevanti conseguenze. Accom-
pagno i costituti assunti a' capi delle medesime.

Non ho poi ulteriori notizie nell'argomento della eontaggiosa infezione
de' bovini nella villa di Golloberdo, sotto i monti Tartari di Sebenico, da dove
attendo riscontri per rassegnarli successivamente alla Loro auttorita.
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Erano scritte le presenti umilissime lettere, allorche coll'espresso invia-
tomi223 da cotesto Ecc.mo Magistrato ho l'onor sommo eli venerare in questo
giorno le lettere di VV. EE. 28 dello scorso decembre, colle quali piace alla
Loro clemenza di compatire le fervorose mie applicazioni elirette a promover
la calma ne' territori colpiti.

Come saranno eon scrupolosa esattezza eseguiti tutti i cenni nelle medesi-
me abbracciati, cosi quanto al ritardo de' ricapiti de' riscontri, che regolar-
mente umilio alla Loro auttorita, onde tenerle informate colla maggior preci-
sione dello stato e progressione di questi affari, sicche non resti cotesto Ecc.
mo Magistrato nella inscienza de' medesimi, convien crederlo derrivato dalle
inclementi circostanze della stagione, che non permettono una libera naviga-
zione ai bastimenti diretti per codesta dominante.

Dopo le mie partecipazioni trasmesse per la via di Zara a que' NN. HH.
Rettori, onde approffittassero degli incontri piu opporturu e soleciti, Eu da me
compreso, che le spedizioru incontrar potessero dei ritardi per il scarso acces-
so di incontri a quelle rive.

Quineli in diffetto di mezzi piu pronti, che non sono offerti dalla posizi-
one della provincia, ho coltivata la via degli espressi per publico conto diretti
a Rovign0224 per l'Istria, raceomandati a quella publica rappresentanza la sole-
cita speelizione della cassetta, ed altri espressi elirettamente ho inoltrati per co-
testa Dominante, uruca e sola strada eli acellerar le notizie per quanto e possi-
bile.

Ma veramente la stagione da orrieli ven ti contrastata, e da nevi e ghiacci,
deve credersi la causa vera delle elilazioru e di real ressistenza alla navigazione
de' bastimenti, giacche conta un'intiero mese l'espresso capitato dal elistacco
da cotesta Dominante sino al suo approdo a cotesta parte.

Ad ogni modo mi lusingo pervenute alle Loro osservazioru a quest'ora le
altre umilissime mie partecipazioni precedenti, e quanto alla presente VV.
EE. possono persuadersi, che Eu dilazionata di qualche giorno dall'ordinaria
speelizione unicamente per la circostanza medesima.

Spalato, 27 gennaio 1784. M. V.

223 izv. coll'espressomi viatomi
22. Rovinj.
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1784, siječanj 31, Split

Generalni provldur u Dalmacyi Francesco Falier ii}!ješćuje da je splitsko predgrađe
Lučac bilo odijegeno već od prvih dana pojave kuge u Klisu, iako samo po sebi; kao ipo
pratećim okolnoshina, nije trebalo biti većihposgedica. IZ,!!Cšćt!Jeo ŠzinUfltl CapiliJa zva-
nom šetko, ko;ije mkovao balama kože, predvtdemlua za trgovinu s Bosnom. On je pro-
veo 42 dana raskui./van;a, a zahin je na osnovijavmh Zf1kona otpušten. h;gledalo je da
ustvari nije ni bio zaražen kugom. Ujednoj svađi sa ženom, straža ga je ubila jer nije po-
štivao odredbu o neiz!ažet!Ju iZ kuće. Pokopan je u živom vapnu, onako kako sepokapalo
umrle od kuge. Na KIiru zdravstveno je sta1'!Jeveć bilo dobro, a na podrugu SIl!Ja sta1'!Jese
popravgalo. Karavanaje stigla u Split.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Un avvennimemo accaduto nel borgo detto Luzaz, uno dei quattro che
formano il suburbio di questa citti segregati sin dalle prime incidenze contag-
giose di Clissa, che sebbene per se stesso e per le circostanze, che lo accom-
pagnano non sembri, che debba riputarsi della maggiore conseguenza, mi di
pero motivo a segnar le presenti, onde renderne solecitamente ime so cotesto
Ecc.mo Supremo Magistrato.

Esisteva dagli 11 del pas sato decembre in questi publici lazzaretti in figura
di bastazzo sporco Simon Chiapilia detto Setco da detto borgo, destinato al
maneggio di alcune balle di pelli di mercanzia procedente dalla Bossina.
Compita dallo stesso colla propria ispezione anco la contumacia di giorni 42
in detti lazzaretti, Eu nel giorno 21 cadente gennaio licenziato dai medesimi a
tenor delle publiche leggi.

Riddottosi egli in segregazione alla propria casa posta in detto borgo Luz-
zaz, intrapprese il suo ordinario mestiere di lavorator di campagna, e quindi
per tre continui giorni si applico al faticoso lavoro esposto all'intemperie della
stagione ormai divenuta aspra e inclememe, per i feroci venti e per le cadute
nevl.

Restituitosi dopo queste fatiche alla sua casa, Eu esso aggredito da febbre
con freddo, e stette per quattro giorni in stato di malattia, senza che penetrata
fosse la stessa da alcuno. Nel giorno dei 30 la di lui moglie si persuase di far
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cenno della stato, in cui attravavasi il di lei marito, che vedevasi continuare
nel male can insistenza osservabile.

A questo primo avviso ha tasta inviato a quella parte fra le ris serve il pra-
tomedico della carica Dr. Paolo Pinelli, seortato da una deputazione di Sanita,
perche dovesse visitar diligentemente I'ammalato Simon, ed assicurarsi della
qualit:i dell'infermita, da cui era afflitto.

Dalla riferta datami dal pratomedico mi rissulto, che era la giornata dei 30
cadente la quinta dell'accessione del suo incamada, anche per detto degli abi-
tanti della casa contigua, e che se gli era spiegato sul suo prineipio eon febbre
gagliarda preceduta da un lungo e forte freddo, can malta dolare di capo. Fu
nel quinto giorno libera dall'accessione di freddo, svani il dolar di capo, ed
appari nel di lui corpo una rossezza, quasi un lungo cordone di color rosso
all'inguine des tro, che crebbe di mole, riducendosi ad un tumore di figura bi-
slunga, ma che pero eonservava il colorito medesimo.

Lo fece es so pratomedico alzar dal letto, ove era coricato per farlo cam-
minare, locche esegui eon passo incerta e tremulo, effetto delle gagliarde sof-
ferte febbri. Guardava francamente la luce, non aveva nel corpo tumescenza
o macchia alcuna cutanea di pettecchie, morbilli ed esantomi, e la lingua seb-
ben non fosse intieramente netta, non era pero impanniata e lorda.

Da questi sintomi complessivamente considerati non pate esso praffesso-
re determinarsi a carratterrizzare l'attacco di detto Simon di qualit:i contaggi-
osa, suggerindo pero, che attese le fatali circostanze della pravincia, si doves-
sera usare tutte le cautelle e custodie, tanto rapporto alla di lui casa e famiglia,
che alle altre due eontigue sino a tanta, che col passare de' giorni si dasse lu-
oca a pili deciso giudizio.

A questo avviso fui solecito di prescriver immediatamente nei modi pili ri-
gorosi la pranta segregazione della casa dell'infermo Simon e le due contigue,
in una delle quali aveva precedentemente avuto accesso la di lui moglie, appo-
nendovi attente e diligenti custodie, coll'oggetto di riparar solecitamente ai di-
sardini in qualunque caso che si decidesse da praffessori successivamente
contaggiosa la infermira.

Verso la mattina di detto giorno venuto a contesa esso Simon colla pra-
pria moglie, usd di casa furente inseguendola. Le sentinelle di custodia gli fe-
cera opposizione, ma ressistindo nell'idea della gia intrappresa insecuzione e
nulla curanda le opposizioni fu da una di esse ferito eon colpo di moschetto
nel torace, che lo lascia suI momento privo di vita. Partecipatomisi I'accaduto,
pas so tosto di mio eomando la deputazione di Sanira di questo eolleggetto col
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protomedico e col medico condotto di questa citta Dr. Foscolom alla inspezi-
one del cadavere di quell'infelice, e dopo le piu diligenti osservazioni e ricer-
che rifferirono con unanime attestazione, che non scopersero in quello a1cuna
nu ova tumefazione, ne macchia cutanea, che inf1essibile era ridotto il cadave-
re, che sani erano i domestici dalla di lui famiglia, composta da sua moglie e
da un tenero ragazzo, ma che ad ogni modo non restando il caso senza qual-
che suspizione, non si dovevano omettere le necessarie precauzioni tanto rap-
porto al cadavere, che ai segregati individui e le case indicate.

Mi feci quindi solecito ad ordinare a questo . H. conte e capitano, e spet-
tabile colleggetto, perche senza dilazione seguisse l'interramento di quel cada-
vere in ca1cina viva, con tutte le prescritte avvertenze di gelosia, alla presenza
di una deputazione di Sanita, e comandai che ridotti fossero in questi publici
lazzaretti non solo gli individui di quella casa e delle altre due segregate, ma
nache i loro effetti suscettibili indiminutamente, e che ferma la gelosa mili tare
custodia delle abitazioni, dovesse poi colla maggiore espeditezza e solecitudi-
ne devenire agli espurghi legali delle medesime, con esatta osservanza de' me-
todi prescritti dalle leggi di cotesto Ecc.mo Magistrato.

Sebben sul primo momento avesse fatto senso negli animi l'accidente, pu-
re in successione corsero varie voci, che anzi che mal pestilenziale fosse que-
sti un incomodo probabilmente derrivato dalla fatica del lavoro della terra,
dopo il corso di 40 e piu giorni di quiete, o acquisito dal deffonto a colpo del-
la medesima moglie sua, con cui avesse durante la di lui stazione in contuma-
cia avute delle amarezze per il rilevato poco onesto contegno della stessa e
che appunto la fatica dal campestre lavoro accellerato avesse lo svilluppo
dell'esposta infermita colla gia espressa violenza.

In fatti la sua stazione nella contumacia de' lazzaretti all'esercizio
dell'officio suo per giorni 42, la sicurezza che egli non sia stato ne' territori da
contaggiosa infezione aff1itti, somministrano qua1che fondamento di proba bi-
liti alle voci diffuse, e tanto piu che sino a quest'ora continuano in ottima sa-
lu te la moglie ed il tenera figlia pili suscettibile all'attacca di contaggia per la
sua eta, qualor di tale carrattere stata fosse realmente la malattia, che aff1isse
lo sfortunato padre.

Questo avvenimento di sua natura clamoroso anche per la localiti ove si e
verifficato, ho creduto partito di prudenza, di umiliarlo per espresso all'auto-

lli Pošto u pismu nije zabilježeno ime dr. Foscola, s prezimenom Foscolo uzimamo u obzir dvojicu koji su
diplomirau uPadovi 1784: Andrija Foscolo iz Sputa, pok. Nikole Dalmatinca, koji je diplomirao medici-
nu 12. svibnja 1784. i Marko Foscolo, pok. Nikole Dalmatinca, završio filozofiju i medicinu uPadovi
također 12. svibnja 1784. M.P. Ghezzo, n. dj., str. 141 i 392.
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riti rispettabile di VV. EE. onde prevenir quelle voci che potessero per av-
ven tura spargersi inconsideratamente, e portar quindi nell'inscienza del fatto
occorso immaturamente argomenti di inquietudine publica. Siccome pero
non si manca da me alle piu scrupolose attenzioni, in cosi grave argomento,
possono esser certe, che come non lasciaro l'uso costante delle stesse per po-
ner riparo a qualunque incidenza che per avventura si manifestasse, locche piac-
cia a Dio Signore, che non accada, cosi mi faro singolare studio di tener dili-
gentemente inteso cotesto Ecc.mo Magistrato colla maggior preci sione di tut-
to cio, che avvenisse, non meno che delle mie disposizioni ulteriori, e di cio
che verifficar potessi nell'argomento.

Continua ne' borghi e territorio di Clissa lo stato di salute sino a questo gi-
arno dal primo del cadente gennaio senza, che a quella parte sia accaduta no-
viti alcuna molesta, come ho partecipato anche colle precedenti mie umilissi-
me dei 27 del mese medesimo.

Anche nel territorio di Sign, costante e il miglioramento, contandorsi coli
cinque giorni, senza che siano accadute morti occasionate da contaggio, ed in
Knin sembra che vada rallentando giornalmente il medesimo, come mi ris-
contrano le lettere di quel N. J-I. proveditore Soranzo.

Accompagno il solito costituto assunto al capo di caravana giunta in que-
sti lazzaretti.

Spalato, 31 gennalO 1784. M. V.
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Ceneralniprovzdur u Dalmaciji Francesco Falier nastavlja iZ!!leštaj o Capz/iji; o rasku-
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.Knina} Klisa} VrlIke i o raskužnim bolnicama u pqjedimin selzina na tom području. Plse
i o granicama Imotskog, o V';gorcu i o NeretvI:

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Il continuazione di riseontri, a' quali e tenuta la mia dipendenza verso eo-
testo Ecc.mo Supremo Magistrato, ho la consolazione di poter eon vera esul-
tanza dell'animo mio presentar a VV. EE. notizie sempre piu fauste efelici
dopo le ultime mie partecipazoni 27 e 31 del passato gennaio, eon le quali Le
ho rese intese dello stato dei tre contaminati territori e dell'accidente accaduto
in uno di questi segregati sobborghi di Spalato detto Luzzaz.

Prendendo prineipio da quest'ultimo il presente umilissimo rapporto, so-
no colla compiacenza di assicurare la rispettabile Loro auttorita, che successa
appena la interfezione del nota Simon Chiapilia detto Seteo per le cause pre-
cedentemente rassegnate, ed interrato colle dovute gelosie il cadavere, furono
tosto ridotti entro ai recinti di questi publici lazzareti non solo gli individui
della famiglia dell'interfetto Simon, ma anche gli altri di due case contigue,
eon tutti gli effetti loro suscettibili, e data pronta mana all'espurgo delle loro
respettive case a solo titolo di non mancare alle viste di precauzione e gelosia.

Si mantengono detti individui in costanza di perfetta salu te, sebben sia
passato il 14'" giorno dell'attacco di malattia di detto Chiapilia, enessun in-
conveniente si e manifestato nei borghi medesimi, dove respira perfetta tran-
quillita.

Veramente sin dal primo istante, in cui diede adito a troppo facili timori
tale accidente, persuadevano le circostanze e la ragione che I'infelice non fos-
se da contaggioso morbo colpito, e che da tutta altra causa si dovesse ripette-
re la infermita, da cui era affinto.

Ma i momenti di popolare orgasmo, che nasce da un timor troppo compa-
tibile, dopo tante fatalita e disgrazie, che hanno ripiombato a desolazione di
questa sfortunata provincia, enella moltiplicita de' discorsi, che passando di
bocca in bocca acquisrano gradi di alterazione ed aumento in ragione
dell'angustia, che causano, qualunque fosse la persuasione, era partito di pru-
denza e di cautella non ometter tutte quelle attenzioni, che valessero a tranquil-
lizzar gli animi, e ad assicurar la materia della salute sempre di gelosia, dove in
conseguenza non sono mai eccedenti le umane sollecitudini.

La costante salute de' borghi della citta, e degli individui raccolti ne' recinti
de' lazzaretti, le usate diligenze hanno ormai fatto sparir queste ombre fune-
ste, eridonata come esser doveva lo prima calma.
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In qualunque modo per altro non si rallentano le mie pili assidue attenzi-
oni, e quella cura appassionata, che mi anima alla presservazione e restituzi-
one della general incolumita de' sudditi, e al buon servizio della Serenissima
Patria.22<>

Dalle giornaliere relazioni del benemerito indeffesso N. H. proveditore
Canal mi rissulta il felice esito delle sue attenzioni nel distretto di Sign, a lui
soggetto. Soppresse ed estinte le scintille moleste, che nella vasta estesa del
territorio si andavano di tratto in tratto accendendo a grande merito di inces-
santi cure e di ben maturate disposizioni, contasi ora 1'0 8 giorno dacche ne s-
sun molesto avvenimento e insorto, e degnaranno rimarcar poi dall'unito pe-
delista il numero de' decessi consistente in soli individui tre, dal giorno 25 del
passato gennaro sin o al giorno 7 del corrente febraro.

Una scintilla riaccesa nella villa Glavizze nel giorno 29 gennaro interuppe
il primo corso alle felici giornate, che immuni correvano da pestilenziale sco-
perte, e da quel giorno in successione marcansi gli altri pochi individui man-
cati avivi, tutti ne' campi unicamente. Nasce quindi fondato motivo alla con-
fortante speranza, che ormai cessato sia intieramente il terribile flagello, da
cui se per avventura, locche a Dio non piaccia, qualche nuovo colpo si vibras-
se ancora, sara sempre senza efficaccia e conseguenza.

Spirato nel giorno 2 del corrente febraro la quarantena di risserva, in cui
era quel borgo di Sign, per le passate sue fatali incidenze, si pose esso fra se di
mio consenso in comunicazione. Un triduo in rendimento di grazie a Dio cle-
mente e beneffico decorato dal concorso della rappresentanza, militari ed abi-
tanti, e pili dal cuore divoto sollennizzo quella felice giornata per implorare
eon voti fervidi la continuazione delle Divine misericordie ed assistenze, on-
de anche 1'incoata prima quarantena del territorio tutto felicemente proceda,
come e incominciata.

Nel giorno dei 3 corrente furono posti in libera prattica e comunicazione
li villici del territorio, che scontarono la seconda contumacia netta nel campe-
stre lazzaretto di Han in numero riflessibile, e la partita degli altri contumaci-
anti del campo di Sign, che scontarono egualmente la seconda contumacia
netta ne' lazzaretti provisionali di quel borgo, sicche vannossi ormai spoplan-
do i lazzaretti ed i campi a consolazione di quelle infelici genti ed a sollievo
della publica cassa.

In mezzo ad argomenti di cosi giusta esultanza quell'attivo N. H. provedi-
tore Canal semp_re animato da nobile zelo, e secondando colla pili desiderabi-

226 Venecija.

268



Pisma generalnog providura Francesca Faliera 1783-1784.

le dipendenza ed esattezza le mie prescrizioni, e in movimento attuale per
trasferirsi alla generale visita del suo distretto, accompagnato dalle vigilanti
deputazioni di Sanita eda' bravi uffiziali del suo dipartimento, per assicurarsi
in persona della esecuzione degli ordini emanati, per prescriver regolazioni e
per sanare disordini, e quindi dallo stato delle ville e delle famiglie compren-
der can maggiore certezza anco quello in generale del territorio medesimo.

Prassimo quindi dopo tante fatiche lo sgombra de' campi sara tolto il tri-
sto asillo delle passate disgrazie dalla vista del popolo, conoscitore delle pater-
ne publiche cure e delle benefficenze in lui derrivate dal caritatevole e sensibi-
le animo di VV. EE.

Sano gia da alcuni giorni arrivate ne' lazzaretti di Castel Capograsso appo-
sitamente stabiliti le tre compagnie collettizie, che servivano all'esiggenze di
Sign, e gli altri collettizi aggregati alle compagnie nazionali di vecchia piede,
ed esistono alla sconto di lora contumacia. Compita questa daro tasta sban-
do alle medesime, essendo mio solo oggetto di sollevar ora, che le circostanze
lo perrnettono, da un'aggravio cotanto pesante la publica ecconomia.

Anche i contumacianti del territorio di Trau, Clissa e Knin, che esistevano
in parte ritenuti nei lazzaretti del borgo di Sign, dopo scontata la doppia con-
tumacia, come in altre mie ha rassegnato vannosi a partite innoltrando fra le
ris serve ne' respettivi territori, a tenor di quanto comporta la misera lora co-
stituzione e la riggidezza, e avversit:i della corrente stagione, sicche al presen-
te soli 19 individui cola rimangono di quella categoria.

Maggiori argomenti di consolazione presenta il territorio di Clissa, in cui
domani chiude la prima quarantena sporca di quell'intiero distretto, ove ben
chiaramente apparisce restituita dalla misericordia dell'Altissimo la primiera
calma. Esistono i contumacianti in quel campestre lazzaretto in costanza di
salute, e sono ormai prassimi allo sconto delle lora contumacie per restituirsi
essi pure consolati alle lora abitazioni, e cessara quindi fra poco anche il biso-
gno di quel campo.

Il benemerita brigadiere Rado, che senza risparrnio di fatiche, ad onta del-
la resistenza de' tempi avversi, da saggi di servizio il pili indeffesso e lod evo le,
fa prasseguire incessantemente gli espurghi degli effetti e delle case contami-
nate, e quindi io ho giusta lusinga di poter fra poco presentar questa affare
veramente malagevole nel suo principio e pragresso, intieramente compito in
quella pertinenza gelo sa, per la sua situazione e per le sue relazioni.

Intanto di mio comanda quella attema deputazione di Sanita si trasferi ad
una general visita delle ville tutte e localita del detto distretto, per assicurarsi
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occularmente dello stato di salu te, eon cui procedono gli abitanti, ed e in attu-
al movimemo per intraprender anco la seconda visi ta. Presso queste rozze
popolazioni sono indispensabili tali attenzioni, che portano con se il buon ef-
fetto di contenerle in disciplina, accio in vista alla preseme fortunata posizi-
one degli affari, non passino alla confidenza ed alla noncuranza delle coman-
date avvertenze, in circostanze tuttavia sempre rimarcabili.

Con egualmente felici progressi si contano anche i due riparti del eon tami-
nato territorio di Knin, giacche dai 19 del pas sato gennaro sino al primo cor-
rente non offre il pedelista, che soli quattro individui mancati a' vivi
nell'osservabile spazio di tredeci giorni. Dalle lettere del N. H. proveditore
Soranzo ede' sopraimendenti de' ripparti medesimi, mi rissulta che nessuna
incidenza sia accaduta in Vinalich dopo l'attacco della famiglia di Luca Giu-
chich detto Giachessa, e che li lazzaretti di Polazza, Chievo e Podossoje diret-
ti dall'attivo colonnello Nachich, che abbracciano li individui infetti e sospetti
del distretto di Verlicca, procedano col maggior e pili desiderabile buon suc-
cesso.

Eguali riscontri rilevo anco dall'altro distretto della sardaria Sinobad, che e
diretto dal diligente T. Coll.o Zurla. Mi riscontrano le lettere del medesimo,
che dopo l'accidente manifestatosi in Cossovo nella casa di Petar Conforti, di
cui ho reso como colle precedenti mie dei 27 gennaro, non sia accaduta ulte-
riar novi ta, ne fra gli individui di quella famiglia, ne in quella casa e villa, e che
an zi l'altro ragazzo Conforti, che era aggredito da bubbone pestilenziale nella
mamella destra vada a gran pas si ricuperando la primiera salute, sicche corre
ormai oltre ad un mese sino ad ara da quella incidenza senza avvenimenti si-
nistri.

Anche la villa Ramiane del distretto di Cossovo, ove indussero argomenti
di forte sospetto la gia scritta morte di Ivan Giaglicich e la malattia di David
Lazich, si conservo senza successivi avvenimenti molesti nelle due segregate
case efamiglie, enella restante popolazione, e eon ta essa pure un mese dalle
incidenze esposte, per lo che e credibile che nessuna maggior disgrazia sia per
svillupparsi nelle ville medesime.

Con prospero destino procedono i lazzaretti di Orlich e Rasvaggie di que-
sto ripparto, ed e poi di reale conforto, che nella villa stessa di Rasvaggie, da
cui giustameme si dovevano temere conseguenze fastidiose conti es sa pure
uno stato di salute e di quiete costame da 22 giorni sino al presente fra quei
numerosi abitanti, come mi assicura quell'attivo graduato.

Ven ti individui sospetti si contano nel campo di Orlich, ed un infetto
all'ospitale, pero ristabilito dalla contaminazione comaggiosa. In questo campo
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hanno es si individui tutti, compresa quest'ultimo, sean tata la prima quarantena
sporca, e numerano in questo giorno il 36'" della seconda quarantena netta.
Conservatasi questo campo intieramente esente da avvenrumenti sirustri, ha
eomandato che gli individui sospetti, compita che abbiano la seconda quarante-
na, siano posti a comurucazione e prattica colle lora ville, e sia ritenuto l'altro
individuo ad una eontumacia di risserva, atenor delle leggi di Saruta.

Per tutte le ville dei due ripparti si fanno eseguire dai sopraintendenti da
me forniti di mezzi, e di operatori, gLiespurghi delle case infette e degLi effetti
suscettibili, e mi compiaccio del fervoraso zelo, che Liaruma a prestarsi eon
attivita e coraggio in esiggenze cosi decisive ed importanti.

Compi can vera merito di se stesso e eon reale utiLita pubLica il brigadiere
Noveller la importante visita della linea di Sanita nel suddetto vasto territorio
di Knin, dove mi diede ladevoli prave dell'attiviti ed intelligenza sua, cosi nel
ripara prontamente adattato a' disordini can avvedute prudenti disposizioru
da me appravate e can risparmio osservabile di panduri asallievo della publi-
ca cassa. Tasta che cessino gli insuperabili ostacoLi della stagione che toglie
l'adito a' viaggi astrusi e difficili per orride alpestri localiti, non lasciaro ino-
peraso cluesto degno capo militare, che ha dati saggi non equivoci di onore e
di zelo, nel publieo malagevole presente servizio di Sanita.

In tanta i numerasi contumacianti, che esistevano alle caserte sotto i mili-
tari appostamenti di quel can fine, sano nella maggior parte, dopo lo sconto
della respettiva contumacia sortiti e posti anche a comunicazione col territo-
rio, come mi riscontrano le lettere di quel T. Coll.o Zulati, sopraintendente di
quella linea, sicche per tal parte pure sollevata resta di malta la pubLica cassa,
a di cui peso le numerase contumacie stesse esistevano.

Can pari destino corrono anche le altre contumacie sittuate alle caserte
sotto i militari appostamenti lungo il can fine d'Immoschi. Oltre alla perfetta
salute, in cui si mantiene quel territorio, ed i lazzaretti campestri, mi avvisa il
T. Coll.o Carrara, che eon plausibile ed onorata impegno dirrige il territario
medesimo e quella gelosa linea, che fra brevissimo spazio di tempo saranno li
lazzaretti stessi intieramente vacui di contumacianti.

Nei territori di Vergoraz e di Narenta nessun molesto accidente si e maru-
festato, conservandosi li medesimi pure incolumi da agru disgrazia. Nelle ca-
serte pero sotto l'appostamento mili tare di Maovaz, alla linea di can fine di
Vergoraz, manco a' vivi Antorua Aidueh, che era cola capitato can un suo
compagna alla sconto di contumacia.

Sebbene equivoca e dubbia sia la causa della di lui marte, ad ogni moda Eu
dal T. Coll.o Cristoffoli, che e alla dirrezione di essa linea fatto interrar gelo-
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samente il cadavere del decesso, e rinforzate le guardie di custodia a guei con-
tumacianti, che sono pochi in numera per la gualiti della sittuazione. Esso
graduato pero era solecito a far eseguire gli espurghi de' miseri effetti de' con-
tumacianti predetti, onde togliere i semi veneffici del reo malore, gualora in
essi fossera contenuti.

Reso conto a VV. EE. dello stato attuale in cui versano guei territori, aggi-
ungero poi che anco lo Stato Ottomano va respirando dall'attacco pestilenzi-
ale, vedendosi solo ripradotte delle scintille, che pero non portano osservabili
dilatazioni. Quindi le gen ti che fuggite erano dalle lora case e ville, per ritirarsi
ne' boschi e luochi aperti, vanno continuamente restituindosi alle medesime.

Queste scintille per altro freguenti sono ne' villaggi lungo il publico confi-
ne, singolarmente d'Immoschi, Vergoraz eNarenta, e guindi impegnano agli
usi di vigilanza da me costantemente raccomandati.

Innoltro colla presente cassetta la carta topograffica della pravincia, com-
pita ne' passati giorni da guesto abile Inzegner ai confini, capitan Francesco
Zavoreo, a cui per venerata comissione di codesto Ecc.mo Magistrato era sta-
ta ordinata dall'Ecc.mo mio precessore Boldu. Veramente non vi e ne' publici
archivi in Dalmazia carta, che possa computarsi con merito di esattezza, e sa-
ra guesta certamente la meno scorretta, perche in molte parti rettifficata
dall'uffiziale predetto. E Lora ecc.

Spalato, 9 febrara 1784. M. V.

67
1784J veljača 19J Split

GeneralniproVldur u Dalmac!JiFrancescoFalier it!!ješćrgeda sepodruge SI1yanala'{f'u
nečistomraskužnom razdobb", dok je na podrug" Klisa takvo razdobbe bilo već završeno.
Na podrug" .KJ1inastatgeje bilo mirno. Nabrqja razna sela, ko/a su u dobrom zdravb"·
Na podrug" Vrhke zdravstveno se statgepopravba.

U Splt'tu, u tgegovomistočnompredgradu Lučac, osobeo ko/ima je ranijepisao i ko/e
je misko odijeliti; sada su bile 2Jirave. Govori i o podrugu Klisa. Uopće na sva tn' po-
druga, o ko/ima je stalno nječ, statge sepobobfalo.

Illusrrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi
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1 prosperi successi dei contaminati tre territori offrono anche in prossecu-
zione argomento di consolazione e conforto, ed io con estremo giubilo
dell'animo mio mi onoro di rassegnarli a cotesto Ecc.mo Magistrato Supremo
dopo le riverenti mie partecipaziom dei nove del corrente febraro.

Entrato il territorio di Sign generalmente nella prima quarantena sporca,
contasi oggi il giorno decimo novembre, in cui si rimarcano intieramente ces-
sati gli infausti effetti del pestiffero malore. lo confido che vorra la Divina
misericordia, che continuino cola questi felici principi, e sia quindi donata
l'intiera calma a que' sudditi assistiti incessantemente dalla costante cura e dal-
la benemerita attivira del N. H. proveditore Canal.

Compita dal territorio di Clissa generalmente la prima quarantena sporca,
corre oggi il nono giorno della seconda quarantena netta, senza che alcuna
novita fastidiosa abbia giammai turbato il corso felice di questo tempo. Alli
15 del corrente terminate anche dagli individui contumacianti nella localita
del borgo detto Meidano le due quarantene, furono essi pure posti in comu-
mcazione fra se stessi, ed il territorio, dove tutto procede coi metodi migliori,
e dove continui, si eseguiscono di mio comando le visite e le attenziom nec es-
sarie coi migliori e pili desiderabili buoni effetti.

lntiera calma dalle ingra te contaggiose insorgenze conta anche il territorio
di Knin, numerandosi un solo decesso da pestilenza nellazzaretto di Rasvag-
gie diretto dal tenente Coll.o Zurla.

Si conservano in stato di salute e senza accidenti le ville di Rasvaggie, Vi-
nalich, Cossovo, Ramiane, e nel ripparto di Verlicca procedono le ville ed i
campi colla maggiore prosperita. Spera quindi quel N. H. Proveditore che
cessate siano anche a quella parte le desolatorie disgrazie, e che vicina sia a
succedere nello stesso la primiera tranquillita.

Di mu na fastidiosa conseguenza l'accidente accaduto in questo borgo Lu-
zaz, di cui ho gia reso preciso conto colle mie divote precedenti lettere 31 gen-
naro, e 9 corrente febraro, ho il conforto di assicurare VV. EE. che sono nella
sua costante e ferma salute tutti li pochi individui, che per lo stesso ho creduto
di segregare in questi publici lazzaretti, ove li confinai piuttosto per tranquilliza-
re gli spiriti, che perche lo esiggesse la qualira dell'avven.imento medesimo.

Generale la esultanza de' popoli per cosi fausti principi, coi quali piacque
alla misericordia del Signore di benedire le mie sollecitudini, io spero che po-
tro in successione portar sempre pili confortanti notizie all'an.imo caritatevole
e beneffico di VV. EE. ai quali ecc.

Spalato, 19 febraro 1784. M. V.
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68
1784} ožujak 1} Split

Generalniprovldur u DalmaciJi Francesco Faber iZVJešćUJeda se na tri zaražena po-
dru(ja Si'!Ja, Knina i Klisa nastav!Ja raskužno razdob!Je. Rasku:fJvat!Je iifJršavqju i čete
nasumce prtkup!Jenih vqjmka. POifJao je u pomoć mletačke liJečmke PiccoliJa iParodiJa.
Nastav!Ja podrobno opisivat!Je svog c!Jelovaf!Jana spomenu!lm podru(jima. Od glavara ka-
ravana, koje su stizale iZ turske Bosne, obaviJešten je da tamo vlada mir i da je zdravstve-
no staf!Je dobro, oSIm povremenih kužmo isknca na granzcama prema DalmacIJI: Zbog do-
brog staf!Ja, sada je opozvao zdravstveno osob!Je i nabrcga 10 poimence.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Procedeno eon prospero corso le quarantene di contumacia nei tre territo-
ri, che furono dal contaggioso morbo contaminati, ed ho quindi anche dopo
le riverenti mie lettere 19 del seaduto febraro la compiacenza di rassegnare a
cotesto Ecc.mo Magistrato fauste notizie di fondata consolante lusinga di una
vicina intiera ca1ma.

Si enumera oggi il trigesimo primo giorno della prima contumacia sporca
del territorio di Sign, felicemente pas sato, senza che in quella vasta estensione
si siano spiegati avvenimenti molesti, e si continua dal costante indeffesso ze-
lo del N. H. proveditore Canal nell'uso delle plausibili sue attenzioni, per assi-
curar sempre pili lo stato della restituita salute a quelle popolazioni.

Con eguale prosperiti vanno le cose anco nei due ripparti del distretto di
Knin, dove ebbe prineipio la prima general quarantena sporca ai 20 del decor-
so gennaro, che per i riscontri trasmessi alla carica da quel N. H. Proveditore
e dagli ispezionati prosseguiva felicemente sino ai 28 cadente febraro.

Di passo pili solecito, e eon egualmente fausto successo caminano le con-
tumacie ne! vicino territorio di Clissa, dove ormai eon tasi il vigesimo primo
giorno della seconda netta, senza alcun accidente di fastidio o di sospetto.

In tutti essi tre territori e vivo il movimento ed instancabile l'attenzione de-
gli ispezzionati per dar l'ultima mana agli espurghi dell'estese localiti contami-
nate, interrotti dall'avversita de' tempi edalla inclemenza della stagione, per to-
glier i tristi semi del pas sato contaggio, ed assicurar sempre pili la ben incomin-
ciata tranquilliti della provincia afflitta dalla pesante serie delle disgrazie.
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Liberati gia ed intieramente soppressi i due campi, di Han ed Ervazza nel
territorio di Sign, spero di poter sentire fra poco sciolci anco gli altri dai con-
tumacianci, che tuttavia vi esistono, quali a grosse partite vanno giornalmente
uscendo da quegli asilli della tristezza per la pratcica e comunicazione, che si
accorda agli individui, che hanno scontato i legali periodi di cauta risserva.

Giacche e sperabile, che col favor dell'Alcissimo questo confortante aspet-
to di cose abbia ferma la bramata continuazione, mi faccio singolare studio ed
impegno, dopo il gia rassegnato sbando delle compagnie collettizie, prossime
anco al compimento della loro contumacia di dar qualche prineipio di altro
nuovo sollievo alla publica aggravata ecconomia.

Ho quindi colla soppressione de' suddetti campi tolci anco tutci quegli ag-
gravi di ispezzionate figure, che si rendevano neccessarie al servizio per le
passate gravissime concingenze nei vari territori e localiti, edevenendo ad
una interinal regolazione, ho procurato di diminwre il publico peso, sopra di
che rendo conto piu dettagliato all'Ecc.mo Sena to.

In progresso a tenor della sicurezza maggiore e piu ferrna, in cui sara po-
sto della stabilita salute, togliero di mana in mana le altre ancora, sicche sem-
pre piu si diminuisca il publico dispendio, ed abbia poi anche l'inciero suo ter-
mine, come ardentemente desidero.

Can tale oggetto ho richiamato allo sconto di contumacia in questi laz za-
retti li due Veneci chirurghi, Piccoli eParodi, che servirono alle esiggenze di
Clissa, giacche e al presente inucile la loro permanenza in quel territorio, e co-
si pure l'altro chirurgo Gussari, che servi nel distretto d'Immoschi. Compita
che abbiano la quarantena, innoltrara poi li medesimi senza dilazione
all'ubbidienza di VV. EE.

E quanto ai due nominaci chirurghi Piccoli eParodi, ho preso in serio esa-
me il fatto occorso imputato a loro in cauta direzione, come rassegnai colle
umilissime mie lettere 28 del passato novembre. In successione di diligente
inquisizione, non mi rissulta in fatto circostanza alcuna in quell'avvenimento,
che aggravasse i medesimi di maliciosa direzione o di correggibile arbitrio,
perlocche appunto non ho creduto di assoggettarli ad alcuna correzione, tan-
to piu, quanto che adempirono ai propri doveri eon bastante capacita.

Cessato che sia incieramente il bisogno de' tre superscici guardiani Veneti
di Sanita, e del quarto chirurgo, riparciti al presente nei territori di Clissa e
Sign, saranno essi pure richiamati a questi lazzaretci, onde dopo la contumacia
prosseguire verso cotesta dominante alle disposizioni del Loro eccellencissi-
mo Magistrato.
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Anche i bastazzi sporehi e beccamorti, che servono tuttavia nei tre territo-
n, cessato che sia il bisogno dell'opera loro nei respettivi ripparti, saranno
passati opportunemente allo sconto di contumacia.

L'Ecc.mo mio precessore Michiel di gloriosa ricordanza cogli assensi di
cotesto Ecc.mo Magistrato innoltro i medesimi alla dominante, per toglier
dalla provincia guest'ordine di persone, che tratte dall'impura feccia delle gal-
lere, non potevano che riputarsi pericolose nella loro permanenza, anche per
guegli effetti suscettibili, che dalla avidita e dall'insito genio di rubberia posso-
no esser stati da' medesimi maliziosamente occultati, per estraerli poi in circo-
stanze pili comode, e di meno osservazione. Ad ogni modo mi saranno di
norma al momento le deliberazioni, che in guesto proposito mi derrivassero
dalla venerata Loro autorita.

Collo seadere della prima contumacia del territorio di Sign, compite gia
guelle di Knin e Clissa, ed incoate le seconde, mi e sembrato consiglio di pru-
denza di dar coll'unita terminazione un sistema di modifficazione alle diverse
contumacie de' territori della provincia, ed un gualche preliminare incomincia-
mento di respiro alle angustie di gueste popolazioni.

Ho nell'estesa della stessa avuto riflesso ai diversi rapporti de' territori me-
desirni, sicche tutelati per ogni possibile evento i riguardi eminenti della mate-
ria, declinar poi successivamente a maggior minorazione delle contumacie a
tenor delle circostanze. lo la assoggetto alle mature Loro considerazioni in at-
to di doveroso osseguio.

Semprecche nulla di infausto insorga, che turbar possa le ben concepite
lusinghe, come confido nella misericordia dell' Altissimo, spirata che sia la pri-
ma guarantena sporca di Sign, ed innoltrata felicemente anche la seconda
contumacia netta, previe le pili misurate disposizioni nell'argomento, rivoglie-
ro i miei passi verso la mia ordinaria ressidenza di Zara, per intraprendere le
tante intermesse cure ed affari del Generalato, che ho l'onor di sostenere, gu-
ali stanno giacenti eon notabile preggiudicio del servizio ed interesse publico.

Questo divoto cenno, che umilio anche all'Ecc.mo Senato lo rassegno in
pari tempo all'autorira di VV. EE., onde nel singolar preggio, che mi faccio
costantemente di prestarmi eon sommessa obbedienza alla rispettabile Loro
volonra sia presente ogni mio passo ed ogni mia deliberazione.

Riscontro intanto il ricapito del processo d'inguisizione formato contro gu-
esto capitano Filaretto scortatom.i coll'osseguiate Loro lettere del di primo del
passato febraro, e mi prestaro solecitamente alla deffinizione del medesimo, va-
lendomi delle faccolta impartitemi da cotesta Ecc.ma Suprema Pressidenza.
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sto destinata. Gli altri lazzaretti inelicati han no pai agevole caccia, e breve al
grande ospitale di Luzzaz, di cui ha fatto menzione a VV. EE. nelle prece-
denti mie lettere.

Alla sopraintendenza, elirezione e governo del primo geloso, importantis-
simo ospitale, ha prescielto il collonnello de' nazionali, conte Demetrio Bua,
ed ha assegnato guarniggione sufficiente atutella orelinando a detto attento
graduato eli prestarsi con caritatevole impegno ai bisogni eli tutti quegli infelici
inelividui, onde non manchi a' medesimi qualunque spirituale ed umano sussi-
dio. Serviranno pai al campo eli S. Rainerio le deputazioni di Sanita del colleg-
getta, e assister potranno ai bisogni ed occorrenze del medesimo, senza altre
ispezioni, che vi pressiedano.

Sano li medesimi campi situati in moda che riguardano i rispettivi ospitali,
uno de' quali enella rimata estremit:i dalla parte di questo Borgo Grande, e
l'altro in quella opposta del borgo Luzzaz sopranaminato.

Oltre a questi provedimenti, orelinai che stassero pronti li conventi di S.
Francesco nel Borgo Grande, e l'altro de' Pallueli, sicche in ogni caso veriffi-
car all'occorrenza anco in quelli la riduzione eli altri sospetti, tanta pili, che
scarsissimo e il numero eli quei religiosi, ed atti quei luochi alle esiggenze ed
all'inelispensabile bisagna.

Resa conto a VV. EE. in dettaglio di tutte le elisposizioni, colle quali sano
accorso in momenti di tanta angustia, ne' quali si rende anche malagevole la
esecuzione de' proggetti per eliffetto di gente atta a trasporti, eli capaci lavora-
tori, di istrumenti neccessari e di utensili, che scarsi sano in questa citta, per
quali si ritardana spes so da tante combinazioni iripari, che esigge la grandez-
za e la gelosia dell'argomento, sopra cui la solecitueline esempre decisiva, pas-
sara agli accidenti, che sano occorsi in questa contarninata citta, dal giorno
dei 20 aprile, sina a quello dei 25 inclusivamente.

Sano 58 in numero le case, che si sano manifestate colpite nel corso eli
detti sei giorni, e 64 gli individui infetti da contaggio delle medesime tutti sin
qui al maggior numero dell'ordine del popolo, passati tasta all'ospitale eli
Luzzaz, ed oltre a questi numero 59 soldati Italiani e nazionali, oltre a quelli,
che sano tuttavia in grada de' sospetti nel campo di S. Steffano nell'accennata
provisionale casa detta dell' Accademia, ed oltre agli ammalatti per malattie
non ancora decise nel loro carrattere, e quineli esistenti nella citta.

Si contana morti da pestilenza, ed interrati nell'esterno luoco assegnato a
queste umazioni inelividui numero 36, mancati a' vivi da contaggio in citta da
sospetto eli contaggio numero 7, inelividui infetti periti nellazzaretto eli Luz-
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zaz numero 65, e finalmente morti nellazzaretto di S. Steffano militari nume-
ro 8, il che tutto degnaranno dessumere eon maggior precisione dal piedelista,
che compiegato umilio colle presenti.

Tale ['interno stato di questa citta, che occupa tutte le mie sollecitudini e le
piu costanti indeffesse applicazioru, siano certe VV. EE., che non si pretter-
mette dall'impegnato mio dovere ['uso di ogni mezzo possibile eonducente
all' es senzialis simo oggetto di estinguere questo fatale incendio, che e ora nel
momento della sua accensione ede' suoi rapidi svilluppi.

Per toglier il fomento allo stesso, e nulla lasciar intentato di cio, che pua
esser vantaggioso al ben generale sin dal prineipio della fatalissima scoperta,
ho raccolti gli accattanti poveri in appartata localita, come quelli che in tali cir-
costanze sono vittime indubitate del flagello. Ma siccome la prossimita loro
alla citta diveniva di molestia per le occupazione di localit:i neccessarie
all'interne esiggenze, passar feci gli stessi in una capace tezza fuori dalla citta
nel luoco detto Palludi, ed in prossimit:i alla medesima destinai per custodia
loro li pochi collettizi, che erano a Capogrosso in stato di salute, diretti dai
due loro uffiziali, che a causa di malattia erano essi pure qui rimasti all mo-
mento dello sbando di quel corpo.

A questi sommirustro giornalieri caritatevoli soccorsi, sicche eon perisca-
no dalla nec essita, ed egualmente eon discretti sovvegru aceorro ai bisogni
delli poveri segregati, che da altronde procurar non si possono i mezzi nec-
cessari alla vita in una citta ristretta e popolata oltre a quanto porta la sua bre-
ve estensione di misera gente, mal domiciliata, sopra cui appunto dilatta il
maligno morbo i suoi micidiali colpi eon maggiore facilit:i.

Due ingrati rapporti mi giunsero in mezzo a cireostanze cotanto affliggen-
ti di alcune riflessibili malattie spiegatesi in due case di villici del vicino terri-
torio di Salona, che da quella deputazione di Saruta erano state fatte segrepare
alla immediata notizia delle stesse, ed in altre due case a Castel Sussuraz,25 vil-
laggio delle riviera di questa giurisdizione, egualmente fatte segregare dalla 10-
cale deputazione di Saruta cola situata.

A questi avvisi fui solecito di comissionare il CoU.o Mazzuccato, soprain-
tendente de' borghi, di riddursi col medico proffessore Dr. Dudan25 nelle
suddette due ville, onde far precisa cogruzione dell'indicate malattie, e dietro a

lS' Kaštel Sućurac.

'" Ante Dudan, pak. Petra Splićanina. Završio je u Padovi filozofiju i medicinu 3. srpnja 1764. M. P.
Ghezzo, n. dj., str. 114.
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queste esponer anco suI fatto tutte quelle providenze valevoli a rinchiuder
nelle stesse ogni disgrazia, qualora da contaggiosa causa si ripettessero, sem-
pre da dubitarsi per le comescolazioni avute eon questa citta, creduta immune
da qualunque attacco.

Prontamente riddottosi il fisieo proffessore col sopraintendente colonnel-
lo in Sussuraz, visito Antonio Sdere, e dai sintomi rimarcati nell'infermo, qua-
liffico il caso degno di riflesso, non avendo potuto visitare l'altro ammalato
Tommaso Ghergurev per la posizione della di lui casa, rapporto al quale rile-
vo solamente, che si lagnava di una somma prostrazione di forze, come il tut-
to rissulta dalla di lui attestazione 23 del corrente.

Ordinai percio al detto attivo benemerito graduato di mantener ferma la
segregazione e la pili gelo sa custodia di dette due case, raccomandando a quel
deputato di Sanira di non ometter le pili scrupolose attenzioni, e di rendermi
successivamente inteso di qualunque successivo avvenimento. Ho il conforto
che sino a questo giorno nessun'avviso mi sia pervenuto, sperabile percio es-
sendo, che svanisca anche questo timore.

Fu nel giorno dei 24 eseguita in Salona la visita degli ammalati nelle altre
due famiglie, Pogliach e Spaich segregate, ma rimarcati furono quegli indivi-
dui senza segni di sospetto afflitti da malattie che contano anche un lungo de-
cubito, quali non ostante per maggiore cautella, volli che continuassero in sta-
to di segregazione.

Nei borghi poi dopo li accidenti gia rassegnati alla eognizione di VV. EE.
colle ul time mie lettere dei 19 corrente, nessuna ingra ta emergenza si e svil-
luppata, e continuano a mantenersi in costante salute custoditi e diretti con
benemerito impegno dal nominato sopraintendente Coll.o Mazzuccato, e dal-
le esterne deputazioni di Sanita, che con incessante movimento accorrono al-
la custodia de' medesimi sotto gli ordini di questo N. H. conte e capitano Pa-
ruta e spettabile eolleggetto, che con vigile cura si prestano a tutte le mie ordi-
nazioni ed a tutto cio che puo promovere coll'aiuto di Dio clemente e benef-
fico, la salute e la calma da cosi grande inopinata fatalissima disavventura.

Partito gia verso la villa di S. Martino della Brazza, capo superiore di
quell'isola, l'esperto brigadiere Rado per le rassegnate insorgenze rimarcate
con carratteri contaggiosi dal N. H. Conte della Brazza, non mi sono per an-
eo giunti da quella parte di lui riscontri, che mi pongano al fatto preciso di quel-
li avvenimenti.

Circonvallata detta piccola villa da naturali dell'isola, e colla pili rigorosa
gelosia guardata, e da lusingarsi che in es sa si restringa qualunque avvenni-
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mento, ne si diffonda a danno dell'altre terre dell'isola medesima, nelle quali
non si e sin qui avverato alcun sinistro accidente, come me ne assicura esso
rappresentante, il quale mi avverte essere del primo scoppio sin o al giorno dei
23 corrente mancati a' vivi 26 individui eon brevissimo decubito, e cio per le
relazioni, che gli venivavno portate dalla locale deputazione di Sanita.

All'arrivo delle notizie, che da quel degno capo mili tare mi verranno por-
ta te del vero stato di dette incidenze, io presentaro le stesse alla Loro auttorit:i
nella maggior precisione, e daro conto delle providenze, che avro potuto
adattare ad essa villa per liberar que' villici dalle disgrazie ne Ile quali si attrova-
no forse per le comescolazioni avute eon questa citta prima del fatale contag-
gioso scoppio tanto pili probabili, quanto che sono certe le relazioni, che ave-
yana alcune di quelle famiglie con altre della citra, che gia sono dal contaggio
perite, e furono i primi segni de' colpi del tremendo flagello.

Con felice progres sione di cose continuano in stato della salute pili pros-
pera i territori di Sign, Clissa e Knin, che soggetti furono alla contaminazione,
come mi assicurano lettere de' respettivi NN. HH. proveditori e soprainten-
den ti, e nessuna in fausta incidenza si rimarca nelle altre citta e territori della
provincia, quali tutte col favor dell'Altissimo si trovano in perfetta tranquillira
e calma.

Anche questa mia segregata ressidenza e egualmente in stato di buona sa-
lute, non meno che la squadra pas sata, come accennai, di mio ordine alle bro-
ve nell'isola Solta, ed impiegata in parte alle moltiplicate esiggenze, che pro-
move il presente ingrato argomento.

lo prego l'Altissimo accio assista alle fervorose impegnate mie applicazi-
oni in mezzo a questi ardui gravissimi affari, nei quali invoco a mio costante
conforto e direzione anche i sapientissimi documenti di VV. EE. cui baccio
divotamente le mani.

Spalato, 26 aprile 1784.

80
1784, svibanj 3, Split

Generalnz"provz'dur Francesco Falt'er p,fe da je sve većz"broj obogclt'h) kao l' sJl1rtmh slu-
ča;cva u Splitu. Vrši' se raskuffva1'!Jc kuća. Sp0Jl111yCse veći broj zaražemh članova tallJan-
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ske vqjnice. Obo!jele Sll skoro c!jele čete državne vojske. Na vanjskqj strani Sustjepana
ogradeno je pobe. TIIJe slJ'vestio talijanske vojruke. PtJe o svim JJVestima na ko/aJe s1J!je-
sttO one, ko/i Sll bdi II bilo ko/em zdravstvenom stanju vezanom uZ kugII, kao i o strogim
naredbama što ihJe izdao, pokušaveyitći sve da spasi Spkt od ovako Jakog naleta kuge.

I1lustrissim.i ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Continua nella citta la pestiffera fiamma, e si aumentano i fatali accidenti,
che sono la neccessaria conseguenza della medesima. Resi gia informata la sa-
pienza di cotesto Ecc.mo Supremo Magistrato colle precedenti divote mie
lettere 26 del passato aprile della situazione di questo gravissimo affare, e mi
onorai di far presenti a VV. EE. le disposizioni tutte, alle quali sono devenuto
per riparar i colpi, che giornalmente si spiegana a dan no di questa sfortunata
popolazione, non mena che per salvar la contaminata milizia.

La pronta ridduzione ne' diversi campi e lazzaretti stabiliti degli individui
massimamente sospetti, il trasporto degli infetti negli ospitali potevano esser
le vie sole valevoli, se non ad estinguer almeno ad impedire una pili desolato-
ria propagazione del mortale incendio.

Eseguiti anche i trasporti di tanta esenzialita io umilio alla Loro auttorita
anche illoro attuale stato, che pero e soggetto a giornaliere alterazioni, o per
aumemo di individui sospetti, o per passaggi de' medesimi nelle diverse com-
pettenti localita a tenor della loro diversa cattegoria.

Ritiene il campo de' tini258 situato nelluoco detto la Brecchia individui ur-
bani numero 131 tratti dalle case, dove pili recente si manifesto la infezione
ed e questo camp o come un deposito, da cui poi si ripartiscono successiva-
mente nelli campi e lazzaretti.

In numero di 80 sano gli individui che sina ad ora furono ridotti allazza-
retto di Capagrosso, e sano questi tratti da quelli che hanno scorso qualche
periodo di giorni felicemente nel primo campo.

Nellazzaretto o campo S. Rainerio stanno collocati 105 individui urbani
ne' caselli fatti erriggere all'effetto in quella capace situazione, e contano essi
un qualche termine maggiore di loro risserva passato senza sinistro avveni-
mento.

Finalmente nellazzaretto S. Domenico sano distribuiti altri 106 individui
dei primi, che furono soggetti ai fatali colpi del flagello nelle loro case, quali

258 Polje u kojem su sc nalazili badnjevi (lim) za raskuživanje ljudi, smješteni u Breči (sada Obrov).
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contano in conseguenza periodi pili lunghi e maggiori speranze della loro in-
columita.

Turti questi passaggi ne' campi si eseguiscono dopo aver fatti lavar con ac-
qua di mare essi infelici, e cambiar di nuovi vestiti, sicche allontanar qualunque
reo seme della infezione.

Compongono essi campi e lazzaretti complessivamente il numero di 422
persone, numero che va aumentandosi giornalmente per manifestazioni con-
tinue di case, che si scoprono nelle visite giornaliere colpite anco a fronte del-
la pili impegnata vigilanza diretta a troncar, per quanto e possibile, i progressi
di questo morbo insidioso, che ormai elude le umane attenzioni.

Contaminata, come rassegnai, la milizia Italiana del pressidio ed anco la
compagnia de' nazionali capitan Paravia, non era consiglio di prudenza ac-
crescere i mali col sostituirne dell'altra, che sarebbe stata probabilmente sog-
getta ad egual destino.

1 on basta certamente la mili tar disciplina acontener in officio in mezzo
di un'infetta citta, ed in circostanze di confusione l'avido genio delle soldates-
che, che non contempla le conseguenze d'ogni minimo arbitrio e d'ogni pic-
cola inavvertenza sui gravissimo argomento.

Posti al possibile riparo li soldati rimasti sani nel pressidio disposi alla cu-
stodia de' campi e lazzaretti di guardiani sotto l'occhio di deputazioni di Sani-
ta, in unione a qualche capace uffiziale, ed ho motivo di compiacermi sin' ora
di questa rissoluzione, giacche li individui sospetti si prestano a loro doveri,
senza che nascano arbi tri o contraffazioni, per le quali e irremissibilmente co-
minata la pena della vita.

La infetta milizia Italiana e la nominata compagnia nazionale, fu, come gia
rassegnai, trasportata nel campo eretto nella localita di S. Steffano, dove attu-
almente esistono soldati 139 gravemente sospetti, e dove si riducono gli altri
ancora, che di quando in quando si maniffestano colpiti dalla pestilenza.

Nell'ospitale stabilito in Luzzaz passano indistintamente tutti gli individui
infetti, che si scoprono nella citra, ene' quattro sopraindicati lazzaretti ed esi-
stona attualmente nel medesimo urbani 66, soldati 59 e beccamorti 7, che
formano individui 132. Nell'altro ospitale poi di S. Steffano pas sano i soli sol-
dati, che si manifestano infetti in quel campo, ed ora si contano in numero di
22. Anche questo numero negli ospitali va continuamente variando per i con-
tinui trasporti, che giornalmente accadono di ta le categoria di sfortunati.

Dal pedelista, che umilio, rimarcaranno VV. EE. esser mancati a' vivi nd-
lo spacio di giorni sette dal di 26 aprile sino tutto il giorno due corrente nella
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citra da peste, o sospetto eli peste numero 46; nell'ospitale di Luzzaz, urbani
53, soldati 29; nell'ospitale eli S. Steffano, soldati 18, e finalmente dal numero
de' poveri raceolti nella tezza259 detta arsenal de' palu di ioelividui 10, che tutti
eompresi abbracciano la summa eli 156 morti.

Oltre alle discipline ed a' ripari coi quali accorre l'indeffesso mio zelo, per
poner argine al eorso di tanto infortunio, non lascio di somministrare tutti
quei caritatevoli aggiuti, che valer possono a suffragare le angustie di tante
povere numerose famiglie, che nello stato di afflizione e di bisogno, che si au-
menta dalla imerelizione e dall'abandono esteroo eli una citta infettata, non
possono esser sollevate, che dalla publica carira e clemenza.

Il solo ghetto degli Ebrei mantenevasi da un mese illeso dalla disgrazia in
mezzo al divampamento. Infermatosi improvisamente al primo eorrente
l'Ebreo Salamon Viterbo, manco a' vivi nel gioroo dei due, eon sintorru decisi
pestilenziali.

Feci quindi passar nel camp o de' tini quindeci inelividui Ebrei, che compo-
nevano la famiglia, eon cui coabitava il decesso Viterbo, orelinando la pronta
segregazione di quelle case del ghetto, che eolla medesima avevano avuto eo-
municazione. Raccomandai al zelo del N. H. conte e capitano Paruta ed al
colleggetto di rinvigorire le loro attenzioni suI ghetto stesso, e su quella nazi-
one, per quei maggiori sviluppi che devono temersi, giacche l'indole ed il do-
mestico goveroo della medesima promove facilmente l'incendio e la perelita
eli quegli infelici.

Sgombrata che sia la citta da tanti perieolosi inelividui, e ridotti nella loro
localita, faro dar sollecita mana alla laboriosa e difficile opera dell'espurgo de-
gli effetti, che si verifficara in due recinti eli questi publici lazzaretti, e contem-
poraneamente alle case estabili, che furono invasi dalla contaminazione, al
qual effetto si stanno approntando i neccessari mezzi, sicche eon celerita pos-
sibile eseguir le operazioni sotto la direzione dei due Veneti guareliani, qui esi-
stenti veramente scarsi in numero per la occorrenza, passato essendo il terzo
a S. Martino della Brazza, all'esercizio dell'officio proprio alle elisposizioni del
brigadiere Rado, sopraimendente.

Supplico percio instantemente VV. EE. eli accorrer colla solecita speelizione
a questa parte eli sei guareliani eli Sanita, cogli utensili neccessari, affine eli poter
dar mana a tame operaziooi importantissime all'espurgo dell'iofetta citta.

La clisgrazia della citra ed i gravi pericoli, che essa continuamente offre, at-
terri realmente l'animo eli molti abitanti della medesima, alcuni de' quali mi

'" Prostorija za skladište, a tada je služila za smještaj okuženih.
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han no repplieatamente richiesto il permesso di riddursi per la via di mare a
lazzaretti di eotesta Dominante, altri di ritirarsi colle loro famiglie nelle loro
case campestri di questa giurisdizione e dell'isola vicina di Solta.

on ha creduto l'ossequio mio riverente di permettere tali discessi nelle
calamitose eircostanze correnti, per tutti quegli avvenirnenti che si potessero
per avventura successivamente svilluppar, ed aggiunger alle presenti anche
maggiori perturbazioru, tuttoeche non mi sembrasse iragionevole l'aeeordar
alle famiglie oneste e civili il ricovero implorato nelle campestri sittuazioru
della giurisdizione, sempre pero fra le custodie pili gelose, come si proffessa
pratticato anche all'occasione della pestilenza de! seeolo XVII.

lo procuro di tergiversare eon modi des tri, ed acquistar tempo special-
mente sopra la seconda delle enuneiate istanze, che mi recano ancora piLI
pressanti ne! momenta in cui mi faccio ad invocare, e che ne imploro solecito
['auttorevole sentimento di VV. EE. sopra ambidue gli accennati articoli per
norma pili sieura di mie direzioru.

Una molesta nuova incidenza mi fu parteeipata dal Coll.o Mazzuccato, so-
praintendente di questi borghi, eon lettere dei 29 aprile, per l'attacco contag-
gioso improvisamente marufestatosi nella casa lvanissevich, ed altra de! borgo
Luzzaz.

Manco in detto giorno Martin lvanissevich da contaggio. La di lui morte
svello, che da pili giorni fosse amalato anche Antonio, suo padre, con bubone
all'inguine, e che Vicenza, sua moglie, occultando maliciosamente tali malattie
vagasse liberamente per i borghi, sostenendo ineolume la salute de! marito e
de! figlio. Sotto questa sicurezza eon effetti sommirustrati infetto anche la ca-
sa di una sua eognata, in cui rimasero colpiti due teneri fanciulli.

Questo funestissimo accidente mi determino a far tosto pas sare per l'armi
quella sce!erata femmina, locehe fu anche eseguito ne! medesimo borgo ad al-
trui esempio eterrore.

Ridotti gli infetti delle due case all'ospitale di Luzaz ed i sospetti ne! cam-
po di Breccia furono segregate le case, che con quelle avevano avuta comuru-
cazione. Resto segregato parimenti que! borgo dagli alui, e prescritta una ge-
neral interdizione di tutte le case de' borghi per impedir ogru passaggio di ef-
fetti suscettibili. Furono chiuse le chiese, inibite le radunanze, e ordinato il
ventilamento di effetti di eadauna famiglia.

Nessun maggior accidente si e sino ad ora manifestato, e piaccia alla som-
ma misericordia dell'Altissimo di sospender ulterior1 disastri in essi borghi,
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come giova confidare anche per le adattate pronte riparazioni assistite dalla
benemerita attivita e vigilanza del Coll.o sopraintendente Mazzucato.

Arrivato nell'isola di S. Martino dell'isola Brazza il brigadiere Rado, mi ha
egli eon sue lettere 24 aprile reso conto di quella insorgenza di indubitato
eontaggio. Dal giorno 16 aprile, in cui si paleso il primo attaceo, sin o a quello
dei 24 erano mancaci a' vivi 37 individui di quelle villa, e 80 erano gli infetci
esistenci come degnaranno rimarcare dal pedelista che rassegno trasmessomi
da detto benemerito cap o militare.

Ai primi di lui avvisi l'ho subito suffragato de' mezzi, che mi furono pos si-
bili, ed ho forte ragione di lusingarmi, che possa esser concentrato in quella
villa il maligno fermento, senza che progredisea, avendo riscontri, che tutte le
altre terre di quell'isola si mantenevano sane ed illese da ogru disgrazia.

Circonvallata essa piccola villa eon linea armata da terrieri, e pieni di impe-
gno in servizio, che decide delle loro famiglie, sono sieuro che l'attivo brigadi-
ere dara anco in questo incontro prove della sua esperienza ariparo di
quell'inforturuo.

Li territori superiori di Knin, Clissa e Sign comprese le localiti di Glavizza
Smradovo, Crai e Sizane Grande di Dizmo Inferiore concinuano in stato di
prospera e costante salute, e cosi gli altri territori tutci e citti maricime della
provincia si mantengono presservaci senza alcun molesto avverumento.

Benedisea Dio Signore le mie applicazioni a consolazione di questi afflitti
sudditi, e dirigano i mei passi le istruzioru rispettabili di VV. EE.

Spalato, 3 maggio 1784.
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Illustrissimi ed Eccellencissimi Signori, Signori Colendissimi

Approffitto dell'incontro del caichio diretto dal capitan Lissicich, che in-
noltro a cotesta pane, per implorare publici suffraggi e per riscontrare a VV.
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EE. il rieapito delle delle Loro venerate lettere 21 del passato aprile, ehe servi-
rono di eonforto all'animo mio nell'angustiante sittuazione, in eui mi ritrovo,
per quei sensi di clementissimo eompatimento, eon eui Loro piaee di espri-
mersi rappono alle deboli, ma ze1anti mie direzioni.

Resa infornata dalle riverenti mie dei 3 eorrente maggio la Loro auttorita
dello stato di questa infeliee eiwi, io non posso ehe rappresentar Lora anehe
per questi tre giorni, ehe sono seorsi, se non ehe eontinua il morbo eolla sua
effieaeia, e ehe giornalieri sono gli attaeehi, ehe si vanno manifestando, nono-
stanti le pronte separazioni ehe si eseguiseono, ed il trasporto degli individui
ne' eampi, lazzaretti ed ospitali, ehe vanno giornalmente riempindosi di sos-
petti e di infetti.

Invasa la eitta ne' suoi diversi sestieri hanno provato i terribili eolpi di que-
sto flegello, ormai molte one ste famiglie, e versano nel perieolo ane o le nobili
alcune delle quali so no segregate nella eattegoria de' massimi sospetti per ae-
eidenti di eontaggio veriffieatisi ne' loro domestiei.

Se portano giusto soggetto di amarezza tante disgrazie, ehe seuotono
l'umana sensibilita anehe nei momenti in eui e oeeupato il zelo ad aeeorrer ai
ripari suggeriti dalla prattiea, dalla ragione edalla eonfigurazione delle eose,
tanto pili questa si aumenta eolla eonsiderazione, ehe maneano le braeeia
operatriei al grande bisogno.

Colpita dal fatalissimo morbo singolarmente la plebbe pili bassa, sin dai
primi momenti dell'infortunio, manearono gli individui in gran parte rima-
nendo gli altri negli ospitali, ne' eampi ene' lazzaretti ad attender lo svilluppo
del loro destino.

In una eitta dove manehino tali individui neeeessari al faeehinaggio ed ai
moltipliei oeeorrenti trasporti, non e faeile argomento il surrogarne d'altronde
aborrendo tutti gli esterni di riddursi a qualunque prezzo a servir fra reeinti,
ehe spirano oggetti di tristezza, di miseria edirnorte.

Ne viene pereia, ehe per quanto soleeiti ed impegnati siano i miei studi
per effettuar la riduzione delle persone nei eampi ed ospitali, dei quali ho reso
dettagliato eonto a eotesto Eee.mo Magistrato, non possa poi eon soleeitudi-
ne e prontezza dar prineipio all'apera degli espurghi ehe sola pua deeidere ed
impedire le pili estese propagazioni della rea fiamma.

La somma sapienza e penetrazione di VV. EE. ben eomprende quanto ar-
duo, lungo e malagevole sia questo grande lavoro in una eitta di ease folte e
ripiena, eon anguste vie, senza piazze e eampi riflessibili, e quante mani ope-
ratriei si faeeiano neeeessarie, per ridurre alla situazione degli espurghi la mole
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imensa degli effetti suscettibili, che in mezzo ai peri co li conviene da quelle
estraere, per effettuarne gli espurghi de' medesimi e contemporaneamente
delle case infettate.

Usando di tutti i mezzi, che mi sono possibili procuro ad ogni modo eli
provedere anche a questa parte impegnante, che da veramente motiva a' pen-
sieri, ed ho gia scritto ai rappresentanti vicini per procurarrni uornini atti a tale
facchinaggio, che assumerne vogliana I'impegno can giornaliera mercede, e
non si ributtino dall'accesso a questa pericolosa riva.

lo rappresentaro successivamente a VV. EE. quale sara stato l'effetto del-
le mie attenzioni avendo gia colle mie precedenti dei 3 Loro umiliata la nec es-
siti, in cui mi ritrovo di esperti guareliani di Sanita coi loro utensili, ben sicuro
che la cariti Loro accorrera solecita eon tali aiuti. Ardisco quindi oltre ai me-
desimi eli supplicare per la pronta missione di proffumi eli ogni genere, inser-
vienti agli espurghi delle case, poco sperar potendosi di rinvenire a queste
parti dove mancana simili requisiti, e singolarmente poi nelle presenti funeste
circostanze che si hanno consunto.

Avrei trattenuto al servizio anche il guareliano eli Sanita Pietro Bianchi, va-
lendomi del benignissima assenso Loro, ma esso oltre il proffessarsi affatto
inesperto in prattica esecuzione di cosi importanti affari, era pai anco privo eli
vestiti eli suo usa, non tradotti seco, perche, come asseri, credeva che seguir
dovesse il eli lui immediato ritorno alla Dominante, che appunto per tali cause
ho creduto eli accordargli.

Dal pedelista che umilio delle giornate dei 3, 4, 5, rimarcaranno esser mor-
ti nella citta inelividui 13, nell'ospital eli Luzzaz individui 46, nell'ospital di S.
Steffano inelividui numero 4, in lazzaretto Capogrosso individui numero 2,
che formana in complesso il numero eli persane 65, fra militari ed urbani,
mancati a' vivi in es se tre giornate.

lncalorindo intanto colle loro supplicazioni varie famiglie di questi abitan-
ti, per il permesso di riddursi can barche ai lazzaretti eli cotesta dominante, o
in quelli del Litorale Austriaco o Pontifficio, e molte per ritirarsi nelle case 10-
ro site nelle ville della giurisdizione per sottrarsi possibilmente dai pericoli
della citti, tengo sospesa ogni mia deliberazione, nella lusinga, che mi arrivino
solecite le gia implorate istruzioni da cotesto Ecc.mo Supremo Magistrato a
norma de' miei passi e direzioni, ed a conforto de' supplicanti massimamente
angustiati dalla loro infelicissima quanto compassionevole situazione.

Dal brigaeliere Rado mi sono giunti avvisi in lettere primo corrente, che
sebben continui concentrato nella villa S. Martino dell'isola Brazza il flagello,
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ad ogni mod o spieghi cola il suo veneffico fra quella misera e scarsa popolazi-
one. Infatti mi riscontra esser periti dal contaggio nella medesima dal giorno
24 aprile sino tutto quello del primo corrente 28 individui, e 2 beccamorti; gli
infetti essere 18, e 9 le case colpite nuovamente dalla infezione, insinuatasi
anco nel convento cola esistente de' RR. PP. Minori Osservanti dove rimase
infetto quel padre guardian o eon un suo compagno, e tre serventi, dei quali
due mancarono ane o a' vivi.

Ho spedita a quella volta una galleota diretta dal capitan Dima armata dal-
la milizia nazionale, che ho fatta discender dal territorio di Knin per servire a
quelle esiggenze, e gli ho parimenti innoltrati anco quegli aggiuti e soccorsi
tutti, che mi furono possibili e dal medesimo cap o militare ricercati.

Ho il conforto in mezzo a queste afilizioni che le altre terre di quell'isola
sin qui si presservino illese, e che del pari illesi siano tutti gli altri territori di
frontiera e di marina senza accidenti di imaginabile molestia.

Guardati i litorali da linee e da custodie, e raceomandati alla vigilanza degli
ispezionati respettivi in cadauno territorio, ed a' NN. HH. rappresentanti, mi
lusingo ancora che col favor dell'Altissimo non abbia il nemico morbo ad
aver dilatazioni pili pericolose, e di fastidio.

Intanto sempre in attenzione delle venerabili istruzioni di VV. EE. e di
quei soccorsi, che la Loro sappienza ben discerne quanto siano di rilevanza,
mi risservo di urniliare in progresso lo stato delle incidenze, non meno che
delle altre relative mie disposizioni.

Spalato, 6 maggio 1784.
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skuž;vanje kuća. Na otoku Braču organii/rao je crtu, kqja je strogo odvajala Sumartin od
ostalog dijela otoka.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Superata dall'efficacia della pestilenziale infezione la robustezza degli osta-
coli apposti per arrestare il mortale suo corso, presenta veramente questa
sventurata citra una scena di desolazione e di orrore.

Fermentato il veneffico seme forse anco per il sopraggiunto calore della
stagione fra gli angusti recinti della medesima, si svilluppano giornalieri i fu-
nesti attacchi nelle famigilie di ogni ordine e condizione. Incessante e quindi il
movimento delle deputazioni ispezionate a ridure ne' campi, e lazzaretti ed
ospitali li sfortunati colpiti dal tremendo f1agello ed i massimi sospetti delle
infette famiglie, per salvarli possibilmente da pericoli, e toglierli dalle ormai
aborrite loro abitazioni.

Costante il mio appassionato zelo in mezo a' pericoli per la presservazione
di tanti sudditi a me raceomandati come un precioso deposito della sovranita,
ho tentato e tento eon fermezza tutte le vie per poner argine alle straggi.

Informata l'auttorira e sapi en za di VV. EE. dalle riverenti mie lettere delle
disposizioni da me prese per il governo di cosi grande disgrazia, assoggetto al-
la sublime Loro ponderazione le successive disposizioni e lo stato attuale
dell'ingratissimo affare dopo le ultime mie delli 6 corrente maggio.

Sebben estesi fossero i campi di Brecchia, S. Rainerio, S. Steffano, e di ca-
pacita rif1essibile i lazzaretti di Capogrosso e quartieri di S. Domenico, ho cre-
du to che volesse ragione di necessita di dar ai primi una maggior dilatazione,
onde in questi ricoveri collocarsi il possibile maggior numero degli individui
comprovando la esperienza, che in queste localita, previe le avvertenze di
cambiamento di vestiti e lavaeri assai minori sono gli accidenti funesti in pro-
porzione a quelli, che si spiegano fra i recinti ormai troppo fatali della citta.

A fronte della scarsezza delle mani d'opera in cui mi trovo, per esser gli ar-
teffici o peri ti, o ne' campi de' massimi sospetti, acellerar faccio ad ogni mod o
la dilatazione coll'erezione di caselli e sOmlnistro aiuti e pressidi alli sfortunati,
che per imedesimi sono destinati, ed un continuo indeffesso movimento ani-
ma costantemente li ispezionati.

Scarso il numero de' cittadini, che servir possano a cosi esteso bisogno
della loro patria in momenti cotanto ardui e difficili, non sono essi ad onta del
loro lodevole zelo e fervore bastanti a supplire alle diverse numerose esiggen-
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ze interne ed esterne, e tanto piti, quanto che molte delle principali famiglie
sono per le loro circostanze in stato di severa segregazione.

Quindi ho posti in azzione li uffiziali di questo pressidio non solo, ma de-
gli altri ancora che ho fatto discender dal territorio di Sign, acciQ si prestino in
uruone alle deputazioru al malegevole servizio, ed ho il eonforto di vederli
animati e pieni di coraggio converuente alla qualiti del bisogno.

Compita la inspezione ben sostenuta dal Ten. Coll.o marchese Zurla nel
territorio di Knin colla cessazione intiera delle disgrazie di pestilenza in quel
territorio, ho fatto capitar anco lo stesso attivo graduato a questa parte, dove
pur esso si presta eon instancabile attivita alla estesa esiggenza.

Ma per incalorir maggiormente l'attivita di detti uffiziali, e perche ripor-
tino i miei ordini e disposizioni quella esatta osservanza ed esecuzione, che
si rende indispensabile in momenti nei quali e neccessaria la prontezza, ed il
massimo rigore, ho fatto giunger a questa parte il sargente maggiore di bat-
taglia Noveller, ed ho veramente il conforto, che questo esperto e valente
capo militare si presti col piti desiderabile impegno, eon conoscenza di ma-
teria e eon vivo zelo nel promovere il pontuale adempimento delle mie ordi-
naZlOnl.

Intanto per dar ricovero agli individui del ceto nobile e civile, che ebbero
la sfortunata eombinazione di marufestato eontaggio nelle loro famiglie, e per
toglierli dalla sorte della volgar gente, ho creduto partito di prudenza di des ti-
nar in luoeo dell'esterno convento di S. Francesco per lazzaretto piti pronto
de' medesimi il convento dei padri Predicatori di S. Domeruco,260 comandan-
do ai pochi religiosi, che abitavano nello stesso di ritirarsi in altra localita, co-
me aneo eseguirono, e feci passar in esso in ripartiti luochi gli individui massi-
mi sospetti di tale categoria, che sono a portata al caso di qualunque svilluppo
di infezione di esser ridotti pur essi all'ospitale di Luzzaz.

Ma nella grandezza dell'esteso incendio fra le disposizioru, che mi sembra-
rona indispensabili alle circostanze, fu quella di sospender il corso alle Turche
caravane, che hanno regolare acesso a questi publici lazzaretti. Due oggetti mi
persuasero a tale determinazione, cioe, che quei recinti si facevano decisa-
mente neccessari per contenere gli effetti suscettibili delle numerose case in-
fettate, e per verifficarne anche successivamente gli espurghi, e che dette ca-
ravane in mom en ti di tanta tristezza e bisogno altro portar non potevano che
confusione, remora alle operazioni, e grave pericolo ai superiori territori, che

'"' Samostan Sv. Dominika u Splitu.
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hanno col favor dell'Altissimo ricuperata la primiera salute e tranquillita, tan-
to pili che nelle finitime tenute Ottomane ho riscontri, che siasi riaccesa os-
servabilmente la peste.

Ho scritto percio al visir passa supremo comandante di Bossina, avvertin-
dolo della necessit:i, in cui ero posto di provisionalmente sospendere
l'accessione delle caravane, sino a tanto che piacesse all'Altissimo di ridonar la
calma a questa citta e di sospendere i suoi flagelli, onde poi riaprir questo le-
gale comercio. Ho di cio reso como alla sovrana auttorita dell'Ecc.mo Senato,
ed ho contemporaneamente fatti intesi l'Ecc.mo competente magistrato de'
V. Savi sopra la mercanzia, e l'Ecc.mo signore bailo alla Porta Garzoni,261 a
loro riverito lume.

Sebben dalle mie disposizioni veda degli utili effetti e dei prineipi, che pur
mi lusingano di un esito meno infelice, comprendo per altro, che per arrestare
pili solecitamente il corso al flagello, e salvar questi spaventati abitanti, fassi
neccessario l'espediente di sgombrar la citta dalle famiglie, che in es sa tuttavia
esistono illese, onde darsi poi mana espedita agli moltiplici espurghi.

Allorche nell'anno 1784 Eu da egual disgrazia afflitta questa citta, pressoc-
che tutti gli inutili abitatori si ritirarono daUa medesima abandonando le loro
case, e dando luoco a quelle operazioni, che allora anche pili agevolmente po-
terono verifficarsi.

Con questo pensiero non meno, che coll'altro di toglier le illese nobili, ci-
vili famiglie dal centro di un incendio, che ad ogni istante rninaccia la loro
perdita' e di presservare sudditi di antica fedel devozione al principato, ho de-
terminato di far passar i medesimi nella vicina villa di Vragnizza.

E' questa villa posta di rimpetto a Salona in una lingua di terra, che si
estende in mezzo al mare, che da tutti i lati lo contorna, ed a cui da ingresso
un istrno assai ristretto ediagevole custodia.

Per verifficar questo utile proggetto ho scritto efficacemente al N. H. rap-
presentante ed al CoU.o Mazzuccato, affinche riducano eon adattate insinu-
azioni quei villici a ritirarsi nelle loro case campestri di Salona, Rupotine e
Blazza, onde sgombre elibere intieramente si rendano le abitazioni di tutta
quela penisola, ed ho ecittato i capi di dette famiglie di usar eon quei villici da
essi dependenti anche la via delle largizzioni valevoli alla persuasione.

Qualora pertanto mi riesea di salvar cola le famiglie illese predette, com-
prese quelle che gia sono ne' campi e lazzaretti, sara la citta pressocche evacu-
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ata di individui inutili ed atterriti, diverranno pili facili gli espurghi e pili rego-
lari, e rimaneranno unicamente quelle figure civiche, che sostengono le depu-
tazioni numerose pili animate nell'esercizio de' loro doveri, e nel servizio del-
la loro patria, vedendo lontane dal pericolo le mogli, i figli e le relazioni loro.
lo di cio rendero opportunemente conto all'ossequiata auttorid di cotesto
Ecc.mo Magistrato.

Passando intanto allo stato attuale de' lazzaretti, campi, ospitali gia descrit-
ti a VV. EE. per rapporto agli individui attualmente esistenti ne' medesimi, si
enumerano nellazzaretto convento S. Domenico persone numero 28, quarti-
ere S. Domenico numero 180, campo S. Rainerio numero 231, camp o Brec-
chie 180, camp o S. Steffano militari 146, lazzaretto di Capogrosso 56, quali
tutti formano il complesso di individui numero 821, senza contar i guardiani e
serventi destinati alle moltiplici esiggenze di quei sfortunati. Tutti questi lu-
ochi destinati ad asillo de' massimi sospetti vanno giornalmente aumentando-
si col rapporto delle nuove incidenze, che accadono, motivo appunto per cui,
come ho sopra dichiarito, faccio aumentar l'estesa del camp o singolarmente
S. Steffano, dove l'aria pili libera e pura porta migliori conseguenze agli indi-
vidui in quella localita raccolti.

Il grande ospitale di Luzzaz ritiene ormai individui infetti numero 219, de'
quali 53 sono soldati e 116 urbani, tratti dalla citta e campi, e fra questi si con-
tano in separate localiti in stato di guariggione e convalescenza individui nu-
mero SO, che devonsi dalla summa dei predetti detraere per lo stato loro.

L'altro ospitale di S. Steffano detto dell'accademia, ritiene individui nu-
mero 35, dei quali 14 sono soldati e 9 urbani, tratti dal lazzaretto di Capo-
grosso oltre due beccamorti, e si trovano in stato di convalescenza individui
numero 10.

Calcolati i decessi dal primo momenta sino a questo giorno col confronto
de' guariti, o in stato di convalescenza, si dessume che il10 per % sia il nume-
ro de' ricuperati, che e certamente riflessibile nel primo periodo di peste ar-
dente, e in cosi estesa divampazione, che neccessariamente aver dovendo la
sua forse non lontana declinazione lasciara luoco al maggior ricupero de'
sfortunati, che fossero dal suo veleno aggrediti.

Dal giorno 6 maggio inclusivamente sino a tutto quello dei 12, rimarcaran-
no VV. EE. mancati a' vivi individui numero 152, col seguente dettaglio: cioe
nella citta numero 23, nell'ospital di Luzzaz soldati 16, urbani 80, nell'ospital
S. Steffano soldati 4, urbani 20, enella localita de' Paludi accattanti numero 9,
come il tutto rissultara specifficatamente dal pedelista che rassegno.



Pisma generalnog providura francesca faliera 1783-1784.

Infettata la localid del!' Arsenale isolato dove costoro esistevano, ho fatto
trasportare gli infetti al!'ospitale di Luzzaz ed i sospetti ne' campi, sgombran-
do cosi lo stesso, affine di toglier la dispersione del flagello, e raccoglier in
punti determinati e cauti tali pericolosi e molesti individui.

Tale lo stato di questa sventurata citta ede' suoi infelici abitatori, ho sem-
pre il sommo conforto di non mancare a me stesso eon tutte le providenze e
pressidi, che si rendono neccessari in tanta difficile mole di cose, e di cercar le
vie di portar a queste afflitte genti qualche raggio di consolazione.

Amerito veramente distinto del Coll.o sopraintendente Mazzucato, sono
concentrate nella casa Ivanissevich e nell'altra de' borghi le contaggiose scin-
tille, che si erano manifestate delle quali ho fatto cenno colle riverenti mie let-
tere dei 3 maggio corrente, senza che sino ad ora si siano dilattate. Gli indivi-
dui infetti di quelle case passarono nell'ospital di Luzzaz, ed i sospetti nel
campo di Breccia per allontanarne i pericoli, ed al primo momento, che sara
possibile, sara fatto l'espurgo delle medesime.

Come concentrata enelle stesse la infezione, cosi lo e egualmente entro i
recinti della citta, ed ho almeno la consolazione, che le altre citta della provin-
cia e territori, compita felicemente abbiano la quarantena, dopo il fatale svil-
luppo, senza che insorti siano molesti accidenti, come la ha del pari eon egual
felicita compita questa mia ressidenza, e la segregata squadra in questo porto,
e nell'isola Solta esistente.

Anche nella villa di S. Martino dell'isola Brazza Eu dall'abile e benemerito
brigadiere Rado rinserrato il flagello, che pero nel ristretto numero di quei mi-
seri abitanti vibra colpi di stragge e di desolazione. Rimarcaranno dal pedelista
dallo stesso trasmessomi, che dal giorno 2 del corrente maggio inclusivamente
sino a quello degli 8 erano decessi individui numero 55, che gli infetti esistenti
si contavano in numero di 22, i gravemente sospetti 29, le case infette 7.

Come mi diedi l'onor di accennare colle mie divote lettere 6 del corrente
maggio, ho fornito esso brigadiere di milizia nazionale eon cui pote piantare
una ben munita linea, che segrega rigorosamente quella villa, e di tutti i mate-
riali, apprestamenti ed assistenze, che quel degno capo mili tare ha reputate
neccessarie per la direzione e governo di quell'affare.

Munito l'Ecc.mo signor capitan in Golfo delle rispettabili apposite istruzi-
oni di codesto Ecc.mo Magistrato, accennatemi coll'ossequiate lettere 28 del
pas sato aprile, giunte a rinvigorir la mia ferma costanza in questi ardui labori-
osi argomenti, che ocuparono i miei studi sin dal prineipio dell'intrapreso Ge-
neralato, potri l'E. S. pressidiar quei canali dal!e contraffazioni, che per av-
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ven tura si tentassera, e cooperar quindi al massimo oggetto della incolumita
nelle isole elitorali adiacenti.

Scorso quasi il periodo di un mese dacche in quella villa si manifesto la
mortale infezione, ho il conforto, che tutte le altre terre, ville, castelli dell'isola
stessa si presservino nella pili ferma costante salute, del che ne ho gli acertati
riscontri da quel N. H. conte Balbi e dagli ispezzionati dell'isola medesima.

La estesa de' bisogni mi necessita a rinnovar le mie supplicazioni a VV.
EE. per la solecita spedizione di sei guardiani di Sanira, atti e capaci
all'operazione degli espurghi, cogli untesili ed apprestamenti neccessari, non-
che la missione di medicinali al bisogno degli infermi, e praffumi forti e dolci,
che si fanno neccessari per le numerase case da espurgarsi in questa citra. La
Lora singolar carira accorrera colle beneffiche Lora disposizioni a questo ef-
fetto, che e ormai della maggior importanza.

Assicurar posso in fine l'EE. VV., che siccome non si risparmia dal mio
zelo alcun uso di vigilanza e di fatica indeffessa, cosi non si omette del pari
quello del rigore dovuto e della conveniente severa disciplina, per quanto e
comportabile in una citta, dove le militari custodie in momenti di contaggio
so no certamente esposte ad un irreparabile sacrifficio, co me la dolorasa espe-
rienza me lo ha ad evidenza dimostrato.

Venerara anche in seguito l'ossequio mio riverente le istruzioni e comandi,
de' quali piacesse all'EE VV. onorarmi per lume di mie direzioni, e da mio
conforto, con che ecc.

Spalato, 13 maggio 1784.

83
1784} svibanj 16} Kaštel Lukšić

Generalniprovldur Francesco Falier i~!ješćtge da nije uspio nagovoriti seljake Vranjica
da predu u svo/epoljske kućice iZ sVo/lh seoskih, u ko/e bi smjestio zdrave Splićane. Odije-
lioje sela Vran;ic i Mlinice i stavio th pod strogi nadzor. Ipak, Vran;lcani msu hgeli izaći
iZ sVo/lh kuća. Stoga je te zdrave Splićane sff(Jestio u svo/u veliku kuću na splitsko/' obalt; a
on se snekoltko n;emu ncgpotrebniJlh članova svite preselio u dvije male kućice u Koštel
Lukšiću na trogirsko/' obalt; jer se u n;egovom Sjedl!tu uSpIttu po/f1Vlta kuga. Ostali dio
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svo/ih pomoćmka poslao je na posebno mjesto u Zadar, za izvršavat!Je drugog strogog ra-
skut/vanja. Medutim, kuga se po/"avila i medu njegovom svilom u Kaštelima. Spominje i
zarazu u selu Sumartinu na otoku Braču.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

A fronte delle largizioni e promesse, colle quali si e procurato di persuade-
re i villici di Vragnizza di ridursi nelle loro case campestri, per dar asillo nella
loro villa alle nobili e civili famiglie di Spalato, rimaste tuttavia illese dal di-
vampante flagello della peste, non pote indursi quella barbara gente a togliersi
dalle loro abitazioni e dar questo saggio luminoso di umaniti verso quei sfor-
tunati cittadini.

In circostanze, nelle quali non era partito di prud en za, ne possibile fra tan-
te funeste combinazioni di usare la forza, comosso l'animo mio dalle disgra-
zie di quei sventurati, che reclamavano fra lacrime e sospiri gli aiuti della mia
carica, non mi rimaneva altro consiglio, che quello di raceogliere le famiglie
medesime nella vasta mia ressidenza posta alla riva del mare efuori da quegli
aborriti recinti, che avevasi oltre alla quarantena felicemente scorsa presserva-
ta illesa dalla contaminazione.

Adottato questo pia no avevo gia rissolto di ritirarmi a Castel Vitturi262 nel-
la riviera di Trau, sette miglia da Spalato discosto, restringendo la mia corte ai
soli neccessari ministri, e facendo passar il restante allo sconto di una seconda
quarantena rigorosa nella citta di Zara, in apposita localiti.

Di questa mia rissoluzione avevo avvertiti il N. H. conte capitano di Spa-
lato, il brigadiere Noveller, ed erano anche disposti gli ordini neccessari tanto
piu di buon grado, quanto che ero in sittuazione di accorrer eon tutte le nec-
cessarie providenze e colla persona medesima giornalmente a quella sventura-
ta riva e che cosi portavo argomento di consolazione e conforto alle numero-
se famiglie, che contemplavano nella ressidenza stessa l'asillo della loro sicu-
rezza.

Ne' momenti, ne' quali riguardavo eon compiacenza questa deliberazione,
insorse dub bio di cautella sopra uno de' miei bassi serventi al servizio della
cucina, per qualche leggero disturbo di salu te, che soffriva, e tuttocche non
desse veramente motivi di gelosia, credei partito di prudenza nella mattina dei
13 corrente di far seguir la segregazione del medesimo e del suo compagno,
che visitati attentamente non offrirono segni di suspizione.

262 Kaštel Lukšić.



Fomes (Zagreb) 6/2000.

Ma nel giorno 14 grande Eula mia sorpresa e lo spavento, allorche nuova-
mente visitaci all' ora del mezzogiorno, mi venne rifferto, che si scopriva una
rumeffazione nell'inguine des tro al compagno segregato, e che insorgeva for-
te dubbio, che si fosse in esso maniffestato il contaggio.

Chiamati tosto tutti i medici e chirurghi si tennero irressoluti nelloro giu-
dizio sino alla mattina dei 15, in cui senza dubitazione decisero che era colui
da peste colpito, e che era accompagnalO da sintomi tutci, che si spiegano col
fatal morbo.

Alla sensibilit:i di VV. EE. pua esser facilmente presente lo stato della mia
anguscia e dell'afflizione, che invase il mio cuore vedendomi in mezzo a 120
persone della mia famiglia esposta al pericolo della vita, e in mezzo all'orrore
di tante disgrazie fatalrnente rese anche domestiche.

In circostanza cosi ardua efunesta deliberai sull'istante di far passar ne'
lazzaretti publici tutta la bassa mia corte, ritirandomi solecitamente in due iso-
late case in queslO Castello Vitturi colla corte nobile, dove mi mantengo fra le
pili rigorose risserve non solo da questi abitanti, ma anco dagli altri del mio
seguito, che vivono colla medesima legge.

Per quanta terribile sia il momenta, e per quanto incerta abbia a credersi la
mia vita medesima, Eu gia questa sin dal mio nas cer dedicata al servizio della
Patria Sererussima. Ma confesso il mio estremo dolore nel vedermi posto in
tale situazioni di non poter es ser utile co me vorrei al grande bisogno, ed al
soccorso di quella sfortunata citta, che arde fra le fiamme del flagello a fronte
di tante cure ed assistenze colle quali sono accorso, ed ho gia esposte a VV.
EE. colle mie lettere precedenti.

lo non potra mai imaginarmi per quali strade siasi insinuata la contaminazi-
one nela mia ressidenza. Se vi e attenzione, vigilanza, umana cura, tutto Eu po-
sto in opera diligente da cadauno del mio seguita per impedire cosi Eunesto ac-
cesso, e per quanto l'uso delle pili rissolute minacie e degli esperimenci pili forti
sia stalO adoperato, non si pote mai rilevar dal colpito individuo la causa, che
ha dato origine alla di lui infezione, che appunto rendesi impenetrabile per i
vent1lamenti generali corsi durante la quarantena e per i robusti ripari apposti
per toglier alla bassa corte qualunque esterna comurucazione colla infetta citta.

lo partecipo il mio tristo caso alla sovrana auttorita dell'Ecc.mo Senato, ed
imploro quelle assistenze, che esigge il medesimo e la mia situazione, che
apoggiate dalla conoscenza e penetrazione di VV. EE. possano confluire
maggiormente al bene dell'afflitta citta ed alla presservazione di tanti suddici
sven tura ti.

342
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Ad ogni modo anche nello stato di afflizione, in cui mi travo, non lascio
in abandono la mole di cosi rilevante affare. Raccomandai al caso del mio dis-
tacco al zelante ed esperto brigadiere Noveller la direzione e cura de' camp i,
lazzaretti ed ospitali, e la imancabile esecuzione de' miei ordini. Eccitai la pu-
blica rappresentanza e colleggetto a non ometter l'uso incessante de' lora do-
veri, ed io stesso accorrero in persona a quella riva da questa vicina localita,
per incalorir il servizio e per non mancare a tutti quei doveri, che sino che
avro vigore e vita donaro incessantemente al bene de' sudditi ed al servizio
della Patria.

Castel Vitturi, 16 maggio 1784.

84
1784, svibanj 19, Kaštel Lukšić

Generalniprovldur Francesco Falier ponovno opisuje svoj odlazak u Kaštela i rai/oge
koji su ga na to pnsztltz: Ptfe o svom cfjelovat!Ju na spn}ečava1!Ju daljeg šim!Ja kužne bole-
sti; pa o dodjeH svqje kuće u Splztu zdravim splitskim obitegima. Govon" o dolasku mle-
tačklh nosača ipotrebmh predmeta za ispomoć. Nabra;a Jl!Jesta u Splztu za stl!J"ešta;'bole-
smh, te brqj stl!J"eštemh u pOjedinom od I!Jlh. Govon" o prenošel!Ju bolesti preko o4;evmh
predmeta itd. Nabra;a umrle.

ProVJetraval!Jl1 Splita smetale su visoke ifdine Dioklecijanove palače, pa je prema l!Je-
govom mlfgel!Ju trebalo raseliti sve stanovnike grada Splita. Spomti!Je i Sumartin na otoku
Braču.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Colle precedenti devotissime mie lettere 16 del corrente maggio ho rasse-
gnato all'auttorit:i rispettabile di VV. EE. il funesto accidente di pestilenza
manifestatosi nella stessa mia ressidenza di Spalato anche ad onta delle pili ri-
gorase custodie dirette a garantir quelle localit:i e la deliberazione, a cui sono
stato necessitato di riddurmi in due isolate case di questo Castello Vitturi, per
poner in salvo dal gravissimo pericolo la mia stessa persona. Sebbene come
precedentemente ho umiliato avessi gia stabilito di ceder la ressidenza mede-
sima a ricovero delle illese famiglie della sventurata citta di Spalato, e di ridur-
mi nelle case predette, giacche scontata avevo la quarantena di ris serva dopo
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il fatale scoppio del contaggio, pure ho dovuto prevenir le mie deliberazioni
gia fissate sull'apoggio, che quella citta e sue adiacenze non mi poteva offerire
asillo, atto a contenere fra rigori delle risserve la numerosa mia corte, cosa che
avrei sommamente desiderato in qualunque rissoluzione per non allontanar-
mi da cola anco a fronte di tanti manifesti pericoli.

Ridotto a questa parte prossima a Spalato ed a portata per la carica, onde
accorrer frequentemente a quella riva, e tranquillizzato appena il mio spirito
non lasciai di riddurmi cola per incalorire gli ispezionati nelle operazioni, che
atteso il divampante flagello si rendono indispensabili, e certamente senza in-
terruzione non lasciara il costante mio zelo di prestarsi, locche non ho man-
cato di fare giammai a cotanto stringenci bisogni come anco con le lettere
stesse mi sono dato l'onore di rassegnare.

Pochi momenti dopo che avevo inoltrato le stesse per espresso alla Loro
venera ta auttorid, mi giunsero le rispettabili lettere di VV. EE. dei 10 corren-
te maggio, che mi accompagnano il Veneto guardiano Francesco di Giovanni
Antonio, e mi avvertono benignamente del vicino ricapito degli altri cinque
guardiani cogli utensili neccessari da me richiesti per le grandissime urgenze
di quella infelice citta, agli abitanci illesi, della quale feci presente col mezzo di
quel N. H. Rappresentante, non potersi per volond publica e per massima
ferma di cotesto Ecc.mo Magistrato permetter ad alcuna persona il distacco
in momenta di cosi estesa infezione.

Sebbene gia corressero gli ordini piu rigorosi inibicivi qualunque clandescina
eva sione, ad ogni modo ho rmnovaci i medesimi al direttore della mia squadra,
che ancorata in quella riva si preserva incolume da qualunque disgrazia, onde in
qualunque caso di non creduto tentacivo usar anche della rissoluta publica for-
za. lo porto questo riverente cenno, perche sia certo cotesto Ecc.mo Magistra-
to della mia esatta osservanza a di Lui voleri e disposizioni auttorevoli.

Invasa la citta predetta dai fatali miasmi contaggiosi, deve reputarsi la stes-
sa assolutamente involuta in una general infezione, facile anche nella stessa
per la sua configurazione, qualita di fabbriche comunicanci da vicino per
l'angustia e ristrettezza delle strade, e perche priva di qualunque vencilazione
attese le alte antiche mura di Diocleziano, che in se stesse racchiudono
l'angusto giro della medesima. In tale situazione di co se divien di necessid in-
dispensabile la intiera evacuazione e sgombro della stessa di tutci gli abitanci
superstiti, onde poi dar pronta mana agli interni numerosi espurghl, che por-
tar possono la salute togliendo le fatali cause della contaminazione.

Dal pedelista de' lazzaretci, campi ed ospitali, che umilio alle sapiencissime
considerazioni di VV. EE. dessumeranno contener i medesimi una quancita
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riflessibile di sospetti individui, che nel maggior numero si presservarono dal-
Ja ferocia del flagello, e corrono senza interruzione i Javori per aumentar di
caselli il campo di S. Steffano, posto all' aria salubre, ed aperta per dar ricove-
ro agli altri tutti, che sara indispensabile di far passare in quella localita, traen-
doli dal recinto della contaminata citta.

Intanto le famiglie nob ili e civili, che si sono presservate illese averanno
asillo nella mia ressidenza posta in aperta sittuazione e gia fra momenti verif-
ficatosi illegale espurgo della medesima, dovra incoarsi questo trasporto che
si riconosce neccessario, e come il solo rimedio, che toglier possa la continu-
azione di cosi compassionevole disgrazia e di tanta desolazione.

Esistono nel grande ospitale di Luzzaz individui infetti fra urbani e militari
numero 427, dei quali se ne contano 81 di convalescenti, e numero 37
s'attrovano nell'altro ospitale degli infetti di S. Steffano, fra quali pure se ne
rimarcano 10 in stato di convalescenza e di guariggione.

Dal pedelista che abbraccia dalla giornata dei 13 maggio inclusivamente si-
no tutto quella dei 17 rimarcara cotesto Ecc.mo Magistrato esser mancati a'
vivi negli ospitali predetti enella citta individui numero 108 fra quali militari
numero 17, urbani 87, oltre 4 beccamorti, mancati 3 nell'ospitale di Luzzaz ed
1 nell'altro di San Steffano.

Quanto poi ai campi vanno essi giornalmente aumentandosi di individui a
tenor di guanto vanno ampliandosi, locche pur dessumeranno dal pedelista,
che offrira raccolti sin qui ne' medesimi individui 1225 di ogni ordine e con-
dizione, giacche ad onta anche delle cure ed attenzioni di quegli infelici diret-
tae a presservarsi dalla contaminazione, furono deluse loro speranze, ed ebbe-
ro molte famiglie la trista sorte di veder insinuato per vie impenetrabili nelle
loro case il tremendo flagello.

In mezzo alle molteplici e tutte angustianti cure, che esigge il difficilissimo
governo di questo affare funesto, che si e aumentato forse anche per la quali-
ta della stagione calda e del fermento, che la medesima naturalmente induce,
non ho gii perduto di mira la inquisizione incoata, per rilevare da quali vie si-
asi insinuata la peste in citta, e per castigare con robusto braccio qualunque
omissione, negligenza o colpa, che avessi potuto scoprire.

Per quanto le direzioni mie, mosse dal pili vivo appassionato zelo, fosse-
ro a questo egualmente essenzialissimo oggetto dirette, ne inferiore
l'impegno del compettente ministero per la pili espedita prossecuzione della
incaminata inquisizione, per cui non si lasciarono intentati alla giornata tutti
gli espedienti creduti i pili opportuni, non Eu possibile di verifficarne il com-
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pimento, contrastato sempre da invincibili difficolta in mezzo al divampa-
mento dell'orribile incendio. Le persone dalle quali si potrebbero dessumer
forse i neccessari lumi sono in parte segregate nelle case ene' campi de'
massimi sospetti, e in parte colpite dal f1agello hanno dovuto cedere alla fa-
talita del loro destino.

Ad ogni modo, in prossecuzione del processo dopo le eose rassegnate eon
le riverenti mie lettere dei 7 aprile passato, si e potuto ritraere da assunti eosti-
tuti, che tra li primi colpiti e morti da contaggio fosse certo Giovanni Battista
Fullonio era publico comandadore della citta, ed una di lui serva durante lo
stato della lora ma1attia; una donna, che coabitava nella lora casa, fece creder
alla moglie del rifferito Fullonio che verifficandosi la morte del marito o della
serva, sarebbero stati tutti gli di lei effetti assoggettati alla immersione ed agli
espurghi.

Su questo dub bio raceolse la moglie li migliori effetti della sua casa, e ripo-
sti li stessi in una cassa a chiave, colta l'opportunita di una mattina all'alba, la
facesse passar in salva nella caneva del sacerdote don Iseppo Gerichievich,
suo vicino, che poi manco esso pure a' vivi da contaggio.

Tra gli effetti esistenti nella detta cassa, si proffessa che vi fosse un fazzolo
turchesco bianco, che si pressume esser appunto quello stesso velo o tale
trasportato all'Ebreo, che mori da contaggio ne' publici lazzaretti nel passato
gennaro.

Marcata gia la cassa predetta, ma non potutasi ancora aprire perche esi-
stente tuttavia in casa infetta, rilasciai ordini rissoluti, affinche sia fra le prime
espurgata, fatto il conveniente incontro, ericuperato il nota fazzolo, onde si
pos sano eseguir poi gli opportuni confronti e rischiarazioni. L'insigne maturi-
ta e penetrazione di VV. EE. ben discerne facilmente quanto agevole riuscir
pos sa la solecita ultimazione di un'inquisizione anco summaria, piantata sopra
semplici conghietture, ed indici di difficilissima prava nelle accennate fatalis-
sime circostanze di universali segregazioni e di estreme angustie.

A San Martino della Brazza sta tuttavia rinchiusa e rinserrata la fatal infezi-
one, che porto veramente eolpi di stragge a quella infelice villa. Dal pedelista,
che mi viene accompagnato dalla diligenza del brigadiere Rado, rilevaranno
VV. EE. che dal giorno dei 9 maggio sino a tutto quello dei 15 erano 3 le case
estinte, 3 le infette, 16 gli individui gravemente sospetti, 5 gli infetti, 2 li con-
valescenti guariti dal eontaggio, e 14 gli mancati a' vivi.

L'attenzione e vigilanza delle custodie della linea di cireonvallazione di quel-
la villa, e gli accidenti, che sembrano diminuirsi in qualche modo, dopo la ca-
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usata stragge di detti infelici abitanti, lusingano che il morbo non abbia a di-
lattrarsi nell'isola, che per recentissimi riscontri si mantiene in tutte le altre 10-
caliti in stato di rranquillita e salu te.

Anche esso benemerito brigadiere Eu soggetto al maggiore de' pericoli.
Era al di lui servizio in figura di aggiutante il cornen;) de' Crovati Adoni, che
lo aveva servito anche nella passata calamiti di contaggio ne! territorio di
Clissa. Comensale alla di lui tavola nel giorno dei 9 rnaKg;io in attualita di
pranso si levo il cornetta furente asserendosi colpito dal morbo. Rirenuto in
questa accessione di improviso delirio, ed esaminato si trovo realmente colpi-
to da bubone e carbone, e passato quindi nel campo manco a' vivi nel quarto
giorno, cioe in quello degli 11 corrente.

Questo tristissimo avvenimento unito alla morte successa per contaggio in
due ore di uno di quei deputati di Saniti, e la infezione scopiata in cinque di
sei soldati, ed un caporale de' nazionali, che qualiffica il brigadiere pieni di ve-
ro onore, e la morte successiva di tre de' medesimi, pose in gravissima coster-
nazione es so capo militare, che tra massimi sospetti vidde in conseguenza la
di lui vita medesima, perlocche appunto contrasse una general paralisi da que!
giorno fatale, come egli mi scrive e comprenderanno VV. EE. dalle originali
sue lettere.

Ho arumato anche nelle angustianti mie circostanze es so brigadiere a darsi
animo e coraggio, ed a confidare nella misericordia dell'Altissirno, e l'ho for-
nito degli efferti ricercatimi dallo stesso per quelle esiggenze, alle qua li egli
nonostante si presta col solito suo fervore ed impegno.

Quanto alla mia riverente persona e ministero qui meco ritirato fra le pili
severe gelosie e risserve, sino al presente per sommo favor del Signore, nulla
altro dir posso se non che si continua in salute, che piaccia alla clemenza sua
continuare anche in seguito, ond'esser possa utile il mio fervoroso impegno, e
vantaggiose le mie attenzioni a favor dell'afflitta citta e di tanti sudditi sventu-
rati ed infelici, sino a tanto, che piaccia all'auttoriti sovrana donarmi a solli-
evo quelle assistenze, che ho coll'apoggio clementissimo di codesto Ecc.mo
Magistrato divotamente implorate, e che solecitamente attendo a miglior pu-
blico servizio, e quiete dell'animo mio travagliato.

Castel Vitturi, 19 maggio 1784.
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1784, svibanj 23, Kaštel Lukšić

Generalniprovzdur Francesco Falier piše da kuga u Splztu hara i dalje i donosi vrlo
teške nevoye. SveJe ma/!}i broj stanovnzka 11 ovom gradu. Popravy"q;u se mjesta za sTlij"eštey
bolesnzka i onih na kOje se sum1!Ja da su oboyeli igrade se nova. BrOj' se takvzh stanovnz~
ka stalno povećavao. Tako se kamp Sv. Stjepana u Sustipanu povećava brOjfzim kućicama.
U l!}egovo obz'tavalzste u Splz'tu s1J!}estztesu se zdrave obz'teyi iZ toga grada. Navodi broj
umrlzh u privremenim bolnicama u Splztu. Smatra da uske splztske ulice pogodUju šire1!Ju i
zadržava1!Ju kuge. Pzse i o sta1!Ju u kugom zaraženom Sumartznu, pa o svom 4Jelova1!Ju i
na tom podrugu. U tom Tlijestu zarai}o se b17'gadir Rado, vrlo revan u suZbiJa1!Ju kuge.
Na .Klzsu ponovno hara kuga.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Tuttocche le operazioni e i lavori siano incessanti nei lazzaretti e nei cam-
pi, per accoglier le sventurate famiglie della citta di Spalato, alle cui funeste ri-
ve riducomi frequentemente, ad ogni modo supera la efficacia della peste le
indeffesse cure degli uomini, esempre continua ad esser grande il divampa-
mento, la desolazione e la stragge fra quegli infelici abitanti.

Veramente e della maligna indole di questa fatale infezione, che allora quan-
do siasi insinuata nella citta, per eccesso di somma disgrazia, rende frustranei
gli usi di vigilanza, di rigore, di provvidenze, enon cessi se non dopo la perdi-
ta di numerosi sudditi, dopo ruine e distruzioni, e dopo compito quel peri-
odo, che piace segnar la sdegnata potenza dell'Altissimo a questo piu terribile
de' flagelli. Dolorosi eguali monumenti dell'eta passate offre quella sventurata
citta spopolata altre volte de' suoi abitatori.

Aumentato il campo di S. Steffano di numerosi caselli, che instancabil-
mente non si cessa di eriggere, ho ordinato il passaggio ne' medesimi anco de'
sospetti dellazzaretto di Capogrosso, ed ho destinato lo stesso ad accoglier i
convalescenti guariti dal morbo, che esistevano nell'ospitale di Luzzaz e S.
Steffano, onde sgombrati restassero possibilmente ed atti a ricevere quegli in-
felici colpiti, che dalla citta, da campi e da lazzaretti si riducono ne' medesimi.

Fatta espurgare la mia ressidenza ne' luochi contaminati per il funesto ac-
cidente accadutomi, di cui nelle precedenti divotissime mie lettere ho reso
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conto all'auttorita eli cotesto Ecc.mo Magistrato, sono anche passate in buon
numero ad occupare la medesima le famiglie, che si mantengono illese e tolte
dal pericolo eli abi tar fra recinti della citra, resi giustamente per oggetto eli ter-
rore e eli spavento.

Angustissime strade, passaggi per viottoli, che forse non hanno eguali nel-
le citta della provincia, case comunicanti fra se stesse, o in contiguira necces-
saria danno luoco alla penetrazione dei veneffici miasmi, tanto piu fermentati,
quanto per il chiuso all'intorno alto recinto eli mura manca la ventilazione
tanto utile in questi casi, e formano l'altra parte di contatto inevitabile, per cui
si propaga e elilata per vie non visibili il morbo e la contaminazione.

Appunto per questa causa, a cui non yale per rimedio ne la eliffusione de-
gli orelini, ne gli esempi del rigore, ne l'uso delle generali provvidenze di Sani-
ta, i miei studi si sono determinati al possibile intiero sgombro della citta, ri-
ducendo in aperti luochi, ed all' aria libera, e piu salubre quegli abitanti, opera-
zione veramente ardua per le circostanze e per quanto acellerata in mezzo a
tanto lutto pure sempre lenta a fronte dell'efficacia di un male, che conta in
momenti le sue dilatazioni e progressi.

Dal pedelista, che umilio all'EE VV, e abbraccia dal giorno 18 maggio in-
clusivamente, quello dei 21 pur inclusiavamente, rilevaranno mancati a' vivi
nell'ospital eli Luzzaz inelividui 78, in quello di S. Steffano individui numero
11, in citta numero 14, ne' campi e lazzaretti numero 5, che formano il tristo
complesso di inelividui numero 108.

Giacche per sommo favore dell'invocata Divina misericorelia mi conservo
col mio ministero incolume sino a questo giorno dai gravissimi pas sati perico-
li e dai tanti altri, ai quali eli buon grado ho sempre esposta la mia vita in 010-

causto alla patria, non manco, ne mancaro certamente di prestarmi sempre a
questa grande esiggenza, e ad accorrer come faccio con costanza a quella in-
fetta riva, dove tutti ricusano eli riddursi i bastimenti anche per le neccessarie
assistenze, locche forma parte non facilmente superabile de' miei pensieri,
sinche piaccia alla sapienza publica ed all'animo generoso di VV. EE. eli do-
narmi quelle assistenze, che ho nel mio caso implorato umilmente.

Alle gravissime afflizioni, che neccessariamente porta questo ingrato affa-
re, un'altra niente meno sensibile e sopraggiunta ad accrescere le angustie al
conturbato mio animo. Da lettere del N. H. conte della Brazza, e da successi-
ve del guardiano eli Sanita Giovanni Andrea Ratti esistente nella infetta villa di
San Martino della Brazza, in data de di 18 maggio corrente, mi arriva il tristo
avviso esser da bubbone inguinale colpito il benemerito e degno brigaeliere
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Rado, che a quella pane sosteneva la ispezione di Sanitit, come e gia noto a
VV.EE.

Questo capo mili tare che fu al servizio malagevole di affari di contaggio
con sommo suo meri to, cosi sotto l'Ecc.e signor proveditore generale Michel
di gloriosa ricordanza nelle infelici sciagure d'allora della provincia, e che re-
centemente sostenne il govemo e la direzione della peste nel territorio di Clis-
sa, non pote cola sfuggire i colpi dell'insidioso nemico morbo, a diffesa di cui
non gli valsero ne il rigore delle discipline, ne la scrupolosa esattezza delle sue
direzioni.

A questo angustiante avviso, perche non rimanesse cola abandonata la gra-
ve materia, raccomand6 il N. H. conte, suI momento al capitan Dima, che di-
rigge la linea di circonvallazione di quella villa la pili gelosa custodia della mede-
sima, ed al guardian o Ratti la direzione del campo ed ospitale, ed io al primo
avviso incalorite le pili forti raccomandazioni, ho poi tosto destinato ad assu-
mer quelle ispezioni il Coll.o conte Demetrio Bua, che assistiva alla direzione
dell'ospitale di Luzzaz, acci6 tosto abbia cola a ridursi nel ragionevole dubbio,
che nello stato della grave infermita non possa esser pili attivo ed operoso lo
sventurato brigadiere, la cui vita tuttavia versa nell'estremo pericolo.

Al detto Coll.o Bua ho accordato un aiutante, lo ho fomito di beccamorti,
e l'ho anima to a deffinire quel molesto affare gia incaminato a buon termine
dal no mina to cap o militare, la cui cura e custodia ho colla maggior efficacia
raccomandato al gradu ato predetto, qualor a :pio piacesse di presservarlo in
vita.

Da quella parte per COSI fastidiosa sopravvenienza non mi e giunto
l'ordinario piedelista, ed altro dir non posso a VV. EE. se non che sta cota
concentrato il reo morbo, senza che ingrate dilatazioni siansi sin qui manife-
state.

Alla ponderazione e sapienza somma di codesto Ecc.mo Magistrato Su-
premo congnitore proffondo del massimo argomento, su cui versano tutti i
vigilanti miei studi per quanto e ad uomo possibile in momenti i pili terribili e
cap aci di scuotere la maggior costanza, io assoggetto lo stato delle cose ed in-
voco la continuazione di istruzioni, che confortino il mio spirito e diano nor-
ma a' miei passai. Grazie ecc.

Castel Vitturi, 23 maggio 1784.
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86
1784, svibanj 23, Kaštel Lukšić

Ceneralni"provtdur Francesco Falier ptfe da su na hrvatsku obalu stigli mletački čuva-
ri s potrebnim predmetima za raskuživa,!je kuća i stvari u ryima.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Sono capitati a queste rive li sei guardiani Vene ti innoltrati da cotesto
Ecc.mo Magistrato colle occorrenti caldaie e trepiedi, per le esiggenze di Spa-
lato e per accudire all'espurgo delle case e robbe infette dietro alle rispettabili
istruzioni delle quali furono muniti dall'auttoriti e sapienza di VV. EE. Ne
avanzo il riverente cenno colla barca espressa di patron Carlo Damianovich
detto Mlade, sopra di cui e imbarcato l'altro guardiano Veneto Cristoffolo
Castellotto, che viene rimesso alla Loro obbedienza. Ecc.

Castel Vitturi, 23 maggio 1784.

87
1784, svibanj 27, Kaštel Lukšić

Ceneralni provtdur Francesco Faher ptfe da se prošir1fju kampovt; naročito onqj na
Sus!Jepaml. Smaryi!Je se broj bolesnika od kuge. U bolnicama se dobro postupa s bolesnici-
ma i uopće, posvećl!Je se veltka bnga oboljeHma. Bolest se u Splitu polagano smirt!Je. Spomt~
'!Je broj oboljeHh i umrlth u pOjedinim mJestttna u Spfttu. Dalje tumači napade kuge po slo-

JelJima stanovntftva, kao iprezfmena pOjedinih plemićkth obitelji: SpOmttge smrt pOjedinih
uglednih osoba. Kuga hara i medu red01Jttti:amai medu vOJtui:ima. Opet ptfe o kugi u Su-
martinu. Ptse ponovno o Spfttu) a spomttge i brOJ'umrlth na podrtigu Sttga i Klisa. Spomt~
rye kugu u Mostaru i ljubuškom (u Hercegovinz), a i lazarete u Dubrovnzku.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Non si stacca il costante mio zelo di riddursi frequentemente alle rive della
infetta citta di Spalato, e di incalorire le operazioni tutte valevoli a ridonar la
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salute a quegli infelici abitanti, che hanno provato e tuttavia provano la fune-
sta serie delle terribili pestilenziali disgrazie. Ho il conforto di veder prossegui-
te le operazioni con tutta la efficacia, ampliati i campi, e singolarmente quello
di S. Steffano riconosciuto come il pili utile e vantaggioso, ben diretti e custo-
diti gli ospitali, caritatevolmente assistiti i sospetti e gli infetti individui, e
mantenuta tuta quella disciplina, che e comportabile colla natura di cosi gran-
di disavventure, e pua combinarsi col geloso governo delle medesime.

Forse dalle incessanti mie sollecitudini assistite e prottette dalla singolar
misericordia dell'Altissimo, deve riconoscersi qualche primo remoto raggio di
bene nei minorati attacchi di pestilenza, e nel decrescente numero delle morti
negli ospitali enella citra, come degnaranno VV. EE. rimarcare dal pedelista,
che umilio alle Loro osservazioni.

Abbraccia lo stesso il corso di questo ingratissimo affare dal giorno 23
maggio corrente inclusivamente sino al giorno 27 detto pur inclusivamente, e
dimostra mancati a' vivi individui 56 nell'ospital di Luzzaz, numero 14
nell'ospital di S. Steffano, numero 7 nella citta, che formano il complesso di
individui numero 79.

Esistono attualmente ne' diversi campi raccolti individui numero 940, ne-
gli ospitali individui in stato di malattia e pericolo numero 124, ed in stato di
convalescenza numero 107, che amontano al numero totale di individui 1171,
che sempre si aumenta ed accresce a tenor dei lavori, che si eseguiscono su-
perando le difficolta delle mani d'opera, o perdute dalle fatalira delle corse
disgrazie, o ritenute ne' campi medesimi nello stato di massima gelosia, ne que-
ste aumentar si possono d'altronde se tutti ricusano di avvicinarsi ad una ter-
ra, che presenta gli orrori della desolazione e della morte.

Provveduti tutti li campi e lazzaretti di ispezzionate figure, che prestino
vitto, soccorsco, assistenze ai sospetti ritenuti ne' medesimi, sicche non man-
chino di tutti quegli aggiuti, che ricerca illoro stato di bisogno e di angustia,
lo sono poi singolarmente gli ospitali dove l'umana carita si esercita sopra
sventurati colpiti dal peggiore e pili disperato di tutti i mali della terra. Colla
oltre alla gelosia delle custodie pili severe sono raccomandati i pronti soccorsi
e le mediche giornaliere continue assistenze, onde ridonar per quanto pua
l'umana cognizione e l'industria ne' medesimi la primiera salute. Dai fogli dei
locali chirurghi, che accompagno alle mature considerazioni di cotesto Ecc.mo
Magistrato, potra la sapienza Sua rilevare anche i metodi di curazione che da
quei locali chirurghi si coltivano non senza una conosciuta evidente utilita.

Sgombrato come accennai nelle riverenti mie 23 corrente maggio illazza-
retto di Capogrosso dai sospetti erano cola esistiti, quali passar feci nel camp o
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di S. Steffano, serve ora quel luoco a raccoglier ora i convalescenti esistenti
fuori di pericolo, che hanno avuta la fortuna di resister ai colpi di questo mor-
bo nemico, liberando cosi il grande ospitale di Luzzaz dalla occupazione de'
medesimi per lasciar pili ampio spacio agli esistenti in stato di infermid e di
pericolo.

I studi e le attenzioni sono indeffessamente dirette alla prontezza delle se-
gregazioni, alla provvidenza dei bisogni, alla esattezza delle esecuzioni, onde
tutto collimi al grande oggetto di poner argine e robusta barriera all'impetuoso
corso della contaminazione.

Infatti dopo aver la stessa ne' suoi principi spiegato i funesti colpi nella
bassa plebbe, sempre succida, mal ricovrata e poco attenta alla propria custo-
dia anche a fronte del rigor de' comandi e delle providenze, estese essa il suo
maligno veleno anche nel nobile ceto, nell'ordine religioso, enelle civili one-
ste civiche famiglie, enelle militari.

Molte delle medesime sono ricovrate ne' campi e nei lazzaretti fuggite da
pericolo dei svilluppi contaggiosi, verifficatisi per il pili nei respettivi loro ser-
vi, ma fra quelle del ceto nobile provarono sin qui i colpi maggiori delle dis-
grazie le famiglie de' conti Cambio, Tommaseo, conti Tartaglia, conti Gere-
mia, alcuni individui delle quali dovettero cedere al comune destino. A pari
sorte furono soggette anche le famiglie de' conti Rosalem, Mussora, Boghe-
tich, i superstiti delle quali esistono parimenti nei lazzaretti e campi predetti.

Anche nel monastero delle monache di Santa Chiara,263soggette alla regola
di S. Francesco, entro la rea infezione, e fui necessitato di far levar quelle at-
territe vergini sacre dai loro custoditi recinti per procurar alle stesse quella sal-
vezza, che pili fra quelli ritrovar non potevano.

Colpita prima una loro serva comunico questa la contaminazione
nell'abbadessa Scotti, ed in altre due religiose, che di intelligenza colla podesd
ecclesiastica riddur dovetti in appartato luoco degli ospitali, dove anche man-
carono successivamente a' vivi. Le altre religiose le feci ridurre in due camere
del convento di S. Domenico, lazzaretto destinato alle nobili, civili figure, do-
ve tuttavia si presservano in salute.

A queste vergini dedicate a Dio Signore tutte donai quelle maggiori assi-
stenze, che mi erano pos sibili, avuto anche riflesso al misero stato del loro
monastero, incapace di sostenerle e le raccomandai nei pili efficaci modi al
brigadier Noveller, che sotto i miei ordini sostiene la direzione degli affari di

"" Samosran klarisa u Splitu.
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Spalato, accia fossero quelle provedute di tutto l'occorrente, eriguardate eon
singolar premura e prottezione.

Fra i mancati da contaggio si conta il medico del publico ospitale, era an-
che condotto di quella citta, dottor Nicola Foscolo, che eon benemerito lln-
pegno ha sempre assistito utilrnente alle esiggenze del contaggio, ma colpito
dal morbo, non pote reggere alla ferocia del medesimo, come non lo pote al-
tresi l'utile uffiziale di Italiana milizia capitan tenente Pietro Dandria, reggi-
mento Alberti.

Dilatato il contaggio nella citta, erano conseguenze inevitabili dello stesso
questi fatali avvennimenti, e le memorie delle disgrazie occorse in altri remoti
tempi per simile causa ricordano certamente straggi piu desolatorie eferoci.

Anche il N. H. conte Paru ta ebbe aternere fra suoi domestici il contaggio-
so attacco, perlocche mal sicuro trovandosi nel suo pretoreo palazzo e fra i
recinti della citta, si ritiro in una isolata casa del borgo Pozzobon per esser in
istato di possibilrnente assistere, sebben tra le dovute risserve.

In ieri sera poi mi sopraggiunsero gi avvisi, siccome nel giorno dei 25 nel
borgo di Luzzaz peri da contaggio Zorzi Goich e Giacomo Zorieh, motivo
per cui furono segregate le loro case. Erano stati i medesimi alla guardia
dell'ospitale.

Reso conto alla sapienza di VV. EE. dello stato di questo funesto affare,
passo all' altro che concerne la villa di S. Martino della Brazza. Colpito da
bubbone inguinale il degno e valente brigadiere Rado, che cola ne sosteneva
la direzione, innoltrai a quella parte il Coll.o conte Bua de' nazionali, per assu-
mer come ho rassegnato quella ispezione.

Vive pera il brigadiere e corraggiosamente affrontando il medesimo suo
pericolo gravissllno, si faceva cura della sua ispezione. Nel giorno 22 corrente
segna es so di suo pugno e carattere la lettera che accompagno a VV. EE., in
cui nulla dicendo dello stato suo infelice, mi accenna, che dai 16 sino al gior-
no inclusivo dei 22 si contavano mancati cola a' vivi undeci individui, oltre
due beccamorti. Avra fra momenti i precisi dettagli che umiliaro alla Loro
auttorit:i.

Quanto alla salute di detto degno capo militare, aver non si possono, che
lusinghe felici per la ressistenza sua all'attacco pestilenziale. Ma queste lusin-
ghe sono assai spes so delusorie e massime, allorche si consideri un uomo in
avanzata eta, spossato dalle fatiche sostenute nella peste di Clissa, e senza quel
vigore di corpo, che possa ressistere a cosi efficace nemico. A quella parte ho
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spedita espressa barca per ritraer lumi e notizie precise, anche sulla di lui salu-
te, onde tutto poter rassegnare a cotesto Ecc.mo Magistrato.

Le insorgenze di Spalato, che occuparono tutto me stesso, e le interne dis-
grazie della stessa mia ressidenza, mi fecero dilazionare la spedizione de' pe-
delisti de' morti ne' territori superiori dalla pestilenza, giacche col favor
dell'Altissimo si presservano i medesimi in costanza di tranquillita e salute.

Adempiseo al presente a questo dovere accompagnando i medesimi. Des-
sumera la somma penetrazione Loro, che nel territorio di Sign, che conta la
sua popolazione di anime 18.500, sono mancatti dalla peste individui 1296, ed
es tinte famiglie 31. In quello di Clissa, che conta la popolazione di anime cir-
ca 3.000 perirono individui 322 ed estinte famiglie 15. In quello di Knin che
abbraccia popolazione di anime 31.300 sono decessi individui 216, ed es time
farniglie 7, quali tutte compongono il numero di 1.834 mancati a' vivi ed
es time famiglie 53.

Dalli diversi rapporti, che mi arrivano del eon fine, vengo assicurato che
continui in Monstar la stragge contaggiosa, e che in Gliubuschi pure, enelle
sue vicine localita, sebben abbia declinato dal suo vigore, si spieghi pero di
frequente eon pericolose scimille. In derivazioni di tali avvenimenti in quelle
Ottomane tenute accade anco nei lazzaretti di Ragusi la morte di un bastazzo,
per deciso eontaggio, avvenimento per cui quel governo prese il partito di dar
alle fiamme la stalia contaminata eon tutti gli effetti mercantili nella stessa esi-
stenti, estirpando di tal modo tutti i pericoli ulteriori, che potevano manife-
starsi da cosi tristo prineipio. Grazie ecc.

Castel Vitturi, 27 maggio 1784.

88
1784, svibanj 31, Kaštel Lukšić

Generalniprovldur Francesco Falier plse da je čestim obilaženjem splitskih obala, po-
kušavao doći do bol;eg načina djelovanja na unzstavanju kuge u tom okuženom gradu, I;u-
dima koji su bdi okuženi i mjestIma na kojIma su stanovnici mogli samo dobitI' nove napa-
de, te da makne najteže bolesnzke. Navodi brqj umrlIh na m;estlma odredenzm za liJečef!Je,
kao i bro/ onzh ko/i su bili u opasnostI; a nala'(f'li su se na istIm m;estlma. Govori i opo/e-
dinzm I;udlma navodeći f!Jihova Imena. Ubrzavali su rad na pol;u Sustipan. Dao Je str!Je-
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!jati čovjeka, kOJi njje pnjavio smrt sVOJesestre, i drugog, odo/eglog vOJluka. Naredio Je i
grad'!li, ograda ("stekata "). Stanovnici splitskog predgrada Lučac nisu smJek doticak se s
drugim predgradima. Spominje l'pn/lke u Sumarknu na otoku Braču.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colenelissimi

Ho umilato a VV. EE. colle riverenti lettere dei 27 maggio caduto il freque-
nte mio movimento per le rive eli Spalato, eliretto a dare il miglior sistema agli
ingratissimi affari di quella citta afflitta, ed a sgombrare la stessa possibilmen-
te dagli abitanti massimamente sospetti, per toglierli da quei recinti, dove la
loro esistenza non puo, che promovere fra essi nuovi attacchi enuove elisgra-
zie. Quindi si acellerano ['opere nel campo di S. Steffano per quanto e combi-
nabile collo scarso numero degli arteffici, ed ho il conforto di vederlo giornal-
mente progreelire anche colla riduzione costante di individui nei caselli dello
stesso.

Pui in persona a rivedere quel camp o giacche e lo stesso accessibile dalla
pane del mare, e mi sono confortato nell'assicurarmi, che quei sospetti contu-
macianti siano in stato eli perfetta salute, per quamo porta l'affligente loro si-
tuazioru, e contenti eli ritrovarsi in un asillo eli sicurezza.

Non elissimile e la situazione e la sorte degli altri, che esistono nei campi eli
S. Rainerio, e Brecchia, e nei lazzaretti convento quartiere S. Domenico, seb-
ben tal volta si manifesti in taluno de' medesimi la mortale contaminazione.

Ma allo scoprirsi eli qualunque disgrazia sono soleciti ed attenti gli ispezzi-
onati, per riddur tosto i colpiti negli ospitali relativi per quelle meeliche assi-
stenze e cure che convengono al loro stato.

Anche gli ospitali eli Luzzaz e S. Steffano procedono elirreti con carid ed
esattezza per promover possibilmente negli amalati la salute, ed ho la conso-
lazione fra tante angustie del mio spirito, che molti siano i convalescenti, par-
te tuttavia ritenuti negli ospitali medesimi, e parte tradotti negli ospitali eli Ca-
pogrosso.

Dal pedelista, che ho ['onor eli sottoponere alle Loro considerazioru, e che
abbraccia il giorno 27 maggio inclusivamente sino al giorno 31 del mese me-
desimo osservaranno esser mancati a' vivi nell'ospitale eli Luzzaz individui
numero 27, in quello eli S. Steffano 7, in citta 13, ene' diversi campi e laz za-
retti 3, che formano nel corso eligiorru quattro inelividui in tutto numero 50.

Si contano ammalati in stato eli pericolo negli ospitali numero 159, oltre il
numero 110 convalescenti guariti dal morbo, una porzione de' quali sta ripo-



Pisma generalnog providura Francesca Faliera 1783-1784.

sta nellazzaretto di Capogrosso, che come indicai, e destinato ad accogliere
successivamente tutte le persone, ehe hanno la sorte di superare la efficaccia
di questo tremendo flagello, e che di mana in man o vanno cola riducendo.

Offriri a cotesto Ecc.mo Magistrato il pedelista medesimo anco lo stato
de' campi ede' lazzaretti, che ritengono sino al presente individui 951, quali
unitamente agli esistenti amalati e guariti negli ospitali compongono il refles-
sibile numero di 1.220.

Non ometto per quanto pua da me dipendere edalti miei studi le fatiche
pili indeffesse, onde accorrere alle tante diverse esiggenze, che richiede que-
sto affare complicato e funesto, che occupa certamente tutta la costanza del
mio spirito.

Ma veramente l'afflizione e l'angustia mia si aumentano anche da alcune
pericolose scintille, che si vanno di tratto in tratto accendendo ne' borghi dela
citta, come altre volte ho reso conto alla sapienza di VV. EE.

La configurazione della citra non admette certamente, che si pos sano for-
mare gli ospitali, che fuori dai propri recinti ed oltre i borghi nelle pili remote
localita, come anco al presente sono situati. Sebben abbia studiato tutti li mo-
di togliere le cause di contaminazione ne' medesimi, ad ogni modo o da qual-
che fortuita combinazione, o da qualche occulta contrafazione ed innavver-
tenza nell'occasione delle guardie poste alla custodia di quei gelosi luochi, de-
vonsi ripettere le scintille medesime.

Ne certamente dal dover mio si sono mai omessi, siccome non si omettono
gli usi di tutte le possibili indagini e perquisizioni intorno cadauna nuova so-
pravvenienza, per iscoprire se derivata da reo arbi trio o da colpevole negligen-
za, onde punire anche summariamente coll'ultimo supplizio li contraffattori, ed
incutere coll'esempio del severo castigo il terrore e la disciplina negli altri.

Di tal modo resto militarmente moschettato in Spalato nel di 28 maggio
caduto certo Simon Dupre, per aver occultato per quattro giorni la malattia di
una sua sorella colpita dal contaggio, vagando egli intanto per la citta, ed ordi-
nai in Zara, che resti militarmente nella stessa forma pas sato per l'armi Paval
Blasich, o sia Sarich dalla villa Torrette, soldato disertore colto in contraffazi-
one delle interne linee divisorie in quel contado.

Mi avvisa dunque il Coll.o Mazzucato esser passato fra morti colpito da
contaggio certo Paulo Landi di famiglia segregata abitante in borgo Luzzaz, e
che si erano manifestate colpite anche le femmine Anzola Bovi, Margarita
Aganovich, Cattarina Carstulovich, detta Relia, ed amalati non senza qualche
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sospetto Cattarina Licini e Giuseppe Zuanelli di Paulo, tutci egualmente di
Luzzaz.

Sebben anco per i primi accidenti scritci a VV. EE. avessi fatto segregare
detto borgo di Luzzaz dagli altri e le case contaminate e sospette, non omet-
tendo alcuna di quelle attenzioni, che in simili avvenimenci si fanno neccessa-
rie, ad ogni modo dopo il fatto rassegnate colle ulcime mie delli 27 scaduto,
ordinai anco la erezione delli steccati nel borgo medesimo e le piu accurate
custodie, per impedire qualunque comunicazione cogli altri borghi.

Alli precedenci ingratissimi rapporti, ordinai al Coll.o Mazzucato di segre-
gare quelle famiglie passando gli infetci all'ospitale, ed i sospetti al campo, ed
ordinaro tosto un general interdetto fra tutte le altre, onde non vi siano piu
comescolazioni di sorte alcuna.

Arrivato il Coll.o Bua in San Martino della Brazza, da me spedito, attesa la
disgrazia del brigadiere Rado, come umiliai alla sapienza di cotesto Ecc.mo
Magistrato, ritrovo cola esso capo militare in vita e lottante col morbo mede-
simo, da cui e afflitto ma sempre pero intrepido anche nella sua fatale situazi-
one, per non abandonare il corso e governo di quegli affari.

Dalle lettere del graduato medesimo rilevo che trovavasi in stato di qual-
che miglioramento, con speranza anche di sua guariggione, tuttocche spossa-
to fosse dal corso della malattia edalle faciche.

Dalle lettere scrittemi dal detto brigadiere dei 29 scaduto maggio, che ras-
segno, edalle altre del predetto Coll.o Bua, che si presta in assistenza dello
stesso, edalle robuste apposte disposizioni e provvidenze dessumo, che cola
procedono con buon aspetto le cose, e mi accerta poi il colonnello aver an co
riparato qualche disordine di disciplina, invalso fra la milizia nei momenci del-
la malatcia ericiro del brigadiere.

Dai pedelista trasmessimi dai predetci che originali accompagno, e piu pre-
cisamente da quello del Coll.o Bua, rimarcara la Loro sapienza l'armo di cir-
convallazione di es sa villa, dove nel corso di una settimana sino tutto il giorno
dei 29 caduto maggio, quattro si contavano gli individui sospetci entrati nel
campo, 20 gli infetci esistenci nell'ospitale, 34 i rissanati pero in stato di medi-
catura, e cinque li mancati a' vivi.

Spiega quindi quel capo mili tare nelle sue lettere la speranza di poter pre-
sto dar fine a quel molesto avvennimento e quindi toglier le apprensioni, che
aver si potevano per le restanci ville e castelli di quell'isola, che si conservano
in stato di perfetta salute, come mi accenna anche il N. H. conte della Brazza,
nell'accompagnarmi le lettere predette.
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Ho raccomandato a quella parte di invigilar colla maggior attenzione sulla
milizia, accio appunto abbia luoco la disciplina pili esatta, mentre sarebbe sta-
ta da me punita coll'estremo rigore qualunque trasgressione o arbitrio.

Continuano la squadra e le persone di mio seguito a mantenersi in salute,
ed il restante ancora della provincia, tali essendo i rapporti, che ricevo dai ter-

. ..
nton supenon.

Castel Vitturi, 31 maggio 1784.

89
1784J lipanj 3J Kaštel Lukšić

Ceneralniprovldur u Dalmacj;i Francesco Falter opiSUje stanje 11Sp/d1l i cj;eloipokreyi~
ni ko/e predcye izvanrednom provldllrtl za Zdravge Angelu DIedu. Falter se vraća u Zadar.

Illustrissimi ed Eccellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Ha la mia rassegnata ubbidienza venera te le sovrane disposizioni dell'-
Ecc.mo Senato, che ha creduto del suo reale servizio la elezione di una carica
estraordinaria in provincia, nelle cui mani fosse riposta la materia tutta della
salu te, a consolazione de' sudditi ed a conforto delle localiti colpite dal pili
terribile de' flagelli.

La destinazione verifficata nell'illustre cittadino N. H. Angelo Diedo, por-
to all'animo mio vero conforto dopo otto mesi di travagliose affligenti cure di
applicazioni incessanti, di estremi pericoli di buon grad o sacrifficati al servizio
della patria in argomento malagevole ed arduo, e nei momenti pili dificili di
divampante contaggio, che da tutti i lati vibrando i desolatori suoi colpi mi-
nacciava la publica incolumiti.

Le istruzioni di cotesto Ecc.mo Magistrato sempre costantemente esegui-
te della mia ferma costanza, e dall'incessante mio zelo mi hanno tracciata la
strada per cw riponer potessi nelle mani di detto Ecc.mo Estraordinario giun-
to alle rive di Spalato la direzione della grave materia in momenti, nei quali
superati i primi furiosi accessi del tremendo contaggio, lasciano per le tante
corse disposizioni e providenze una ben giusta lusinga, che la esimia virtli ed
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esperienza dell'Estraordinario ridonar possa quella calma, che fu il massimo
oggetto delle mie solecitudini e delle rispettabili comissioni di VV. EE.

Restituita la salute ai tre territori superiori di Clissa e Sign, che al mio arri-
vo in questa provincia trovai fatalmente invasi dall'ardente fiamma della pe-
ste, e successivamente superata la contaminazione manifestatasi nel vasto e
popoloso territorio di Knin, cola insinuatasi dalle fini time, infette Ottomane
localid, non trovara l'Ecc.mo Proveditore che argomenti di consolazione e
conforto per quelle parti dove tutti i miei fervidi studi furono incessantemen-
te rivolti.

Il fatale scoppio di pestilenziale morbo nella citta di Spalato, indi nella villa
di S. Martino dell'isola Brazza, che giunse a calmare di afflizione l'animo mio,
non ha pero abattuta la mia costanza, ne rallentato punto il fervore di ben ser-
vire la patria, che esser deve comune ad ogni cittadino, a cui come in precioso
deposito sono affidati dalla sovranid i sudditi e le provincie.

La maturita insigne dell'eccellentissima straordinaria carica avra largo cam-
po di comprender col fatta la grandezza di quegli affari, quanto funesti, altre-
tanto circondati dall'estrema difficold. E per accertarsi, che affrontando i pili
manifesti pericoli nulla fu pretermesso dal zelo mio a salvezza de' cittadini ed
a presservazione della restante provincia.

Si offriranno alle considerazioni del medesimo vasti campi eretti anche in
momenti di confusione, di spasirni e di disgrazie fra le tremanti voci dei citta-
dini, ed atti lazzaretti ripieni di sospetti individui raccolti come nel pili adequa-
to ricovero della sicurezza, ospitali fissati per gli infelici col piti dalletale mor-
bo, tutti provedu ti di custodie vigilanti, di assistenze caritatevoli addattate allo
stato della loro immensa sven tura e diffuse discipline, e providenze costanti
piantate sulla base infallibile delle leggi di cotesto Ecc.mo Supremo Magistra-
to, e finalmente la citta stessa quasi sgombrata de' suoi abitatori sotratti da
quei recinti della miseria, dell'orrore e della morte.

Assoggettate nelle riverenti mie lettere eon la precisione de' dettagli tutte
le fervorose mie applicazioni in questo ingrato proposito, e grande il conforto
che io provo nelle costanti e continue approvazioni, che mi derrivarono
dall'auttorita di VV. EE. che formano un ben giusto argomento di giubilo edi
compenso ad otto mesi corsi del mio generalato, passati incessantemente fra
penose cure, angustie e fatiche inesplicabili.

Prottette forse queste dal singolar favore edalla c1emenza dell'Altissimo,
deve riconoscersi dalle stesse il prineipio di prospero corso in cui stanno gli
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affari dell'infetta citta per minorate morti, e per non verifficati attacchi con-
taggiosi in qualche giornata, e piaccia alla misericordia dello stesso, che sotto
gli auspici dell'Ecc.mo Estraordinario continuano eon sempre miglior aspetto
le cose a consolazione de' sudditi affl.itti, e di VV. EE. che mirano urucamen-
te col nobile Loro animo al bene della umaruta.

Dal pedelista, che mi onoro di umiliare, rilevara le Loro virtu, che nelli tre
giomi di questo mese si eontano morti nell'ospital di Luzzaz individui nume-
ro 31, in quello di S. Steffano 3, nella citta 8, ne' campi e lazzaretti 2, che for-
mano il complesso di mancati a' vivi 44.

Nei campi e lazzaretti trovaranno attualmente esistenti in S. Steffano sos-
petti 368, camp o Brecchia 206, S. Rainerio 259, lazzaretti quartiere e conven-
to S. Domenico 127, che formano la summa di individui 948.

Nell'ospitale di Luzzaz esistono amalati infetti 131, in quello di S. Steffano
29, e sono poi li eonvaJescenti guariti dal morbo in numero di 118, divisi in
detti ospitali e nellazzaretto di Capogrosso, che tutti amontano alla grandiosa
summa di individui numero 1.226.

In taJe situazione io deposito nelle maru dell'eccellentissimo proveditore
quella citd, dove la distinta attivid sua sapd rendersi utile alla propria desti-
nazione e corrispondere alla ben gius ta sovrana aspettazione.

Lo forrusco percio di tutte quelle nozioru, lumi e documenti, relativi
all'importanza della gravissima materia apoggiata alle di lui ispezioru, e gli faro
pur tenere per la sua ultimazione il processo d'inquisizione incaminato eben
prosseguito col rito intomo gli auttori dell'introdotto contaggio tanto nella
citta, quanto nella villa di S. Martino dell'isola Brazza.

Nei borghi di Spalato, singolarmente nel borgo di Luzzaz, dopo Je riveren-
ti notizie, che umiliai eolle mie precedenti, si seopri, che gli amalati indicati
nelle stesse furono decisi colpiti da contaggio, cioe Giuseppe Zuanelli, Elena
Carstulovich detta Relia, Cattarina Carstulovich pur detta Relia, Margarita
Vessanovich, erano gia segregati precedentemente dall'attenzione del Coll.o
Mazzuccato, ed Anna Rusich di nuovo scoperta attaccata, e quindi furono
dalla diligenza del colonnello predetto pas sati anco all'ospitale degli infetti,
onde allontanare il pericolo dalle case de' borghi.

La maturid di S. E. informata di queste incidenze, vi donati li suoi riflessi
per disponer colla prudenza sua la validid de' piu robusti ripari, affine di al-
lontanare tanta e cosi minacciante disgrazia.

Nessuna notizia ho dalla villa S. Martino, dove procedevano le eose con felice
esito, come ho rassegnato con le ultime riverenti mie lettere. So per altro, che
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continua in vita il brigadiere e ehe non laseia di prestarsi a quelle esiggenze
eoll'assistenza dell colannello conte Bua, di eui feci gia divota preeedente eenno.

lo laseio in questo stato di salute la pravineia ben affiddata nelle mani
dell'eggreggio cittadino, alle eui zelanti soleeitudini imploro la pratezione di
Dio Signore e quella miglior fortuna, ehe dipende unieamente dalle di lui su-
periori disposizioni.

Eseeutivamente alla sovrana volonta dell'Eee.mo Senata deva restituirmi
alla mia ressidenza di Zara, per assumer le tante mansioni del mio generala to,
abandonate a motivo degli affari esposti, ehe per tanto lungo corso di tempo
oeeuparano i mie divoti studi.

Per veriffiear il mio passaggio attendero le rispettabili preserizioni di eotesto
Eee.mo Magistrato, alla eu1 auttarit:i e sottoposta la mia rassegnata ubbidienza.

L'Eec.mo Estraordinario, in eui e raeeolta la materia tutta della salute, dara
in seguito a VV. EE. quelle eonsolanti notizie, ehe valeranno a eonforto del
sensibile Loro animo, per i tami beni, ehe derrivar potranno a favar di questi
fortunati sudditi. Grazie eec.

Castel Vitturi, 3 giugno 1784.

90
1784) lipanj 6) Kaštel Lukšić

Ceneralniprovldur u Dalmaciji Francesco Falter pzJe da ga je Poglavarstvo grada Za-
dra obaviJestllo kako je priredzlo otočić Sv. Pavla za potrebe f!Jegovograskužl'vanja. Pogla-
varstvo traff da im javi brqj osoba f!Jegovepratnje. li!lOsi svo/e mzJl;ef!Je kako tq} otočić nt~

je prtkladan za f!Jega ko/i obnaša visoku sluŽbu, pa moli da bi vrijeme raskuf.!'vaf!Jl1 sa
svo/0m visokom pratf!Jom učimo u svom stalnom !jedzJtu u Zadru. Otočić može bitiprtkla-
dan za f!JegOVUnižu pratf!Ju, ko/l1 je već u Splitu podvrgnuta raskuf.!'vaf!Ju.

Illustrissimi ed Eeeellentissimi Signori, Signori Colendissimi

Nei momenti, ehe venera le rispettabili lettere di VV. EE. 26 della seadu-
to maggio, giuntemi solamente nel giorno di ieri, mi arrivano quelle dei NN.
HH. rettari di Zara e eolleggetto, in eui aeeennandomi le preserizioni date da
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cotesto Ecc.mo Magistrato con lettere 21 del mese suddetto per lo sconto di
mia contumacia in Zara, mi avvertono avere stabilito all'effetto lo scoglio di
S. Paolo,264e mi ricercano il numero delle persone componenti la mia corte.

Veramente non poteva esser ignoto a quella ispezione di Sanira comissi-
onata da VV. EE. lo stato mio dopo il fatal caso accadutomi in Spalato, per
cw da cola mi allontanai colla mia corte nobile in numero di 40 persone ridu-
cendomi in questo illeso castello, dove fra recinti e deputazioni di Sanita del
colleggetto di Trau sconto legale contumacia fra le piu scrupolose gelosie e
nsserve.

Rimasta tutta la bassa mia corte, compresa la milizia della natural guardia
della carica in numero di oltre 70 individui, egualmente allo sconto di contu-
macia ne' lazzaretti dell'infetta citta di Spalato, esigge ragion di cautella e di
disciplina, che anche nel mio passaggio in Zara avesse a seguir separatamente
la contumacia medesima per la diversita delle procedenze e delle circostanze.

Senza riflettere, che la localira dello scoglio di San Paolo non e certamente
capace di contenere la primaria carica della provincia col numeroso suo segui-
to, che mi avvertono detti NN. HH. rettori aver fissato a mio ricovero ed an-
che partecipato a VV. EE. l'ossequio mio riverente, non pua che sottoponere
alle Loro mature rifflessioni la necessita di questa divisione, che nas ce appun-
to dalle premesse circostanze non ancora rese note alla Loro auttorira, allor-
che spiccarono la venerata Loro comissione 21 maggio predetto.

Sebbene offrano i passati casi moltiplici esempi di tali seguite contumacie,
ricordaro unicamente, che l'eccel1entissimo mio precessore Michel di regresso
dalla ardente peste di Knin, ov'era accorso, sconto la contumacia propria di
giorni ventiotto nel suo palazzo di ressidenza, nel centro della stessa citta, ed
il N. H. ser Pietro Contarini nobile sopra la Sanira, nel retroceder dalle sue
mansioni a peste viva, sconto la propria contumacia nel publico forte, che se-
gregato dal1a citta, perche fuori de' su oi recinti e costituito quasi in forma di
chiuso lazzaretto, somministra un' abitazione, se non del tutto comoda, suffi-
ciente bensi, ed adattata meglio al ricovero anche della primaria figura, che ho
l'onor di sostenere in queste provincie.

Venerator costante delle prescrizioni infallibili dell'Ecc.mo Magistrato, a
cui sta presente an co per le divote mie partecipazioni la divisione alla quale
fui necessitato dal caso di contaggio di contumacia, ho piuttosto motivo di
confidare, che la sapienza del1'EE. VV., dall'enunciate cause e circostanze si

".• Otok Sv. Pavla kod Zadra.
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degnaranno estendere le auttorevoli Loro disposizioni, affinehe separata col
mio arrivo in Zara la eontumaeia medesima per salvezza dei riguareli della ma-
teria, abbia aneo a veriffiearsi in situazioni eonvenienti e corrispondenti
all'esiggenze della qualita e del numero delle persone.

Le istruzioni rispettabili, ehe per sovrano publico comando parimenti at-
tender devo dalla auttorita ossequiata eli VV. EE. in questo proposito mi do-
eumentaranno altresi del periodo a eul dopo eonsumata in luoeo illeso la pre-
sente mia eontumaeia devo assoggettermi, e di quella a eui pure deve esser
soggetta la bassa mia eorte e milizia eli guarelia proeedente da' lazzaretti di
Spalato.

Le sapientissime determinazioni dell'EE. VV. vengono percio instante-
mente invoeate dall'ossequio mio, onde adempita resti la publica sovrana vo-
lonta nel regresso alla mia ressidenza, ed alle naturali mansioni della eariea.
Grazie eec.

Castel Vitturi, 6 giugno 1784.


